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Wiadomo oddawna, Ze krél Stanislaw August
pisal pamietniki i ze w chwili, kiedy Mikolajowi
Wolskiemu ulozenie obrony swojej polecil, sam nad
wykonczeniem wspomnien swoich pracowal. Odwie-
dzajacy go czesto z bratem swoim w Petersburgu
mlodziutki wtenczas ksigze Adam Czartoryski zapi-
sal we wspomnieniach swoich, Ze krodl ranne go-
dziny zwykle tej pracy poswiecal. — Jan Sagatyn-
ski, paz krélewski, przekazal znowu wiadomos$¢, ze
pamietniki te zaraz ze wszystkiemi papierami Sta-
nislawa Augusta z rozkazu obecnego przy Smierci
krola cesarza Pawla opieczetowane i w tajnem ar-
chiwum cesarskiem zloZzone zostaly. Wiemy skadinad,
ze cesarz Mikolaj uzytkowaé z nich pozwalal Fry-
derykowi Schmittowi; jak za$§ byly obszerne, to
dotad wiadomem nie jest.— Ksiaze Adam, wnoszac,
ze wiele toméw skladaé¢ musialy, ubolewal, ze
nigdy wiecej nad dwie pierwsze czeSci, jeszcze
przed 1775 rokiem pisane, wynalez¢ nie mogl. —
Te dwie pierwsze cze$ci, przechowane dotychczas
w archiwum ksiazat Czartoryskich w Paryzu, daje-
my dzisiaj czytelnikom w polskim przekladzie. —
Pisane obszernie, bujoym charakterem, stanowia ono



dwa grube volumina in folio, w jezyku francuskim;
poprawiane r¢ka samego Stanistawa Augusta, za
oryginat najsluszniej uwazane by¢ moga.— Wierzy-
telng ich kopie¢ posiada dzi$ takze biblioteka polska
w Paryzu,

Kilka wyjatkow z tych pamietnikéw, znalezio-
nych w papierach Mikotaja Wolskiego, ktory je
przepisywat, oglosit wraz z tekstem francuskim
p. J. K. Zupanski w Poznania 1862 roku; w kilka
lat p6ézniej w Roczniku Towarzystwa historyczno-
literackiego w Paryzu za rok 1866 mialem zrecz-
nos¢ wydrukowaé¢ inne, do wychowania i mtodosci
krola odnoszace si¢ wyjatki. Dzisiejszy przektad
obejmuje juz cale dwa wspomniane volumina, bez
najmniejszego opuszczenia. W czesci pierwszej opo-
wiada krol mlodo$¢ swoja i podroze, w drugiej po-
byt w Petersburgu za panowania Augusta III
i spelniane tam poselstwo. Wazna to w zyciu Po-
niatowskiego epoka. Wplywom cesarzowej Kata-
rzyny winien on byl nominaey¢ swoja; z tego zro-
dta czerpat calg swa site, jemu tylko zawdzigczat
utrzymanie si¢ przy poselstwie. Uczuciami swo-
iemi nalezac do stronnictwa angielsko-pruskiego,
przez oficyalne stanowisko swoje zmuszonym byt
o$wiadczy¢ si¢ i dziala¢ na korzy$¢ partyi prze-
ciwnej, austryacko - francusko - rossyjskiej — stad
dwuletni pobyt jego w Petersburgu musial ko-
niecznie sta¢ si¢ dla stolnika litewskiego szko-
la nieustannego w polityce udawania. Odbija si¢



to 1 w samych pamigtnikach, gdzie nietylko prze-
milcza rzecz niejedna, ale nawet wyraznie ina-
czej, niz byla, opowiada.

Ogtoszone w ostatnich czasach prace, na
wspotczesnych dokumeutach i korespondencyach mi-
nistrow rozmaitych dwordéw oparte, wySwiecily
w znacznej cze¢sci t¢ bardzo zaplatany epoke. —
Zdato mi si¢ by¢é obowigzkiem wydawcy, wskazaé
przynajmniej gtéwniejsze omylki, albo opuszczenia
w opowiadaniu autora Pamic¢tnikow, aby ich czyta-
nie ulatwi¢ — 1 dlatego pozwolilem sobie dodaé
w niektorych miejscach objasnienia w przypiskach,
opierajac si¢ przedewszystkiem na nastgpujacych
dzietach: ,Herrmau, Geschichte des russischen
Reichs®“. , Eaumer, Friedrich der II und seine Zeit*
i ,La Cour de Russie ii y a c.ent ans. 1725—1783.
Extraits de depeches des ambassadeurs anglais et
francais. 3 edition. Leipzig, 1860.

r’aryz, w maja 1S70 r.
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PAMIETNIKI

STANISLAWA AUGUSTA.

CZESC PIERWSZA.

Haec enim est sora hominnm in
primis Reipublieae offloiia constitu-,
toruin, nt non solnm nihil iu ea eon-°¢
tingat, qnod eos non afficiat, sed nt
neque illis quidquam fere eveniat,
gqnod non simnl ipsam Respublioam
afficere possit. Unde et privata eorum
vita postevis tradenda est excmplo
vel monitioni.

Jezeli najlepsza, historya jest ta, ktora z naj-
wigksza prawda naucza czytelnika praw i przykta-
doéw przekazanych mu przez poprzednikow; jezeli
prawdy wypadkow tak doktadnie $wiadomym by¢
nie moze, jak dziatajaca w nich osoba, bo"ze zna-
jomoscia faktow (wspolna jej ze $wiadkami) “taczy
jeszcze wlasciwg jej samej znajomo$¢ pobudek,
w takim razie dosy¢ byloby w pisarzu wlasnej
swojej historyi przypus$ci¢ szczero$¢ i doktadno$¢,
aby opowiadaniu jego daé przed innemi pierwszen-
stwo, A przypuszczenie takie niepodobiefistwem nie



jest. Szczero$¢, jak kazden inny przymiot, jest da®
rem Stworzyciela; kto przyszedt na $wiat z wyraz*
niejszem do niej usposobieniem, ten che¢tnie ksztal-
ci¢ si¢ w niej bedzie i przystosuje ja do historyi
jezeli zdarzenia jego zycia wplynety na wypadki
ogolne; jezeli sam kocha ojczyzne swoja i ludzkosé,
Jezeli mysli nareszcie, ze bledy, do ktoéorych przy”
znanie si¢ najwigcej kosztuje mitos¢ wlasny, w po-
lowie juz okupuje mestwo samego wyznania, uczy-
nionego w celu shlizenia czytelnikom, jak stuza
szczatki rozbitego okre¢tu, ostrzegajace wedrowcow,
ktorych wtasna ich droga na tez same prowadzi
glebiny ).

Urodzitem si¢ dnia 17-go stycznia 1732 roki
w Wolczynie, w wojewddztwie brzeskiem (na Li
twie), w majetnosci nalezacej wtenczas do mojeg
ojca, na rok przed $miercia Augusta II 2.

Podczas zamieszek, ktore nastgpily, porwany
z kolebki, odwieziony zostalem jako zakladnik do
Kamienca przez wojewod¢ kijowskiego Potockiego

* Pamietniki te, rozpoczete w 1771 roku. dorywecz
tylko i z wielkiemi przestankami pisane by¢ mogly, z powoda
mych zatrudnien i nstawnych klopotow, zwlaszcza po tej da*
eie, tak, ze drnga ich cze§¢ zaledwo w dziesi¢¢ lat po pierw*
szej rozpoczeta byé mogla.

a) Rodzenstwo mial Stanislaw August nastepujace:
braci. 1) Kazimierza, nr. 15-go wsze$nia 1721 r., Zonatego
z Apolonia Ustrzyeka, ktérych syn Stanistaw wur. 1754 r.,
a cérka Konstancya wyszla za Stanistawa Tyszkiewicza, péz-
niej generala. 2) Franciszka, nr. I72:1 r,, kanonika krakow-
skiego. 3) Aleksandra, ktéry zginal pod Ypres. 4) Andrzeja
generala w sluzbie anstryackiej, zonatego z hr. Kinska, ojca
hr. Jo6zefa, nr. 1762 r. i Teresy, ur. 1765 r. zony Tvszi:iewi-
cza, referendarza koronnego. 5) Michala, wur. 1730, prymasa,
biostiy. 1) Ludwike, nr. 1<28 r., podzniej Zamoys.-ta. ktérej
corka byla za Muiszehem, marszalkiem koronnym. 2j'lzabele
nr. 1730 r., hetmanowe,. wielka koronni Braaicka.



(pézniej wielkiego hetmana i kasztelaua krakow-
skiego), ktéry tym sposobem chcial dowies¢ przy-
wigzania swego do kroéla Stanistawa Leszczynskie-
go, chociaz skrycie prowadzit juz uktady z jego
wspolzawodnikiem Augustem III, o wiele pierwej,
nim ojciec moj, zdawszy Gdansk rossyanom, zmu-
szony zostal podda¢ si¢ prawom zwycigzcy, razem
z prymasem Potockim i innymi magnatami polskimi,
znajdujacymi si¢ wtenczas w tem mieScie. Doga-
dzat w tym razie, jak 1 w wielu innych, temu
uczuciu namigtnej nienawisci, jakie miat dla mego
ojca, a ktére bylo przyczyna wielu wypadkow za
panowania obu Augustow, a nawet za moich rza-
dow, rodzac wieczne wspotzawodnictwo migdzy do-
mem Potockich i moim, co podzielali z jednej stro-
ny bracia mojej matki, ksigzg¢ta Czartoryscy, z licz-
nymi stronnikami swymi, a z drugiej Radziwiltowie,
Mniszech i tylu innych. Po skonczenem oblgzeniu
Gdanska rodzice mnie tam sprowadzili. Mialem
wtenczas trzy lata; od tej chwili matka zaje¢ta si¢
mojem wychowaniem, z tym wyzszym umyslem,
ktory juz jej za wychowanie starszego rodzenstwa
mojego zjednal byl stawe, a z wigksza jeszcze pie-
czotowitosciag. Ta prawdziwie niepospolita niewia-
sta nietyiko wyuczyta mnie sama potowy tych rze-
czy, ktore zazwyczaj zlecajg obcym nauczycielom,
ale nadto starata si¢ zahartowaé¢ i podnies¢ dusze
moja, tak, ze w istocie, stosownie do jej widokow,
wyroznilo mnie to od innych dzieci, ale zarazem
stalo si¢ powodem niektorych wad moich. Uwaza-
lem si¢ za wyzszego od wspoltowarzyszy, bom nie
pozwalal sobie tego, co im za winy poczytywano,
a umiatem niejedng rzecz, jakiej ich jeszcze nie
nauczono. Statem si¢ malg istotka, zarozumiata
i dumng. Rzeczywista i powszechna ulojamos$é¢ wy-



chowania narodowego w Polsce, zarowno ped wzgle-
dem narodowym jako tez i moralnym, sprawiata,
iz matka strzegla mnie od obcowania ze wszystki-
mi, ktorych przyktady, wedtlug niej, zgiibnemi stad
si¢ mogly; to mnie tylez zta z jednej, co dobra
z drugiej przyniosto strony. Szukajac ludzi dosko-
natych, nie mowitlem juz prawie z nikim, a wielka
ilos¢ tych, ktérym si¢ zdawato, ze nimi pogardzam,
byla powodem smutnego przywileju, ze w pictna-
stym juz roku mialem nieprzyjaciot; z drugiej je-
dnak strony, kierunek, jaki mi nadano, ustrzegt
mnie od wszystkiego, co w zlem towarzystwie za-
razliwem bywa dla milodziezy. Powzigtem i zacho-
walem odtad odraz¢ ku wszelkiej obtudzie; ale (na
wiek 1 potozenie moje) mialem zanadto tej odrazy
ku wszystkiemu, co nauczono mnie uwazaé za ni-
skie 1 pospolite. Takim sposobem nie dano rai by¢
dzieckiem; a mialo to ten skutek, jak gdyby w ro-
ku wyrzucono Kwiecien.—Uwazam to dzisiaj za nie-
nagrodzong strate, nad ktéra ubolewam, bo mys'le,
ze sktonno§¢ do melancholii, jakiej nieraz tak bo-
le$nie doswiadczam, jest skutkiem tak przedwcze-
snej i sztucznej madrosci, ktora nie ustrzegla mnie
jednak od bteddéw, jakie popeini¢ bylo mojem prze-
znaczeniem, ale w najmtodszych latach o mato mnie
entuzyasta nie zrobita. We dwunastym juz roku
dreczyty mnie az do choroby teologiczne watpliwo-
$ci co do wolnej woli, przeznaczenia, omylnosci
zmystow, pyrronizmu czystego i t. p. Zawsze
z wdzigcznoscia wspomina¢ bede O. Sliwickiego I),
ktéry mnie madrze od tych udrgczen wybawil. Za-
miast uciekania si¢ do sylogizmu, mial rozum po-

*) Sliwicki stat w Polsce na czele zgromadzenia ksiezy
misyonarzy, zwanych we Fraucyi Lazarystami. {Przyp. kréla.)
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wiedzie¢ mi tylko: ,,Moje dziecko, czy by¢ moze, zeby,
zupelie powatpiewal o rzeczywisto$ci tego, co wi-
dzisz i styszysz? Gdyby w istocie tak bylo, nie
bylby$ temu winien, ale Bég nadto jest dobry, aby
ciebie z niepokoju i bolesci, jakiej doswiadczasz,
wybawi¢ nie mial, byleby$§ prosit go o to z ufno-
$cig, jako Stworce tWO_]egO 0 ktorego istnieniu Juz
samo tWOJe istnienie najwyrazniej przekonywac cig
musi“. Tych kilka stéow, glos mily i przyjazny,
zjakim wypowiedziane byty, i wewnegtrzna zapewne
potrzeba wydobycia si¢ z tego stanu, uspokoity
mnie. Nie pochodzito to stad, zeby matka moja
miata pretensye¢ uczy¢ mnie metafizyki w tych la-
tach, ale bylo naturalnem nast¢pstwem tego, ze uni-
kajac ptochosci dziecigcej i przyzwyczaiwszy si¢ shu-
cha¢ wszystkiego, co wokoto mnie modwiono, po-
chwycitem i prébowatem zglebia¢ wiele idei, nad
ktéoremi nie zyczono wcale, zebym si¢ nawet zasta
nawiat. Tkliwo§¢ naturalna, przy zywej wyobrazni
sprawily, ze czutem pociag, dochodzacy do najwyz-
szego uniesienia ku ludziom i rzeczom, ktore za-
stugiwaty lub zdawaly mi si¢ zastugiwaé na sza-
cunek i uwielbienie, ale z drugiej strony z suro-
woscig cenzora ganilem 1 brzydzilem si¢ prawie
wszystkiem, co znajdowalem godnem nagany.

Skonczytem nareszcie lat szesnascie; umiatem
na ten wiek duzo. bylem bardzo prawdomoéwny,
bardzo postuszny rodzicom, przez czes¢ dla ich
przymiotow, nad ktére nic nie przypuszczatem wyz-
szego; wierzytem, ze kto nie jest przynajmniej
Arystotelesem albo Katonem, jest niczem; zreszta,
wzrostu bylem bardzo matego, przysadzisty, nie-
zgrabny, stabowity i pod wielu wzgledami istny
arlekin zdziczalty. Takiemu jakim bylem, kazano
ouoyc pierwsza moja



Trzydziesci sze§¢ tysiecy Rossyan pod wodzg
ksiecia Repnina, przechodzilo wtenczas przez nasze
ziemie, dazac na pomoc Maryi Teresiel). Ojciec
mdéj, ktéry dotychczas kierunek mojego wychowania
wylacznie prawie powierzyl byl matce, polecil mnie
wtenczas Lievenowi, drugiej z porzadku osobie
w tej armii, a dawnemu znajomemu swemu. Odby-
ta kampania, wedlug mego ojca, znaczyla wiecej
dla dokonczenia wychowania, niz wszystkie akade-
mie; matka moja miala odwage podziela¢ zupekie
jego zdanie i wiecznie Zalowa¢ nie przestane, ze
ich zamiary w tym wzgledzie nie mogly przyjsé do
skutku. Kto bedac powolany do rzadzenia pan-
stwem, nie zna sam wojny, jest jak czlowiek po-
zbawiony jednego z pieciu zmyslow; jezeli w ciagu
zycia zmuszony do dluzszej lub Kkrotszej wojny,
prowadzi¢ ja bedzie przez swoich generaléow i je-
dynie przez generaléow, ci za$§ wiedza ze nietylko
ich ramieniem dzialaé¢, ale nawet ich oczami patrzeé

*)  Wskutek traktatu zawartego w Petersburgu du. 23
czerwca 1747 i podpisanego przez posta angielskiego Hindfor.
ta, z jednej, a"*kanclerza Bestuzewa i viee-kcanelerza W oron-
cowa z drugiej strony, cesarzowa Elzbieta za 100,000 f. sterl.
roeznej subvvencyi, zobowiazata si¢ utrzymywaé w gotowosci
na rozkazy Anglii 30,000 zoinierza na granicy Inflant i Li-
JInia 0O listopada tegoz roku stangta nowa miedzy oba
panstwami i Holandya umowa, na mocy ktorej, tak zwa*
no morskie mocarstwa braty na swoj zotd 37,000 wojska ros-
ayjs iego,™ ktora z poczatkiem 1748 r. ruszyly przez Polske,
Morawi¢ i Czechy i dostaty si¢ az do Erankonti. Przelgknio-
na em i rancya, juz w maren tegoz roku rozpoczg¢ta rokowa-
nia o po vej, dn. 2 sierpnia stan¢ta umowa, moca ktorej posit-

oce wojska rossyjskie wroci¢ miaty na powrdt do JRossyi,
¢ rancya zas zobowigzywata si¢ takaz ilo$s¢ wlasnego zolnie-
rza wyeofac z NiederJandow. Wkrotce potem, bo w pazdzier-
niku 1748 roku podpisany zostal pokdj w Akwizgranie, kto-
ry zokonczyt dtuga europejska wojn¢, znanag pod nazwaniem
wojny o snkcessyg¢ austryaeka.

w7.



na rzeczy musi, wtenczas naduzywaja tej przewagi,
a i wojsko przywiazuje si¢ prawdziwie tylko do
wodzéw7, ktoérzy je prowadza, panujacemu za$ ulega
o tyle, o ile to si¢ tym wodzom spodoba. Wedlug
mojego przekonania, kazdy cztowiek wyzszego uro-
dzenia i kazdy syn panujacego, powinien odby¢
kampnui¢, skoro mu si¢ do tego zrecznos$é nadarzy,
a nawet, powiuien przez czas niejaki petni¢ czynna
stuzb¢ w jakim korpusie. Nie nalezy uwazaé¢ =za
pedantyzm zajg¢cia si¢ drobnemi szczegotami stuzby;
wyuczy¢ sie¢ ich mozna tylko pelniac je wszystkie;
a stanowig one istotng podstawe¢ wszelkich obrotow
wojennych, bedacych szczytem sztuki wojskowe;j.
Cala réznica miedzy nizszym oficerem a wodzem
zalezy na tem, ze dla pierwszego ostatecznym celem
jest to, co drugiemu stluzy tylko za narzedzie. Ale
wroémy do naszego opowiadania.

Zatedwo przybory do mojej wyprawy skon-
czone zostaly, dowiedziano si¢ o podpisaniu przed-
wstepnych warunkow traktatu W Akw1zgrame ,,nie
zobaczysz tym razem wojny“, powiedzial mi ojciec,
»ale dla przypatrzenla si¢ przynajmniej zgroma-
dzonym armiom, ruszaj natychmiast**. Dal mnie
listy do,marszalkow de Saxe i Loewendahl,]) i do

1 Manrycy lir. Saski, syn naturalny Augnsta II i hra-
bianki Maryi Aurory Konigsmark, jeden z najwiekszych wo-
jownikow éwczesnych. W r. 1709 walczyl pod ksieciem Mai-
oorough we Flandryi—poé6zniej pod hr. Eugeniuszem w wojnie
z Turkami i przy oblezeniu Belgradu; w roku 17%26 przez
Stany kurlandzkie ks. obrany, bronil si¢ z 60 zolnierzami
w Mitawskim zamku od oblegajacych go 800 rossyan. Gdy
Rzplt. polska si¢ przeciw niemu o$wiadczyla, wrécil do Fran-
cyi, gdzie juz pierwej pulkiem dowodzil, a nie przyjawszy
ofiarowanego sobie przez Augusta ITI, glownego dowdédztwa
armii saskiej, we Francyi stale pozostal; odznaczyl sie
pod dowédztwem marszalka Bernich, a w wolnie o sukcesye
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kilku przyjaciot w rozmaitych krajach, ktéore zwie-
dzi¢ mialem. Za towarzysza drogi oddano mi ma-
jora Koenigfels, dawniej adjut. slawnego marszalka
Miinicha, ktéry po upadku tego ostatniego, zamie-
szkal w domu mojego ojca. Wzrosly w sluzbie
rossyjskiej, bardziej od kogo innego byl uzdolnio-
ny do odbycia kampanii jako ochotnik przy ros-
syjskiej armii, a raz na towarzysza dla mnie wy-
brany, pozostal nim, chociaz cel podrdézy zupelnej
ulegl zmianie. Nie umial po francusku, a caly je-
go uklad zdawal si¢ nieodpowiedni dla krajéw i lu-
dzi, ktérych poznaé mialem; zdrowy jednak rozsa-
dek jego i prawos¢ starczyly za wszystko. Rodza
ce wymagali odemnie jak przedtem od starszych

austryaoka w roku 1741 wzial szturmem Pragg, pézniej Eger
i wojska marszatka de Broglie odprowadzil nad Ren. W ro-
ku 1744 zostal marszatkiem Francyi; kampanja we Flandryl
tegoz roku i walne zwyci¢ztwo pod Fontenny 174B okrylo
go stawa. Po tej bitwie zajal Brukselle — otrzymawszy ua-
turalizacy¢ francuska w r. 1747, zostal marszatkiem wszyst-
kich wojsk francuskich i nareszcie gtéwnodowodzacym w Nie-
derlandach. Zdobycie Bergen-op-Zoom przyspieszylo traktat
akwizgranski. Reszt¢ zycia spedzil w znacznej czg$ci w usta-
pionym mu przez krola zamku Cbambort (ur. 1695, umarl
1750 roku).

Loewendabl Oiryk Fryd., ayn ministra saskiego, a wnuk
Ulryka Giildenléwa, naturalnego syna Fryderyka IIIL, Kkrola
dunskiego; w 1713 r. bil si¢ w Polsce w szeregach austrya-
ckich; wszedl po6zniej do stluzby dunskiej i odznaczytl sie w
wojnie ze Szwedami; w r. 1716 widzimy go znowu w armii
austryackiej pod Belgradem, nastgpnie od r. 1718—21 w Sy-
cylii i Sardynii, poczem zostal felraarszatkiem i jeneralnym
inspektorem piechoty saskiej; w roku 1733 bronil Krakowa,
w roku 1734—35 dowodzit wojskami saskiemi nad Renem.
Ztamtad przeszedt do stuzby rosyjskiej i za odznaczenie si¢
w Krymie, zostal glowno-dowodzacym; w r. 1743 wstapit do
armi francuskiej 1 walczyl w stawnej bitwie pod Fontenoy.
Po wzigciu szturmem Bergen-op-Zoom mianowany zostal mar-
szalkiem Francyi. Urodzit si¢ 1700, uuunlt 1755 r.



braci stowa honoru, ze nie bede grat w gryhazar-
downe, nie skosztuje wina ani zadnego goracego
trunku i nie ozeni¢ si¢ przed trzydziestym rokiem.
Dochowalem wiernie tych przyrzeczen, z ktorych
drugie (w mys$li moich rodzicow) mialo byé¢ dla
mnie ochrong, na przyszto$¢ od niepomiarkowanego
u nas uzywania napojow we wszystkich zgroma-
dzeniach szlacheckich, a nawet 1 w domach, do te-
go stopnia, ze mozna si¢ bylo narazi¢ na nieprzy-
jazn najpotrzebniejszych sobie ludzi, odmawiajgc pic¢
tyle, ile proszono, chyba iz kto mogt dowies¢, ze
nigdy z nikim nie wychylit kieliszka. Przyktad
mego wychowania, chociaz mniej $cis$le nasladowa-
ny w domach innych magnatow polskich, przyczy-
nit si¢ moze do widocznego zmniejszenia u nas te-
go nalogu, ktéory August II szczegdlniej w Polsce
rozszerzyt.

Wyjechatem nareszcie 1 przez Czestochowe,
Troppau, Koéniggratz, Prage, Eger, Bareth i Kolo-
ni¢ przybytem 10 czerwca do Akwizgranu, gdzie
Kauderbach, wowczas poset saski, a niegdy$ prote-
gowany przez mojego ojca 1 nauczyciel starszych
moich braci w Hadze, przedstawil mnie reprezen-
tantom innych panstw, zebranym na kongres.

Ksigze (nadwczas hrabia) Kaunitz, ambasador,
a poOzniej pierwszy minister przy dworze wieden-
skim, pomimo réznicy wieku i stanowiska, pomimo
pewnych dziwactw, jakie mu przypisywano, przyjat
mnie najuprzejmiej i nawet godzing prawie rozma-
wia¢ ze mne¢ raczyl We trzy dni pozniej przyby-
lem do Maestricht, gdzie si¢ jeszcze wtenczas znaj-
dowal gltowny sztab marszatka Léwendahl. Wodz
ten przyjal mnie bardzo dobrze, najwigksza uprzej-
mo$¢ okazal Konigfelsowi, ktorego znal w Rossyi

Pamietniki Stanistawa Augusta Poniatowskiego. 2



i dostarczyl nam wszelkich mozliwych, a od niego
wylacznie zalezacych utatwien dla rozpatrzenia si¢
we wszystkiem, co moglo obudzaé¢ rozsadng cieka-
wo$¢ mtodego podroznika w samem Maestrichti je-
go okolicach. Odezwat si¢ raz przy mnie do Konig-
felsa: ,,mtody Poniatowski, nastuchawszy si¢ od ojca
i od was o surowosci sluzby SZWGdele], rossyjskiej
1 niemieckiej, musi by¢ teraz nie malo zdziwiony,
widzgc marszatka Francyi otoczonego swoja armiag,
a pomimo to chadzajacego co wieczor do teatru i spe-
dzajacego dni wposrdod swoich aktorek". Poczutem
w tej chwili, jak tatwo jest ludziom wysoko posta-
wionym zjedna¢ sobie serca milodziezy, skoro spo-
strzega, albo odgadna wrazenia, jakie wywieraja
sami; i z jaka nastepnie tatwos$cia przychodzi¢by im
powinno pozyskanie popularnosci. Pomimo wielkiej
stawy wojennej Lowendahla i najlepszego przyjecia,
jakiegom od niego doznal, zte rzeczy, jakie o nim
styszalem od Flamandow, ktorych zrabowal i zni-
szczyl, przewazaly w moim umysle na jego nieko-
rzys$¢; otd6z mimo to wszystko, wspomniane odezwa-
nie si¢ jego, zrodzilo w sercu mojem wyrazny ku
niemu pociag, ktérego przed samym soba zaprze-
czy¢ nie moglem, potepiajac go nawet. — Poniewaz
jechat do Brukselli, wigc si¢ tam za nim udatem,
gdzie przedstawiony bylem marszatkowi ue Saxe
dnia 30 czerwca.

Zdato mi si¢, ze ogladam najpierwszego na $wia-
cie meza; posta¢c w istocis miat bohaterska, stuszny,
budowy atletycznej, silny jak Herkules, spojrzenia
byt nader tagodnego, rysow zupelnie mezkich, przy
szlachetnym ruchu glowy; dzwigk jego glosu przy-
pominat organy: chodzit zwolna, ale wielkiemi kro-
kami; kazde slowo z ust jego (a byl na nie oszcze-
dny;, kazde najmniejsze poruszenie wywoltywalo
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rnch  wielki ws$rdod otaczajacych. Od trzystu do
czterystu oficeréw francuzkich napetnialo codzien
jego salony i nie moglem bez wzruszenia widzieé
ludzi noszacych najpierwsze imiona tego narodu,
tak przywyktego wodzi¢ rej wszedzie, a ktorego
historye tak skwapliwie czytalem, widzie¢ mowig
tych ludzi tak postusznych, skromnych, pelnych
uszanowania, gotowych na kazde skinienie czlowie-
ka, ktory ich nauczyl zwyci¢zac* Byl jeszcze
rzadzcg “iederlandow, ktore dla Francyi zdobylt
pizeumiot czci dla zolnierza 1 nizszych oficerow,
zazdros$ci ale zarazem i uwielbienia dla starszych,
nawet dla generalow, nie wywotywal skarg ze stro-
ny samych filamandéw, a tymczasem pokonani przez
mego wodzowie do tego stopnia glosili jego po-
chwate, ze ksigz¢ Cumberland, chcac ozdobi¢ mie-
szkanie swoje w windsorskim patacu, portret mar-
szatka zawiesi¢ w nim kazat.

Przyjat® mnie z dobrocig i uprzejmie mowit
o mojej rodzinie, zwtlaszcza o starszym moim bra-
cie, ktory pod jego okiem odbyt kampani¢ 1741 i
2 loku. Pamigtam wtasne jego nadwczas wyra-
zy: ,Zyczylbym bardzo, powiedzial mi, zeby tutaj
byl ze mna: nie spotykalem mlodego czlowieka, ktd-
ryby wigcej wojskowych zapowiadal zdolnosci,
dojscby mogt daleko, gdyby ta droga szedl dalej;
lubitem go bardzo, bo wiem, zZe i on lubit mnie takze*.1

* Przypomni sob”e czytelnik, ze podczas wni™ Hka
iJl miercil.cesarz« Karolu VI., wojsku I1W uiki*V
iy uagle nieszczesliwe, poki marszalek de Saro n ~zelnogo
nad niemi me objal dowoédztwa. (Przyp. Kr<ila).

a* " 9Wa ° Aleklan”rze Poniatowskim, gtartrnt
J Auensta, arodzonym 1725 roij.u, ktory Uko
Ypre* 3° 8 * W t8 wCjuie» VZE& oM fiw U



Traktat pokoju, ktéory juz wtenczas uwazano
za zawarty, byt przyczyng, ze Francuzi nie utrzy-
mywali obozu; wojska ich w matych oddziatach roz
tozone byly na statych juz lezach, tak, ze niewiele
ich widziatem, chyba po fortecach. Pamigtam, ze
w Mestricht rozmawiatem z mlodym oficerem arty-
leryi, ktory niewiele przedtem, majac zaledwie lat
dziewi¢¢, rannym byt przy oblezeniu tego miasta.
Krél francuski wydat mi si¢ bardzo wielkim wobec
takich przykladéw gorliwo$ci i po$wigcenia, Kktére
zdawaty si¢ nie dziwi¢ go wcale.

Im mniej podr6z moja stawata si¢ wojskowa,
tem bardziej cieckawo$¢ ma obudzalo wszystko, co
ten kraj pigkny ma do widzenia pod wzgledem
swojej uprawy, sztuk pigknych, a szczegdlniej ma-
larstwa; bylem w uniesieniu na widok Rubenséw
i Yan-Dyckéw, a mo] mentor tak byl rad, ze je-
szcze tylko gonilem za obrazami, iz pomimo calej
oszczedno$ci swojej, pozwolil mi w Brukselli zro-
bi¢ pierwsze tego rodzaju kupno; myslalem, nabyw-
szy maly obrazek, ze skarb prawdziwy posiadam.

Z Brukselli przez Mechlin (Malines) i Ant-
werpi¢ udatem si¢ do Bergen-op-Zoom, gdzie wten-
czas jeszcze w imieniu Fraucyi dowodzil Szwajcar,
kawaler de Court, ktéorego grzecznos¢ i wylaczna
uprzejmo$¢ w pokazaniu mi wszystkiego, co tam
z powodu wiekopomnego obl¢zenia tak bylo zajmu-
igcem, dala mi poznaé¢ raz jeszcze, jakie to szcze-
scie byé synem czlowieka stawnego, a znanego
osobi$cie i kochanego w wielu krajach. Kawaler de
Court, dzieki przyjazni, jaka mial dla mego ojca,
dat mi list do rodaka swego, generata Carnabi, zo-
stajagcego w holenderskiej stuzbie i1 dowodzacego
wtenczas w Rosenthal najdalej posuni¢temu oddzia-
lowi wojsk Rzpltej miedzy Bergen-op-Zoom i Bre-



da. — Ten znowu zapoznal mnie z innym jeszcze
szwajcarem, panem Bouquet, generat-kwatermi-
strzem holenderskim, ktéry nietjdko pokazal mi
oboz 30,000 wojska, rozlozonego w okolicach Bre-
da, ale nawet dat mi wskazowki na piSmie, ktére w po-
dr6zy, jaka po Holandyi odbyé¢ chcialem, miaty mi
stuzy¢ za przewodnika, jakkolwiek na ten raz, dla
krotkosci zostawionego mi czasu, pobieznie tylko
wszystko oglada¢ mogtem. Chociaz dziecko jeszcze,
nie bez przyjemnos$ci bylem $wiadkiem nadzwyczaj-
nego zapahlu, jaki masy cate tamecznego ludu, w naj-
bardziej radykalnych manifestacyach, okazaty ksig-
zeciu Oranii, pomimo ci¢zkich strat, jakie Rzplta
poniosta od chwili, gdy objatl wtadz¢ Stadhoudera,
strat, ktére on sam nawet, przez niesprawiedliwe
protekcye swoje, mial na krai sprowadzi¢. Zapat
thumu spotegowalo jeszcze w tej chwili gwaltowne
zniesienie przez motloch dzierzawy kilku gatezi
dochodéw publicznych.

Dnia 5-go sierpnia wrocitem do Akwisgranu
dla uzycia wod tamecznych; zdawalo si¢ bowiem
rodzicom moim, ze one do rozwinigcia sit moich
i wzrostu przyczynig si¢. — Doznawatem juz cier-
pien, ktéore w temperamencie moim zdradzaly zarod
reumatyczny. MysS$lano, zem podagre odziedziczyt po
ojcu. Wszelkie zadanie rodzicow bylo dla mnie naj-
wyzszem prawem; byl za§ w Akwisgranie doktér
Capel, dawniejszy lekarz mojego ojca, ktéry pehit
niemal obowigzek gospodarza tych zrdédel; pokazato
si¢ jednak, ze wody dla mnie musiaty by¢ niezdro-
we, bo w nocy tegoz dnia, kiedy je pi¢ zaczalem,
doznatem tak silnego kurczu we wngtrznosciach,
zem kolana moje do zotadka prawie przyciskaé
musial, a przytem duszenie, ktére mnie o malo nie
pozbawito zycia. Zanim zdolano sprowadzi¢ ratu-
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nek, Konigfels na chybit trafit wlal mi do gardta
lyzke lewandowej wody; to mi wrocito oddech
i utrzymato przy zyciu az do przybycia doktora,
ktory na kilka tygodni musial mna opiekowac sie,
jakby szes$cédziesigcioletnim ehyrlakiem, przepisywac
rozmaite kapiele i taznie, aby tylko postawi¢ na
nogi. Butelk¢ lawendowej wody, ktoéra mi ocalita
zycie, kilka godzin przedtem oddat ludziom moim
stuzacy posta hanowerskiego, ktéregom nie znal;
a gdy ten zaraz potem zniknal, nie moglem juz
nigdy rozjasni¢ sobie tej zagadki. — Przyszediszy
jako tako do zdrowia, udatem si¢ do Eyndhovea
i Kuremonde dla przypatrzenia si¢ znajdujacym si¢
tam jeszcze angielskim 1 austryackim wojskom.
W Kuremonde widzialem tego kawalera Faulkner,
ktoremu Wolter przypisal swoja Zairg.

Przez Kassel i Drezno wrocitem do Warsza-
wy w koncu pazdziernika 1748 roku. Byt to rok
sejmowy. Zaraz pierwszego dnia referendarz Sie-
mienski z tatwos$ciag obrany zostal marszatkiem.

Umieszczono mnie wtenczas przy moim wuju,
ksigciu (Michale) Czartoryskim, wowczas podkan-
clerzym litewskim. Stanowisko jego 1 charakter
zrobity zen jednego z najpopularniejszych ludzi
w Polsce, i myslano, Ze on najlepiej do zycia pu-
blicznego u nas przysposobi¢ potrafi mtodego czto-
wieka. Majac lat dwadziescia, zjednat byt dla sie-
bie wylaczne wzgledy Fleminga, feldmarszatka sas-
kiego, a rzeczywiscie pierwszego ministra Augusta
li-go do spraw polskich, chociaz tego tytutu nie
nosit. Dzieki tym wzgledom, 25 roku =zostat pod-
kanclerzem litewskim, a majac przez to glos przy
rozdawnictwie urz¢gdow w prowincyi, zyskal zaraz
i wzieto§¢. Posiadajac wigcej nauki 1 uksztalcenia
niz ich w ogo6lnosci miano wtenczas w Polsce,



sktonny do uszczypliwosci, pod rzadami ministra
poteznego, a lubiacego dowcipne stowka i przycin-
ki, ks. Czartoryskl przyzwyczait si¢ wypowiadaé
kazdemu mysl sw0JaZ bez ogrodki. Wielu ludzi,
ktorym wplywy jego u Fleminga byly potrzebne,
znosito to; wkrotce, przyznal sam sobie prawo cen-
zurowania i karcenia a dlugie trwania jego urzedu,
i rzeczywiste zastugi, jakie na nim potozyl, przy-
zwyczaily zwolna i samg publiczno$¢ do znoszenia
w jego ustach tego tonu, w ktéorym on sam i wie-
le os6b upatrywato w koncu cnot¢ Katona, zwtasz-
cza od czasu, gdy si¢ nig postugiwaé zaczat na
karcenie blgdéw i stabosci panowania i dworu
Augusta III. Istotna jego =zastuga wykazala si¢
glownie w tem, ze do urzedéw i na starostwa pro-
wadzil zazwyczaj najuczciwszych ludzi na Litwie,
pozyskujac czasem dobrodziejstwa dworu nawet dla
0s6b z urodzenia lub stosunkéw, mianych za nale-
zace do nieprzyjaznego jemu stronnictwa; podobne-
go rodzaju promocyi podejmowatl si¢ dos¢ czgsto
aby zauwazano jego bezstronnos¢, a znowu do$¢
rzadko, aby te liczba swoja dalszym jego planom
zaszkodzi¢ mogly. Poniewaz z natury rzadu wy-
plywato, Ze sktad coroczny trybunatéow, najwazniej-
szg dla wszystkich byl sprawa, zjednat wiec sobie
pochwaly 1 wdzigcznos¢ wspdtobywateli, starajac
si¢ zawsze, aby do nich wchodzili ludzie zdolniejsi
i uczciwsi od tych, ktorych zazwyczaj prowadzili
tam inni panowie litewscy, spolubiegajacy si¢ z nim
0 wzi(;toéé Z pomi(;dzy panow polskich owego
czasu, jego to krytyki i rady najbardziej przyczy-
n11y si¢ do tego, ze Jezuici i Pljarow1e zrzucili
jarzmo barbaryzmow pod jakiemi wowczas jeczaty
ich szkoty. Nie idzie zatem wcale, aby wlasne je-
go przemoéwienia i listy byly wzorem prawdziwej



wymowy; przeciwnie, zadziwig, one potomnos¢ (je-
zeli do niej dojda) dziwactwem stylu 1 uzywanych
wyrazen, dochodzacem do tego stopnia, ze wbrew
nawet temu co si¢ dzia¢ zwyklto w przededniu wie-
kow oswieconych, ksiaz¢ podkanclerzy nasladowcow
nie znalazl, chociaz sam siebie za nowe Swiatlo
ogtaszat. Jakimkolwiek byl jednak, zawsze mu
Wielka nalezy si¢ wdzigczno$é za to, ze pierwszy
powstat nanadmiar barbaryzmow, do jakiego ciemnota
Augusta II i niedbalstwo Augusta III doprowadzity
literatur¢ w Polsce. — Zdarzylo si¢, ze w ciagu
dziesigciu ostatnich lat zycia Awugusta II i przez
dwie trzecie panowania Augusta III nie miat nad
soba nikogo, préocz dworu lub faworyta, ktoérzy na
sprawy litewskie patrzyli jedynie jego oczyma, a w
rzedzie wspolzawodnikéw swoich w tej prowincyi,
znajdowat tylko ludzi, ktéorych wady albo nawet
wystepki, stawily nieskonczenie nizej od niego.
Miat jeszcze dar wielkiej cierpliwosci w sluchaniu
procesOw 1 procesujacych si¢, obok rozwagi i po-
czucia sprawiedliwos$ci, skad tatwo sprawy obejmo-
wal i wydajac wyrok jako sedzia, zawsze prawie
umial zadowolni¢ obie strony, gdy te na jego sad
polubowny si¢ zdaty. Zrazu wsparl go wzigtoscia
i stosunkami swojemi mdj ojciec: w czasie o ktérym
anowie¢, miat on juz wlasDa swa popularnos$¢ szero-
ko ugruntowang na Litwie, a w Koronie posiadal
poszanowanie i mitos¢ znacznej czg¢$ci stronnikow
brata swego, wojewody ruskiego. Ci mieli go za
wyroczni¢ w przedmiocie prawa, a nawet za pra-
cowitszego od brata; tern bardziej, ze lubil si¢ po-
pisywac ze swemi zatrudnieniami, obszerng kores-
P»pondencya, dziatalnos$ciag wielka, okazata rzadnoscia
i wielu rzeczami, ktéorych byl, lub zdawalo mu sig,
As jest glowng sprezyng. Prozno$é posunigta az



do $mieszno$ci, byla nieraz jego wadg, i wielu lu-
dzi skorzystato z niej, zeby go uja¢ dla siebie albo
oszukac; ale istotnie, mogl sie¢ poszczyci¢, ze w po-
rownaniu do wspodlczesnych sobie rodakéw, bardzo
czesto 1 umystem 1 charakterem goérowal nad
wszystkiem co go otaczalo. Nie tracil nigdy na-
dziei, to czego pragnal, uwazal prawie za niezawo-
dne, w kleskach za$§ i niepowodzeniu umial dopa-
trzy¢é zawsze dobrg strong. Z wewngtrznego uspo-
sobienia, (byleby mogt krytykowac¢ 1 sprzeczac si¢
trochg) byl zawsze towarzyskim i wesolym. Tak
lubit oddawa¢ ushlugi, ze mozna mu bylo przebaczy¢,
iz cliluby z nich szukal. Z natury serdeczny, byl-
by skuteczniej dobrym, gdyby w ostatnich zwlasz-
cza latach zycia rzadzonym nie byl przez ludzi,
ktérzy umieli nim kierowaé, wmoéwiwszy mu, ze on
nimi rzadzi. Poniewaz czg¢sto i duzo mowil o.re-
formie wychowania narodowego, stlowami i wlasnym
przyktadem do pilnoSci zachgcal, niezmiernie liczne
korespondencye w calym kraju utrzymywal, a na-
dewszystko lubil mowi¢ glosno i1 prawie nieustan-
nie o sprawach publicznych 1 prywatnych, ktore
rozmaicie na te ostatnie wptywaty, myS$lano wigc,
ze to najlepsza bedzie dla mnie szkota, w ktorej
nabior¢ gruntownej znajomo$ci o stanie narodu,
wprawi¢ si¢ do pisania 1 rozmaitych manewrow,
potrzebuych do zyskania popularnos$ci. Znaczenie
naszej rodziny zdawato si¢ w tym roku dosiggaé
szczytu przez malzenstwo mojej mlodszej siostry
z lir. Branickim, wojewoda krakowskim i hetmanem
polnym koronnym, a corki ksiecia podkanclerzego
z Sapiehg, Wojewodg podlaskim; obydwa odbyly si¢
jednoczes$nie dnia 19 pazdziernika. Markiz des
Issarts, Owczesny posetl francuski w Polsce, skta-
dajac mojej rodzinie z tego powodu zwykle powin-



szowania, dodal: iz ostrzeze swoj dwor, ze zwiazki
te dadza nam w kraju przewage nazbyt wielka,
aby nie powinna zwrdci¢ na siebie uwagi rzadu
francuskiego ktéremu rodzina moja wedlug niego
nie miala by¢ przychylng. Nastgpstwa jednak nie
odpowiedzialy tym pozorom, z powodu osobistego
charakteru i stosunkow t’c'i ludzi.

Branicki, jedyny potomek starozytnego domu,
byt bogaty i umial uzywaé swego majatku w taki
sposob, iz stusznie uchodzit za pana polskiego owych
czaséw, ktorego dom jasnial najwigkszym przepy-
chem i gustem. W mlodosci swojej byt wspdlnikiem
wszystkich uciech Augusta II. — W latach kiedy
si¢ sejmy odbywaly w Grodnie, krol ten i syn jego
August III niejednokrotnie przebywali w Biatym-
stoku, rezydencyi Branickiego, i podejmowani tam
byli z caltym swym dworem z zadziwiajagcym prze-
pychem i $§wietno$cig. Domy mieszkalne w Biatym-
stoku i Horoszczy z ogrodami swymi stanowig praw-
dziwe pomniki jego gustu, ktéremi przyozdobil Pol-
ske¢. Chociaz matego wzrostu, Branicki miat po-
wierzchowno$é pana; posiadat za§ wszystkie zrecz-
nostU imponujace gminowi, a w dodatku jeszcze i
te, ze nie wdal si¢ byl dotad w zadng sprawe¢ tru-
dna i nie $ciggnat na siebie nienawisci zadnej z dwdch
glownych nieprzyjaznych sobie fakcyi, ktore wten-
czas dzielity Polskg¢. Byl obecnie wojewoda krako-
wskim i hetmanem polnym koronnym, a zdawal si¢
obiecywaé, iz z upodobania i nawet przez mitos¢
wtlasng bedzie pracowal nad polepszeniem stanu
armii a wigc 1 panstwa, jak skoro osiagnie wielka
butawe, ktora po osmdziesigcioletnim Potockim za-
pewne rychto zawakowaé musiata, a ktoérej on, Bra-
nicki, posiadajacy taske u dworu, zdawal si¢ by¢
pewny; to bylo powodem, ze obydwie partye ubie-



galy sie w pozyskaniu go dla siebie. Takie byty
korzysci jakie hetman z soba przynosit; ale z dru-
giej strony, mierno$¢ jego zupetna w przedmiotach
najwazniejszych dla wszelkiego meza stanu (ktora
sam czul, a ktorej powodem w znacznej czeg$ci by-
lojego wyksztatcenie, przyjemne ale powierzchowne),
uzbrajata jego proéznos¢ przeciw kazdemu, od kogo
lekat si¢ by¢ przyé¢mionym. Ksiaze wojewoda rus-
ski, pomimo zwyktej madrosci swojej, za nadto mu
zawsze uczu¢ dawal, jak malo szacunku i dobrej
woli mial dla niego Ksigze podkanclerzy nazbyt
w stosunkach z nim, dogadzatl pedagoglcznemul
krytycznemu usposobieniu swemu, aby go nieprzy-
jaciele nasi przekona¢ nie mieli, ze polaczywszy sig
z mojemi wujami, nigdy nie bedzie ich sprzymie-
rzeficem, lecz pozostanie tylko narzedziem w ich
reku; kiedy przeciwnie Potoccy, pochlebiajagc mu
unizenie, upewniali najsolenniej, ze po $mierci wiel-
kiego hetmana, bedacego ich glowa, nie przestang
go uwazaé za protektora swego domu. Do tych
intryg przylaczyty s1e; podmuchy francuskie, a nie-
raz nawet zasitki pienigzne paryskiego dworu, co
prawie zawsze stawilo go w opozycyi z Czartory-
skimi. Wszystko to razem sprawito, iz zadnej dla
mojej familii nie przyniosty korzysci: 1 osobista
sktonnos¢, jaka zdawatl si¢ mie¢ dla mojego ojca
i przywiazanie jakie powinien byl zachowaé¢ dla zo-
ny, ktorej wdzigki byly powodem, ze staral si¢ o
jej reke, ale ktorej cnota i anielska stodycz nie
zdotaly ustali¢ sze$édziesigcioletniego rozpustnika.
Namigtnie lubigcy wystawe i ciagle nig zajety, nie
zawsze przedieral w s$rodkach, gdy szto o jej pod-
trzymanie; ograniczony jako cztowiek polityczny
i bardzo leniwy, posiadal niestychang uwage i prze-
bieglo§¢ w rzeczach tyczacych sie jego prywatnych



przedsigwzig¢ i celow; obluda nawet nie byla mu
obca. Dom jego wydawal si¢ doskonata, miniatura
wielkiego dworu, pelnego intryg, podstgpow, spot-
zawodnikoéw, ulubiencow, bardzo zepsutych ale wy-
kwintnych i §wiecacych ogtada, a wszystkich pra-
wie (procz Mokronoskiego) kupionych przez Briihla,
faworyta Augusta III, aby ich patron jemu znowu
nie szkodzit. Poniewaz zadowolenie proéznosci i wy-
godne zycie, raczej niz ambicya, byty dzwignia czyn-
nosci Branickiego, byleby wigc si¢ utrzymywal na
wierzchu, byleby zewnetrzne oznaki jego znacze-
nia, a rzeczywiste uciechy i zyski nie doznawaly
uszczerbku, mato si¢ troszczyl o sprawy publiczne,
nawet o takie, do ktorych go naklaniali wtasni je-
go faworyci, bo i tych oszukiwat kolejno, a wspa-
nialomys$lnym wzgledem nich okazal si¢ zaledwo
w testamencie. Takim byl czlowiek, ktéry dla do-
statkow 1 wykwintnej a rozkosznej wystawnosci
swojej, znanym byt na dworach europejskich, dzie-
ki opisom cudzoziemcow, a zwtaszcza Francuzow,
znajdujacych wiele przyjemnosci i jakby druga oj-
czyzng pod jego dachem.

Zdawato sig, ze Sapiecha, brat cioteczny Bra-
nickiego, powinien byl zapewni¢ wylaczng wzigtos¢
wujowi mojemu na Litwie. Glowa domu i potomek
znakomitego i1 bardzo jaszcze w tej prowincyi po-
wazanego rodu, wdowiec po zonie, ktéra go wzbo-
gacila; sam przez si¢ zdolnym byt do pracy, znat
si¢ na sejmikowych manewrach i mial w nich upo-
dobanie; popularny z godno$cia, umiat by¢ wspania-
lomys$lnym w tych razach, chetnie udzielal synom
szlacheckim, znajdujgcym si¢ przy nim, uksatalce-
nia jakie sam posiadat (a mial go wigcej, niz cata
wigkszos$¢ jego wspotobywateli), wymownym tez byt
dosy¢ na czasy, w ktorych zyt Mial brata, koadiu-



tora biskupstwa wilenskiego, otwartego opiekuna
literatury, wielkiego intryganta, z ktéorym podzielat
dziedziczng nienawi$¢ do domu Radziwittéw, nie-
przyjaznego Czartoryskim. Wszystko to jednak nie
zdotalo utrzymaé go przy moim wuju i nie wystar-
czalo przeciw intrygom lir. Briilila, ktory w kilka
lat poézniej potrafit juz zasiaé kakol niezgody mie-
dzy tesciem 1 zigciem.

Nalezy tu da¢ poznaé tego stawnego fawor}r-
ta, ktory pod imieniem krola panowal przez lat
dwadzie$cia cztery. Wdrozony do interesow” za Au-
gusta II, ktérego zrazu byt paziem a pdzniej mini-
strem, znalazt przegrodzona sobie droge do wynie-
sienia si¢ i zaszczytow, od $mierci kréla az do 1739
roku, przez Sutkowskiego,' ktory go nie lubil; ale
odkad upadek tego ostatniego postawit go na jego
miejscu, utrzymanie si¢ na niem stalo si¢ wylacz-
nym celem usitowan lir. Brtihla uzywal za$§ ciagle
do tego $rodké6w wbrew przeciwnych tym, ktore
zgubily Sutkowskiego.

Sutkowski wychowany takze jako paz przy
Auguscie III., kiedy ten byl zaledwo ksigzgciem
elektoralnym, dobry jezdziec, namigtny mysliwy, te-
mi zrazu przymiotami uzyskal przystgp do taski
pana, ktory pozniej przywiazal si¢ do niego z pe-
wnego rodzaju nami¢tnoScia tem dziwniejsza, ze
najmniejszego nie miano powatpienia o czystosci
obyczajow Augusta III.; namietnos¢ ta jednak tak
w koncu stata si¢ przawazng, ze cale usposobienie
krolewskie i wszystkie jego sklonno$ci od niej za-
lezaty. Sulkowski tak jej byl pewnym, ze odjezdzat
na dilugo, porywczo nieraz odzywmt si¢ do krolo-
wej, z goéry i1 najgorzej traktowat kazdego, kto mu
si¢ nie podobal, nie wzbraniajgc nikomo przystgpu
do pana, ktoremu przewodzit publicznie, na ktore*



go dasal si¢ tak czesto, ze si¢ zdawal wyszukiwaé
sposobu zniechg¢cenia go do siebie, do tego stopnia,
ze mozna powiedzie¢, iz sam krola zmusil, aby go
usungt. Sam bardzo ograniczony, odzywal si¢ nie-
raz glo$no, ze bal si¢ i nie lubit ludzi rozumnych,
ale nigdy pomowionym nie byl o oszustwo albo
brak uczciwos$ci. Finanse saskie nie byly zagma-
twane poki on byl w taskach, a zrédlem jego bo-
gactwa byly dobrowolne datki pana, ktorego wecale
od interesOw usung¢ si¢ nie staral. Chociaz nie
ze znakomitego pochodzit rodu, pamigtat jednak,
ze byl Polakiem i staral si¢ rozwina¢ w krolu upo-
dobanie do pobytu w Polsce i do =zajecia si¢ jej
sprawami. Briihl przeciwnie, przyjal dla siebie za
zasad¢, odosobni¢ zupeinie krola, a poniewaz z po-
wodu samej formy rzadu, tatwiej mu to przycho-
dzito z Saksonnii, utwierdzal go wigc coraz bar-
dziej we wrodzonej mu juz niechgci do Polski,
w ktorej August III znajdowal si¢ zawsze jako po-
drozny, do tego stopnia, ze caly sktad jego dworu
zupelnie saskiego, az do samych nawet tytutow kil-
ku pierwszych urzednikow, polegat na tern przy-
puszczeniu. Zresztag duma i lenistwo byly glowne-
mi wadami Augusta III; skorzystat z nich Briihl,
zeby mu wmowié, ze wicksze postuszenstwo znaj-
duje w swojem panstwie dziedzicznem, i wtenczas
kiedy sie tak urzadzi, aby wszelkie jego rozkazy
odnosily si¢ wprost do jednego tylko czlowieka,
ktoryby potrafit oszczedzic mu dlugich dyskusyi,
a sam mial dosy¢ zdrowia, aby zarazem by¢ jego
ministrem we wszystkich departamentach, glownym
nadzorca zabaw, wiecznym towarzyszem podrozy,
polowan, przechadzek, stowem kazdego kroku krola
po za jego pokojem, do ktoérego wejscia nawet on
by tylko w imieniu krélewskiem udzielal. Tym



wtasnie wybranym czlowiekiem byl Briihl, ktory nie
bedac ani uczonym, ani finansista, ani wojskowym,
ani jezdzcem, ani myS$liwym, aui muzykiem, ani
znawcg sztuk pieknycli, potrafit za pomocg wrodzo-
nej gietkosci i sprytu, a takze sypanych podwtadnym
pieniedzy, uchodzi¢ w oczach swego pana, za wy-
starczajagcego wszystkiemu. Natura obdarzyta go
temperamentem zelaznym 1 twarza przyjemna, na
ktorej bezsennos¢, najwigksze utrudzenie i niepokdj,
najmniejszego nigdy nie zostawiaty $ladu. Zawsze
u$miechnigty, $wiezy, zawsze grzeczny i nawet po-
chlebiajacy wszystkim, nikogo otwarcie ku sobie
nie zrazil, mierno$ci nawet czesto pociggal, a tym
kt(’)rzy mu zaszkodzi¢ mogli, umiatl tak trudnym
1meznosnym uczymc przystep do krola, ktc')rego
byl pewien, ze go si¢ nigdy nie zaprze i nie 0pusc1
iz nareszt¢ znuzeni walkg, wszyscy mu si¢ prawie
poddali. Zreszta, odroznial on trafnie ludzi, kto-
rzyby si¢ mogli posung¢ z nim osobiscie do osta-
tecznosci (czego si¢ lekal bardzo) i1 umiat tego
unikngé¢ rozmaitemi sposobami, stosownie do uspo-
sobienia kazdego; albo wulegloscia, albo dobrodziej-
stwami, ktorych byl szafarzem, albo nareszte trafia-
jac w slaba strone czlowieka, ktéra odkry¢ z ta-
twoscig i z ktoérej skorzystaé zawsze potrafit. Nie
majac wyksztatconego smaku, z natury lubit wy-
stawe wszelkiego rodzaju, klejnoty, przepych w ubio-
rze, i ten posungt do niestychanego stopnia. Znane
i state Wydatki Brulila wynosity milion talaréw
rocznie, a pan Jego tylko si¢ w tem przegladatl,
jak w obrazie i §wiadectwie wtasnej swojej wiel-
kosci. W koncu, nietylko sam faworyt, ale wszyscy
jego krewni, powinowaci, ulubiency ich i jego me-
tressy, tak przywykli kazde zachcenie swoje uwa-
za¢ za prawo, ze gdy dobrodziejstwa pana wystar-
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czy¢ na wszystko nie mogly, finanse saskie, ktorych
najwyzszym zawiadowca byl minister, cierpie¢ na
tem zaczety. Wprawdzie przepych stolow krélew-
skich i catego dworu, polowan i widowisk, a takze
zadziwiajagce kupna brylantow 1 obrazow, stuzyly
przez czas dlugi do wytlumaczenia pustek w skrzy-
niach krolewskich; przyczyna niedostatku zdawaly
si¢ by¢ upodobania samego Pana, bedace prawem,;
prawda jednak w koncu zaczg¢la na wierzch wycho-
dzi¢; wiedziano, ze pomimo wszystkiego, sum prze-
znaczonych na utrzymanie wojska nie naruszono na
wydatki krolewskie, a wojsko optacone nie byto.
Ojciec Ligeritz, spowiednik kréla, odwazyt mu sig
0 tem powiedzie¢. Briitil pokazal pokwitowania
z ostatniego kwartatu, nie optaciwszy poprzednich,
1 zaraz kazal oddali¢ spowiednika, ktéry do kon-
frontacyi juz nawet przed panem dopuszczonym nie
zostat, bo sam trud objasnien i tlumaczen si¢, kto-
poty przy zaprowadzeniu nowego ministerstwa, dzie-
lenie rozkazéow pomiedzy kiltu poddanych i nawy-
kanie do nowych twarzy, juz zastraszalo niedol¢stwo
Augusta III. Nareszcie dwa napady pruskie, (w isto-
cie bardzo dla Saksonii dotkliwe) daty Briihlowi
mozno$¢ przypisywania tej tak pozornej przyczynie,
wszystkich pomytek i catego nieporzadku jego admi-
nistracyi. Krol stal si¢ nieprzystgpnym dla wszel-
kich skarg na Briihla, ktoéry w kilka lat po upadku
Sutkowskiego, rzadzit najzupetniej umyslem krolew-
skim, zar6wno w rzeczach tyczacych si¢ spraw pol-
skich, jako tez i saskich. Ogromna liczba dozor-
coOw 1 szpiegow wszelkiego stanu, hojnie optacanych
przez Briihla, uwiadamiata go nietylko o wszystkiem
co si¢ tyczylo osoby krolewskiej, ale nawet o wszel-
kich, jakichkolwiekbadz zamiarach 1 knowaniach
przeciw niemu samemu. Zresztg, poniewaz nie ro-



zumial istotnej stawy i malo dbal o nig, a chodzito
mu o zachowanie posady i wygdd, jakich mu ona
dostarczata; poniewaz calej swej zreczno$ci ku te-
mu jedynie uzywatl, nie byt wigc istotnie ani do-
brym, ani wielkim, ani znowu okrutnym, byt tylko
zepsutym, miernym, a czesto nawet maluczkim czto-
wiekiem. Cate panowanie krola przybrato barwe
duszy ulubienca, co si¢ az nadto przyczynito do
znizenia charakteru narodowego.

Spedziwszy rok prawie przy wuju podkancle-
rzym, przekonatem sig, jak czesto w wielkich i ma-
lych rzeczach wzigtos¢ i stawa bywa przywtlaszczo-
ng. To polityczne wyksztatcenie, jakiego w tym
domu miatem tak niezawodnie naby¢, dato si¢ pra-
wie sprowadzi¢ do zera. Nigdy tak nie préznowa-
fem; wuj nie dawal mi roboty i rzadko si¢ dowia-
dywal, czy dopominalem si¢ o prac¢ ujego glowne-
go sekretarza; moglem byl zepsu¢ sie pod wszy-
stkiemi wzgledami i aniby tego dostrzegt. Zdalo mu
si¢, ze mnie ksztalci, prawiac czasem nauki o rze-
czach oklepanych, i jednym istotnym pozytkiem, ja-
ki z tej szkoty wyniostem, bylo poznanie stosunkow
i podstaw popularnosci, jaka mial, zwlaszcza na
Litwie. Ten przyktad dat mi do myslenia, ze kie-
dy rodzice dbali o wychowanie dzieci, umieszczaja
je po za oczami, chociazby przy osobach, o ktorych
najwyzsze maja wyobrazenie, powinni im Wwyzna-
czy¢ pewne zatrudnienia, np. czytanie jakie lub ro-
bienie wyciagow z dziet, rozbiorow, postrzezen i t. p.,
ktéreby im dzieci potem pokazywaly, a to aby je
ustrzedz od préznowania, chybaby wiedzieli z pe-
wnoscig, iz maja state zatrudnienie, nakazane im
przez osobg, ktorej sg powierzone. Ale wkrotce
nowe mym oczom przedstawito si¢ widowisko.

Pamietniki Stanisltawa Augusta Poniatowskiego. 8



Postano mnie, abym byl $wiadkiem otwarcia
trybunatu w Piotrkowie.

Dla zrozumienia tego co tam =zaszlo, nalezy
powiedzie¢, czem bylo i ezem powinno by¢ corocz-
ne otwieranie naszych trybunalow, a takze dlaczego
rodzina moja wylaczny w tern udzial brata tego
roku.— Od czasu ustanowienia przez krdola Stefana
Batorego tej najwyzszej instancyi sgdowej, zwanej
u nas poprostu trybunatem i od czasu zaprowadze-
nia w niej zmian niektdorych przez konstytucyg
1726 roku, wszystkie wojewoddztwa koronne obo-
wigzane byly wybra¢ w potowie wrze$nia (wedlug
litery prawa, w pierwszy poniedzialek po $wigcie
Narodzenia Najswigtszej Panny Maryi) dwoch albo
trzech deputatow, ktoérzy w polowie pazdziernika
(wedtug litery prawa, w pierwszy poniedziatek po
dniu $wigtego Franciszka) powinni byli zebraé si¢
w Piotrkowie, dla zlozenia razem tego najwyzszego
trybunatu, majacego rozstrzygaé¢ w ostatniej instan-
cyi wszystkie sprawy ziemstw i grodow w Koronie.
Pierwej jednak, nim zasiedli wtasciwe im krzesta
w ratuszu miejskim, musieli dowie$¢ prawnosci wy-
boré6w swoich przed cenzorami, ktéorymi byli: se¢dzia
i pisarz ziemski sieradzki, albo w zastepstwie ich:
starosta piotrkowski, lub jego urzednicy sagdowi.—
Dla prawno$ci wyboru wtenczas nalezalo by¢ wy-
branym na deputata jednomyS$lnie przez wszystkich
na wyborach obecnych, a do wotowania majacych
prawo. Dla zarzucenia nieprawnosci i nie dopu-
szczenia pretendentow do przysiggi (ktora wspo-
mniani cenzorowie czytali im po uznaniu prawnosci
ich wyboru), uciekano si¢ do nastepnych sposobow:
Produkowano protestacye (zwana manifestem) sej-
miku eapreeceanego deputata, w ktorym wyrazano,
iz tacy a tacy, szlachetnie urodzeni, wlasciciele
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ziemscy powiatu, glosno na rzeczonym sejmiku opie-
rali si¢ wyborowi tego deputata i1 ze przez opo-
zycye swoja zniszczyli, albo, jak wyrazano si¢
wtenczas, zerwali sejmik i ze manifest byt zanie-
siony do Grodu. Drugi sposob obalenia wyboru de-
putata zalezal na zlozeniu (zawsze przed tymiz sa-
mymi cenzorami) kondemnaty na kaudydata, to jest
dekretu, wydanego nan zaocznie wjakiemkolwiekbadz
sgdownictwie krajowem, przed albo nawet i po wy-
braniu go na deputata.

Sposoby obrony przeciw takim zarzutom byrty
nastqpujqce 1) zlozenie Laudum, to jest zaswiad-
czenia urzednikéw od Wyborow przed wiladzami
kazdego wojewodztwa, iz taki a taki prawnie wy-
branym zostal; 2) dowiedzenie, ze manifesta, zano-
szone przeciw obranemu deputatowi napisane byty
przez nieobecnych na sejmiku; 3) albo, ze cho¢ obe-
cni, opozycyi swojej nie objawili glosno podczas
wyborow; 4) ze ci, ktorych manifesta produkuja,
nie maja posiadlosci ziemskiej w powiecie; 5) ze
sami znajduja si¢ pod kondemnatg; albo nareszcie
6) ztozenie zrzeczenia si¢ kondemnaty przez tego,
na czyjq prosbe byta ferowang. Wzmiankowani cen-
zorowie wyrzekali w tych wszystkich razach osta-
tecznie; od nich zalezalo postanowi¢, ze taki a taki
dopuszczony! bedzie! do przysiggi na deputata, taki
a taki usuniety zupelnie, a inny nakoniec zawieszo-
szony, az poki sprawa jego przez kolo uznanych
juz prawnie deputatdéw rozpatrzona i rozstrzygnieta
nie zostanie,

Taki byt porzadek prawny, ktory nadwerezy-
ty nastgpne naduzycia. —Ktokolwiek w Polsce miat
sprawe w tym trybunale, albo chcial w kraju na
bra¢ wzictosSci, ten staral si¢ mie¢ wigkszo$¢ kota
deputatow zlozong z przyjacidl; usilowano wigc je-
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dnoczescie przeprowadzi¢ na tych sejmikach, ile
byto mozna, wybory oséb, na ktére rachowano
z pewnos$cia, a takze zerwaé wszystkie sejmiki,
gdzie nie miano dostatecznego wplywa, poniewaz
za$ jednomys$lnoS¢ wotdw na sejmikach byta rekwi-
zytem legalnym, najniezbg¢dniej potrzebnym, ktory
jeden manifest znosil, moglo si¢ wigec zdarzy¢,
i istotnie zdarzato si¢ czesto (z powodu walczacych
z soba partyi w Polsce), ze migdzy zebranymi
w Piotrkowie nie bylo siedmiu deputatéw Swiec-
kich, wolnych od wszelkiego =zarzutu prawnego.
Owoz, gdy prawo wymagato koniecznie tej przynaj-
mniej liczby deputatow dla kompletu trybunatu,
bardzo czesto kraj zostawalby bez sa,downictwa
gdyby dla uniknienia tego zla, wspommem cenzoro-
wie i zgromadzajace si¢ zazwyczaj wszelkiego sta-
nu osoby na reassumpcy¢ kazdego trybunatu, nie
doktadaty wszelkich staran w celu otrzymania od
przyjezdzajacych z manifestami i kondemnatami na
deputatow, aby dobrowolnie od zanoszenia ich od-
stepowali.

Dotychczas nie byto jeszcze naduzy¢; ale skoro
cenzorowie pozwolili sobie przyjmowac albo usuwacé
deputatow przez osobiste wzglgdy albo nienawisc,
bez uwagi na dekumenta, ktére ich bronity lub po-
tepiaty. zaczelty tez i prywatne interesowane w tem
osoby uzywac przekupstwa dla zapewnienia sobie
u nich przyjecia lub odrzucenia deputatow. Jezeli
cenzorowie byli nieprzekupni, albo juz przez drugs
stron¢ ujeci, wtenczas wichrzacy magnaci do innych
uciekali si¢ sposobow.

Wedlug prawa, pierwszy poniedzialek w paz-
dzierniku po §w. Franciszku, przeznaczony byl na
ostateczne uprawnienie wyboru deputatéw; dnia te-
go w katedrze piotrkowskiej, po wielkiej mszy,



starszy z cenzorow odczytywal deputatom rote
przysiegi na sedziéw, siedzac za stolem, na ktérym
pierwej produkowano wszystkie manifesta, kondem-
naty, lauda i pokwitowania, na zasadzie ktérych
przypuszczono do przysiegi, albo tez usuwano de-
putatéow.

Stél 6w zatem byl punktem, do ktorego jak
mozna najbardziej przyblizy¢ sie, bylo interesem
kazdego kto mial manifest, kondemnate, laudum lub
pokwitowanie do zlozenia. W interesie tez partyi
i ich przywédcow bylo i od ich sprytu zalezalo, o-
toczy¢ ten stol stronnikami swoimi, a oddali¢ od
niego przeciwnikow, bo wszystko, co tam produko-
wanem nie bylo, nie mialo Zadnego znaczenia. —
Zrazu poshugiwano si¢ tylko zrecznofcia, ale wkrot-
ce ustapila ona tlumnemu naciskowi przytomnych,
starajacych si¢ pozajmowaé najpierwej miejsca, po-
czem, odpychano juz nieraz sila wspélobywateli,
chcacych si¢ tam docisnaé albo wyrywano im pa-
piery, ktéremi gotowali si¢ popieraé¢ lub tez obalaé
wybranych deputatow.

Skoro liczba i sila zaczely wazy¢ na tej szali
sprawiedliwos$ci, naréd ulakt sie stusznie, aby tej
rzeczy rozstrzygaé nie zaczeli wielcy hetmani, nie-
ograniczeni dawniej panowie wojska. Wprowa-
dzono wiec w 1717 roku do przysicgi hetmanskiej
wyrazne zastrzezenie: iZ nigdy na to zadnym sposo-
bem nie uzyjg tvojsJc Rzeczypospolitej. Aby omingc¢ to
zastrzezenie, partja Potockich w tym roku (1749)
juz w sierpniu rozpuscila pogloske, iz niejaki Pe-
cherzewski na czele bandy rozbdéjnikéw pustoszyl
okolice Piotrkowa. Ten Pecherzewski rzeczywiscie
nie istnial, réwnie jak jego bandyci. Jednakze,
stary hetman wielki koronny Potocki, skorzystal
z wymyslonej mary i rozkazal wojewodzie smoleu-



skiemu  Sapiesze, Owczesnemu regimentarzowi
w Wielkopolsce, aby zebral oddzial wojska dla wy-
tepienia tych mniemanych burzycieli publicznego
spokoju, co postuzyto mu do wykonania istotnych
zamiaréw wielkiego hetmana; kazal wigc sobie to-
warzyszy¢ az do samego Piotrkowa, oddziatlowi
wojsk rzeczypospolite;j.

Jeden z Potockich (ten, ktory umarl genera-
lem artyleryi litewskiej, a wtenczas byl tylko sta-
rosta, tlomackim), siostrzeniec hetmana wielkiego
koronnego, kazal si¢ byl wybra¢ deputatem na sej-
miku belzkim, ktorego nieprawnosci dowodzic,
przyjechat do Piotrkowa sam osobiScie Owczesny
kasztelan belzki Lipski. Potocki chciat zostaé mar-
szatkiem trybunalu, aby za wtlasna powaga i przez
wptywy na kolegdw, uniewazni¢ wszystkie akta
prawne, w ostatnich latach przed trybunal wniesio-
ne, a majace na celu udowodnié¢, iz hr. Briihl po-
chodzit w prostej linii od starozytnego domu pol-
skiego, istnicjacego niegdyS w rzeczypospolitej,
a ktorego gataz jedna przed dwoma wiekami kraj
byta opuscita, i aby wznowi¢ przeciw starszemu
bratu mojemu, wielkiemu podkomorzemu proces,
bedacy nastepstwem pojedynku, w ktérym miat nie-
szczg$cie zabi¢ w r. 1744 hrabiego Ta l¢, wojewo-
de lubelskiego.

Jedng z wad glownych prawodawstwa nasze-
go byta nieskonczonos$é procesé6w wnoszonych przed
trybunat koronny. Ktokolwiek przegral sprawe,
mogt nastgpnego roku, a nawet i1 w kilka lat
pozniej® wznowic¢ ja, pod pretekstem, ze dekret, na
ktory si¢ skarzyt, naruszal prawo (quod vim legis
sapit, taka byta formuta), a jezeli wygral, przeciw-
nik jego moégt znowu szuka¢ odwetu na trzecim
trybunale i tak bez konca; bywaly sprawy przesa-
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dzane az do dwudziestu razy. W 1768 r. zlo to
ukroconem zostato; prawo tego roku postanowilo,
iz dwa jednozgodne dekreta w jednej sprawie przez
dwa trybunaly wyrzeczone, rozstrzygaja proces
ostatecznie. Pieniacze odtad starajg si¢ niedopu$-
ci¢ zgodnos'ei dekretéw.

Potoccy mogli skorzysta¢ z tego stauu rzeczy,
zeby da¢ uczu¢ mojemu bratu najgorsze skutki
swojej niecheci, ktorej zrodtem bylo dawniejsze
wspotzawodnictwo wielkiego hetmana z moim ojcem,
a ktorej teraz dodawata bodzca zazdrosé, jaka obu-
dzato (przewazne wowczas) stanowisko rodziny mo-
jej u dworu. Potoccy chcieli si¢ zems$ci¢ za to na
Brtihlu, a upokorzy¢ przeciwnikéw swoich w osobie
mojego brata.

Oczywiscie, dla wlasnej obrony rodzina moja
musiata przeciwi¢ si¢ nieprawnemu istotnie wybo-
rowi Potockiego, ktory dazyt do marszalkostwa try-
bunatu.

Na nieszczg$cie, pigciu tylko bylo prawnie
wybranych deputatow, Potoccy za§ nie zgadzali si¢
na usunigcie przeszkéd w przyjeciu dwoch innych
(ktérzyby utworzyli komplet) inaczej, jak pod wa-
runkiem zgodzenia si¢ na ich kandydata.

Daremne byly rokowania w tej mierze az do
potudnia 6 pazdziernika. Godzina sluzby Bozej, ma-
jaca wedlug zwyczaju poprzedza¢ cywilny akt dnia
tego, juz mineta i kilka zaledwie zostawato godzin,
podczas ktoérych obecne jeszcze na niebie stonce
moglo uchodzi¢ za rekwizyt prawny; zebraly sig
wigc obie strony o godzinie pierwszej w katedrze
piotrkowskiej, nie tyle juz w nadziei dokonania
czego dobrego, jako raczej w oczekiwaniu scen
krwawych.

Nie chcac mie¢ tej winy na sobie, wyraznie
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aleciliémy szlachcie z naszej partyi nie dobywacd
pierwej szabel i nie raba¢ nikogo, dopoki kio
z naszych ranionym nie bedzie; byto okolo tysiaca
szlachty z naszej strony, bylo jej troch¢ mniej
z drugiej, ale t¢ mniejszo§¢ wynagradzatlo sowicie
wojsko rzeczypospolitej. Wojewoda smolenski, Sa-
piecha wszedl do kosciota, poprzedzony kompania
tatarska, z czapka na glowie a dtonig na r¢kojesci
szabli. Daremnie podkanclerzy litewski, Sapicha,
krewny jego, znajdujacy si¢ tam z nami, przekfadat
mu nleprzyzwmtosc i nieprawno$¢ tego kroku; kil-
kuset dragonéw i innych tatarow pod wodza woje-
wody smolenskiego 1 starostyo$§wiecimskiego, Ma-
tachowskiego (pdzniej krajczego koronnego), dru-
giego podwladnego wielkiego hetmana, stato tuz
przy kosciele gotowych nadbiedz na pierwsze we-
zwanie. Wielki podkomorzy znalazt starostow tlo-
mackiego i oswiccimskiego siedzacych w pierwszej
tawce koscielnej, i poszedl umyslnie zajaé miejsce
pomiedzy nimi z pobudek, ktoére zobaczymy nizej.
Jeden z przyjaciét naszych, Glinka (wowczas pi-
sarz, a pozniej podkomorzy tomzynski), przemowit
glo$no do zgromadzonych, wyrazajac zadziwienie
i zgorszenie swoje z powodu, iz widzi wojska rze-
czypospolitej z wyraznem pogwalceniem konstytu-
cyi 1717 roku, uzywane przy otwarciu trybunatu;
starosta o$wiecimski odpowiedziat mu wprawdzie,
ale w jego mowie byly tylko czcze wyrazy, bo
fakta same zanadto go potepialy. Wkrotce potem
kilku ze szlachty znudzonych tern, iz nie przyste-
powano do zwyklych w tym dniu czynnosci, udalo
si¢ do zakrystyi po stét, przy ktérym wykonywata
si¢ przysigga; coroczny ten przedmiot uwagi ogodl-
nej, bez rozkazu nawet dowddcow partyj, wywolat
w podwtadnych usitowanie zblizenia si¢ don jak



mozna najbardziej; halasliwy ruch przez to wszcze-
ty omylil dowddzce tataréow, przyprowadzonych
przez wojawode smolenskiego; dal znak, podnoszac
w gore czapke i w tejze chwili tatarzy dobyli sza-
bel, a wielka liczba szlachty z naszej strony thu-
mnie wyszla z koSciola, bo nie majac zadnego
umowionego znaku ani hasla, ani rozkazu do walki,
sami nie znali sil wlasnych. Jednocze$nie niejaki
Czarnecki, krzykacz platny przez Potockiego, z go-
la szabla w reku, myslac, zZe chwila juz nadeszla,
stanal przed wielkim podkomorzym i zawolal: ,,Za-
bile§ wojewode lubelskiego, chcesz panu Potockie-
mu przeszkodzi¢ do raarszalkestwa w trybunale,
mySlisz, Ze jeste§ tu panem, ot6z pokazemy ci wla-
snym twym kosztem, Ze tak nie jest“. Tymczasem
niejaki Komorowski, koniuszy kasztelanowej ka-
mienskiej (siostry starosty tlomackiego) krzyczal
toz samo po prawej stronie wielkiego podkomorze-
go, gdy brat jego, oficer artyleryi, przeskoczywszy
kilka lawek, stangl tuz za podkomorzym i juz do
polowy dobyl szabli; wtem wielki podczaszy koron-
ny, Gozdzki (pdézniej wojewoda podlaski), znajdujacy
sic w Piotrkowie, a wlaSciwie, do Zadnej nie nale-
zacy partyi, odwrdciwszy sie przypadkiem, po-
strzegl ten ruch oficera i z oburzeniem zapytal g o,
dlaczego palasza dobywa? Zmieszany Komorowski
odpowiedzial, ze dla obrony.—,Mogles w takim ra-
zie zosta¢ na miejscu“ — odparl Gozdzki i ode-
pchnawszy go w tyl, zmusil do wlozenia napowrét
szabli w pochwe. Wtenczas wielki podkomorzy,
ujawszy rece sasiadow swoich, starostow tlomackie-
go i oSwiecimskiego, polozyl je na kieszeniach swe*
go zupana, mowigc: ,,Pomacajcie panowie™— widzi-
cie, zZe mam dwa pistolety przy sobie, przeznaczone
sa dla was, jezeli w tejze chwili nie kazecie wuci



szy¢ si¢ 1 szabel do pochew schowac krzykaczom
i zolnierzom swoim; wiedziatem o waszych projek-
tach, moglem porobi¢ takze wojenne przygotowania
z jedng szlachta, mojg, ale nie chcialem mieé tej
winy na sobie; siadlem umyS$lnie migdzy wami dwo-
ma, abys$cie byli ze mna w kompanii, w razie, je-
zeliby$cie nastawali na moje 2ycie" Kiedy to mo-
wit, pulkowmk Biedowski *), nie dobywajac pata-
sza, rzucit Slf; pomiedzy tatarow, wotajac; ,Bracial
przypomnijcie sobie dawnego dowodce waszego,
upamlgtajcw sie, ja to wam moéwie, ze postuguja
si¢ wami do zlego". To ich wstrzymato.—General
Mokronoski, czlowiek bardzo popularny, nie do-
bywszy nawet szabli, powsciagnat mase szlachty
Potockiego, przedstawiajac okropno$¢ kroku, do
jakiego ich popychano. Matachowski i Potocki, wi-
dzac, ze pierwsze poruszenie tlumu zwolniato, a po
zapowiedzi podkomorzego, nie $miejac glosSno dawac
swoim nowych krwawych rozkazow, krzykneli isto-
nie, aby szable schowano do pochew, a po chwili
wezwano podkomorzego na konferency¢ do zakry-
styi. Wypadek jej byt taki, ze z powodu niedosta-
tecznej liczby deputatow trybunal otwartym by¢ nie
moégl; brat mdj odrzekl: ,,Wy za to odpowiadac¢ be-
dziecie". Zaniesiono manifest do grodu, ttdmaczgcy
pobudki nie otwarciatrybunatu. PoszliSmy wszyscy od-
da¢ wizyte kasztelanowej kamienskiej, ktora przy-

1) Ten Btgdowski w czasie wojny rozpoczgtej w Cze-
chach w 1741 roku dowodzit z odznaczeniem si¢ pulkami uta-
now Angusta III, z ktorych zreformowani tatarzy, po zawarcia
pokoju przeszli po wigkszej czeSci do putkéw Rzeczypospoli-
tej. Ci tatarzy sa potomkowie tych, ktorych Witotd, wielki
ksiaze litewski, przesiedlit w XV wieku z Bessarabii do Li-
twy; przyjeli tam obyczaje i jezyk polski, zachowujac maho-
metanska reiigi¢; sa to spokojui obywatele i w ogdlnosci do-
brzy zolnierze. (Frtyp. krédla).



patrujac si¢ pierwej z trybuny koto organdéw calej
tej scenie, tak nieodpowiedniej dla kobiety, zajeta,
byla teraz, przy pomocy poét tuzina ladnych sio-
strzenic i stuzebnic, nalewaniem puharéw wegrzyna
calym secinom stronnikéw swego brata. Przyjela
nas z najwigksza grzecznoscia, powtarzajac jednak
zcicha na lewo i na prawo, ze wielka szkoda, iz
nie dokonano roboty. Ta kobieta szukala zawsze
stawy z popularnosci i z wyrazen i z odpowiedzi,
ktore miata za dowcipne, ale ktore po wickszej
cze$ci dalekie byly od stodyczy i skromnosci,’ plci
jej wlasciwej.

Nazajutrz wszyscy sie z Piotrkowa rozjechali,
w trwoznem oczekiwaniu nastgpstw, jakie wywota
ten fakt dotad bez przyktadu, iz Polska przez rok
caly miala by¢ pozbawiong najwyzszego trybunatu.
Nic jednak nadzwyczajnego nie zaszto, bezpieczen-
stwo publiczne naruszone nie bylo, i czekano, nie
czynigc nastgpnie krokoéw, na otwarcie trybunatu
w maju 1750 r.

Byta to pierwsza moja kampania polityczna,
a ze wypadek byl rownie niestychany jak burzli-
wy, ja za§ pierwszy zaniostem o nim wiadomos$¢ do
Warszawy, uwazalem wigc siebie za bardzo wazna
osobe, ktorej wszyscy, w pierwszych zwlaszcza
chwilach, powinni byli stucha¢ z uwaga 1 zajeciem
rownem przynajmniej temu, jakie znalaztem u moich
rodzicow, ktoérzy mnie natychmiast wyprawili dla
'Ztozenia relaeyi hr. Wielopolskiemu, wielkiemu cho-
razemu koronnemu. Byt to czlowiek bardzo powa-
zany wtenczas, z powodu urodzenia swego, prawos-
ci, zamilowania w naukach, i rozlegtych stosunkow:
szwagier Mniszclia, przez zong, siostr¢ wielkiej he-
tmanowej Potockiej, miat wiele do powiedzenia
w obu tych domach, a w ogolnosci miano go aa



czlowieka bezstronnego i nieskazitelnego. Ale milo-
wal on spokojno$é swoja, i swoje wygodki nade-
wszystko; znalazlem go strojacego skrzypce, (na
ktorych zreszta gral zle bardzo) bo si¢ gotowal
wykonaé duo z bankierem Tepperem. Powiedzialem
mu wchodzac, Ze przyjezdzam z Piotrkowa, i ze
niema trybunalu; odpowiedzial mi zrazu: ,zaraz,
kochany chlopcze!" odegral potem swoja sonate
i dopiero wtenczas stuchal mojego opowiadania. Za-
ledwo mym oczom i uszom wierzy¢ moglem! Ni-
gdy poézniej nie doszedlem do tak zupelnej obojet-
nos$ci w podobnych razach, doS§wiadczenie jednak
nauczylo mnie z czasem, jak wiek i ciagle zajecie
sie interesami oslabiaja wrazenia najwiekszych na-
wet nowin, ku wielkiemu zawsze zdumieniu ludzi,
mniej z interesami oswojonych.

Dwoér byl w Saksonii. To sprawilo takze, iz
nie $pieszono si¢ bynajmniej zaradzi¢ tej przerwie
sprawiedliwo$ci. Jednakze poniewaz przyklad byl
niebezpieczny, udawano zajecie si¢ na seryo, i w tym
celu przyspieszono o kilka miesiecy przyjazd kré-
lewski w 1750 r. Zazwyczaj w latach sejmowych
krol zjezdzal zaledwo w sierpniu. Tego roku przy-
byl w maju, i sejm zwyczajny, ktéry mial si¢ roz-
poczaé¢ w pazdzierniku, zmienionym zostal na nad-
zwyczajny, zwolany o dwa miesiace wczesniej. Zda-
je mi sig, iz Briihl w glebi duszy powiedzial byl
sobie, Ze sejm bedzie zerwany: ale gdyby nawet do
tego nie przyszlo, mial trwaé tylko dni pietnascie,
jako sejm nadzwyczajny; czy tak wiec czy owak,
Briilil przyrzekal sobie, iz tego roku odprowadzi
swego pana napowrét do Saksouii przed terminem
wielkich lowéw w Hubertsburgu, co w oczach
krola poczytanem mu by¢ mialo za nowa zasluge,
gdyz August III to polowanie (najwyzsza dla niego



przyjemnos$¢), uwazal za stracone w latach, Kkiedy
zjezdzal do Polski.

Przed nadejsciem sejmu, wyslano mnie do
Berlina; czeste i dos¢ gwaltowne choroby moje
sklonily rodzicow do wusluchania w tern rady lir.
Kaiserlinga, ambasadora wowczas rossyjskiego, juz
po raz drugi w Warszawie. Podczas pierwszego
pobytu miedzy nami, zjednal on byl sobie nie tylko
Scisly przyjazn mojej rodziny, ale tez nie mniej sza-
cunek i zyczliwo$¢ calego narodu, przywykl za$
byl zajmowaé si¢ mne¢, wylacznie, od r. 1744,
w ktorym ulegajac natretnym prawie jego prosbom,
rodzice zgodzili si¢, aby mi dawal lekcye lo-
giki, ta bowiem nauka razem z matematyka stano-
wila ulubione jego zajecie, ktoremu oddawal sie co-
dziennie. Zajecia jego poselskie nie dozwolily mu
dawaé mi tych lekcyj porzadnie i bez przerwy, za-
wsze jednak uwazal mnie od tego czasu za swoje-
go ucznia, i temu w znacznej czeSci przypisa¢ mu-
sz¢ gorliwos$é¢, z jaka si¢ zajmowal wszystkiem co
si¢ mnie tyczylo, az do samej $mierci, jak si¢ to da
widzie¢ pézniej. W chwili, o ktérej mowie, pelen
byl uszanowania dla doktora Lieber-Kiihn, ktorego
znal w Berlinie. Utrzymywal, Ze on jeden zdola
mnie wyleczyé. Zasluzona slawa lekarza i nada-
rzajaca si¢ sposobno$¢ dania mi poznaé jedna jesz-
cze stolice, sklonila rodzicow moich, ze mnie tam
postali, polecili mnie przyjacielowi swemu, panu de
Btilow, urodzonemu w Kurlandyi, a wéwczas mini-
strowi saskiemu przy berlinskim dworze. Wody
Eger i mydlane pigulki wynalazku Lieberkiilma,
byly to $rodki, jakie mnie doktéor w Berlinie prze-
pisal. Pigulki te przez lat kilka skutecznie mnie
bronily od kurczow w zoladku, jakim podlegly by-
lem; wstrzykania za$§ i dosSwiadczenia anatomiczne,
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jakim si¢ Lieberkuhn z wielkim skutkiem oddawal,
stajy si¢ podczas calego leczenia rozrywka moja
i n auka. Poszanowanie, jakiego slusznie doznawat
w Berlinie p. Biilow, nietylko od oséb prywatnych,
ale co zwtlaszcza dla ministrow zagranicznych byto
niezmiernie rzadkiem, od samego krdla pruskiego,
byto powodem, zem doswiadczyl tylu przyjemnosci
w Berlinie, ile ich tylko moégt tam dozna¢ codzien-
nie za rzadow Fryderyka IIl. Na dworze krélo-
wej 1 krolowej matki, przyjmowano dwa razy na
tydzien cudzoziemcow, damy miejscowe i tych nie-
licznych poddanych kroéla pruskiego, ktoérzy nie
byli wojskowymi, bo ci ostatni obarczeni obowiaz-
kami swojego stanu, nie moga zgota oddawaé si¢
towarzystwu; moéwiono mi za$ nawet, ze krél prus-
ki s$wiadomy najdrobniejszych szczegdélow zycia
kazdego z swoich oficeréw, nie lubi, jezeli z nich
ktéory ma upodobanie i1 poszukiwanym bywa w to-
warzystwach. Wynika stad i z surowej w o0gdl-
nosci stuzby, ktérej godziny nie rymuja wcale z go-
dzinami plci pigknej, ze wigksza cze§¢ pruskich ofi-
cerow z nudy oddaje sig brudnemu pijanstwu, ina-
biera gburowatego i krzykliwego prostactwa, czes¢
ich jednak, styszac ciagle powtarzane u dworu imi¢
Woltera i wiedzac jakie krol nad innemi pierw-
szenstwo jezykowi i literaturze francuskiej przy-
znaje; oddawala si¢ czytaniu tych dziel i wi-
dziano pomigdzy nimi kilku, ktorzy najwykwin-
tniejszy umyst i obyczaje taczy¢ umieli z grun-
towna znajomos'cia wojennego rzemiosta. Jedne-
go 1z takich posiada Polska, w osobie genera-
ta Cocceja. Zachowanie si¢ kobiet polskich wow-

1) To bylo pliana przed imlerolg Fryderyk* II. (prtyp,
krola. ]
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czas bylo na zewnatrz daleko skromniejsze niz te-
raz, dla tego tez tem bardziej dziwily mni8 damy
berlinskie; zdalo mi si¢, ze wolteromania, z ktora
niektére bardziej dla mody niz z przekonania po-
pisywaly si¢, i zbyt $miate nieraz wyrazenia za do-
wod wyzszego $wiatta miane, nadawaly im pozory
nienaturalne i sztuczne, jak gdyby chcialy uchodzi¢
za bardziej wyzwolone niz byly niemi w istocie;
moze to prze§wiadczenie pochodzilo od popedu na-
danego wyobrazeniom przez pisma i mowy krola-
filozofa. Znajdowat si¢ on w Prusach, kiedy przy-
jechalem do Berlina i zaledwo po trzech tygodniach
powrdcil, spotkatem go dwa razy i zawsze do mnie
przemowit. Mial posta¢ zaktopotana, jakby cztowieka,
ktory czuje, ze musi zawsze lepiej mowi¢ od innych i
leka si¢, aby mu si¢ to nie udalo; wzrok bardzo nie-
spokojny, wejrzenie dzikie a bledne, postawe siebie
niepewna, suknie brudne, i calg postaé zbyt mato
szlachetng; styszalem wiele o0s6b oceniajacych go
tak samo, cho¢ to si¢ tylko do powierzchownosci
odnosi. Nie tu miejsce, ani tez moze by¢ moim za-
miarem da¢ wizerunek doktadny tego krola; stysza-
lem co dzien w Berlinie, rozmaitego stanu i poto-
zenia poddanych jego, odzywajacych si¢ o nim bar-
dzo niepochlebnie i nawet dos¢ glosno, o czera ma
by¢ doktadnie uwiadomionym i z czem si¢ oswoil,
ale go to nie obchodzi bynajmniej. Przed powrotem
jego z Prus, zwiedzitem Charlottenburg, Postdam
i caty patacyk w Sans-souci, pokdj nawet, w kto-
rym mieszkal i pracowatl najczesciej. Panowat w
nim wielki nieporzadek, ksiazki, papiery, rozrzuco-
ne i pomigszane, wszedzie urywki wierszy jego re-
ka pisanych, nawet wiele mebli nagromadzonych
bez tadu. Kobiety, ktére z urzedu oprowadzaja cie-
kawych po patacach krélewskich tego kraju, i kto-



re tara nazywaja Castellanes, méwily mi, Ze maja
rozkaz wyrazny zostawi¢ rzecz kazda na miejscu,
w ktorera ja krél wychodzac zostawil, tak, ze w
Charlottenburgu widzialem marmurowg glowe Juliu-
sza Cezara pod kanapg i przewodniczka moja upew-
niala mnie, Ze jej uie poruszy; w sypialnych Kkrdla
pokojach, widzialem wszedzie przygotowane jego
wzrostu kurtki, z kosztownej i haftowanej materyi
uszyte, ale méwiono mi, Ze on ich nigdy nie nosi.
Kurtki te zwrécily moja uwage, bo zdawaly sie byé
tam umieszczone 2z rozkazu, jakby z urzedu a nie
zgadzaly si¢ wcale z wyobrazeniem jakie mie¢ bylo
mozna o rannym stroju wojaka-filozofa. W sypial-
ni jego w Sans-souci widzialem dwa male, zupelnie
do siebie podobne l6zka, obok prawie postawione;
prawiono o nich rozmaite rzeczy w Berlinie, ale
kasztelanka moéwila mi, Ze krdél w nocy zmienial
l6zko, przechodzac z jednego na drugie, dla unik-
niecia goraca, ktére zreszta bardzo lubi. Pokdj,
ktory zamieszkuje w lecie, wychodzi na poludnie,
a niemasz prawie dnia w roku, w ktérym by nie-
mial ognia na kominie; opowiadano mi nawet, Ze
osoby tam przyzywane mdlaly nieraz od gorgca.
Widzialem szafy jego biblioteki w Sans-souci, ale
kasztelanka upewniala mnie, Ze klucza od nich nie-
ma. Kopula tego palacyku cala z falszywego mar-
muru, okraglem oknem u gory oswiecona, i stojacy
w ogrodzie Merkury Pigalla, wydaly mi si¢ naj-
piekniejszemi tam rzeczami. Poniewaz nie jest za-
miarem moim i do przedmiotu mego nie nalezy, opi-
sywanie niedostatku i prawie ubéstwa w jakiem
zyje krélowa i dwor jej caly, ciaglego przymusu
pod jakim zostaja bracia krolewscy, ani prwtarza-
nie znanych powszechnie przez tyle juz oséb opo-
wiadanych szczegolow o wojsku i prawach Fryde-
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ryka II, dodam tu wigc tylko, Ze podczas pobytu
mojego w Berlinie, zapoznalem si¢ z postem angiel-
skim przy dworze pruskim, kawalerem Karolem
Hanbury Williamsem, ktéory mnie wtenczas obsypat
grzecznoSciami i dobrocig, a pozniej takiej mial do-
wies¢ przyjazni.

Kiedy bylem jeszcze w Berlinie, marszatek
nadworny Mniszeck po$lubil corke kr. Briihla. Star-
szy moéj brat, wielki podkomorzy, ktdéremu jg ojciec
ofiarowal, powiedzial mu: ,Masz nas bez tego za
przyjaciot, oddaj corke Mniszchowi, a bedziesz miat
za sobg Potockich i druga potowe calej Polski*.
Wistret jaki brat moj miat wtenczas do wszelkiego
malzenstwa, z powodu serdecznego uczucia, jakie go
wylacznie zajmowaé si¢ zdawato, byl istotng po-
budka takiej odpowiedzi, wywarla ona jednak sku-
tek. Przyjaciele sktonili Mniszcha, wbrew prawie
jego woli, aby zostat zigciem faworyta, ktory jesz-
cze przez czas jaki§ utrzymal dobre z moja rodzi-
ng stosunki. Mniszeck z razu wydawatl si¢" bardzo
umiarkowanym w widokach wiadzy i wptywu dla
siebio,

Po dwoch miesigcach pobytu w Berlinie, wro-
citem do Warszawy, do$¢ jeszcze w por¢e abym zo-
stal wybrany postem na sejm. Spotkalo mnie to
pierwszy raz w zyciu, na sejmiku w Zakroczymie,
za drugim uniwersatem.

N. B. Kiedy pierwsze zwolywane dla obioru
postow sejmiki, ktéorych termin byl: przy sejmach
zwyczajnych sze$ciotygodniowy a przy nadzwyczaj-
nych czterotygodniowy od czasu ogloszenia uniwer-
salow, zerwane byly, krolowi przystugiwato prawo
zwolania drugich i trzecich nawet sejmikéw. Zosta-
tem wigc obrany postem razem z Szydtowskim, dzi$

Pamietniki Stanislawa Augusta Poniatowskiego. 4
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kasztelanem mazowieckim 1). AZzeby niczego, niebra-
kowalo do zwyczajéow i obyczajow owczesnych, by-
lem $wiadkiem zwady i dobytych palaszy przy ucz-
cie, jaka miala miejsce po moim obiorze.

Sejm rozpoczal si¢, dnia.. Dobrze zyczacy
spodziewali si¢, iZ zapobiezy temu, co bylo powo-
dem jego zwolania, to jest, zerwaniu trybunahu,
Wojewoda ruski doradzal dworowi, aby Rzewuski
zrzekl sie¢ wojewoddztwa podolskiego, dla tego, aby
potem mogl by¢é wybrany poslem z ziemi chelmskiej,
jak si¢ istotnie stalo, w zamiarze zostania marszal-
kiem sejmowym. Twérca tego projektu spodziewal
sie, iz czlowiek, ktéry potrafil doprowadzié¢ szcze-
sliwie do konca sejm paeificationis 1736 r., obradu-
jacy wowczas pod jego laska, i ktéry poézniej wda-
ny byl w najmozolniejsze praktyki popularnoséi,
i znal je wszystkie, bedzie zaréwno szczeSliwym
w powtorcem marszalkostwie; ale partya Potockich
widziila w tym wyborze tylko czlowieka, uchodza-
cego wtenczas za stronnika wojewody ruskiego,
a grzecznos$¢ jego ceremonialna do zbytku i az do
unizenia pokorna, miala tylko za pokrywe wielkiej
ambicyi. Potoccy w tym wyborze znalezli jeszc e
pretekst uzalania si¢ na zniewage wyrzadzona sta-
nowi rycerskiemu, jak gdyby w calem, tak licznem
jego kole, nie bylo ani jednego czlowieka godnego
laski marszalkowskiej i jak gdyby uciekajac si¢
w tem ubdstwie do stanu senatorskiego, potrzeba
bylo dawaé¢ ten przyklad nowy, nieuzytecznymi wy-
myslony zapewne dla pokrycia zgubnych zamiarow.
Nienawi$¢ parfcyi silnie si¢ objawila z obu stron,
a rzeczy doszly do tego stopnia, Ze hetman wielki
koronuy Potocki wierzyl, albo udawal ze wierzy,

Umartl wojewoda ptottklm 1799 r Przyp. Kréla.



iz wojewoda ruski podal rade aresztowania go
i odwiezienia do Koenigstein, jak byli tam z roz-
kazu Augusta Il zawiezieni dwaj synowie Jana So-
bieskiego. Nie moge twierdzi¢ ani za, ani tez prze-
ciw temu przypuszczeniu, ale dotychczas kilka oséb
powaznych ma je za stluszne i uzasaduione; to pe-
Potocki w wigili¢ dnia naznaczonego

jakoby na jego uwiezienie, kazal napelni¢ ladowni-
ce i nabi¢ bron calemu wojsku, znajdujacemu sie
pod jego rozkazami w Warszawie. Wiadomo, ze
wielcy hetmani wtenczas nie przyjezdzali nigdy do
Warszawy i nie podrozowali po kraju bez eskorty
kilkuset Zolnierzy z wojska rzeczypospolitej, albo
utrzymywanych wlasnym ich Kkosztem. Nazajutrz,
rotocki aresztowanym nie byl, ale po Kkilkudnio-
wych nieuzytecznych klétniach z powodu wyboru
marszalka, posel belzki, nazwiskiem Wydzga, stron-
Potockich, zerwal sejm, zanoszac formalny ma-
est®* Akt ten tern byl uderzajacy, ze na czterech
poprzednich sejmach, wichrzyciele poprzestawali na
zapelnieniu bezowocnemi sprzeczkami calych szes'ciu
ygodm na zwyczajna sesye¢ Sejmowa przeznaczo-
ye ~i tak medopuszczali Zadnego postanowienia,
laici sposéb przeszkadzania wszelkiemu dobru, winy
przynajmniej za to nie przywiazywal do nikogo.
Dymisya Ezewuskiego, nagana, jakiej lekali si¢ by¢

A\
azédl 'do skutku, (bo bYl Zwolany jeé%nféhala PE[Z) -
wodowanego przez nich zerwania trybunalu), korzys$¢
jata upatrywali w zniszczeniu planéw swoich prze-
ciwnikéw, wszystko to razem, ozywione jeszcze
chniemem francuskiem, sprowadzilo to zerwanie
Ktore na nieszcze$cie nasladowano juz odtad na

S ?  1@TTaat_§pUJ 5cycll sejmach, za panowania
Augusta III. Na ten” raz, wybuch niezgody we-
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wnetrznej poprzestal na tym akcie*, nowy przywi*
lej krolewski przywrécit napowrot Rzewuskiemu go-
dno$¢ senatorska i wojewodztwo podolskie, a wkrotce
potem, gdy we *wrzesniu nadszedt termin zwykltych
deputackich sejmikéw, trybunat 1750 r. nastapit po
trybunale 1748, brak zas jego przez caty rok 174y
nie dal si¢ czu¢ niczem wigcej, procz tego, ze przy;
zwyczait naréd do nowego jeszcze bezladu. Byc
moze, ze nalezalo zyczy¢ jakiego naglego 1 gwal-
townego nieszcz¢$cia, aby obudzi¢ rodakow z le-
targu, w ktorym plesnieli, mys$lac, iz niczego oba-
wia¢ si¢ nie majg, oprocz zaprowadzenia prawa sta-
nowienia uchwal wigkszoscig glosow. Zerwany ten
sejm nadzwyczajny postuzyt dworowi za pretekst
do uwolnienia si¢ od klopotu zwolywania sejmu
zwyczajnego, ktory przypadt w tym roku; wkrotce
tez powrocono do Saksonii.

Podczas pobytu dworu w Polsce stosunki mo-
je z Williamsem staty si¢ daleko $cislejsze, i1 po-
stuzyty do zjednania mi w wielkim §wiecie pewnego
powazania, dajac juz pozor czlowieka skonczonego,
czego mi jeszcze sam wiek odmawial, a co nawet
wzrost moj malutki, ktéry zaledwo w tym roku
sie rozwinatl, jeszcze bardziej opoéznial. Wyjechaw-
szy za dworem do Drezna, Williams chciat ze mna
utrzymywaé korespondencye cyfrowang, w intere-
sach mojej rodziny, i to spowodowalo rodzicow, ze
mnie tam nastepujacej jesieni posltali, ale pierwej
asystowatem §lubowi brata, ktéry =zimg po sejmie
1750 roku w sposdb nagly i niespodziewany ozenit
sie z panng Ustrzycka, corka kasztelana przemyskie-
go. Odbywszy z nim razem wszystkie podroze po
Polsce, przedsigbrane przez niego po Slubie, w ce-
lu zaprezentowania zony calej naszej rodzinie, wy-
jechalem do Saksonii, towarzyszy¢ krélowi, ktore-



go znalaglemna $wigto-michalskim jarmarku w Lip-
sku. Przez kilka dni, ktoére tam spedzil, przyspo-
sobitem si¢ do towow w Hubertsburgu; tam to krol
polski August III, prowadzil dwor z najwieksza,
wystawa, tam czul si¢ najszczg$liwszym; zgroma-
dzat okoto siebie calg swoja rodzing. Wszyscy za-
graniczni ministrowie rezydujacy przy jego dworze,
wszyscy dostojnicy cywilni i wojskowi jego panstw,
spieszyli za nim, rownie jak znakomitsi cudzoziem-
cy, znajdujacy si¢ w Dreznie. Caly ten $wiat mie-
szkal, byl karmiony i podejmowany kosztem krola,
a zycie, jakie pe;dzono w Hubertsburgu, bylo istotnie
roskoszue. O o6smej rano ukazywal si¢ krol idacy
na mszg; o pot do dziewiatej jechano za jnim i w

?powozach na wyznaczone migjsce polowama
gdzie, w cieniu drzew, znajdowano wspaniate $nia-
danie zastgpujace obiad; ztamtad spieszono konno
spedza¢ jednego, dwoch lub trzech jeleni za jednem
polowaniem. Mundury dworskie zotte z biekitem
i srebrem, pickno§¢ koni, ogromna ilo§¢ powozow,
napetnionych damami z otoczenia krolowej, a na-
dewszystko zachwycajaca picknos$¢ tego lasu, maja-
cego trzy, mile w przecigciu i przedzielonego dwu-
dziestu czterema drogami, przeprowadzonemi pod
sznur; wszystko to z tej rozrywki robito prawdzi-
we $wigto, dla tych nawet, ktérzy sami mysliwymi
nie byli. Mysliwi gonili zwierza z zapalem, w $lad
za synami krolewskimi; najmniej zapaleni, jak ja,
towarzyszyli hrabiemu Brithlowi, ktéry, cho¢ nie
szedt w $ladem psami, prowadzonemi przez do-
$wiadczonych mysliwych, choé¢ nigdy nie zapuszczat
sic w las, zawsze jednak szerokiemi drogami umial*
trafi¢ na samg chwile $mierci jelenia. Bylo to je-
dyne =zatrudnienie, podczas ktdrego Brithl nie byl,
rPodstgpnym towarzyszem krola, ktéry jechat za-



zwyczaj za polowaniem w powozie, majac okok sie-
bie jedne, tylko krélowe. Podczas polowania, a zwtasz-
cza polowania pomyS$lnego, krol zdawat si¢ by¢ nie-
podobnym do siebie; wesoty, ujmujacy, rozmowny,
zdumiewat wszystkich majacych wtenczas najlatwiej-
szy do niego przystep, bo si¢ nie mogli wydziwié,
ze to ten sam monarcha zazwyczaj taki dumny, su-
rowy, milczacy, a z powodu $cistej i drobiazgowej
etykiety, prawie niedostgpny. Wracano zwykle
z towoéw migdzy czwarta a piata po poludniu; mia-
no godzing czasu na spoczynek, zmiang stroju, a po-
tem udawano si¢ do teatru, gdzie byla muzyka
Hassa, przesliczne glosy i pyszne balety; wieczerza-
no potem razem z krélem za niezmiernym stotem,
w bardzo pigknej sali, rzesiScie oswieconej, w kto-
rej wszyscy zaproszeni, me¢zczyzni i kobiety, nosili
mundury roéwnie §liczne jak bogate; po wieczerzy,
okoto dziesigtej, krol si¢ oddalal i przechodzono do
apartamentéw nastepcy tronu, ktérego zona, Anto-
nina, ksi¢zna bawarska, chociaz bardzo brzydka,
zachwycata wdzigkiem rozmowy 1 glosu. Prawie
co dzien bywata u niej muzyka i to doskonata!
a okoto dziesigtej wychodzono stamtad, zeby je-
szcze odwiedzi¢ hrabing¢ Brtthl: ktokolwiek za$§ znat
t¢ kobietg, przyzna¢ musi, ze pierwszy minister
i faworyt nie mégt nawet zada¢ bardziej uzdolnio-
nej do zjednania mu przyjaciol, a przynajmniej do
zmniejszenia zazdrosci i1 ztosliwych uczué, jakich
kazdy cztowiek na lakiem znajdujacy si¢ stanowisku,
a zwlaszcza hrabia Briilil, obawiaé¢ si¢ musial. Mia-
fem zreszta u niej wszystkie przywileje dziecka
rodziny, z powodu S$cistych stosunkéw, jakie ja
z moja matka laczyly. Nieobecno$¢ jej =zigcia od
kilku miesiecy, zdawata si¢ mocno niecierpliwic jej
corke, pauia Mniszchowe, i razem z innymi przy-



znawatem, ze mgz jej w tym razie byl winien nie
tylko wobec niej, ale jeszcze bardziej wobec same-
go siebie.—Od hrabiny Briihl wychodzitem zazwy-
czaj okolo podilnocy z panem Wiilliams, hrabig Sal-
mour,]) albo z postem holenderskim Kalkoen, dla
spedzenia jeszcze u ktorego z nich godziny lub wig-
cej, na przypominaniu, wérdd serdecznej wesotosci,
wszystkich wypadkéw dnia ubieglego; pozwalalismy
tam sobie, i kochani blizni szerokie zajmowali miej-
sce w tych rozmowach naszych, jak si¢ kazdy 1Ia-
two domys$li. — Wesote to zycie trwalo sze$¢ "tygo-
dni. Bylem zdréw, mialem niewicle pienigdzy, ale
daleko wigcej, niz potrzeba, zadnych dlugéw, wol-
ny od wszelkiej troski, zylem w roskosznej okoli-
cy, w pigknej porze roku, w dobranem towarzy-
stwie, bylem prawie zakochanj%Z a nie rozpustny
bynajmniej, spotykalem Iudzi, ktoérzy zdawali si¢
zadowolnieni i zajg¢ci jedynie zabawg,. Nigdy, w ca-
lem zyciu mojem, nie bylem tak szczesliwy, jak
przez tych sze$¢ tygodni; ale kiedy mingly, dobre
czasv mingty z niemi razem, a rodzice kazali mi
opusci¢ Saksoni¢ i jecha¢ do Wiednia.

Znana tam hrabina de Briihl, hrabina Stern-
berg, z domu Stahremberg, Zona ministra wieden-
skiego przy naszym dworze, i Williams, nadawali
mi listow i przybytem do Wiednia w koncu 1751
roku, majac lat dziewig¢tnascie, zadnego guwernera
i nikogo, coby dla mnie =zastgpowal jego miejsce,
jak hrabina Briihl i Wiliams w* Dreznie,

*) Saimour, piemontczyk, synowiec tego, ktéory byl nau-
czycielem nastepcy tronu, mlody czlowiek, bardzo mily, bar-
dzo *wyksztalcony i bardzo wesoly, zakochany wtenczas,
a pézniej ozeniony z hrabianka ZLubienska, pierwsza dama
dworu krélowej, rodzaca si¢ z mojej stostry stryjecznej.

[Przyp. Kréla).



Wieden byt dla mnie rzecza zupelnie nowa
i bardziej okazala niz wszystko, co dotad widzia-
lem w Saksonii, gdzie bylem prawie jak w domu,
W towarzystwach berlinskich zdaja si¢ potrzebo-
waé cudzoziemcow, tam gdzie bylem podczas pierw-
s2¢] mOJeJ podrozy, spotykalem wsz¢d21e przyJamo}
mojego ojca, ktorych przyjc;me mnie o$mielato; nic
podobnego nie przyszto mi na pomoc w Wiedniu.
Znalaztem tutaj dwor wielki 1 okazaty, ktorego
nikt obmawia¢ nie $mial, mndstwo oséb prywa-
tnych, bardzo bogatych i zyjacych wystawnie, ale
zimnych 1 do ktorych przystep byl wogdle trudny;
kobiety prawie wszystkie skromne i do zawierania
stosunkow z cudzoziemcami nie sklonne, do czego
zapewne przyczynialy si¢ najbardziej znane zasady
cesarzowej, otoczonej ogdlnym szacunkiem i ktorej
jedynag prawie wowczas wada bylo az do drobiaz*
gOwW posunigte szperanie w zyciu prywatnem i oby-
czajach poddanych. Wszystko to razem budzito we
mnie poszanowanie, ale obok tego nakladato przy*
mus i sprowadzato nudy. Za punkt honoru uwazatem
dla siebie wejscie do najpierwszych wowczas towa-
rzystw wiedenskich, a spotkatem si¢ w nich z nie-
niezbedna zupelnie, a niewypowiedzianie nudng dla
mnie konieczno$cig grania w karty, w gry komer-
syjne; znalazlem tez caly ton mowy rézny zanadto od
zwyklego mi dotad, abym, w poczatkach zwtaszcza
zaklopotany i jakby zmieszany tem nie byt—Prze-
darte n si¢ w koncu i niektéore zawigzatem stosunki*
Przyjmowano mnie uprzejmie i mile w domu Die-
trichsteina, dlatego, zem byl siostrzanem wojewody
ruskiego, ktorego! ksigzna serdeczna byta przyja-
ciolka; hrabina R6za de Harrach, zona i siostrzenica
prezesa rady nadwornej (Conseil aulique), krolowa
angielskg nazywaua, nrle witala we mnie polecone



go jej PU*« Wmiamsa czlowiek” August Staw -
ski, starszy syn. bylego faworyta Augusta" ffl, od-
dawna w wiedenskich towarzystwach znany, po-
mogt mi takze do zabrania tak zwanych znajgjno-
sci. Jedng z nich byla znajomos¢ z komandorem
Sinzendorf, ktérego egzystencya w Wiedniu teru
byta dziwniejsza, ze nie bedac wcale zle widzianym
u dworu, jeden prawie ze wszystkich zachowatl spo-
sob wyrazania si¢, obejScia i w ogolnosci zycia
starego trzpiota francuskiego; podagryk, bardzo mi-
le ©czytany, bardzo mile udzielajacy si¢ 1 rozmow-
ny, nieraz byt w stanie zarowno nauczy¢ jak zaba-
wi¢ tych, ktorych do poufnej przypuscit rozmowy;
damy najwyzszego towarzystwa, rownie jak mez-
czyzni warstw wszelkich ubiegali si¢ wtenczas o za-
szczyt takiej rozmowy z komandorem, przykutym
podagra do swojej kanapy. A jednak dobra stawe
dziwnego tego czlowicka ¢mily wielkie plamy, tyl—
ko ze wzigtos¢ jego albo moze szezglcie zg adzit

je w.pamieci ludzkiej, albo wigkszej czesci wspoly
czesnych dowiedzie¢ si¢ o nich nie daly. Drugim
cztowiekiem powierzchownosci bardzo surowej, ale
ktorego uprzejmosci i nauki doznatem, byt hr. Fir-
mian, ten sam, ktory pozniej rzadzit Ksu;stwem Me-
dyolansklem w imieniu domu austryackiego. Dobrze
tez bylem przyjety przez lir. de Canal, posta krola
sardynskiego, ktory w trzynascie lat pozniej bar-
dzo mi si¢ stal uzytecznym w Wiedniu *). Widzia-
fem tam owego ksiecia Jozefa Wactawa Lichten-
stein, ktéremu w rozmowie z Maryg Teresa, gdy

I> Bardzo jaz wtenczas byl szanowanym w Wiedniu,
jako czlowiek posiadajacy gruntowna znajomo$¢ czynnoSci
ii obowiazkéw poselskich, uczony i nauke lubiacy; zawarl byt
takze bardzo mit osobiScie przydatne s'osuuki, poslubiwszy
zoue % domu wegierskiego, hr. Palfy. (Przyp. kréla)..



uzyl wyrazenia: , Artylerva Waszej Cesarskiej Mo-
Sci*“, cesarzowa przerwala temi slowy: , Mow ksigze
,moja artylerya'\ bo nietylko jestes jej wielkim mi-
strzem, ale zarazem i prawdziivym tworca*. Utrzy-
muja w istocie, ze znaczny cze¢$¢ ogromnych swoich
dochodéw na to obrécil; uchodzil za najbogatszego
a zarazem i najwspanialomyS$lniejszego z poddanych
austryackiego domu; zarzucano mu tylko nieco chel-
pliwosci. Uwazano, ze lubil opowiadaé¢ rzeczy nad-
zwyczajne, za ktore niktby poreczy¢ nie chcial: nie
sprzeciwiano mu sie¢ jednak, bo te opowiadania
w gruncie nie szkodzily nikomu; rzeczywiscie od-
wazDy i za takiego uznany powszechnie, wédz szcze-
sliwy, zwyciezca pod Placencyg, wygladal jednak
nieraz na fanfarona.

W domu hrabiny de Harrach poznalem hr.
Luchesi, sycylianina rodem, a generala kawaleryi
w sluzbie austryackiej, ktory, liczac lat pieédziesiat
przy twarzy afrykanskiej i sposobie wyrazania sie
zupelnie  dziwacznym, potrafit jednak podbié
wszystkie panie i zdoby¢é¢ sobie pewne prawa w
towarzystwach wiedenskich, u samej nawet cesa-
rzowej. Byly to wprawdzie, zaré6wno u dworu jak
w mieScie, raczej wyréznienia pewne, niz istotne
laski, pomimo to jednak, byla to osobisto$s¢ bardzo
niewygodna; bo pi¢kne paoie najwyzej polozone na-
wet i najSwietsze, a ktére on w jezyku swoim na-
zywal monstrami pieknosci, nie §mialy przy nim ani
spojrze¢ laskawie na kazdego, na kogo mu si¢ po-
dobalo dasaé¢ w tej chwili. Byl to, jednem slowem,
prawdziwy despota towarzyski, ktorego tyrania tern
byla nieznoSuiejsza, ze si¢ nie opierala na zadnem
istotnem prawie, najmniej za$§ na umiejetnosci po-
dobania si¢ w rzeczy samej] tak mezczyznom jak
kobietom. WzigtoS¢ jego stala si¢ moda w Wie-
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dniu od chwili, gdy, odznaczywszy si¢ w boju,
w pierwszych latach panowania Maryi Teresy, za-
zadatl od niej w nagrod¢ swych czynow, albo do-
wodztwa putku, albo kokardy ztozonej z wstazek,
ktore cesarzowa nosita. W tak rycerski sposob
przetozony Maryi Teresie wybor, w chwili jeszcze,
gdy byla zaklopotang uiszczeniem si¢ z uczynionej
dawniej obietnicy, zapewnit mu dowodztwo pierw-
szego oproznionego pulku, a nadto wylaczny przy-
wilej sktadania u stép jej wyrazen w maurytan-
skim guscie. Wojna 1756 roku rozczarowata zu-
pelnie, co do zdolnosci wojskowych generata, tych
wszystkich, ktoérych oszukato pod tym wzgledem
poczatkowe jego powodzenie, samochwalstwo, a na-
dewszystko wzigto$¢ ogolna jakiej uzywal. Taki,
jakim byl, okazal si¢ nieraz grzecznym dla mnie
a dnia pewnego ofiarowal mi nawet dla mnie same-
go, albo dla ktoérego z mych braci, stopien chorazego
w putku kirasyeréw, a bylo to w istocie necplas ultra
taski z jego strony. Przelozenie to stato si¢ pierw-
szg pobudka zaciggnigcia si¢ mojego brata do tej
stuzby, i dobrego imienia na jakie w niej zarobil.

Bylem tez wprowadzony do domu starej ksig-
znej Wiktoryi Sabaudzkiej, siostrzenicy i dziedzicz-
ki stawnego ksigcia Eugeniusza, ktora, bedac zona
ksi¢cia Sasko-Hilburgshausen, feldmarszatka austryac-
kiego, rozstala si¢ z nim i prowadzﬂa dwor osobny,
w palacu zbudowanym przez wuja. Pannami hono-
rowemi przy niej byly dwie siostry, hrabiauki Ko-
tulinskie, z rodziny morawskiej; w starszej, Anieli,
kochat si¢ bardzo cesarz Franciszek I, cho-
ciaz, pomimo to, nikt jej dziewictwa pozniej nie za-
przeczal. Wydala mi si¢ bardzo tadna i nadzwy-
czaj mila, zwlaszcza od chwili, gdy zdala si¢ d*~
wa<d mnie pierwszenstwo nad pewnym oficerem,



szwedem z urodzenia, a stuzacym w Austryi, ktory
si¢ staral o jej rgke. Ta okoliczno$¢, a przytem
dwie wizyty, ktéore tym paniom zlozylem, i podczas
ktorych siostra hrabianki Anieli nie wyszta ze swe-
go pokoju, daty powod poufatemu w tym domu
nuncyuszowi Sarbellioni do wniosku, zem przyrzekt
poja¢ za zone hrabianke Kotulinska, co wszakze nie
mialo miejsca; powiedzial o tern ksi¢znie Sabaudz-
kiej, 1, jak o rzeczy pewnej, napisal do moich ro-
dzicow, ktorych znal, bedac pierwej nuncyuszem
papieskim w Polsce. Wskutek tego ostrzezenia
ojciec napisat mi list piorunujacy, zakazujac poka-
zywaé mu si¢ na oczy, gdyby to bylo prawda; —
ksiezna Sabaudzka ze swojej strony patac swoj
przedemna zamkn@%a co bylo powodem, zZem zaza-
dat predzej opusci¢ Wieden i wyjazd méj ztamtad
istotnié przyspieszytem. Wrécitem do Polski w
kwietniu 1j£52 r.

Jechatem przez Morawy, ktore wydaty mi sig¢
bardziej kwitngcym po Niderlandach krajem, jaki
miatem zreczno$¢ ogladaé. Ztamtad, przez Krakow,
dostatem si¢ *do Lubnic, w wojewddztwie Sandomier-
skiem, majetnosci ksiecia wojewody ruskiego, kto-
ry si¢ tam znajdowal. Poniewaz wtenczas najbar-
dziej glaska¢ fmnie zaczal, wtenczas wigc tez za-
czatlem poznawaé blizej tego znakomitego cztowieka,
ktory pozniej tak przewaznie i w tak rozmaity spo-
sob miat wpltyna¢ na dalsze zycie moje. Tu, zdaje
si¢, najwlasciwsze byloby miejsce, skreslic jegp
portret; ale sa dusze glebokie, ktore ani si¢ tatwo
przejrze¢ na wskro$, ani tez odmalowaé¢ od razu
nie daja. Moge powiedzie¢, ze si¢ staralem wy-
uczy¢ ksigcia wojewody jak ksigzki; znajomo$¢ mo-
ia i sagd o nim dojrzewaly z biegiem wypadkéw,
urzy poufnych stosunkach 1 wspdtnem zajmowaniu
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si¢ interesami, a czytelnik pozna go najlepiej, sle*
dzac za mng dalszy cigg tego opowiadania. Tu
trzeba powiedzie¢, ze wojewoda ruski mial znowu
za zasade¢ wyszukiwa¢ 1 przywigzywaé do siebie
wszystkich ludzi mlodych, w ktorych zdawato mu
sie dostrzega¢ jakikolwiek talent lub przymiot,
wrodzony czy nabyty, ktoéry mogl zrobi¢ ich uzy-
tecznymi w jakimkolwiek badz zawodzie, i1 ze nikt
bardziej nad niego nie posiadal daru pochlebiania
mitoéci wlasnej, opanowania serca i umystu, ludzi
ufnych z natury. Pewien rodzaj uroku w jego po-
stepowaniu wzbudzat dlan uwielbienie, a nie mozna
byto dostrzedz najmniejszej przesady, zadnego u-
krytego celu w jego krokach i wyrazeniach, ktore,
zwlaszcza dla oczu niewspartych jeszcze doswiad-
czeniem, zdawaty si¢ jedynie wyptywaé z istotnej
jego zyczliwosci.

Zrazu przypuszczal, ze miody cztowiek, wra-
cajacy z pierwszej swojej podrozy, odbytej bez men-
tora, musiat by¢ w ztych interesach, i ofiarowal mi
pieniagdze; daremnie go upewniatem, zem mial jesz-
cze za co dojecha¢ do rodzicielskiego domu; powie-
dziat mi: ,JesteS§ moim siostrzanem, nie odmowisz
mi przyjemnoS$ci zrobienia ci podarunku; oto dwie-
Scie czerwonych ztotych, ale, prosze ci¢, nie mow
0 tem nikomu*. Powiedzialem, ze miat zupelne pra-
wo robi¢ mi podarunki, ale ze rodzice wiedzie¢ o
tem bedg; wtenczas wzigl si¢ na inny sposob; za-
czal moéwi¢ mi o nich, a zwlaszcza o mojej matce,
z najwicksza czuloscia, jak gdyby ubolewal nad in-
teresem, ktory po czterdziestu latach najtkliwszej
1 najécislejszej fprzyjazni, zasial pierwsze nasiona
niecheci migdzy nimi, w czem sobie jednak nie
przypisywat winy. Przy tej zr¢czno$ci dorzucit kil-
ka stow o wielkim podkomorzym, bracie moim, oje¢



go stabych stronach, chcac niby daé¢ do zrozumie-
nia, 70 ja, na jego miejscu, nie bylbym tak przeciw
wujowi zawinil, jak ten brat mdj, ktérego on, po-
mimo to, zawsze lubil. Im bardziej czulem si¢ usi-
dlony ta mowe,, tern bardziej lgkatem si¢, abym si¢
nie dal pociagnaé do przyznania jakiejkolwiek wi-
ny matce, ktora, w przekonaniu mojem, mieé jej
nie mogta, zwtaszcza w razach, gdzie chodzito ojej
bezinteresowno$¢ i zamitowanie prawdy. Przypomi-
nam sobie, zem mu odpowiedzial, mniej wigce] w
nastepujacych wyrazach: ,Niepodobna mi przypus-
ci¢, aby fakta inaczej si¢ mialy, niz mi je matka
opowiedziata, ale wierze, zescie mogli oboje zapa-
trywaé si¢ na nie z réznego stanowiska; nie moge
poczytywac¢ bratu memu za wing, iz, wzroslszy z
mys$la, ze putk gwardyi pieszej koronnej odstapiony
byt wujowi przez mego ojca pod warunkiem, iz go
wuj na nowo starszemu jego synowi odda, gdy ten
do lat dojdzie, uczut si¢ bole$nie dotknietym, uj-
rzawszy raptem zawiedzione te nadzieje, tak odpo-
wiedne jego talentom; ale nie moéwiac juz o syDi8
kochanego wuja, dla ktéorego rozumiem ojcowskie
jego przywiazanie, cala ta sprawa, i jeszcze dzie-
sie¢ innych, jej podobnych, nie sg warte, wedlug
mnie, nieocenionego dobra, jakiem jest rzadka i przy-
ktadna jedno$¢ i zgoda, ta sita prawdziwa i chluba
na,szej rodziny; mys$le wigc, ze nalezaloby juz o ca-
tej tej rzeczy nie wspomina¢ i uwazac ja za zupel-
nie pogrzebang". UsSciskal mnie, i zdawal si¢ by¢
rad bardzo z mego sposobu mys$lenia w tym wzgle-
dzie; spe¢dzitem jeszcze”dni kilka u niego, podczas
ktérych przekonal mnie najzupelniej, Ze mnie szaco-
wat i kochat zarowno, i wrocitem do Warszawy tak
peten tej idei, ze matka moja uznata za potrzebne
zabezpieczy¢ mnie przeciw latwemu w tym razie
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omamieniu mitosci wtasnej, i przeciw skutkom zrgcz-
nosci bardzo biegltego cztowieka, majacego do czy-
nienia ze szczerym i niepodejrzliwym zgota mto-
dziencem. Opowiedziata mi liistory¢ swego brata
jak nastepuje:

Przyszediszy na S$wiat z charakterem gwat-
townym i dumnym, czego najoczywistsze dowody
sktadal juz w dziecinstwie swojem, ale obdarzony
zarazem bardzo niepospolitym umystem, od jedena-
stu lat zycia potrafit juz tak nad sobg zapanowac,
iz wydal si¢ zupelnie zmienionym; do tego stopnia,
ze od tego czasu, ktokolwiek go z bliska nie znal,
albo ciggle za nim nie $ledzil, miat go za czlowie-
ka umiarkowanego pod wszystkierai wzgledami. W
szesnastym roku postano go podrézowaé ze star-
szym bratem i nauczycielem; mial juz wtenczas do-
sy¢ rozwagi 1 zrecznosci, aby oszczgdza¢ mitosé
wlasng starszego brata, ktoremu zdawal si¢ uste-
powaé we wszystkiem. Nie przeszkodzilo to star-
szemu, dzi§ w. kanclerzowi litewskiemu, zazdroS$cié¢
mu, chociaz przez cale zycie korzysta¢ nie omiesz-
kat z przewagi, jaka sobie nad miodszym bratem
przypisywat. Rozdzielili si¢ wkrotce: mlodszy zostat
w Malcie, gdzie przywdziat krzyz zakonu i rozpo-
czal swodj zawod na jego galerach; po niewielu la-
tach oddano go do stuzby austryackiej, gdzie odbyt
kilka kampanij i zajmowal si¢, miedzy innemi, w
pamietnej bitwie pod Belgradem 1718 roku, wygra-
nej przez ksigcia Eugeniusza. Podczas tej stuzby
w najlepszych zostawal stosunkach ze slawnym
Guido Stahrembergem, z generatami de Merci i de
Bonneyal; lubiony byl bardzo i wyrdézniany wsrdd
innych przez wszystkie znakomito$ci wiedenskie tak
mezezyzn jak kobiety, wyjawszy jednego ksiecia
Eugeniusza, a to z powodu, iz zdawat si¢ by¢ przy-
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wigzanym do wielu oso6b nielubigcych ksigcia, kto-
ry, jak wigksza czg¢$¢ stawnych w rozmaitych cza-
sach wojownikoéw, bardzo mial wiele stron ulega-
jacych krytyce, skoro nie prowadzit wojny. Guido
Stahremberg, wspotzawodnik jego stawy, w stuzbie
ostatnich cesarzy austryackiego domu, z wielu in-
nymi zaprzeczal nawet zastugi niektérym jego czy-
nom wojennym, gdzie by¢ moze istotnie, ze mu je-
dynie szczgScie dopisalo; zresztg hrabina Bathiany,
kobieta w wieku, nie pigkna, nie bardzo rozumna
a niezmiernie zysku patrzaca, nie zdawata si¢ za-
stugiwaé na to, aby bohater wieku co zimy wa-
wrzyny swoje u stop jej sktadat. Wyzszy umyst
latwo daje si¢ skusi¢ poneta wystapienia przeciw
stawie narzucajacej si¢ tlumom, jezeli dopatrzy nie-
wlasciwych zrodet jej blasku; tak sie stato z ksig-
ciem Czartoryskim wobec ksiecia Eugeniusza; ale
to zamkneto przed nim dalszy w tym kraju zawdd;
po kilku latach stuzby nie moégt przejs¢ nigdy stop-
nia putkownika; ksiaz¢ Eugeniusz nie przebaczat
nikomu, kto si¢ przed nim nie korzyl. Ksigze Czar-
toryski jednakze pozostalby zapewne w Austryi,
gdyby matka moja, ktora zdawal si¢ najbardziej
z catej rodziny kocha¢, nie dolozyla wszelkich sta-
ran, podczas krdtkiego czasem pobytu jego w Polsce,
w celu odwiedzenia krewnych, aby go sktoni¢ do
zblizenia si¢ znowu do ojczyzny, ktorej obyczaje,
rzad i cate polozenie stalo mu si¢ zaro6wno niena-
wistnem jak obcem; myS$lal, ze nigdy w niej do
znaczenia nie dojdzie. Ojciec mdj, bardzo lubiony
przez Augusta II, ofiarowalt mu pomoc swojg i wpty-
wy, co watpi¢ wszakze, aby widoki jego ku Pol-
sce zwrocito, gdyby nie powzigta nadzieja zaslu-
bienia wdowy po Denhofie, wojewodzie potockim,
jedynej dziedziczki rodu Sieniawskich i niezmier-
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nych ich bogactw, procz tego picknej, milej i o kto-
rej reke dobijano si¢ w calej Polsce. Jeden z Po-
tockich, wowczas starosta belzki, dzisiaj wojewoda
kijowski, byl jego wspolzawodnikiem, i to si¢ sta-
lo zarodkiem ich zobopdlnej i trwalej ku sobie nie-
checi. Szwagier mé;, Branicki, z ktéorym wuj przy-
padkiem mial jakie§ zajScie jeszcze z Wiednia, byl
takze przez czas pewien w rzedzie starajacych sie
o piekna wdowe. Starosta stezycki Tarlo, zmarly
pozniej jako kasztelan lubelski, szukal z nim na-
wet osobistej klotni, w ktorej wuj, dawszy mu dwa
razy do siebie wystrzeli¢, sam nie strzelajac, po-
przestal na zapytaniu, czem jeszcze teraz madglby
mu shuzyé? Odpowiedz ta zrobila wrazenie na wdo-
wie; wszakze, zaledwo po trzech latach stalych i
czesto wszelkiej nadziei pozbawionych zabiegéw,
potrafil nareszte zniewoli¢ serce swej pani, w czem
nawet, jak w wielu innych rzeczach, niezmiernie
mu pomogly zreczne i wytrwale starania moich
rodzicow.

Gdy wojewodztwa mazowieckie i ruskie za-
wakowaly, ojciec mdj, ktéremu August II wybor
miedzy niemi zostawil, ustapil tego przywileju ksie-
ciu Czartoryskiemu; ten wybral wojewodztwo ru-
skie, ojciec wiec modj objal mazowieckie, ustapiwszy mu
jeszcze pierwej za zgoda kréla pulk gwardyi pie-
szej koronnej, pod/ warunkiem, iz ksigze go starsze-
mu jego synowi' bapowrét odstapi, skoro ten lat
dojdzie. Poniewaz ta umowa zawartg byla tylko
ustnie, po dwudziestu wiec latach wojewoda ruski
-zaprzeczyl jej we wszystkich prawie punktach, co
w matce mojej stalo si¢ powodem gorzkiego bardzo
do konica zycia uczucia, ktoérego nie mogla si¢ po-
zbyé, choé je potepiala, a to dlatego, Ze (mimo ca-

P&mietniki Stanistawa Augusta Poniatowskiego. 6
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lego rozumu) powzigta byta nadludzkie prawie wy-
obrazenie o charakterze brata, ktory od czasu, gdy
ujrzal przyszto§¢ swa przez ozenienie zupehlie za-
pewniona, zaczal stygnaé w tej nieograniczonej uf-
nosci, jaka dotad matce mej okazywal. Jednakze
dtugo jeszcze w naradach familijnych i w naradach
swego stronnictwa uktadal z nig projekta i kroki,
jakie przedsigbra¢ miano.

Wkrotce wypadki zaszte po S$mierci Augu-
sta II zaprowadzily go razem z cala moja rodzina
do Gdanska, gdzie o malo nie umarl z cigzkiej clio®
roby, ktoéra zdrowie jego na reszte zycia podkopata.
Gdy spokojnos¢ w Polsce zostata przywrdcona, wo-
jewoda ruski zdawal si¢ zajmowac wylacznie urza-
dzeniem niezmiernych dobr, jakie mu Zona wniosta
i tak pomyslnie tego dokonal, Zze utrzymywano po-
wszechnie, i1z podwoitl dochody” sptaciwszy milion
czerwonych ztotych ditugu, ktory je obcigzal.

Im bardziej zdawal si¢ by¢ oddany temu jedy-
nemu przedmiotowi, tern mniej dwor i Potoccy zwa-
zali na polityke wojewody; upodobanie jego w wy-
godach, wiele istotnego lenistwa, ktore lepiej je-
szcze udawaé¢ umial, byly przyczyna, iz mySlano,
ze nienawidzit wszystkich zachodéw okoto popular-
nosci sarmackiej i ze jezeli si¢ kiedy zajmowal sej-
mikiem jakim albo sktadem trybunalu lub czynno-
$ciami na sejmie, czynil to wcale nie z upodobania,
ani przez ambicye, ale dlatego jedynie, Ze stanowi-
sko, jakie zajmowal, nie pozwalalo mu calkiem od
tych spraw si¢ usuwac; zawsze prawie tak sie umial
urzadzi¢, ze proszono go o to, czego w istocie sam
najgorecej pragngl. Ostroznosé jego wyrazen, naj-
staranniej ukrywana sztuka i glgboki rozmysl prze-
wodniczacy wszystkim jego krokom, tym zwlaszcza,
ktére za najbardziej naturalne uchodzi¢ mialy, tak



utrwalit przekonanie o jego madrosci, lagodnosci
i prawos$ci, Ze nieraz usuwaly si¢ przed nim naj-
wigksze zawady i ze umial wmowi¢ najzacigtszym
nieprzyjaciolom swojej familii i jej interesow, ze za-
zastugiwal osobiscie na wyjatkowe z icli strony za-
chowanie si¢. Powodem do tego bylo umiarkowa-
nie, jakiemu z jednej strony wierzono, bo wtasci-
wie bratu jego, kanclerzowi, przypisywano wszyst-
ko, co najbardziej razito nieprzyjaciol i wspodlza-
wodnikow mojej rodziny, kiedy tymczasem w isto-
cie wojewoda ruski daleko dalej od wszystkich
swoich krewnych posuwal zasady absolutnej wtadzy
i egoizmu, ilekro¢ zdawato mu si¢, ze moze tego
dopetié¢ skutecznie, ukrywszy jeszcze reke, z ktod-
rej pocisk wypadal. Gilgboka przenikliwos¢ i1 by-
stro§¢ zdumiewajaca, jaka si¢ odznaczal, stuzyly mu
szczegdlniej w ocenianiu okolicznosci i ludzi, kto-
rych checi, a nawet i wady najlepiej w danym ra-
zie ustuzy¢ mu mogly. W gruncie nie lubit wecale
dawaé¢ i wszystko, co w jakikolwiekbadz spos6b do-
tykalo jego wilasnosci, obchodzito go tak mocno, ze
z trudno$cig zachowywal wtenczas maske umiarko-
wania; jednakze przyznaé nalezy, ze jest panem,
nie za§ niewolnikiem grosza, umie dawaé, i to
w sposOéb zobowigzujacy; daje nawet dos¢ ezesto
i w wielkiej tajemnicy; tylko nigdy nie daje dla
przyjemno$ci dania; tego w nim niema; robi to zaw-
sze w jakim$ celu, odnoszacym si¢ do niego same-
go, chociaz umie wmoéwi¢, ze czyni to z uczucia,
przez szacunek i przywiazanie.

Gdybym nie przezyl z wojewoda niskim lat
kilku w najblizszej poufalosci, podziwialbym w nim
tylko, jak tylu innych, dusz¢ najpogodniejsza, naj-
bardziej o$wiecong i wyzsza nad wszystkie drobne
namig¢tnosci i1 usterki tlumu; sad prawie nieomylny,



ilekro¢ si¢ nie S$pieszy (eo mu si¢ zreszta bardzo
rzadko zdarza); wiadomos$ci rozlegle we wszystkich
galeziach, wymowe szlachetng a trzezwa, talent
pozostawania w cieniu i powatpiewania we wszystkich,
ktorymi chce rzadzié¢, oczarowania ich niejako, nie
pozwalajac sobie nigdy nietylko zjadliwej uszczy-
pliwosci, ale nawet krytyki publicznej.*— Czytelnik
przekona si¢ z kolei razem ze mna, o ile w istocie
dalekim byt od tej doskonatosci.

Az do 1752 roku, mniej wigcej, rodzina moja
w sprawach krajowych kierowata si¢ wedlug zda-
nia Rady, w ktoérej roéznos¢ charakteru cztonkow,
za domyS$lnem przyzwoleniem wszystkich, nastepu-
jacym sposobem podzielita role.

Ksiaze kanclerz, jako najbardziej mowny, naj-
wigkszy publicysta w kraju, imaginacyi ptodnej,
zazwyczaj odzywal si¢ pierwszy 1 kwestye pod
wszystkiemi jej wzgledami przedstawial; kilku do-
borow3rek przyjaciot, wezwanych do rady, roztrza-
sato jg, matka moja i wojewoda ruski najczesciej
wyjasniali ja ostatecznie, a moj ojciec, szczery, o-
twarty, kochajacy, wesoly, ruchawczy, silniejszy
i wigcej od innych datny, bardziej tez kochany
i popularny, wykonywal; zdanie jego rozstrzygalo
zaledwo w razach* niespodziewanych 1 naglych;
nikt wtenczas rychlej i szcze$liwiej nad niego nie
przejrzal tego, co poczaé¢ nalezato, i zwykle wow-
czas pociagal za soba. Takim byl az d6 76 roku
zycia; wtenczas dopiero widocznie posuwaé si¢ za-
czal; i od 1752 roku coraz si¢ bardziej uchylat od
spraw publicznych, kiedy tymczasem dwaj jego
szwagrowie, pozyskawszy juz stalg i dobrze ugrun-
towang w21e;tosc a liczac mnoéstwo wilasnych kli-
jentéw, mniej jego pomocy potrzebowac i zgda¢ za-
czeli. Matka moja ze swej strony, z wielu nowo-
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doéw na nioh zazalona, oddata si¢ odtad prawie
wylacznie dwom przedmiotom: pielegnowaniu matki
swojej, ksigzny Czartoryskiej, kasztelanowej wi-
lenskiej, i dokonczeniu wychowania swych dzieci
przy posuwaniu ich na wlasciwej kazdemu dro-
dze, usunawszy si¢ sama ze sceny wielkiego
Swiata, jeszcze bardziej, niz to czynita od-
dawna.

Wkroétce po moim powrocie udalem si¢ do Ra-
domia, dla peilnienia obowigzku komisarza woje-
wodztwa mazowieckiego, w dykasteryum, ktore,
wskutek dziwacznego potlaczenia réznorodnych idei,
utworzonem bylo za Augusta II dla opracowywa-
nia przedmiotéw, zajmujacych od 1764 roku dwie
oddzielne komisye: wojny i skarbu. W istocie ko-
misya radomska nie ograniczala wcale wtadzy
wielkich hetmanow i wielkich podskarbich, stuzy-
ta tylko do zwolnienia ich od czgsci uciazliwych
obowiazkoéw; ze jednak sposdb wnoszenia tam spraw
i cata procedura sadowa zupeinie byta taka jak
w wielkim trybunale koronnym, kadencya za$
trwata tylko sze$¢ tygodni, che¢tDie wige posylano
tam mtodych ludzi, przeznaczonych do zycia pu-
blicznego, dla wyuczenia si¢ sadownictwa i nabycia
popularnosci. Nigdzie w Polsce nie oddawano tyle
uktondéw 1 nie pito tak wiele, jak w Radomiu; tam
tez uczutem si¢ szczesliwy, ze wiedziano powszech-
nie, iz nigdy wina czystego nie kosztowatem; utrzy-
matem si¢ przy mojej wstrzemiezliwosci, alem byt
za to zimnym 1 tem bardziej znudzonym $wiadkiem
najwyuzdanszego pijanstwa, Nie ono jednak bytlo
powodem ktétni jaka wybuchta miedzy Rudzien-
skim,l) kasztelanem czerskim, Owczesnym marszat-

) Ktoéry umarl wojewoda mazowieckim. (Przyp.kréla
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Idem tej komisyi, i Kossowskim,]) podskarbim na-
dwornym, pierwszym komisarzem wojskowym: obaj
byli poufnymi przyjaciétmi mojej rodziny3), co nie
malym dla mnie bylo klopotem; zwigkszata zas' ten
klopot ta jeszcze okoliczno$¢, iz mimowolnie statem
Sie przyczyna ich kiotni.

Zwyczaj chcial, aby wspomniana komisya wy-
sytala do krola deputaeye ztozong z dwoch czlon-
kow; pierwszym, co do stopnia, bywal zawsze
Maiopolanm 1 mianowany nim zostal przez mar-
szalka Rudzienskiego, ktoremu przyshugiwato to pra-
wo, Rzewuski, dzisiejszy marszalek nadworny ko-
ronny, a wowczas komisarz wojewddztwa ruskie-
go;—miejsce drugiego czlonka z Wielkopolski,
przeznaczal marszatek siostrzanowi swojemu, Kar-
czewskiemu, wowczas budziszewskiemu, a pdzniej
liwskiemu staro$cie, ktoéry byt mlodszym moim ko-
lega z Mazowsza. Kossowski myslac, ze ta zrecz-
no$¢ przedstawienia si¢ w urzedowym charakterze
krolowi nie powinna mnie omingé, tak zywo upom-
nial si¢ o to u marszatka, ze ten uczut si¢ obrazo-
nym. Uwazalem za mdj obowigzek zabra¢ glos dla
uciszenia klétni, proszac z mej strony Rudzienskie-
go, aby trwal w wyborze swojego siostrzana,
a biskup krakowski, Zatuski, 3) prezydujacy tego
roku w Radomiu, pomégt mi do pogodzenia zwa-
$nionych.

) Ktéry nmarl wielkim sekretarzem koronnym —
jest to ojciec dzisiejszego podskarbiego nadwornego. (Przyp.

krola.)

3) Rudzinski po dwéch latach opuscil moja rodzi-
ne — Kossowski pozostal nam wierny do $mierci. (Przyp.
kréola.)

3) Prawo, ustanawiajace t¢ komisye, zawarowalo za-
razem, ze wszyscy biskupi Polski mieli jej przewodniczyé,
kazdy z nich po dwa lata z rzedu. (Przyp, krdla.)
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Komisya miata do krdla przemowg¢ we Wseho*
wie, dokad zjezdzat w lata sejmowe dla podpisania
uniwersatow, ktore, wedlugl prawa, powinoe by¢é
podpisywane na ziemi polskiej. Krol przyjezdzat
tam z Drezna we trzydzies'ci godzin, bawit tyle, ile
potrzeba byto dla podpisania uniwersalow i wracat
niezwlocznie napowrdt, a do Warszawy zjezdzatl
jak modgt najpdzniej, przed terminem sejmu zZwy-
czajnego. ¥) Bawil we Wschowie dni kilka chyba
w razie kiedy okoliczno$ci sprowadzity tam jakie
Senatus Consilium, albo jaka wschodnig misye; czut
si¢ u siebie tylko w Saksonii a nawet nie wyobra-
zat, aby mogt w Polsce zamieszkaé. Z racyi po-
bytu swego na ziemi polskiej (po za granicami
ktorej prawo pozwalalo mu tylko rozdawaé stopnie
wojskowe) podpisat tym razem po $§mierci wielkie-
go hetmana Potockiego, przywilej na kasztelanie
krakowska dla mojego ojca, ktoremu odwiezé go
miatem przyjemno$é, bo sam nie znajdowal si¢ we
Wschowie.

Mo¢j szwagier, Branicki, po Potockim zostat
wielkim hetmanem, Rzewuski zas, wojewoda podol-
ski, a dzisiaj krakowski, dostal malg butawe.

Wkroétce po wycieczce do Wschowy trzeba
bylo mys$le¢ o sejmikach, a nie byla to rzecz tatwa

1) Termin ten przypadal w poniedzialek po $\v. Mi-
chale; sejmiki powlnne byly poprzedzaé¢ sejm, jak jesti teraz
o sze$¢ tygodni, a uniwersaly poprzedzaly znowu sejmiki
o drngie sze$¢ niedziel, tak, ze Kkrol powinien byl znajdowaé
si¢ w Warszawie juz na poczatku czerwca, co uwazal za czas
zupelnie dla siebie stracony. Przyjezdzal zazwyczaj dopiero
w sierpniu, a na Boze Narodzenie bywal juz w Saksonii, skad
znowu zaledwie po oSmnastu wracal miesiacach, robiac zupel-
nie na odwroét to, do czego Pacta Conveuta obowiazywaly, bo,
wedlug nich, mial w kazdem dwuleciu sze$é¢ miesiecy spedzaé
w Saksonii, a oSmnascie w Polsce. (Przyp. krola,)-.
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w owych czasach.—Chcac by¢ wybranym na posta,
nie dosy¢ bylo mie¢ wielu przyjaciol w okolicy,
trzeba bylo koniecznie nie mie¢ ani jednego opo-
nenta; ukrywano swoje krokj, tajono miejsce,
w ktorem miano stara¢ si¢ o wota, z obawy, aby
jaki nieprzyjaciel osobisty iub stronnik innej partyi,
dowiedziawszy si¢, nie wzbudzil tam przeciwnikow.

Ojciec m6j mial w ziemi tomzynskiej przyja-
ciela nazwiskiem G-linke *), regenta wdéwczas tegoz
powiatu. Byt to czlowiek bardzo biegly we wszyst-
kich sejmikowych manewrach i po swojemu sprytny;
jemu tez zalecono mnie, powierzono, poddano, na
to, abym zostal postem. W istocie smutniej jeszcze
niz zaszczytnie bylo wtenczas ubiegaé si¢ o ten
urzad; wiedziano z goéry, ze zaden sejm nie przy-
chodzit do skutku, ze krol si¢ o to wcale nie tro-
szczyl, minister jego daleko mniej jeszcze, wszyscy
ministrowie polscy niewiele tez wigcej nad nich, ze
zresztg, gdyby nawet wszyscy najmocniej tego pra-
gneli, bylo to prawie niepodobienstwem z powodu
wytezonej uwagi mocarstw osciennych, starajacych
si¢ zrywac sejmy, ku czemu niestychane znajdowali
utatwienie w zgubuem i niedorzecznem liberum veto.
Jedyng korzy$cig tej nieuzytecznej godnosci posel-
skiej byla tylko moznos¢ oparcia si¢ jakiemu istot-
nie zgubnemu projektowi, gdyby go dwér wymy-
$1i12, sposobnos$¢ obeznania si¢ z reprezeutacya pu-
bliczng, wdrozenia si¢ do spraw narodowych lub za
narodowe mianych i przygotowania sobie dréog do
innych stanowisk, na ktoérych kiedys$, tak lub owak,

1) Zrobilem <o podkomorzym lomzynskim; jest to ten
sam, ktory w Piotrkowie mial mowe 1749 rokn przeciw nadu®
zyciom wladzy wojskowej. (Przyp. lcréla).

3);Jak np. zawiazanie konfedrraeyi w zamiarach szko-
dliwych. (.Przyp. kréla).
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mozeby si¢ udalo czegokolwiek dokonaé. A jednak
dla doj$cia do tego lichego postowania, trzeba byto
co dwa lata nadskakiwaé kilku secinom Iludzi, kto
rzy wprawdzie z wurodzenia mogli nazywacé sig
szlachta, wtascicielami ziemskimi takiego Ilub takie-
go powiatu, ale z ktorych polowa zaledwo umiata
czytaé, a daleko wigksza czes¢ stuzyla dawniej lub
obecnie zostawata na wustugach u tychze samych
magnatow, ktorzy teraz ubiegali si¢ oich wota dla
siebie albo swych dzieci. Trzeba bylo przed sejmi-
kiem kilka dni z urzgedu derezonowac¢ od rana do
wieczora z ta cizbg, podziwiaé ich brednie, zachwy-
ca¢ sie ich plaskiemi konceptami, a nadewszyst-
ko $ciskaé¢ ich brudne, kapcanskie osoby. Na wy-
tchnienie trzeba bylo dziesi¢¢ albo dwanascie razy
na dzien konferowaé z matadorami z okolicy, to jest
trzeba bylo pod zastona najwigkszej tajemnicy, wy-
stucha¢ szczeg6téw' ich drobnych klétni domowych,
oszczedzaé¢ ich zobopodlne zawisci, wstawiaé si¢ za
promocya ich do wurzedow w powiecie, uktadac
z nimi, ile i ktéoremu ze szlachetnie wurodzonych
wyborcow daé trzeba bylo pienigdzy J); nareszcie
trzeba bylo je§¢ z nimi $niadania, obiady, podwie-
czorki, wieczeizi za stotami rowmie brudnemi jak
licho ustuzonemi, a to wszystko na to, aby w kon-
cu bardzo czesto widzie¢ owoc tych poklonow, wy-
datkow 1 catej tej cierpliwos$ci, zniszczony w jednej
chwili przez jakiego balwana, zostajacego na zot-
dzie przeciwnika, albo nawet przez zlty humor tylko
jakiej osobistosci, ktora poswigcala i ciebie i sejmik
caly nieukontentowaniu swojemu do nastr¢czanego

*)  Przynajmniej na sejmikach naszych mnie bylo jak
vr Anglii, poprzedzajacej wybory przysiegi de non accipicnda
jpecuniGj. (Pisyp. krola).



tobie kolegi Jub do ktérego z dygnitarzy powiato-
wjcn, kid.y pracowal dla siebie, a ktoérego promo-
cye u dworu ten gbur spodziewal si¢ zniszczyé,
burzac twoja elekeyg, bo syn magnata, ubiegajacy
si¢ o godno$¢ poselska, taka promocy¢ w nagrode
uazielanej sobie pomocy zazwyczaj przyrzekat.

Pan Glinka przyjal mnie w swoim domu z naj-
wickszemi oznakami rado$ci i uszanowania; codzien
rano i wieczér powtarzal mi w mowach swoich,
*ze czuje si¢ najszczeSliwszym z ludzi, posiadajac
w osobie _mojej nieoceniony kiejuot, ktéory powiat
tomzyfiski powinien opratvi¢ w kosztowny pierscien
swojej godno$ci poselskiej, aby oSwiecal na przysz-
lym sejmie caty horyzont sarmacki".

Na takie to biedoty w podobnymze stylu mu-
siatem odpowiada¢ ze dwiescie albo trzysta razy w
ciggu tygodnia, podczas ktorego pan Glinka posia-
lijmDie w swoim domu, albo obwozil po powiecie,
od domu do domu, zbierajac obietnice wotow od
wszystkich wyborcow.

Zostalem nareszcie postem, wunanimi voto, ra-
zem z miejscowym starosta Przyjemskim, po czem
Glinka zawiézl mnie do domu pana starosty ma-
kowskiego, a byl to ze wszystkich dni dla mnie
najciezszy. Stary starosta, dotknicty pedogra nie-
ruchomy, zyl jeszcze dla tego tylko, aby pi¢;’zona
jego byla przedmiotem najgorg¢tszych zapalow pana
Glinki, ktory, sam bedac wdowcem, spodz1ewal su;,
ze 1 ona wkrotce owdowieje; tymczasem za$ umie-
$cit przy niej corke swoja z pierwszego malzen-
stwa, osmnastoletnia dziewczyng, ttusta, biala, praw-
dziwa Kunegundg, ktéra, mowigc nawiasem W go-
racy dzien sierpniowy ustroita si¢ w pigkny, czar-
ny aksamit z pluszem ré6zowym na odwrotnej stro-
me. Glinka zaproponowal bal tym dwom paniom,



ktéore z nim i ze mng, zlozyly jedyny kadryl, a sta-
ry maz przedstawial zgromadzenie. Miejscem dla
tancoOw byl rodzaj drewnianego przedsionku, maja-
cego dwanascie stow w kwadrat, wspartego na czte-
rech stupach, gdzie rodzina przychodzita oddychac
Swiezem powietrzem, u drzwi domu, z napot prze-
gnita z desek posadzka.

Starosta zasiadl w jednym kacie, jedyne, roz-
strojone skrzypce, zajety drugi, a Glinka i ja, stu-
zac tym damom naprzemian, tancowaliSmy od szo-
stej po potudniu do szdstej zrana. Po kazdym skon-
czonym tancu Glinka wychylat peilny kielich, ostat-
nig krople plynu strzgsajac na paznogie¢, a stary
starosta wiernie towarzyszyl ochocie, pijac zawsze
za moje zdrowie, na co, jako niepijacy, tem nizsze-
mi odpowiada¢ musiatem uktonami. Nie, gdybym
na to wlasnemi nie patrzyl oczyma, nie wierzyl-
bym nigdyl Igla obeszta w koto cyferblatu, a Glin-
ka pit i tancowat jeszcze; tylko trzy razy z urzedu
zmienial ubranie swoje, zawsze mnie przepraszajac
najpokorniej; odwigzal pas naprzéd, potem zdjat
kontusz, nareszt¢ zupan, i zostal w jednej koszuli,
a w dodatku, do szerokich swych polskich spodni
i wygolonej glowy, nadziat na wierzch pudermantel
pani domu, przyklaskujacej tym mitlym konceptom.
O szoéstej rano prositem o pardon; z trudnoscig o-
trzymatem pozwolenie udania si¢ do osobnego po-
koju, gdzie zaledwo czas miatem zmieni¢ bielizne,
kiedy pani domu, z przewodnikiem swoim i jego
corka, znowu tam na mnie napadta. Kleczac pra-
wie, wypraszatlem si¢, zeby mi dano odetchna¢, i
z wielka biedg otrzymatem pozwolenie wyjechania
po obiedzie do Warszawy. Jeszcze nie bylem wy-
jechat z podworza szlachciauki, kiedy o§ w moim
powozie ztamala sig; mialem siebie za straconego,
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rozpacz ogarniata ma duszg, ale Glinka wspanialo-
mys$lna uzyczyl mi swego powozu, rad, ze miat
pretekst pozostaé przy swojej pani, poki wlokltem
si¢ migdzy sosnami, po piaskach tego lichego i tak
biednego powiatu, ze dostownie konie moje i ja o
mato co nie zgingliSmy z glodu w tej drodze. Kla-
de¢ tu konie przed sobg dla tego, Ze ojciec najpier-
wej mnie o nie zapytal, kiedy wrocilem do domu.
Ojciec mo] namigtnie konie lubit, i dat mnie byt
ulubiony swoj zaprzag; kiedy mu powiedziatem, ze
jeden z siedmiu koni, i to najpigkniejszy, padl na-
gle w tej smutnej pielgrzymce, zapomnial na kwa-
drans, ze bylem przyobleczony nietykalnem dosto-
jenstwem posta i przepowiadal mi, ze nigdy nie
stan¢ si¢ porzadnym czlowiekiem, bo nie umiem
utrzymac¢ powierzonych mi rzeczy, a nadewszystko
szanowaé koni, ktéorych cata warto$¢, szlachetnosé
i wszystkie zastugi wyliczyl mi wtenczas; byt to
niemily moment; ale na reszt¢ bylem juz za Lom-
73, pan Glinka juz mnag nie komenderowal, czutem
si¢ prawdziwie szczesliwy; tak to zlo przebyte sta-
je si¢ dobrem.

Zaledwo od dwoéch tygodni bylem w Warsza-
wie, kiedy trzeba bylo mys$le¢ o podrozy do Gro-
dna. Poprzedzilem w drodze do Bialegostoku kroé-
la, ktory tam wkrotce takze nadjechat.

Pisza w historyi, ze ksiaz¢ d’Epernon zadzi-
wit dwor Ludwika XIII $wietnoscia przyjecia, ja-
kiego mu udzielit w zamku swoim Cadillac; hr. de
Broglie, poset francuski, $wiezo wtenczas przybyty
do Polski, zdumiony byt przyjeciem, jakiego do-
znal August III od w. hetmana Branickiego w Bia-
tymstoku. Kro6l i caly dwor jego byl podejmowany
i wozony przez dni kilka przez w.'hetmana, ktory,
mi¢dzy innemi, urzadzit mu w Horoszczy $wietna



zabawe, zupelnie w jego guscie. Mnostwo dzikiego
zwierza, przywiezionego w klatkach do laskow “te-
go roskosznego miejsca, pedzono potem po wazkiej
drozynie z desek, mig¢dzy dwiema $cianami, az na
wierzchotki drzew, rosnacych nad kanatem; tam
znajdowaty urzadzone zapadnie, przez ktore, z wy-
sokosci trzydziestu stop spadajac do wody, dawaly
krolowi zreczno$¢ strzelania w lot, gdyby chcial,
wilkow, dzikow i niedzwiedzi. Psy mysliwskie, u
stop drzew, czekaly na te zwierzgta, “zeby je Sci-
ga¢ na ziemi i wodzie, az poki si¢ krolowi nie po-
dobato strzela¢ do nich. Jeden z tych niedzwiedzi,
spotkawszy czoélno, wlazl na przéd jego, chcac si¢
od ps6w uchroni¢; mlody Rzewuski, brat marszatka,
zmarly pozniej w Wiedniu, i Saul, pierwszy urzed-
nik saski z biura praw zagranicznych, chronigc sie¢
na tyl czoila, gdzie byl przewoznik, tak je prze-
chylili, ze wywrdcitlo koziotka; niedzwiedz po raz
drugi zakres$lit wielki tuk w powietrzu, i wpadt do
wody tuz okoto tych pandéw, dla ktoérych wszystko
skonczylo si¢ na strachu, a ich przygoda bardzo
zabawita krola.

Po drodze z Biategostoku do Grodna, w pusz-
czy 'bialowieskiej, nalezgcej do krolewskiej eko-
komii grodzienskiej, bytem $wiadkiem, z calem oto-
czeniem krolewskiem, drugiego nadzwyczajnego po-
lowania, jakiego juz nigdzie wigcej w calej Euro-
pie mie¢ nie mozna, polowania na Zubry, ktore w
Europie, w tej tylko znajduja si¢ puszczy, i jesz-
cze w Prusach brandeburgskich. Przeszto trzy ty-
sigce wiesniakow robilo obltawe w tym lesie, roz-
legtym na mil kilka, i wpedzitlo cate stado tych
zwierzat, ze czterdzieSci sztuk liczace, do wielkiej,
pléciennej zagrody, ze czterysta stop w przecigciu
majacej, w posrodku ktorej wysoki, kryty namiot
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stuzyl krélowi za schronienie dla wygodnego strze-
lania do nich. *Kr6l, krolowa i ich synowie, ksig-
zeta Ksawery i1 Karol, uzywali do strzelania broni
gwintowanej, tak wielkiego kalibru, ze widziatem
u jednego z najwiekszych zubrow dwie topatki
przeszyte od jednego strzatu. Po skonczonych lo-
wach udano si¢ na reszt¢ do Grodna.

Sejm ten 1752 r., ktdrego konca pomySlnego
mkt ze znaczniejszych osob nie spodziewat si¢ i nie
zyczyl nawet sobie, zajmowal jednak wszystkie
stronnictwa, z jednego powodu. Po $mierci wiel-
kiego kanclerza litewskiego Sapiehy, trzeba bylo
nie tylko poruczy¢ jego pieczg¢ podkanclerzemu,
ksigciu Michatowi Czartoryskiemu, ale jeszcze oddaé,
po tym ostatnim, podkanclerstwo komu innemu; naj-
znakomitsi za§ wspdtzawodnicy byli znowu dwaj
bapiechowie: jeden, wojewoda podlaski, zig¢ ksigcia
Czartoryskiego, drugi, wojewoda mscistawski (dziad
matego Sapiehy, dzi§ generata artyleryi litewskiej),
podtrzymywany przez wielkiego hetmana Braniekie-
go, Kadziwitéw, Potockich i wszystko, co nam by-
o przeciwne. Mniszech, zig¢ Briihla, juz czynnie
przeciw nam wystepujacy, i ambasador francuski
popierali starostg mscistawskiego; wuj mdj jednak
otrzymat przewage, pow1ed21awszy Brdhlowi: ,,Pra-
wo chce, zeby plecze;cw nie byty rozdawane, az po
wybraniu marszatka sejmowego, i na zalecenie po-
stow; jezen nie bede mial z gory podpisanego przy-
wileju dla mojego zigcia, przyrzekam, ze obior mar-
sza.ka nie przyjdzie do skutku; poniewaz za$ sejm
uwaza si¢ za niebyly, je§li na nim nie obrano mar-
szami, wi¢c tegoroczna podréz krolewska do Gro-
dna bedzie zupeilnie daremny i nie uwolni go od
podjecia tej samej panszczyzny za lat dwa, dla do-
godzenia prawu, ktére chce, aby po dwdch sejmach
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w Warszawie, trzeci odbywat sie w Grodnie. Byta
to najstraszniejsza grozba dla tego dworu saskiego,
ktory z trudnoscig zjezdzat do Warszawy, ale dla
ktérego podréz na Litwe byla podwéjnym przed-
miotem wydatkow, ktopotéw i nudy; i oto, co dato
piecze¢ zieciowi ksiecia Czartoryskiego. Postepek
ten jego nie byt zapewne aktem patryotyzmu, zda-
wat sie jednak by¢ wymoéwionym w oczach tych
wszystkich, ktérzy wiedzieli z goéry, ze sejm do
skutku nie przyjdzie, a uwazali wybo6r wojewody
podlaskiego za daleko korzystniejszy dla sprawy
ogolnej, nad wybdr jego krewnego, nizszego pod
wzgledem osobistych przymiotéw od swego wspot-
zawodnika, a ktérego stronnictwu, nie wiem dla
czego, nie przyszto na mysl uzyé tegoz samego
sposobu dla poparcia swego kaudydata.

P6ki ta sprawa w cichosci gabinetu rozstrzy-
gniety nie byta, zostawiano, jak zawsze, postom nie
wtajemniczonym w te wszystkie sekreta, wolnosc¢
perorowania na $lepo, bez zadnego kierunku i wyt-
knietego celu, dla zajecia posiedzen i zabicia czasu.
Zdarzyto sie, iz niejaki Chojecki, poset wojewddztwa
kijowskiego, zfrakcyi Potockich, dzisiejszy choryzj’
zytomirski, byt w jakiej$ rzeczy zdania, ktére mi
sie nie zdato by¢ dobrem; odwazylem sie wtenczas;
po raz pierwszy, wystgpi¢ z mowg publicznie, bez
uprzedniego przygotowania, zbijajac jego przeko-
nanie: zdawrato sie, ze miatem prawo za sobg i wzgle-
dy Izby poselskiej dnia tego; nie miato to istotnie
zadnego skutku, ale osmielito mnie samego, dato
cokolwiek pozna¢, i byto jedynym owocem nieskon-
czonych uktonéw moich w tomzy.

Nazajutrz rozdano pieczecie, a nastepnego dnia
poset rawski, nazwiskiem Morski, przekupiony przez
sam dwor, zarwatl sejm uroczyscie aktem ztozonym



ca piSmie; Massalski za$, podskarbi nadworny litew-
ski, syn hetmana polnego, obrany marszatkiem tego
sejmu dla tego jedynie, zeby piecz¢cie mogly byé
rozdane, powiedziat, wedlug zwyczaju, pigkng mo-
we, jak gdyby byt bardzo zdziwiony zerwauiem
sejmu; krol odjechat uszczesliwiony, ze tylko dwa
tygodnie bawit w Grodnie, zamiast sze$ciu; iak
w 1744 roku.

Jezeli pod wzgledem politycznym sejm ten byt
bardzo smutnym faktem dla kazdego dobrego Polaka,
widzgcego, do jakiej ostatecznej nicosci stron-
nictwa wszystkie zdawatly si¢ zgodnie przyprowa-
dza¢ panstwo, to pobyt sam w Grodnie, na krotki
czas swego trwania, byl rzecza rownie Weso%q, jak
osobliwa.

Trzeba wyobrazi¢ sobie mniemang stolice, w kto-
rej, oprocz palacu krolewskiego, dwa tylko byly
murowane domy prywatne; wszystkie inne, drewnia-
ne, jakkolwiek Zle urzadzone, poplsywaly si¢ pe-
wnego rodzaju zbytkiem, tern dziwaczniejszym, ze
si¢ taczyt z wielkiem nicokrzesaniem i1 ubdstwem.
Tak np. zadna pani litewska nie wyobrazata sobie,
aby mogtla przyzwoicie figurowaé w Grodnie, nie
majqc wielkiego, bogato galonowanegoﬂoza kiedy
Sciany mieszkaf po wigkszej czgci byly nagie. Wi-
dzialem z nich jedne, ktora, chcgc inne w tem prze-
sadzi¢, miata w dwoch oddzielnych pokojach dwa
ogromne 16zka; jedno galonowane, drugie z bogate]
haftowanej materyi, jak baldachim; byta tez przed-
miotem ogdlnej zazdro$ci wszystkich, a zwlaszcza
swojej bratowej, ktorej jedyne ogromne t6zko, suto
galonowane, nie znalazto w calem mieszkaniu dosé
wielkiej izby, w ktorejby sie pomiesci¢ moglo, tak,
Ze przdd tego tozka przeze drzwi wchodzit do dru-
giego pokoju i stuzyt tam ca kanape. Ale w tych



drewnianych palacach, a raczej w tych chatach,
miescily si¢ przesliczne kobiety, bardzo gos$cinni
mezowie, i tancowano w nich codzien; warszawiacy
za$§ szczegdlniej tam wyrdzniani byli, wsrdéd pokor-
nych o$wiadczen tych ludzi, majacych siebie za pa-
rafianow. Mieszkalem razem z Williamsem w do-
mu hr. Fleminga, i przepg¢dzaliSmy prawie codzien
wieczory tak, jakeSmy je rok temu spedzali z nim
i z Salmourem w Hubertsburgu. Raz poszlismy we
trzech na zgromadzenie do ksigcia Michata Radzi-
willa, wojewody wilenskiego i hetmana wielkiego
litewskiego, ktory na predce dokonczyl byt swego
obszernego patacu, bedacego z palacem Sapiechow
jedynemi murowanemi budowlami w Grodnie. Stu-
sznie powiedziano, ze dom tego Radziwilta wygla-
dat pod wszystkiemi wzgledami na szpital w tryumfie:
beztad i skapstwo oburzajace napotykato si¢ tam
co chwila obok rzeczy najkosztowniejszych 1 hoj-
nosci bez granic; bez gustu i wiadomoS$ci, pragnat
on namigtnie uchodzi¢ za czlowieka obdarzonego
i jednem i drugiem; ze $mieszng proéznoscig rozpo-
wiadat przy kazdej zrecznoSci najdziwaczniejsze
androny i1 najpocieszniejsze klamstwa o wielkos$ci
swych przodkow i swojej wtlasnej; ale przynajmniej
nie byl okrutnym i krwawym jak jego brat, ani
pijakiem, srogim i ghipim, jak syn; i owszem, lu-
bit pogadanke i wesotos¢, rad bylby widzial cala
Rzeczpospolite, obiadujacg i wieczerzajaca codzien
u niego, byleby go powazano; lubil nawet, aby ka-
zdy grat role pana u niego, czego tez sobie nie
odmawiano; ztad rozkazywal tam, kto chcial, ale
i stuchal, kto chcial. Dla ozdoby wielkiej sali pa-
facu umyslit rozwiesi¢ na jej $cianach portrety kro-
low polskich (juz nie wiem po kim odziedziczone);
Pamig¢tniki Stanislawa Augusta Poniatowskiego. 6
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wszedzie, gdzie miejsce okazalo si¢ by¢ za ciasne,
kazatl im poobcina¢ ramiona i rgce i przemalowad
zwezonych tak na nowo, aby, badz co badz, mogli
si¢ pomiesci¢ na przeznaczonych dla siebie $cia-
nach. Mozna tatwo wyobrazi¢ sobie wzbudzajaca
litos¢ postawe tych obciosanyeh krolow, ktorych
nam jednak dobry ksiaz¢ pokazywat jako arcy-
dzieta.

Nasmiawszy si¢ dobrze jego kosztem, wyszli-
$my, udajac si¢ na jaki§ bal, aleSmy si¢ zatrzymali
na schodach, chcac si¢ przypatrzyé niesionej na go-
re wieczerzy; bylo istotnie co widzie¢ (a zargczam
czytelnika, Ze nie jest to wcale zmys$lona historyj-
ka); przeszedt koto nas saznisty hajduk, niosgcy
ogromny poOtmisek szpinaku, wposrod ktérego ply-
watly, jakby trzy wyspy, trzy duze kawaty szpiko-
wanej cieleciny; hajduk, jak cata stuzba Jego Ksig-
z¢cej Mosci, oddawna pensyi nie pobieral, a zyt
wlasnym sprytem; cielgcina us$miechata mu si¢, wal-
czyt czas jaki§ z pokusa, ale predko =znalazl sie,
jak wszyscy, poczawszy od Adama, grzesznicy,
W stanie zgryzoty po popelnionej winie; azeby ja
zakry¢é, rozprowadzil tapa jak kielnig szpinak na
polmisku, zapelniajac nim miejsce potknigtej ciele-
ciny. Widzac to, powinszowali§my sobie, zeSmy po-
stanowili jes¢ wieczerze gdzieindziej. Tysigce szcze-
g6low, rownie prawdziwych, moglyby ztozy¢ nie ro-
mans, ale komiczng history¢ tego Radziwiltowskie-
go domu. — Wszystko, cosmy widzieli w Grodnie,
zdawalo nam si¢ tak pociesznem i niezwyczajnem,
zeSmy tam jeszcze tydzien zabawili po odjezdzie
krola, poczem wrocitem do Warszawy,

Jakkolwiek powaznym jest cel tego pisma,
pozwalam sobie jednak rozwesela¢ je niekiedy, nie-
tylko dla ulzenia sobie pracy, ale jeszcze bardziej



dlatego, ze odmalowane szczegdly mogg stuzy¢ do
dokladnego obrazu obyczajow, ducha, czasu i ludzi,
o ktorych mowie. Wrociwszy do Warszawy, widzia-
lem zblizajace si¢ postanowienie wydania za mgz
corki wojewody ruskiego za ksigcia Lubomirskie-
go, wowczas straznika, a dzisiaj wielkiego marszat-
ka koronnego.

Ojciec zostawit mu niewielki majatek; dwa
lata spgdzone w akademii w Turynie, troche¢ po-
dr6ézy, niewielki udzial w kampanii czeskiej, a p6z-
niej stuzba szambelana przy krolu i doskonale to-
warzystwo domu Lubomirskich w Dreznie dokon-
czyly jego wychowania. Wréciwszy do Polski, przy-
wigzal si¢ do wojewodziny ruskiej, swojej siostry
ciotecznej X, ktéora ze wszystkich krewnych zda-
wala si¢ go lubi¢ najwigcej. Namowita me¢za, Ze te-
go ulubionego krewniaka wzigt do swego domu,
wyptacit mu nawet pensye i przyczynial si¢ do jego
uksztatcenia. Wkrotce publiczno$¢ przeznaczyla go
na zigcia wojewody ruskiego; ze tak by¢ mialo
w istocie, o tem ostatnia dowiedziata si¢ wojewo-
dzina i dlugo os$wiadczata najwyrazniej cale stad
nicukontentowanie swoje; powodem za$§ jego byta
przedewszystkiem corka, bo tem wigcej miata po-
wodow do smutku, ze wychodzita za maz, czujac
wstret do Lubomirskiego jedynie z postuszenstwa
rozkazom ojca. Ksigze wojewoda nigdy dotykalniej
nic dowiodt, ze w rzeczach, odpowiadajacych jego
widokom, nic go wstrzymac¢ nie moglo, jak zmusza-
jac do ulegtosci rozkazom swoim te corke ukochang,
jedyny na pozér przedmiot jego powolnosci i upo-
dobania. Zauwazono, ze skoro coérka skonczyta lat

*) Matka wojewodziny ruskiej byla z domu Lubomir*

ska, rodzona siostra wojewody czernihowskiego, ojca marszal-
ka wielkiego koronnego. (Przyp. kréla).



pigtnascie, wojewoda ruski zaczal z nig rozmawiac
po dwie i trzy godziny na dzien i nietylko okazy-
wal jej najczulsze wzgledy, ale jeszcze obchodzit
si¢ z nig jak z osoba, ktdérag o tyle powazal, o ile
kochal, do tego stopnia, ze ta corka przestala (ze
tak powiem) by¢ mloda jak byla i zbyt wczesnie
usun¢ta si¢ od wlasciwych jej wiekowi zabaw i to-
warzystw. Przedwczesna ta dojrzalo$¢, wynoszac ja
po nad calag prawie mitodziez dwczesng, stata sig
nast¢gpnie dla niej zrédtem wielu smutkéw. Od ko-
lebki wychowana byta przy ksicznie kasztelanowej,
w ktorej domu schodzily si¢ codziennie wszystkie
jej wnuki; z pomigdzy nich ksi¢zniczka Izabela
Czartoryska, o ktorej tu mowa, ija, czuliSmy wza-
jemnie najwickszy ku sobie pociag; powoli zamienit
si¢ on w S$cista i tkliwa przyjazn, a przez dlugie
bardzo lata byl najstodszem nawyknieniem mojego
serca. Kiedy ojciec zaczal ja traktowac¢ jak doro-
sta panng, ja, procz niego, bylem prawie jeden,
wzgledem ktorego zachowata ton dawnej ufnosci
i przywiazania. Ojciec jej, badajac przyczyny wstre-
tu do meza, ktorego jej przeznaczal, mowil jej
o mnie, jak o czlowieku, z ktéorym nie moglaby by¢
szczg¢$liwa, 1 nadal tenze sposob widzenia ksieznie
kasztelanowej, ktora powiedziala o tern mojej mat-
ce. Wskutek tego rodzice postanowili wystaé mnie
za granice; mieli tez za zasadg¢, ze mlody czlowiek
wigcej odnosi korzysci, podrézujac kilku nawrota-
mi i wracajac od czasu do czasu dla odetchnienia
rodzinnem powietrzem, niz kiedy mu kaza odby¢
krag wielki za jednym razem. Zostawaly mi do wi-
dzenia nieznane jeszcze: Fraucya i Auglia, nie li-
czac Wiloch, a moglem tylko zyska¢ na ogladaniu
powtérnem, po niejakim czasie, miejsc juz pierwej
widzianych; wyjezdzalem z zalem, ale musiatem by¢



uostuszny. — Postano mnie naprzéd dla objecia sta-
rostwa jurysdykcyi przemyskiej, ktore ojciec kupit
dla mnie u ksiecia Hieronima Radziwilta, wielkiego
chorgzego litewskiego, brata tego, ktorego patac
widzialem w Grodnie. Stamtagd w “one” mat*a
1753 roku przebylem t¢ czgs¢ Karpat, ktora Be-
skidami zowia i przez Preszow (Epenes), Kaschau
i Spiz puscitem si¢ droga, zwana pozniej droga ku-
ryerOw w czasie kampanii 1756 roku, kiedy tamte-
dy tylko utrzymywala si¢ komunikacya migdzy wie-
densklm 1 petersburskim dworem.

catej tej czeSci Wegier mleszkancy mowig
iezyklem stowackim, prawie polskim, ale wszyscy
tez, nawet kobiety, z réwnaz latwoscig tlumacza
si¢ jaka$ huzarska tacing, tak, Zze na jednej stacyi
pocztowej, gdziem jadt obiad, styszalem jak gospo-
dyni do psa swojego odezwala si¢ po facinie, 10z-
kazujac, aby wlazt do kofa obracajgcego rozen
i pies postuchat. Jechalem dalej przez Presburg
do Wiednia, gdziem znalazt Wiliamsa, wyslanego
tam przez dwor angielski z wylacznem polece-
niem * i hrabiego Fleminga w nowo mu udzielonym
przez Augusta I1I charakterze ministra saskiego. Ich
towarzystwo, ich zastugi i przyjazn, jaka rai okazywali
data mi w Wiedniu blask pewien, jakiego pierwej nie
miatem. Miatem przyjemno$¢ spotka¢ tam jeszcze, ja-
ko ambasadora rossyjskiego, tegoz samego Kaiser-
linga, ktory byt pierwej u nas. W istocie, zyt
tylko z uczonymi 1 nie pokazywal si¢ nigdzie, nie
bywat prawie u dworu, a z ministrami rozmawiat
tylko wtenczas, kiedy interes jaki osobistego wda-

i) Polecenie to tyczylo si¢ miejsc obronnych na barye-
rze, chociaz Keith, ambasador angielski w Wiednia, od lat
kllka, i bardzo u dworu Iubioay jeezcze si¢ tam znajdowal

LPrznVm “krola.)
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nia si¢ koniecznie wymagat. Takie zachowanie sig,
ktéore mu w Wiedniu zrobitlo opini¢ czlowieka za-
grzebanego w ksigzkach i nie zajmujacego si¢ by-
najmniej interesami, byto tylko pokrywka wielkiej
z jego strony czujno$ci, ktéorg wywieral za pomoca
sekretnego szpiegostwa. Jego, Fleminga i Wiliam-
sa najczesciej w tym czasie widywalem w Wiedniu.
Ostatni odbyl niebezpieczng chorobg, podczas ktd-
rej mialem zrgczno$¢ doglada¢ go troskliwie, co
wzmocnito jeszcze przyjazn jego dla mnie.

Wazny wypadek zajmowal wtenczas zywo
caly Wieden, a stosownie do rodzaju utrzymywa-
nych z Austrya stosunkéw, i inne dwory europej-
skie. Hr. Kaunitz, odwotany z Paryza, gdzie byt
ambasadorem, zostat kanclerzem panstwa, a wigc
dyrektorem wydziatu spraw zagranicznych.

Po6zne portrety, zte i dobre, nowego ministra,
rozmaite prognostyki co do przysztych jego rza-
dow, jakie z tysigca wust styszatem, bawily mnie
i nauczaty zarazem.— Wszyscy Austryacy dawnego
kroju, wzro$li w nienawisci francuskiego imienia,
ubolewali gorzko nad losami panstwa, ktore, we-
dtug nich, miato by¢ wydane na pastwe¢ nowych za-
sad 1 nowych obyczajéw, pod rzadem ministra, kto-
ry W Wiedniu, z mowy, obejScia i upoboban swo-
ich, zdawal si¢ by¢ zupelnym Francuzem; kiedy
rymczasem, przez szczegllniejsze dziwactwo, tenze
minister w Paryzu starat si¢ przybiera¢ pozory
mentora wad francuskich, 1 wunikal tamecznych
uprzejmosci i nadskakiwania, niezwyklego nawet
w tym kraju, zwlaszcza wzgledem cudzoziemca
dumnego, dziwacznego w obejéciu, a u ktorego
w drobniutkich rzeczach nie jednej nawet dostrze-
gano $miesznosci. Powazanie jednak, jakie zjednaé
dla siebie potrafil, b§<jac ambasadorem, zaraz po



zakonczonej a nieszczesliwej przeciw Francyi woj-
nie, dowodzilo, ze czlowiek ten musial w gruncie
warto§¢ prawdziwa posiadaé; dowioédl jej pozniej
calemu S$wiatu, a dzisiaj odmowi¢ mu jej nie moga
nawet nieprzyjaciele. Uznaja za jeden z wielka
rysé6w charakteru i panowania Maryi Teresy, ze
oceniwszy tak dobrze hr. Kaumtza, dala mu to
stanowisko wbrew wszystkim glosom jego przeci-
wnikéw, i Ze go na niem utrzymala /tale, chociaz
minister najmniejszego sobie me zadal tiudu d
pozyskania przychylnosci rownych mu oséb i Zadna
demonstracyg obludna nie staral si¢ dogodzié¢ bigo-
teryi poboznej swej monarchini. Proébowala ona
kilka razy daé¢ mu uczué¢ niezadowolenie z powodu
utrzymywanych przez niego aktorek, ale na to od-
zywal si¢ zawsze: ,Odpowiedzialny “jestem przed
cesarzowa i krélowa za postepki moje jako jej mi-
nister i poddany, ale za Zadne inne; jezeli monar*
chini nie rada z moich uslug, to calg te pracei in-
teresa z radoscia porzuce, i bede zyl spokojnie
w mojem hrabstwie na Rittbergu." Podobna oapo<
wiedZ wysadzilaby niezawodnie ministra z miejsca,
zalezacego od pani de Maintenon. Hr. Kaumtz po-
zwolil sobie nawet nieraz przekroczy¢ prawidla
dworskiej etykiety, i wtenczas zwykl byl mawiaé
usluznym, ktorzy go ostrzegali, myslac, Ze to czym
przez nieuwage: ,ze tam, dokadby jego zarekawek
wejs¢ nie mogh, i on sam chodzi¢cby przestaly
Oto juz dziewietna$cie lat zajmuje to stanowisko,
i nie zdaje si¢ wcale, aby je predko mial opuscié.
Dla tego tez, gdyby, przychodzac na $wiat, zosta-
wiono mi do wyboru, czyim chce by¢ poddanym,
miedzy wszystkimi panujacymi, zyjacymi dzisiaj,
wybralbym Marje Teres¢ na moja krolowe. Wste-
pujac na tron, znalazla ona wojsko i finanse w roz-
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stroju; pomimo trzech wojen, prawie ciagle nie-
szczesliwych, umiala obie te galezie podnies¢ wyzej
daleko, niz byly za ktoregokolwiek z jej przodkow,
a jednak nie wycienczyta poddanych; wszystkie
gmachy publiczne w Wiedniu, wszystkie drogi
w panstwach swoich wzniosta lub budowata na no-
wo, a pomimo to bogata jest, czego dowodzi, da-
rzac cz¢sto i hojnie; poboznq jest do b1gotery1
i nigdy nie znano u niej stabosci prze01wnych _]e_]
zasadom, a ]ednak nietylko Jest lagodnq i uprzej-
ma, ale umiala jeszcze powsc1qgac rézne przywlasz-
czenia duchowienstwa, i poprawic¢ i podniesé Wycho—
wanie mtodziezy wszystklch stanow.  Polityka jej
byta zreczna, ale nie fatszywa, dotychczas przy-
najmniej nie prowadzita innej wojny, jak we wtas-
nej obronie, ma tez szczg¢Scie by¢é prawdziwie ko-
chang przez swoich poddanych. W trzydziestolet-
nim jej panowaniu nie znanem jest zadne, przeci-
wne prawosci przedsigwzigcie. ' Oby tak pigkny
przyktad sam z soba nie stangl w sprzecznosci,
i umiat pozosta¢ czystym na wzoér dla potomnych!
i oby ojczyzna moja nie miata powodu uskarzaé sig
na niestato$¢ cnoty ludzkiej! I).

W kilka dni po objeciu posady przez ksiecia
Kaunitza, opuscilem Wieden, udajac si¢ do Drezna
dla obejrzenia obozujacych wojsk saskich— Praw-
dopodobnym jest, ze lir. Bruhl chciat juz wtenczas
pokaza¢ Austryi i Auglii, ze Saksonia ma jeszcze
armi¢, i armi¢ pigkna; pierwszej, dla zjednania so-
bie u niej poszanowania, a w razie nieszczegscia ze
strony Prus, nawet pomocy i opieki; drugiej, dla
uzyskania pienigznych zasitkow, gdyz Anglia do
te] Pory jeszcze miala zwyczaj utrzymywania w

1) Pisalem to w lutym 1772 r. (Przyp. kréla).



Niemczech wojsk na swym zoldzie, nawet w czasie
pokoju. Poniewaz jednak cztery putki saskich dra-
gonow staly prawie zawsze w Polsce, i teraz znaj-
dowaly si¢* w ekonomiach krélewskich 1), wiec sie
w obozie pod Ibikau, ktory trwatl trzy tygodnie,
nie znalazto wigcej nad 14,000 Zoinierza. Kroél zda-
wat si¢ tak gustu do tego nabieraé, ze postrzega-
no z tego powodu pewng nawet niespokojno$¢ u
Brlihla, tern bardziej, ze hrabia Rutowski, natural-
ny brat krolewski, ktory dowodzit obozem jako sas-
ki feldmarszatek, mial tam prawo przychodzié¢ co-
dzie6 do kroéla po osobiste jego rozkazy; — skoro
tez obdz zwinigto, potrafit hrabia Briihl, bardziej
niz kiedy, odosobni¢ krdla od wszystkich.

Nie wiele widzialem w obozie, bom dostat fe-
bry zaraz prawie po przyjezdzie do Drezna, tale,
wychodzagc w dni pigkne, raz wieczorem w operze,
oparty o kratki orkiestry, znalazlem si¢ miedzy
dwoma mtodymi Lichtenstejnami, ktoérzy, jak -wielu
cudzoziemcow, przyjechali byli dla ogladania obo-
zu; postrzeglem, ze przybierali pozoér, jak gdyby
ciagle migdzy soba mieli co§ do moéwienia na ucho,
i dla tego przyciskali mnie z obu stron, do tego
stopnia, ze zmuszony bylem powiedzie¢ starszemu,
iz mnie to boli, , Nudzisz mnie pan®, odpowiedzial.
Byto to o par¢ krokow od krola, ktory zazwyczaj
z malej swej lozy przypatrywat si¢ przedstawieniu;
procz tego, nazajutrz czekalem paroxyzmu. Poszed-
tem na wieczor do hrabiego Briihla, zeby powie-
dzie¢ temu Liclitenstejnowi: ,, Mowiles mi pan wczo-
raj, ze pana nudze;, zabawig wigc pana jutro rano
o dziewigtej, za iviellcim ogrodemll — , Dobrze, od-

t) Pomimo Padéw Conv., ktore zaprzysi¢gajac, August
III zobowiazal si¢ nie utrzymywaé w Polsce wiecej nad 1200
ludzi wojska saskiego. Przyp. krola.



powiedzial, bedg tamu, Prositem potem pisarza Rze-
wuskiego, ktory byt takze w Dreznie, zeby byt
moim sekundantem. Upewnil mnie, ze nikomu o tern
nie mowil, a jednak nazaiutrz, o siédmej juz zra-
na, wszedl do mnie ieneral Fontenay 2 i powiedzial,
ze kawaler de Saxe 3), zaroOwno interesujac si¢ mne,
1 Lichtenstejnem, chcialby zapobiedz dalszym skut-
kom naszej ktotni.—Odpowiedzialem: Ze musi mnie
przeprosic¢ przy swiadkach, albo bi¢ sig. General wro-
cit w pot godziny, oswiadczajac, ze kawaler de Sa-
xe prosi mnie, abym przyszedt do niego, i ze Lich-
tenstejn mnie tam przeprosi. Znalazlem tam w isto-
cie nietylko mojego przeciwnika, ale i stryja jego,
ksigcia Jozefa Wactawa Lichtenstejna, o ktorym
wspominatem wyzej, i ktéry, przyjechawszy takzo
dla zobaczenia obozu, mieszkat u kawalera de Sa-
xe. —On pierwszy odezwal si¢ do mnie: ,,Zaluje bar-
dzo, ze modj synowiec panu ublizyl, i prosz¢ pana,
aby$ mu swoja powrocil przyjazn, o ktoéra, prze-
praszajac, prosi¢ pana bedzie“. Zaraz wszedl mtlo-
dy czlowiek, przeprosit mnie w obecno$ci stryja,
kawalera de Saxe i generata Fontenay; kazano nam
usciska¢ sig, i sprawa byla skonczona. Nie wiem
jakim sposobem dowiedziata si¢ byta o tem ksi¢z-
niczka Lichtenstejn, stara panna, siostra jksig¢cia
Jozefa Wactawa, przywykta do Saksonii i w niej
osiadta; ta uwiadomita krolowe¢ i jej brata, i zaje-
cie, jakie dwor wtenczas okazywal jeszcze dla
wszystkiego, co si¢ do mojej odnosito rodziny, a
takze chgé, aby si¢ nic nieprzyjemnego nie wyda-

a) Francuz w sinzbie saskiej, dawny przyjaciel mojej
rodziny, i jeden z filarow slawnego wowczas towarzystwa pa-
lacu Lubomirskich w Dreznie. Przyp. krola.

*  Drugi brat poboczny Augusta IIl. Przyp. krola.
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rzylo tyle znaczacemu w Wiednia czlowiekowi, co
stary Lichtenstejn, byla powodem, ze tak te dro-
bna w sobie samej sprawe zalatwiono.

Williams, wréciwszy z Wiednia do Drezna,
zaraz zrobil projekt odwiedzenia, z powodu wlas-
nych interesow, Anglii; a ja, skorom sie¢ z febry
wyleczyl, przyjalem propozycye odprowadzenia go
do Holandii. SpedziliSmy trzy dni w Hanowerze,
gdzie postrzeglem, ze Williams, jakkolwiek Anglik
cala dusza, nie zaniedbywal tego, co oni nazywaja
the ¢ hack stairs. Starannie odnowil znajomos$¢ ze
wszystkiemi osobami plci obojej, ktore w jakichkol-
wiek zostawaly stosunkach z Milady Yarmont. Przez
wszystkie trzy dni obiadowaliSmy za stolem, ktory
krol angielski stale tam utrzymuje dla znakomitych
cudzoziemcow przejezdzajacych przez Hanower, a
przy ktérym obowiazki gospodarza spelnial wielki
marszalek elektorstwa.

Wkroétce przybyliSmy do Hagi, gdzie Williams
zatrzymal sie¢ tylko tydzie6. — Przed wyjazdem
polecil mnie ministrowi angielskiemu, kawalerowi
de York i hrabiemu Bentink, panu na Rhon i Pen-
drecht; ten ostatni mial jeszcze wtenczas zachowa-
nie u dworu ksiecia Oranii, jako glowa stronnictwa,
ktére podczas rewolucyi 1748 roku zapewnilo temu
domowi dziedziczng wladze stathudera. Byl to wiel-
ki przyjaciel mego ojca, i to go najlepiej dla mnie
usposobilo; do tego stopnia polubil mnie nawet, Ze,
ku wielkiemu zdziwieniu wszystkich, ktérzy si¢ u-
skarzali na jego humor nietowarzyski, przyjmowa-
ny bylem u niego prawie jak dziecko wlasnej ro-
dziny, a zdaje mi si¢, Ze nie zaSlepia mnie wdziecz-
no$¢ w uznaniu go za jednego z najznakomitszych
ludzi, jakich spotykalem; po wielu latach odbiera-
lem jeszcze od niego dowody stalego dla mnie uczu-
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cia i przychylnosci. Kawaler de York przyjal mnie
takze i obchodzil si¢ ze mng, jakby to czynil z
mlodym anglikiem, ukochanym przez wlasna jego
rodzing. Obydwa przedstawili mnie w sposéb naj-
bardziej zaszczytny, ksieciu Ludwikowi Bruns$wic-
kiemu, feldmarszalkowi, dowodzacemu armig holen-
derska w czasie maloletnoSci terazniejszego ksia-
zecia Oranii, ktoérego miejsce, z tytulem regentki,
zajmowala matka, bedaca corka kréla angielskiego,
Jerzego II. Bentink, York i ksiaz¢ Ludwik stano-
wili wtenczas rodzaj tryumwiratu, S$cisle polaczo-
nego z soba, ktory jednak po latach kilku mial sie
rozchwiaé, odkad Bentink i brat jego Karol zaczeli
si¢ uskarzaé, ze dwoér ksi¢cia Oranii nie oddaje im
naleznego poszanowania, a ksiaz¢ Ludwik, utrwa-
lajac coraz bardziej znaczenie swoje u dworu i w
narodzie, sam takze od nich usuwad sie poczal. Ka-
waler de York, odbywszy fcala wojne, az dol1748
roku, zostal, majac lat 23, poslem angielskim w
Paryzu; chociaz najlepiej w tamtym kraju przyjety,
chociaz z twarzy i wymowy bardziej od wszyst-
kich anglikéw i francuzéw zblizony, okazywal je-
dnak w samym Paryzu cala angielska dume¢ slaw-
nego lorda Stairs, ktory, bedagc tam poslem po u-
trechtskim traktacie, tak si¢ wysilal na pokazanie
dworowi Ludwika XIY, jak malo byl ol§niony wiel-
koScia tego imienia. Znalazlem w nim umysl i wy-
razenia tak anti-gallikanskie, jakiemi tylko mie¢ je
moze najmniej oSwiecony anglik; nie przeszkadza
mu to jednak byé jednym z najmilszych i najgrun-
towniejszych ludzi (wyjawszy jego uprzedzenia na-
rodowe), jakich spotykalem.

Tryumwirat, o ktérym moéwilem i wzgledy,
jakiemi nrnie zaszczycali ciludzie, zjednaly mi przy-
step do znakomitych ludzi w Rzeczypospolitej, czem
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niewielu cudzoziemcow cieszyc Sl«

lem, dzigki temuz, wielkiego pisarza

gela, ktorego miejsce syn teraz zajmuje,
Schvryena, burmistrzéw z Amsterdamu,
Hoppa i de Dieu. — Van der Hopp byl
w Paryzu i zjednal sobie wylaczny szacunek kar-
dynala Fleury, nie schlebiajac wcale jego widokom,
de Dieu niedawno byl wrécil z poselstwa w Pe-
tersburgu. Tak mnie pochlebiala przychylnosé¢ tych
ludzi, wszystkich niemal podeszlego juz wieku, ze pod-
czas dwumiesiecznego pobytu w Holandyi zabl®j\
lem znajomos$ci wylacznie prawie ~tylko z osobami:
ktore byly w stosunkach z nimi i z éwczesnym
skim ministrem, Kauderbachem, u ktérego nawet na
jego zadanie, mieszkalem. Byl miedzy mmi staiy
zyd portugalski, Svasso, ktory szczegdlne okazywal
mi przywiagzanie, widzac wstret, jalo miae
wielkiego przesladowania i do tycli zasad,
spowodowaly wyrok Soltyka, wéwczas kijowskiego
a dzi§ krakowskiego biskupa, skazajacy na J
denastu zydoéw w Polsce. Pokazywal mi z tego po-
wodubulle Papieza Marcina V, potepiajaca rozpo-
wszechnione uprzedzenie, ktére przypisywalo zydom
rozmaite przesadne praktyki, wymagajace Kkiwi
dziecka chrze$cianskiego. Szczegélniejszym cz*°"®
kiem byl barou Créning, ktérego wtenczas w Ha
dze widzialem; uchodzil da tego stopnia za zjja y
dykcyonarz polityczny, ze ludzie miejscowi i za-
graniczni ministrowie, chetniej si¢ jego MS swoich
ksiazek radzili, skoro ich przyjmowal. a siebie, co
zresztg nie latwo otrzymaé¢ bylo mozna, od cz«s ,
gdy stal si¢ smutnym przykladem zgubneigo wp ]e
wu, jaki na ludzi najuczciwszych i na.

sze umysly wywiera zbyteczne przejecie sie ]ednq,
wylaczna mys$la. Pewnego dnu wracajac do domu,

p a.

admirala
\ an
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spotkat chirurga, ktory byi wtasnie upuscit krwi
jego zonie; przypadkiem zapytal go, czyby jeszcze
komu krew tego dnia puszczaj? Dowiedziawszy sfe
L. Lidda‘ tak’f '* * * czlowiekowi dotkn@
mu wéscieklizng, postugujac si¢ tym samym lance
5 A o't 3
gbawa}, goy azvyglna nie dostata wscgeﬁgzggfze%g
pomimo tego, iz pickng t¢ kobiete bardzo dotad ko-
chatl, przerwal z nig wszelkie stosunki. Wszystkie
pojecia o zarazliwo$ci roznych chorob tak odtad
opanowaly jego umysl, ze powoli S *«?2, ¥ omu
swego i swojej wiasnej osoby rozmaite stopnieX -
t i*i-oj: aajy’eej Pi'zestgpic k t
torym ulegali “Wszyscy praybvaiacy o oA
A Z“I“ [e] s s
tZ 0 ta siedlles%o rlnzé))rlcjxglfl:gg ﬁ'(')lvev>i% rzal.(t6]lﬂfosuzvg3¥
w koncu do tego, ze si¢ lekal dotkniecia kazdego
oZil§€i° (CzlOwieka> aroli* si¢ i ubieral sam a k7o
chcial byc przyjetym u mego, musial zlozy¢ tylez
zareczen i poswiadczen zdrowia ile w synit«in
powietrzonych. Jako polak, a Wiec sasiad tnrirAw*
dnosci Wi';rO”I?H 7(7e °d iUDgch Sta/ka.}ern tru-
w Prywddzony nareszcie, ze zdziwieniem ni-
malenkiego czlowieka w szlafroku i panto-
flach bez spodni, z licha peruka i lichszym jeszcze
kapeluszem na gtowie, ktory w tym K £ 1
wa* si¢ czasem, cho¢ rzadko, na ulicy arozmawia
n¥‘f b . 1 wielkiemij .krokami choSe
po pokoju, roztwieral ciagle swoi i ni*>

piasKiem i porozstawianych na posadzce.

nccneiS S 6 rozmaitych wycieczek moich do pot-
ccnej Holandii i miast znaczniejszych Rznlitei htr

y ) ) P“WtirzanLmZPtegi: ¢
y l4c juz razy opowiadanem i drukowanem byto.



Powiem wigc tylko, ze po dwoch miesigcach, spe-
dzonych w tym kraju, udatem si¢ do Paryza, dokad
przybylem ostatniego sierpnia, opatrzony w pigc
listow, ktére mnie do tyluz rozmaitych, a bardzo
réoznych towarzystw wprowadzi¢ i znajomo$ci w men
utatwi¢ mialy. .

Pierwszym byt list mojego ojca do pani de
Bezenval, z domu Bielinskiej, siostry ciotecznej mo-
jej matki, ktérej maz, szwajcar rodem,” byt niegdys$
postem francuskim w Polsce, umart za§ w stopniu
pierwszego oficera gwardyi szwajcarskiej we Fran-
cyi. Dom tej ciotki juz t¢ mnie wielkg dostarczyt
przyjemnos$¢, ze miatem w nim jakby katek wtlasny
w samym Paryzu; przyjmowany bylem o kazdej po-
rze, a ta dogodno$¢ tem wazniejszg stata si¢ dla
mnie, ze syn tej pani, baron, zajmujacy juz wysoki
stopien w korpusie, ktorym dowodzil jego ojciec,
uwazany byl jeszcze w pigknym S$wiecie za “ele-
ganta pierwszej klasy i on to wskazal mnie Ksie-
ciu de Richelieu, pierwszemu szambelanowi dworu,
dla przedstawienia Jego Krélewskiej Mosci. Siostra
barona de Bezenval, wdowa po margrabim de Broglie,
zrazu bardzo $wiatowa kobieta, zmieniejac teraz
tryb domu i niemal z pobozuos$ci zaczg¢la sig ogra-
nicza¢ do towarzystwa (tak zwanych) najszano-
whniejszych (les plus respectables). Sposdb zycia te-
go brata i siostry wplynal na znajomosci, jakich
mi dostarczyli.

Dragi list, takze mojego ojca, wprowadzil
mnie do pani Geoffrin, ktorg czytelnik pozna w cia-
gu dalszego opowiadania.

Trzeci byt od generata Fontenay 2z Drezna,
do hrabiego Fryzyi, siostrzenca marszaltka de Saxe,
bliskiego nadwczas przyjaciela barona de Bezenval,
i podzielajacego z nim razem wzgledy najuiytwor-
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niejszych towarzystw', miany byl przy tem za jedne-
go z miodych francuskich generatéw brygady (ma-
rechal de camp), ktorzy si¢ w pierwszej wojnie
najbardziej odznaczg. Hr. Fryzyi wyjechat do Dre-
zna w tydzien po moim przyjezdzie do Paryza, ale
przez tych dni kilka z wylaczng uprzejmoscia zajat
si¢ wprowadzeniem mnie do domu ksi¢cia orlean-
skiego, ksigzny Luxemburskiej z domu Villeroy
i kilku innych najpierwszego tonu, a to w sposob
taki, iz od razu zjednal mi wszedzie daleko ser-
deczniejsze przyjecie, niz go zwykli w poczatkach
doswiadcza¢ cudzoziemcy w tym kraju, i stusznie
powiedzie¢ moge, ze jemu to zawdzigczam wigkszg
cze$¢ doznanych tam przyjemnos$ci. Jednakze nie
dla tego tylko obraz jego wyryt si¢ glgboko w mo-
jej pamigci, bo gdyby mi byl nawet zadnej nie
oddat ustugi, i tak musiatbym uledz wdzigkowi jego
towarzystwa i serdecznosci, jaka mi okazywal: nie
moge za§ zapomnie¢, ze rad mi dobrych udzielal,
a kilka razy nawet przestrzegt skutecznie.
Williams pisal przezemnie do lir. Abermale,
owczesnego posta angielskiego w Paryzu, ale zo-
baczylem go zaledwo w miesiac po moim przyjez-
dzie, kiedy za staraniem tegoz Williamsa gabinet
angielski zalecit mu, aby byl dla mnie przystep-
nym. Okazal mi wtenczas wiele grzeczno$ci i po-
znalem w nim cztowieka nietylko szanownego, jak
bardzo wielu anglikéw, ale nawet tak niezwykle
milego obejScia, ze ubiegajacy si¢ na wyscigi w
uprzejmosci dla niego francuzi, ubolewali tylko, iz
nie dosy¢ na te z ich strony oznaki odpowiada; po-
trafit nawet doj§¢ do tego, co rzadko ministrom za-
granicznym si¢ udawato, ze Ludwik XV czut si¢
swobodnym w jego towarzystwie i czgsto nawet
rozmawia¢ z nim lubil. Dom hr. Abermale pozostal
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jednak dla mnie towarzystwem czysto angielskiem,
ktore odwiedzatem dos¢ czesto, i jako angielskie,
z przyjemno$cia, nawet, ale ktére zadnych mi zna-
jomosci i stosunkéw francuskich nie utatwilo.
Hrabing Bruhl [data mi list do pani de Bran-
cas, pierwszej damy dworu owczesnej Delfiny, cor-
ki krola polskiego, Augusta III. Pani ta, powazne-
go juz wieku, wydata mi si¢ by¢ zyjacem uosobie-
niem dam dworu Ludwika XIV. Jej sposdéb wyra-
zania si¢, obejScie, rodzaj grzecznosci i ujegcia,
wszystko to przypominato mi co chwila mnostwo
anegdot czytanych o tym dworze; — procz jedne-
go wszakze pytania, jakie mi zadata wobec dwu-
dziestu osob, widzac mnie zaledwo raz drugi. —
A czy wiesz pan, kto zrobil ksiecia Akwitanii?
(starszego brata panujgcego dzisiaj Ludwika XVI
i zmarlego przed nim) spytata mnie. Latwo wyobra-
zi¢ sobie, jak bylem zmigszany; ja to bawito, 1 po-
wtorzyla pytanie raz drugi, zadajac odpowiedzi.
Zapewne Delfin, odpowiedzialem nareszcie caly za-

rumieniony. — Otéz nie! odrzekta, odgaduj pan le-
piej. — Ach pani! racz mnie uwolni¢ od tego, nie
moge... — Widze wigc, ze trzeba to panu powie-

dzie¢; otéz, §w. Franciszek Ksawery; krélowa pol-
ska napisata do Delfiny, aby byla grzeczng dla te-
go $wigtego; ona spelnila zalecenie matki, i temu
zawdzigczamy ksigcia Akwitanii.

Ile razy bylem w Wersalu, zawsze prawie o-
biadowatem u pani de Brancas i nie moglem si¢
nastucha¢ do sytu jej opowiadan o przesztych i o-
becnych czasach; nie os$wiadczajac si¢ nigdy sama
za dawniejszym dworem i nie przyznajac mu pierw-
szefnstwa, umiala ona jednak rozmowa swoja do ta-
kiego wniosku usposobi¢ umysty stuchaczy.

Pamietniki Stanislawa Augusta Poniatowskiego. 7
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Gdybym nie wiedzial, ze znata panig Mainte-
non, bylttym to odgadl z jej stylu i catego obejscia,

List Lsieiny Se Brancas do fir. Braw,

pisany z Wersalu dnia 8 grudnia 1753 r., po powrocie
z Fontainebleau.

,»Irzeba zda¢ pani sprawe o dziecku, ktores
mi powierzyla. Znalaztam go tutaj, ale tak Swiet-
nego, tak doskonale umiejgcego lata¢ o wlasnych
skrzydtach, ze moja pomoc byla mu zupelnie nie-
potrzebnag. Ktokolwiek znal ojca, z radoscig witatl
syna tego, o ktorym moéwiac, przytaczamy zawsze
wiersz: nGest liii, qai etait 1'ami, le compagnon et le
rival d'A lcideNie potrzebowalam nic dodawaé do
czci, jaka maja dla niego we Francyi, ale ze cnoty
kobiet sa zawsze mniej znane, wigc tez opowiedzia-
fam wszystko, co wiem o znakomitej przyjacidtce
Pani, Panij sama wskazujac jako porgczycielke jej
niezaprzeczonej wyzszo$ci, ktorej $lady zreszta la-
two widzie¢ mozna w mlodym lirabiu Poniatow-
skim. W istocie, Pani, nie mozna o nim zbyt do-
brze si¢ odzywaé. Nie spotykatam cudzoziemca,
ktoryby z tak korzystnemi przybyt tu warunkami,
i ktoryby z podrézy swoich tak wielki mogt od-
nie$¢ pozytek. Zdaje si¢ by¢ S$wiadomym praw i
zwyczajow nietylko w Polsce, lecz i w o$ciennych
z nig krajach; zna nasza historye, anegdoty z kaz-
dego panowania; rozmowa jego mita i daleko wyz-
sza od rozmowy bardzo wielu francuzow; stara si¢
pozna¢ wszystko; réwnie zajety naukami i sztukag
rzadzenia, wojskowos$ciag i wojna, uczy si¢ wszyst-
kiego, méwi o wszystkiem bardzo dobrze, bez chelp-’



liwosci, ze skromnosciag owszem; réwnie mily z nie-
go towarzysz rozmowy dla ministra, generata, aka-
demika, dla starej damy dworu, a mowig mi, ze
naszym mlodym i picknym paniom si¢ zdawato, iz
nic nie umie procz sztuki podobania sig, i ze na
tern polu bardzo mu si¢ tez w ogodlnosci udaje. Nie
chce si¢ sam przyznawaé¢ do tych wszystkich przy-
miotow, ale powtarza zawsze, ze zupelne oddanie
si¢ wychowaniu dzieci ze strony jego matki powin-
no go b3To uczynié takim, za jakiego Jest miany.
O matce odzywa si¢ zawsze z taka czcig i uszano-
waniem, ze stad wnosimy, iz przymioty serca nie
ustepuja w nim przymiotom umyslu i charakteru.
Przewiduje¢, ze si¢ wyrobi na uzytecznego krajowi
cztowieka. Podjal si¢ zrobi¢ dla Pani portret Del-
finy, aby$ nie doznata przestrachu i bolesci na wi-
dok tego, ktory data hrabinie de Loss, a ktory jest
szkaradny, i ani troszeczk¢ nie podobny do tej
przeslicznej, mtodziutkiej i milutkiej twarzyczki, bo
W rzeczy samej moznaby ja teraz jeszcze wziaé za
ksiezniczke Marye Jozefe, chociaz juz trzy razy
byta matka. Nie wiem, Pani, czy wyobrazasz sobie,
ze cierpliwie znosi¢ bede brak odpowiedzi, ktory
bytby dowodem zupelnego o mnie zapomnienia; gdy-
by tak by¢ mialo, wpadtaby$ Pani, ktoéra kochasz
prawde, w blad najwickszy, bo o$wiadczam Pani
najuroczysciej, ze nikt nie pragnie gorgcej by¢ za-
szczycanym jej wzgledami, nikt szczerzej oddanym
jej by¢ nie moze, nad te, ktéra ma zasbcsyt pisaé
si¢ Pani najnizsza i najobowiazansza
Ksi¢zna de JBrancas...
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Spotykatem kilka razu u tej pani ksigcia de
Richelieu, a nadzwyczajna ciekawos$¢, jaka obudzita
we mnie szczegdlniejsza jego stawa, zostala w czg-
$ci zaspokojong, gdym usltyszal niektoére jego zda-
nia. — Uderzyto mnie najbardziej, Zze dowodzil nie-
waznos$ci ustanowionego wtenczas przez rzad po-
sredniego jakoby trybunatu, w zastgpstwie parla-
mentu, wygnanego przed kilku miesigcami_ do Pon-
toise, za opor stawiany niektorym zadaniom dwo-
ru.—Ksigze Riclielieu wydatl mi si¢ rOwnie wymow-
nym jak $miatym, i zdalo mi si¢, ze Wolter stusz-
nie tak pochlebnie odzywatl si¢ o nim, ze Mazulhim
nie zawsze ulicznym tylko byl bohaterem. — Miat
juz wtenczas posag w Genui, wzigl p6zniej sztur-
mem Minorke, przyczynit si¢ do umieszczenia pani
du Barry i do zniesienia parlamentéw; Wolter prze-
stal go chwali¢, i jest juz tylko mumia przestarza-
tego dworaka. On to przedstawil mnie krolowi_ fran-
cuskiemu, ktory, wedlug zwyczaju, nic mi nie po-
wiedzial, ale zapytat u ksigcia de Richelieu, czy nie
miatbym kilku braci? Przytaczano mi te stowa je-
go, jako jeden z tysiagcznych dowmdoéw doktadnej u
Ludwika XV pamigri genealogii, wieku i rysOw raz
mu przedstawionych i po imieniu nazwanych o0sob.

Krélowa Marya Leszczynska przyjeta mnie,
jak przyjmowala kazdego Polaka, z wylaczna uprzej-
moscig, bedaca u niej skutkiem tkliwego przywia-
zania do kraju, w ktorym urodzila si¢ wprawdzie,
ale ktory jednak opuscita w niemowlegctwie, 1 juz
na zawsze. — Mowita doskonale po polsku i nigdy
si¢ nie odzywata po francusku do tych, ktérzy znali
nasz jezyk. Jakkolwiek pochlebng byta ta okolicz-
nos$¢, a "krolowa wyraznie rodakow swoich wyroz-
niata pomiedzy wszystkimi, taska jej jednak wiel-
kiego nie dodawata blasku, zwtlaszcza od chwili,
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g8y, w skutek Zle zrozumianej pobozno$ci, zmusita
krola, swego malzonka, aby opuscit jej loze, ktore
w tym celu napetniata ni&zno$nemi dla niego zapa-
chami. Krdél kochal ja, tak wylacznie, ze, kiedy
przed nim chwalono wdzigki jakiej kobiety, zwykt
byt zapytywaé, czyby pigkniejsza byla od krolo-
wej? — 1 wtenczas dopiero, gdy ta zapragneta as-
cetycznych czystosci, krol zaczal mie¢ metressy.
Pani de Pompadour, ktéra nig byla od lat kilku,
$wiecita jeszcze wtenczas calym blaskiem pigknosci;
a tyle tylko o niej powiedzie¢ mogg, bo przypadek
tak zrzadzil, ze zawsze mi co$ przeszkodzito sty-
sze¢ ja mowigca a nawet widzie¢, procz tej chwili
jednej, kiedy jej bylem przedstawiony.

Nie domyslano si¢ wtenczas we Francyi wszyst-
kich przymiotéow, jakie wynaleziono poézniej w Del-
finie, synu Ludwika XV, nie wiele przed jego $mier-
cig; zona jego uchodzita za kobiete rozumng, ale
lubiona nie byta; o coérkach krolewskich wspomina-
no tylko wtenczas, kiedy mowiono o wielkiem do
nich przywigzaniu ojca.

Byt jeszcze wtenczas u dworu francuskiego
cztowiek, ktorego imig, stroj, a nadewszystko spo-
sob wyrazania si¢, przypominaty czasy Ludwika XIV,
a ktorego charakter jednat mu mito$§¢ ogdlng i po-
szanowanie; byl nim stary marszatek de Noailles.
Kochat on bardzo mojego ojca, i dla tego przyjat
mnie z nadzwyczajna dobrocig, nazywal swojem
dzieckiem, a tak lubil zarzuca¢ mnie rozmaitemi
pytaniami, ze pewnego razu zagadnal w taki spo-
sob: ,,I c6z tam w krajach, z ktéorych przybywasz,
méwig o nas, ministrach francuskich? — Ozy ksigza
kaze mi by¢ zupeilnie szczerym? zapytatem. — Tak,
zadam, wymagam nawet tego, odpowiedzial, — Po-
zwoli wiec ksigz¢ marszatek, zebym mu powiedzial,



ze styszatem niemcow, anglikow i holendrow zga-
dzajacych si¢ na to, ze gdyby Francya kierowala
si¢ zawsze w polityce swojej zasadami marszatka
de Noailles, nabranoby do niej ufnosci, bo by si¢
przekonano, ze ma zasady sprawiedliwo$ci 1 uczci-
wosci, ktore uspokajajgc innych, jej samej wyszly-
by na dobre: marszatek de Noailles, to jak modwia
anglicy, prawdziwy gentlemen, mozna na jego sto-
wie polegaé; styszalem tez same osoby w podob-
nych prawie wyrazach odzywajace si¢ o margrabi
de Puisieulx. Marszatek nie odrzekt ani stowa, zmie-
nil przedmiot rozmowy, i wyszedl z salonu, zosta-
wiwszy mnie tam z corka swojg, hrabing de la
Marek, i ksigzng de Brancas, z powodu wysokiego
wzrostu znang powszechnie pod imieniem ivielkiej.
Widziatem, ze obie te panie prowadzily mig¢dzy so-
ba po cichu bardzo ozywiong rozmowe, nareszcie
hrabina de la Marek podnoszac glos, odezwatla sig
do mnie: panie hrabio Poniatowski, nie moge si¢
wstrzymac¢, 1 musze panu powiedzie¢, zeSmy byly
zdziwione 1 obrazone do zywego, slyszac jake$
przyrownywatl lokaja do pana; czyz panu nie wia-
domo, Zze margrabia de Puisieulx wszystko czem
jest zawdziecza marszatkowi de Noailles, ale ze
nigdy na jednej z nim desce postawionym by¢ nie
moze? — ,,Przysiggam pani, odpowiedzialem, zem
zgola o tern wszystkiem nie wiedzial, i Ze nie mia-
tem wcale mys$li zrobienia pani najmniejszej przy-
kro$ci. Im wigcej si¢ wymawiatem, tern bardziej
napadata na mnie, i sam marszatek wrociwszy za-
ledwo ja powstrzymatl, mowigc: ales nie miat tu tem
siej mysli. Wyrazenie to, pomimo przyjaznego tonu
jaki starzec zachowal, przekona%o mnie, iZ i on nie
zupelnie mnie uniewinnial, a nie moglem wyjs¢ ze
zdumieip, styszac, ze nazywano lokajem takiego



Puisieulx, ktory piastowal teke¢ ministeryalng po
tylu swoich przodkach, znanych juz w historyi.

We trzy dni pézZniej, przyszediszy do pani
Geoffrin, ktéra od chwili mojego przyjazdu nie
przestawata dobrociag i pieszczotami mnie otaczad,
a nawet obsypywac¢ pochwalami, z niematem zdzi-
wieniem ujrzatem, jak wstawszy nagle i wzigwszy
si¢ w boki, szla prosto ku mnie 2z roziskrzonem
okiem: ,,C6z to, malcze, powiedziale§ marszatkowi
de Noailles o panu de Puisieulx?" — zapytala mnie.
Opowiedzialem jej szczegdétowo rzecz calg, a wy-
stuchawszy dodata: ,Nauczze si¢, gapiu (grosse
bebe), ze kiedy cztowiek zapytuje, co o nim mowia,
to znaczy, ze chce, zeby$ go chwalil i chwalil jego
jednego".

Przyjatem bur¢ z pokorg i staratlem si¢ oswo-
i¢ z rozmaitego rodzaju wyrazeniami, jakich pani
Geoffrin, stosownie do okolicznos$ci uzywa, a prze-
konatem si¢ w tym razie, jak w tylu innych, ze
zbyt Swietny poczatek bywa zazwyczaj zapowiedzia
nieuniknionej kleski. Laski, jakiemi mnie w prze-
ciggu dwoch pierwszych tygodni =zaszczycata pani
Geoffrin, graniczyly prawie =z zachwytem; to tez
wynagrodzita sobie z nastgpstwie. Ale chwila naj-
wigkszych moich frasunkéw i utrapien jeszcze nie
byta nadeszta.

Kazata mi pojecha¢ ze swojg corka, margra-
bing de la Ferte Imbault, do Pontoise, dla przy-
patrzenia si¢ przegladowi putku dragonéw de la
Mestre de Camp, uwazanego wtenczas za wzor tak-
tyki i najwyzsza doskonalo§¢ w kawaleryi, odkad
niejaki de Porterie, major tego putku, talenta w nim
swoje rozwijat. Brat mdj, wielki podkanclerzy, nie-
raz mi rozpowiadal o walecznosci tego putku, z kto-
rym bit si¢ przeciw austryakom pod Sahaj w Cze-



cliach 1741 roku, pod dowoddztwem tegoz samego
ksigcia de Clievreiise, ktorego najgore¢cej poznad
chcialem 1 ktéremu przy tej zrgczno$ci byltem przed-
stawiony. Byl to ten sam, ktoéry umarl w 1772 ro-
ku jako gubernater Paryza, prawnuk Jana d’Albert,
brat wielkiego hetmana (konnetabla) de Luynes,
a szwagier™ przez zon¢ hrabiego d’Egmont Pigua-
telli, dzisiejszego zigcia ksiazecia de Richelieu.
Rad bylbym w tej podrozy poznaé znakomit-
szych cztonkéw parlamentu panskiego, wygnanego
wtenczas wlasnie do Pontoise, 1 zawsze zalowacd
bedg, 'tern nie widzial we Francyi tych prawnikow
i mezéw nalezacych do sadownictwa, a posiadaja-
cych rzadkie w tym narodzie przymioty, powagi,
gruntownej nauki, gl¢bokiego przejecia si¢ wielkie-
mi zasadami praw czlowieka i obywatela, umilone
jeszcze zwykla a prawdziwie ujmujaca zywoscia
francuska. Ale musiatlem po trzech dniach wracaé
do Paryza z panig de la Ferte Imbault, juz wten-
czas troch¢ glucha, duzo mowiaca, zartujaca ze
swojej gadatliwo$ci, a w gruncie dobra i mila oso-
ba. Mieszkata ona razem ze swa matka, u ktorej
jest jedynaczka, a ktéra, robiac jej wiele dobrego
i szacujac ja prawdziwie, nie lubi wcale jej towa-
rzystwa. Pani Geoffrin mowita mi nieraz: ,Moja
corka ma dobry charakter i rozum, ale przypadamy
do siebie jak koza i karas$", totez, lubigc obydwie,
rad bylem szczerze nie widzie¢ ich razem, bo pani
Geoffrin w dobrym humorze i taz sama pani Geof-
frin kaprysem jakim zamglona, to jak najpogo-
dniejsze niebo w klimacie najszcze$liwszym 1 groz-
na zawierucha sfer najmniej umiarkowanych. Oso-
bliwsza ta kobieta, otoczoczona od lat czterdziestu
wylacznem prawie poszanowaniem wszystkich nie-
mal oséb $wiecacych we Francyi zastuga, talentem
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lab wdzigkami, zawdzigcza to urokowi swojegov
umystu, ustugom przez nig. oddawanym z gorgcem
sercem a z rzadka zre¢cznoscia i bardzo wielce szla-
chetnym postepkom. Zycie jej pewno bedzie opisa-
ne i stworzy obraz zupetnie innego rodzaju, ale moga-
cy stuzy¢ za pendant do obrazu zycia stawnej Ninon
de 1’Enclos. Liczac juz lat siedmdziesiat, chodzi
piechota, pisze, stuzy przyjaciotom, taje ich nawet
i tyranizuje z taka zywoscig, jak przed trzydziestu
laty. Najwickszg ma pretensye do glebokiej znajo-
mosci ludzi, a chociaz w tem, jak w rzeczach sztu-
ki, =zdarzato si¢ jej myli¢, biada temu, ktoby jej
dal poczué, ze ztapal ig na podobnej omylce.r Isad-
zwyczajna zywos$¢ szczegbdlng nadaje sile jej po-
chwatom i naganom, unosi ja nieraz, a jednak po-
mimo calej tej zywosci umiata zawsze prowadzicé
si¢ dobrze, utrzymaé interesa w porzadku i zrgcz-
nie zjednac¢ sobie potg¢znych tego §wiata i wszelkie-
go rodzaju znakomito$ci. Zanadto jest niepospolitg
i zywa, aby nie miata nieprzyjacidtl;, nie brak tez
i takich, ktorzy opowiadajg rozmaite z jej mlodo-
$ci anegdoty, powtarzajac naprzyktad, ze byta tem,
co siostry mitosierdzia nazywaja we Fraucyi soear
du pot, najwieksza oddajg sprawiedliwo$¢ jej zna-
jomosci zycia i rozlegltosci jej umystu, kiedy z tak
niskiego pochodzac stanu, potrafita sobie zjednaé
ogbétu powazanie i zaja¢ w towarzystwie stanowisko,
na jakiem si¢ dotad utrzymuje.

Poznatlem u niej prezesa Montesquieu, ktory
majac dla niej wiele przyjazni, nie byl wcale jej
czcicielem, jak wida¢ z listow jego, pisanych do
niejakiego ksiedza Guasco, ktory je z urazy do pa-
ni Geoffrin drukiem oglosit. Nie zapomne¢ nigdy,
zem slyszal u niej tego stawnego cztowieka, spis-
gajacego ulozong przez siebie piosenke do stawnej
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ksiezny de la Valiere, ktéra wuchodzita za mtoda
i pigkna az do pigciudziesigciu lat, a ktoéra takze
widywalem u pani Geoffrin, jej przyjaciotki od lat
trzydziestu. Trzeba bylo tak dobrze i poufale znad
prezesa Montesquieu, jak go znata pani Geoffrin,
zeby w nim przetamac¢ nadzwyczajng prostote, nie-
$miato§¢ i skromno$é, ktora go okrywata niby za-
stona, a nieraz stawata si¢ powodem pewnego =za-
ktopotania; zdawal si¢ nie wiedzie¢ zupeilnie o usza-
nowaniu, jakie wzbudzata powszechnie stawa dziet
jego. Pani Geoffrin pozwalala mi czasem obiado-
wac¢ u niej, kiedy u swego stolu miata kilku uczo-
Dych, miatem szcze$cie spotykaé tam zyjacego jeszcze
Fontenella; pani Geoffrin stawiata przy nim maty
zeiazny piecyk, aby go utrzymaé¢ w temperaturze
jakiej przy swych 96 czy 97 latach potrzebowal do
zycia.® Przyzwyczaitem si¢ byl u babki mojej do ro-
zmawiania z gluchymi: nie tak krzyczeé, jak po-
woli i dobitnie wyrazy wymawia¢ trzeba; temu za-
wdzigczalem kilka pochlebnych bardzo dla mnie
rozméw Z Fontenellem. Zachowat byt przy schyt-
ku zycia ten rodzaj zaletno$ci umystu 1 przesady
W wyslowieniu, jakiemi si¢ odznaczal W mtodosci-
raz mnie zapytal badzo powaznie, czybym tak do-
brze umial po polsku, jak po francusku? Nie wiem,
dla jakiej fantazyi® pani Geoffrin nie chciata nigdy
zebym nalezatl do jej artystycznych obiadéw; z kil-
ku anegdot, o ktorych dowiedzialem si¢ pozniej
wnosze, ze nie chciata da¢ mi postrzedz, jak cipa-
nowie pozwalali sobie cze¢sto nie by¢ jednego z nig
zdania, 4 nieraz nawet Z ostrg wystepowali kryty-
ka. Ojciec moj polecil mnie jej, jako drugiej matce,
przybrata sobie ten tytutl i stale trzymata si¢ wszy-
stkiego co potgczong z nim powage w umysle moim
ugruntowaé mogto; prawda, ze macierzynska tez
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czulo§¢ w najzywszy sposoéb okazywata mi za-
WSZ0*

Nie moge tez wstrzymacé si¢ od wymienienia tu-
taj czlowieka, nadto dziwnego, aby mogt by¢ prze-
pomnianym. Jest nim ksigz¢ de Gevres, Owczesny
gubernator Paryza. Przedstawiony mu bytem o po-
ludniu. Lezal w 16zku, ktérego firanki z obu stron
podniesione, przywigzane byly do Sciany, jakby
u potoznicy, zaczynajacej juz przy koncu “stabosci
przyjmowac gosci u siebie. Lat mial sze§cdziesiat,
nosit czepiec kobiecy zawigzany pod brodeg, a w tej
chwili robit czélenkiem jaka$ kobieca robotke. I ten
cztowiek dawniej wojne prowadzil, i zniewie$ciale
nawyknienia jego nie dziwily nikogo, owszem, byli
zen radzi. Powiedzialem sobie: ,,czlowiek” podro-
zuje, aby u innych widziat to, czego u siebie zoba-
czy¢ nie moze, pozory za§ myla i trzeba si¢ nau-
czy¢ nie dziwi¢ si¢ niczemu."

Dopetnita si¢ wtenczas w Paryzu rewolucya,
ktéorg moznaby nazwaé¢ wazna, ze wzgledu na zna-
czenie, jakie do niej przywigzywato wielu Francu-
zow; muzyke wloska zaczg¢to wprowadzaé do teatrow
paryskich. Nowatorowie odznaczali si¢ zapalem
wlasciwym wszystkim powstajacym sektom, artyku-
ly za§ Jana Jakuba Rousseau w tym przedmiocie,
dostarczaly im argumentow i udzielaly najwyzszej
W owym czasie powagi, przeciwnie, stronnicy da-
wniejszej muzyki, Lully, do tego stopnia mieli sie-
bie za ludzi rozsadnych, za dobre glowy w naro-
dzie, ze niektoérzy z nich utrzymywali nawet, iz nie
jest’dobrym patryota, kto podtrzymuje btaznow (bu-
fonow); tak nazywano we¢drowna trupe opery ko-
micznej, ztozona z Wlochow, ktorym, dzigki zbie-
gowi rozmaitych drobnych okolicznosci, udalo si¢
zajmowac¢ wylacznie przez dwa miesigce teatr wiel-



kigj opery francuskiej. Stoiczne dusze je¢czaly nad
tein, ze nedzni kuglarze zajeli scene, na ktérej przez
tyle czaséw falszywe wywodzila tony panna Feli
i beczal wielki Chasse, ku zbudowaniu uszu fran-
cuskich. Poniewaz miedzy stronnikami muzyki
wtloskiej, a raczej na ich czele, stato kilku najzna-
komitszych encyklopedystow, ktoérych wtencza¢ nie
nazywano jeszcze filozofami, ale ktorych wielu juz
oskarzato o bezbozno$¢ i zbyt republikanskie zasa-
dy, wigc rozmaite namigtnosci teologiczne, a za
niemi i duch mniej, lub wigcej monarchicznych partyi
wmieszat si¢ do tego muzycznego sporu, ktory
zajmujac umysty podczas mojego pobytu w Paryzu,
odwracal uwage od wygnanego parlamentu, ktory
bez tego zajmowalby pewno wszystkich.

Wygnanie parlamentu bylo jedna, z tych préb
nieograniczonej wladzy, jakich od czasu do czasu
pozwalajag sobie krolowie francuscy od panowania
Ludwika XIV. Czlonkowie parlamentu utrzymywali
jednak, ze “to wygnanie bylo tylko przechodzaca
burza i ze ich stata wytrwato$s¢ doprowadzi w kon-
cu do tego, "ze szanowani od narodu, przez sam
dwoér wuznani beda za prawdziwych przedstawicieli
Francyi. Ludwik XV parlament rozwiazal, ale Lu-
dwik XVI zwolal go na nowo, a chociaz zastrzegt
sobiewyrazne prawo rozwigzania go znowu W po-
trzebie,, ogoélne jednak usposobienie umystow we
£rancyi kaze wnosi¢, ze nadzieje stronnictwa par-
lamentarnego moga si¢ zisci¢ nakoniec. W owym
czasie nie przypuszczano nawet, aby zniesienie par-
lamentu bylo rzecza mozliwa. Ksigze Conti, jedyny
wtenczas “miedzy *Burbonami, ktory zajmowatl sig
pogodzeniem standéw z korong, jako rzeczg dla obu
stron zar6wno niezbe¢dng, cieszyl si¢ za to wzigto-
scig i poszanowaniem ogoélnem, chociaz tracils na



zachowaniu u krola od czasu, gdy pokazywac za-
czai, ze faworycie ulega¢ nie chce. Przez pewien
przeciag czasu ksigz¢ Conti stale co tydzien jra-
cowal z krolem, bez najmniejszego w tern udziatu
ministrow, nie bardzo mu podobno zazdroszczacych
tego, bo przewidywali, ze zbioér rozmaitych okolicz-
nosci nie pozwoli temu ksigzgciu osiggnaé polskiej
korony; czem jednak tak byl jeszcze wtenczas za-
jety, ze kto$, zartujac, powiedzial, iz ksigze Conti
we trzy dni po sadzia ostatecznym jeszcze bedzie
przemyslat nad sposobami zostania krélem polskim.
Postanowit sobie najwigksza okazywaé uprzejmosé
kazdemu Polakowiprzybytemu do Francyi! dla mnie
tez byl najlaskawszym, co pozwalalo mi widywaé
go czesto 1 zbliska. Pomimo zasad popularnych,
z jakiemi popisywat si¢ zrazu, zdradzat czasem w
sobie rysy charakteru, pokazujace, ze Polska miata-
by w nim krola, ktéryby prawdziwym “chciat byc
;panem. Zreszta, w towarzystwie uprzejmy i mity,
lubigcy wesolo$¢, wygode i liczne u sienie zebra-
nia, w rozmowie wydal mi si¢ cztowiekiem mety -
ko duzo umiejagcym, ale nawet pracow1tym 1p11nym
chociaz wielu ludzi we Francyi nie luoito go, nie-
dobry widzac w nim charakter, prawie wszyscy je-
dnak przyznawali mu gwyzsze zaolnosci® i talen a.
Najdziwniejszem mnie si¢ zdawato, ze twierdzac, iz
podczas wojny nikt zuchwalszych nad niego me
ma projektow, niektéorzy powatpiewali jednam o oso-
bistejg EO odwadze.

oktadano wtenczas wielkie nad21eje we hran-
cyi na synu jego, lir. de la Marclie; nie ziscily si¢
one, ale tez dodajg, ze ksigz¢ Contk zenigc syna
wbrew jego woli i bedgc tym sposobem sprawcg
smutnego domowmgo pozycia, sam W jego sercu nie-
cheé¢ ku sobie, a nastepnie i ogodlne zniechecenie za-
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szczepit, ktéore go w koncu sprowadzito z dro-
i *®™a%nic“ czasach on jeden ze wszyst-
kich ksigzat krwi pozostat przy Ludwiku XV, kie-
dy ojciec jego ze wszystkimi innymi opuscit dwor
po rozwiazaniu parlamentu.
* -j. ~s*zna orleanska, siostra ksigcia Conti, przy-
jezdzala czesto uprzyjemnia¢ pobyt brata w wiej-
skim jego domu Isle-Adam. Twarz tej ksiezny, cala
jej posta¢, w spoczynku lub w ruchu, na koniu lub
pieszo, w tancu czy tez na kanapie, przypominata
zawsze najwdzigczniejsze plotna Watteau i wszyst-
ko, cokolwiekbadz rzekta, mogloby stuzyé¢ za przed-
miot dla pedzla tego stawnego malarza. Maz, zrazu
niezmiernie w niej rozkochany, skonczyl na oswiad-
czeniu jej najwigkszych grzecznosci; mial on iuz
wtenczas opini¢, jakiej dotad uzywa, najlepszego
cztowieka, zrazu nie$Smiatego troch¢ wobec nowych
swych znajomos$ci, ale predko przychodzacego do
poufatosci i tatwego w obej$ciu, bardzo ruch lubig-
cego pomimo wielkiej otylos$ci, ktéra zreszta potna-
f “u w “grywaniu roli bankiera. Wychowanego
wséroéd zasad bardzo surowych, zdziwilo mnie nie-
pomatu, gdym ujrzat pierwszego ksiazecia krwi
grajacego roie komiczne w obecnosci pigciuset osob-
rozmys$litem si¢ po6zniej, ze skoro mu to nie uyjmuje*
powazania, stuszna jest, aby si¢ mogl bawi¢ w spo-
sOb przynoszacy tylez przyjemnosci jemu samemu,
rugim. Ze zmiang czasu i miejsca zmieniajg si¢
wyobrazenia, a _z niemi wartos¢ prawdziwa, co
w rzeczy samej ani zlem ani dobrem w istocie
swej me jest.
cttoa,?ardZ£ bylo Pojemnie wsrod osob
sktadajacych od trzech czy czterech pokolen dwor
ksiecia orleanskiego, znalez¢ wszystkie prawie imio-

na tak dobrze mi znane z opiséw tego dworu za



za Ludwika XIV, zostawionych nam w pamigtni-
kach stawnej ksig¢zniczki krwi z tych czasow (Ma-
demoiselle) i kardynata de Retz. Stara pani de Po-
lignac, honorowa dama ksi¢zny orleanskiej, tak
urokiem swego dowcipu czarowala na t}rm dworze,
jak siostrzenica jej, margrabina de Biot wdzigkami
urody; zakochany w niej, ale bez wzajemnosci,
hr. Fryzyi i baron Bezenval, bardzo czgsto i pouf-
nie na tym dworze przyjmowani, wprowadzili mnie
tam. Spotkalem w jego salonach ksigdza Allaize,
nauczyciela wowczas, ksigcia Chartres, a ktory od-
wiozlszy do Polski starszego brata mojego, ksigdza,
ktéory juz nie zyl, byt takze moim przez kilka mie-
siecy nauczycielem. Ojciec mdj podczas ostatniej
swej do Francyi podrézy wzial go byl z domu
pp. Bezenval, ktorzy mnie teraz zapoznali z mar-
szatkiem de Belle-Isle. Oddawna pragnatem widziec
cztowieka, ktory tak bardzo ubiegal si¢ o slawg;
publiczno$é przyznawata mu niektoére rzeczywiste
przymioty, ale wiadomem bylo, Ze opréocz wszyst-
kicu $rodkéw, jakie dowoddzcy wojsk, ambasadoro-
wie 1 ministrowie posiadaja dla zjednania sobie
stronnikow, marszatek de Belle-Isle ptacit jeszcze
pensy¢ rozmaitym ludziom wszelkiego stanu i wie-
ku, a mi¢edzy nimi lekarzom i dyrektorom dewotek,
aby miedzy klientela swoja rozpowszechniali jego
zastugi i wyzszo$¢. Upodobaniem jego byto ucho-
dzi¢ zawsze za zajetego najwazniejszemi rzeczami;
wyrazal si¢ sentencyonalnie i z pewng uroczysto-
$cig i miat takg ming, kiedy ostatni raz bylem
u niego, chociaz wtlasciwie juz nie byl wtenczas
ministrem. Nieraz przypieral prawdziwie do Jcgla
cztowieka rzeczywistej zastugi, bardzo mitego, i kto-
ry z natury swojej zdawat si¢ bardzo dalekim od'
przypisywania sobie jakiejkolwiek wyzZszoSci; byt



nim ksigze de Nivernois, pozniejszy cztonek nieje-
dnego poselstwa, a ktorego corke poslubit byt hrabia
de Gisors, syn marszatka de Belle*Isle. Mtody ten
czlowiek odznaczatl si¢ szczegélniejszem wychowa-
niem, jakie od ojca odebral; az do $lubu swojego
nie miat nigdy karety; chodzit piechota do Paryza,
a podroze odbywal konno; od lat najmltodszych
wdrazat go ojciec do calej surowosci stuzby woj-
skowej, ktorej wszystkie stopnie przeszedt kolejno
i kazal mu bardzo szczerze zajmowac si¢ rozmaite-
go rodzaju naukami, uczac zarazem pomiarkowania,
skromnosci i wielkiej uprzejmos$ci, tak, ze przy
szezg¢$liwem usposobieniu 1 najzacniejszej naturze
wyszedt na czlowieka, o ktérym modwiono we Fran-
cyi, jak i we wszystkich krajach gdzie podrézowat,
ze byt nietylko najdoskonalszem dzietem swego ojca,
ale takze najmilszym i najzacniejszym ze swoich
rowie$nikow francuzow.

Margrabina do Broglie, corka barona do Be-
zenval, przedstawila muie takze ksi¢zniczce krwi,
pannie de Charolais, ktéorag wtenczas poprostu nazy-
wano Mademoiselle. Mogla ona wraz z kilku inne-
mi stuzy¢ za przyklad, jak bylo prawdziwem do-
wcipne stowko jednej pani, ktora, strofowana przez
starg ciotke z powodu nienagrodzonej (wedtug niej)
krzywdy, jaka sobie samej postgpowaniem swem
wyrzadzita, odpowiedziata: ,Niech ciocia bedzie spo-
kojna, poprawi¢ si¢ az nadto w porg, a dobra
opinia odrasta w Paryzu jak paznogcie*. Panna de
Charolais uzywata w mtodych latach picknosci swo-
jej w najszerszem tego wyrazu pojeciu; slyszatem
o niej najdziwniejsze historye, opowiadane przez
tych samych, ktorzy za moich czasow cytowali ja
jako jedna z najszanowniejszych we Francyi kzigz-
jnczejk 1 kobiet; jako osobe najlepszego tonu, ktora
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najbardziej obmawia¢ lubigce dewotki odwiedzaty, cho-
ciaz i wtenczas miala urzedowego amanta, mieszkaja-
cego w jej domu. Tego dDia, kiedj% bedac jej przedsta-
wiony, szedlem za nig wraz z innymi do ogrodu,
rzekta, zwracajac si¢ do mnie: ,Prosz¢ pana przy-
nies¢ moj tytek"; kiedy, powtdérzywszy t¢ prosbe,
ujrzata, ze stoj¢ nieruchomy i zdumiaty, zapytata
z pewna niecierpliwos$cia, czy nie styszatem, iz mnie
prosita, abym przyniost jej tytek. Odpowiedziatem,
ze mi si¢ zdawalo, iz zawsze go z soba nosi. Lito-
wata si¢ nad moja nieSwiadomos$cia 1 wtenczas
wsrod glosnego $miechu nauczono mnie, ze zadala
poduszki, ktéra, wychodzac na przechadzke, przy-
wigzywata zawsze u pasa, aby miata przy sobie,
ilekro¢ chciata usigé¢. Ta nieswiadomos$¢ przyczyni-
la si¢ do <tego, zem byl dobrze widziany w tym
domu nawet przez p. do Puysieulx (Zon¢ ministra,
o ktérym wspomniatem wyzej), majaca preteusye
do ztosliwosci. Wszystko szto dobrze az do pewne-
go dnia, kiedy ksi¢zniczka de Charolais kwestowata
na korzys¢ jakich$ zakonnic, a znajomi rai francuzi,
drozac sig¢, nie chcieli zartem dawac jalmuzny, uda-
jac skapych; przyszta mi wtasciwa chetka ich na-
$ladowaé, co tak zniecierpliwito ksi¢zniczke, ze
wybuchta z calym gniewem i odtad znacznie straci-
lem laski u niej, co doszlo az do pani Geoffrin,
ktora na dobitke przez cale trzy tygodnie nie
przestata mi tego wymawiaé. W gniewie swoim
doszta az do wyrzucania mi, ze mam ming, jak gdy-
bym wiedzial mndstwo drobnych rzeczy, o ktérych
si¢ cudzoziemcy zazwyczaj nie pr¢dko dowiaduja we
Franoyi, co zreszta w poczatkach bylo przedmiotem
pochwat z jej strony. Jakkolwiek te wymowki zda-
ly mi si¢ niesprawiedliwemi wowczas, zrozumialem
Pamietniki Stanislawa Aagasta Poniatowskiego. 8
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pozniej, ze w Swiecio takim jak paryski, gdsia tyta
ludzi przez cale zycie zajmuje si¢ mezeto,"*' wielka,
przywiazuja cen¢ do wylacznej znajomo$ci mndstwa
drobnostek, ktore ten $wiat wylaczaja z tlumu cu-
dzoziemcow, podnoszac w ich oczach wykwintnosé
obyczajow francuskich. Trzeba szanowaé te taje-
mnice, trzela stopniami dokupywacé si¢ wtajemni-
czenia; dobrze jest wiedzie¢ to wszystko dla unik-
nienia niedorzecznos$ci, ale rownie jest potrzebnem
zdawaé¢ si¢ nie mie¢ o tein pojecia, aby mie¢ zastu-
ge pokory w oczach tych, ktéorych wuzuaje si¢ za
mistrzéw, proszac ich o nauke.— Cudzoziemiec wy-
stepujacy pierwszy raz w Paryzu, bardziej niz
w kazdej innej stolicy powinien udawaé, ze si¢ ma
za nizszego od niezrownanych inteligencyj, jakiego
zamieszkujg, bo te lubig grac¢ rolg protektorow.

Kiedy krol francuski przeniést si¢ do Fontai-
nebleau, postrzeglem =ze zdziwieniem, ze w tym
starym zamku, b¢dacym tylko nieksztalttnym zbio-
rem rozmaitych budowli, po wigkszej czesci gotyc-
kich, ktore tam wszyscy krolowie poczawszy od
Ludwika Swictego kolejno wznosili, dwér jeszcze
okazalej wygladatl niz w Wersalu. Wszyscy ksig-
z¢ta krwi, wszyscy ministrowie mieszkajg tam za-
zwyczaj ze swojemi zonami, i dajg obiady nie wy-
chodzac z zamku; tworzy to wigc tylez dworow
i doméw oddzielnych, zblizonych do siebie, kiedy
przeciwnie w Wersalu, jakkolwiek wielki tlum zbie-
rat si¢ tam nie raz, zdawalo mi si¢ czgsto, ze go
sktadali ludzie wygladajacy chwili powrotu do
Paryza.

Fontainebleau wydato mi si¢ daleko okazal-
szem od Hubertsburga, z tg jedng ogromng dla mnie
réznica, ze nie bylo tam ani hrabiny Briihl, ani
Wiliamsa; zabawilem tez w niem zaledwo parg ty-
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godni; przed wyjazdem swym jednak widziatam
rzecz nowg i dla mnie uderzajacy, chociaz z natu-
ry swojej, musi ona przytrafiaé si¢ czesto na dwo-
rach monarchéw z wtadza nieograniczong, i nowta-
rzac si¢ bedzie, poki ich stanie na ziemi. Od”same-
go uziecmstwa karmiono wyobrazni¢ moja opisami
wielkiego znaczenia, jakie w ciggu lat dtugich mieli
w Petersburgu i Berlinie pp. de la Cketardye i de
i\d°ryi’/ az\,w * cle Przedpokoju ujrzalem dwoch
ludzilat podesztymi, kt(’)rycﬁ wszyscy mijali, i kti-
rzy dla tego zdawali si¢ mi¢gdzy sobg prowadzié
rozmowe, ze opuszczeni byli od wszystkich; zapy-
talem ktoby byli, i nazwano mi ich: de la Chetar-
ye i de Valory. Zdumiony bytem i oburzony za-
razem; postrzegt to cztowiek rozumny i uksztatco-
ny, rodem polak, ale sluzacy we Francvi, Jaku-
bowski, i przytoczyl mi ust¢p z Tacyta, w ktorym
dziejopis opowiada, ze Corbulon gdy wrécit do Rzy-
mu, oddawszy w krajach zagranicznych najwigksze
ojczyznie ushlugi, za cata nagrod¢e od swego pana
otrzymal zajedwo kilka stow prostego uznania i zo-
statl servientium turbae inmissus, w ktorej go zapo-
mniano. Rzadko (przynajmniej dotychczas) 'Fraucya
do misyi zagranicznych uzywata ludzi, nalezacych
do najpierwszych rodzin; sa to zazwyczaj protego-
wani, faworyci; jakiekolwiek wigc oddaja krajowi
swojemu ustugi na zewnatrz, nic o uicli ‘nie wie
. } biato je ceni caty tlum dworakdéw, ktorych
niezmordowana czynno§¢ wlasny jedynie interes ma
zawsze na celu, i zdarza si¢ nieraz, ze francuz,
ktory przez lat dziesi¢¢ z rzedu nietytko zaszczy-
tnie, ale nawet z przepychem i czasem z zuchwa-
oscig byl przedstawicielem swego krola, wrociwszy
znajduje si¢ obcym na dworze "wlasnego swojego
pana, nie znajac tonu ani hasta dnia obecnego i wy-
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glada jak upidr, tem gorzej przyjety, im wiecej lu-
dzi na spadek po nim rachowato.

Trudno$é przedstawienia si¢ ludziom byta mi
czg¢sto najlepszym dowodem roznicy zwyczajOow na-
szych od francuskich. Sto razy widzialem, jak
przybyty do Warszawy cudzoziemiec, wprowadzony
natychmiast do dworu lub do jakiegobadz domu,
i wszystkim obecnym po imieniu nazwany i przed-
stawiony, stawal si¢ od razu znajomym, zyskiwatl
prawo wejs¢ wszedzie, i mogt by¢ pewnym, ze be-
dzie dobrze, a nawet uprzejmie przyjetyin przez
wszystkich, ktorzy go cho¢ raz jeden takim spo-
sobem widzieli. We Fraucyi, ile razy styszatem
wymienione nazwisko jakiej znaczacej osoby, prosi-
tem, abym jej byt zaprezentowany, chociazbym do-
wodzit, ze juz si¢ z nig nieraz spotykatem, to przy
obiedzie, to u wieczerzy, ze z nig moéwitem, ze za-
pewne wiedzial dobrze, kto jestem, zawsze mi od-
powiadano: ,Musz¢ pierwej w nieobecnos$ci panskiej
zapyta¢, czy ten pan albo ta pani zozwoli, abym
pana do ich domu wprowadzil", na co nieraz”" mie-
sigce cate czekaé trzeba bylo. Zdawato mi sig, ze
jestem ws$rod duchow w otchtani, pomiedzy mno-
stwem ludzi, dla ktéorych wuchodzilem za nieznajo-
mego, chociaz doskonale wiedzieli, kto jestem.

Wrociwszy do Paryza, gdzie, wedlug wyraze-
nia dworakow, nls byloby ani Jeoto, chociaz miasto
liczyto od siedmiu do o$miu kro¢ sto tysiecy miesz-
kancow, prawda, ze bez dworakow, znalaztem Kkil-
ku znanych mi z Lipska anglikéw, miedzy innymi
iorda North, pierwszego dzisiaj ministra ijego bra-
ta, Darmouth; wybralem si¢ z nimi dla obejrzenia
wersalskiego patacu w czasie nieobecnosci dworu.

Nie bede¢ niezawodnie powtarzal tu tego, co
tvle razy bylo juz drukowane i sztychowane, ale



nie moge zapomnieé, ze zachwaliwszy przed angli-
kami stawny obraz Lebrun, rodziny Daryusza, jako
najcelniejsza ozdobg pokojow krolewskich, bardzo
zasmucony bylem, nie znalaziszy go na dawnem
miejscu. Po dilugich poszukiwaniach dowiedzialem
si¢, ze co trzy miesigce zmieniano obrazy na tych
$cianach; prositem o pozwolenie ogladania ich i z
wielkim trudem dostawszy si¢ do skladu mebli, kto-
ry miatl zawiera¢ to arcydzieto szkoly francuskiej,
ze zdumieniem ujrzatem wyzszy odemnie stos obra-
zow, ktorego ten wtasnie stanowil podstawe; malo-
widlo dotykato podtogi. W tymze samym czasie
widzialem na dziedzincu Luwru wzniesiony trzy-
pictrowy dom z ciosowego kamienia, nalezacy do
prywatnego cztowieka; i trzeba bylo oprécz intryg
dworu i przedstawien wszystkich mito$nikow archi-
tektury, jeszcze piora Woltaira, aby go znie$é, po
wielu dopiero latach.

< Artys$ci i mito$nicy sztuki skarzyli si¢ wten-
czas powszechnie, ze dwor francuski malto zachety
i pomocy udzielat talentowi, ale wkrotce pani de
Pompadour zaczgta si¢ ubiegaé o skuteczng nad ni-
mi opicke; sama $piewala, rysowala, sztychowata.
Posiadam pie;c’dziesiqt rycin po wigkszej czeSci wy-
konanych jej re;kq, a niektoére z nich przedstaw1ajq
kamienie, przez nia rzezbione; zgadzaja si¢ za$ na
to, ze margrabla de Marigny, brat pani de Pom-
padour, zajmujacy do 1773 r. posade jeneralnego
superintendenta budowli we Francyl otrzymat ja
przed dwudziestu laty, niemniej dla rzeczywistej
zastugi, jak z taski.

Chcac po dwoch miesigcach pobytu w Pary-
zu- zda¢ sobie sprawe¢ z odbieranych wrazen, prze-
konalem si¢, ze bylem niewolnikiem mnéstwa mnie-
manych obowigzkéw, wktadanych na mnie przez tak



zwane najlepsze towarzystwa; ze unikanie wszystkie-
go, coby moglo w oczach tamtego kola zwrodci¢ na
mnie podejrzenie, ze znam, towarzystwo zlem
przez nie nazywane, krepowalo mnie Dbardzo;
ze gra w karty byta dla mnie najsmutniejsza ko-
nieczno$cig wsze¢dzie, procz domu baronowej de]Be-
zenval 1 pani Geoffrin, gdzie jak wtasne dziecko
bytem przyjmowany; i ze, ilekro¢ nie grano, caty
ton rozmowy niezmiernie byl ucigzliwym dla cudzo-
ziemca, bo, prawie zawsze, nie doczekawszy si¢ od-
powiedzi na pierwsze pytanie, zadawano nowe, kt6-
re zazwyczaj przerywala jeszcze rzecz trzecia, naj-
mniejszego zwigzku z obydwoma nie majgca; nigdy
za$ nie zdarzyto mi si¢ styszec, aby ktokolwiek po-
wrocit do pierwszych stow swoich i rozpoczegtego
przedmiotu. Im bardziej staralem si¢ uchwycié tresé
rozmowy, 1 sam do niej naleze¢, tem uporczywiej
uwaga moja, wytezona ciagle, a nie zadowolniona
nigdy prawie, upadajac na silach, pograzala mnie
w zdumieniu, jak ludzie, nie zdajacy si¢ nigdy stu-
chaé¢ siebie wzajemnie, ani chcacy o czemkolwiek-
badz rezonowac¢ na prawde, ani o jakimkolwiekbadz
fakcie doktadnie si¢ dowiedzie¢, mogli si¢ bawic
istotnie. Przy grze najmniejszej, przy nic zgola
nie znaczagcym wypadku, uzywano takich wykrzyk-
nikéw, postugiwauo si¢ takiemi przymiotnikami, Ze
kazdy, bedacy tego S$wiadkiem, musial mysle¢, iz
ich najmocniej dotyka lub zajmuje przedmiot, o kto-
ry po kwandransie nikt juz si¢ nie troszczyl zgola.
Nie zdarzylo mi si¢ widzie¢, aby ktokolwiekbadz,
po dwudziestu czterech godzinach, zajmowat si¢ tem,
co zaszto w wigili¢. Przypominatem sobie, ze w kra-
jach, ktore zwiedzitem pierwej, cate koterye, nie-
raz cate miasta, zyly tygodnie i miesigce jakiem
dowcipnem stéwkiem, powiastka, wydarzeniem dro-
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bnem, i me moglem wydziwie si¢ dosy¢ nieprzebra-
nemu bogactwu coraz nowych przedmiotow, jakiemi
co chwila zasilaty si¢ lekkie* umysty francuskie.
Codzien wieczorem wracatem znuzony do domu i czu-
tem, Ze si¢ nareszcie nudze¢; zmienito to si¢ jednak,
i kiedy po pigciu miesigcach odebralem rozkaz uda-
nia si¢ do Anglii, postrzeglem, ze Zal mi bylo prze-
cie rozstawaé si¢ z Paryzem. Czemu to przypisac?
ani rozmowy w salonach, ani ludzie, ktorych zaczy-
natem zatowaé, nie zmienili si¢ wcale; ale im pou-
falszym stawalem si¢ w niektéorych domach, tern
mniej bylem zmuszonym graé¢ w karty; pilnujac sig
tego, aby zostawaé w towarzystwach po wiecze-
rzy, trafilem nareszcie na godziny, w ktéorych cisza
i spokdj nocy zdawal si¢ choé¢ w cze¢$ci udzielaé
rozmawiajacym; rozumowano czasem; przyzwyczaiw-
szy si¢ do mnie, $mielej w obecno$ci mojej obma-
wiauo drugich, a im wigcej okazywano mi ufnoS$ci,
tern bardziej sam si¢ przywiazywatem. Przezwy-
cigzywszy pierwsze, wstepne trudno$ci, i zaptaciw-
szy haracz z nuddéw, jakim francuzi oktadaé¢ zwykli
wszystkich wedrowcow (moze dla tego, aby przez
nich zalanymi nie byli) cudzoziemiec pozyskuje nie-
raz we Francyi” glos$niejsza daleko i szersza wzig-
to$¢ od ludzi miejscowych. Francuzi, przyzwycza-
iwszy si¢ mowi¢ dobrze o jakim cudzoziemcu, go-
towi sg wychwala¢ go za najdrobniejsze rzeczy,
i dziwi¢ si¢, ze wie co$§ takiego, co wedlug ich
chwilowego przekonania, albo wedtug stow przynaj-
mniej, przewyzsza ich wlasne wiadomosci, chociaz
nie dawno patrzyli z politowaniem na tegoz same-
go cudzoziemca, i moga znowu do dawniejszego
wzgledem niego powrdci¢ uczucia, przy pierwszej
zmianie wlasnego usposobienia.

Zdaje mi si¢, iz kobiety francuskie, pomimo
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calej swej pozornej lekkos$ci, wiecej maja gruntu
w charakterze od mezczyzn; a ze powabem uksztal-
cenia przechodza wszystkie inne, ze stroje, mody
i wszelkie wynalazki rozkoszy i gustu podwajaja
niejako ich zycie, wi¢c nie dziw, ze niepodobna pra-
wde uniknaé¢ czarownego ich wplywu, ktéoremu w kon-
cu najsurowsze ulegaja dusze, i nie zapragngé zyé
w posrod narodu, serdecznego nieraz, a latwego
w pozyciu i wesolego zawsze; gdzie lud jest pra*
wdziwie dobry, mieszczanstwo pracowite i prze-
mySlne, i gdzie przy calej powierzchownej lekkoSci
napotyka si¢ mnéstwo najszanowniejszych w ka-
zdym rodzaju przykladéw. Zresztg, im dluzej sie
zyje w Paryzu, tern wiecej sie¢ tam spotyka ludzi
gruntownie uczonych, we wszystkich galeziach nauk,
i celujacych we wszystkich sztukach; tych ciag nie-
przerwany od wieku przeszlo, napehil ich ojczyzne
wszelkiego rodzaju pomnikami, ktére same jedne juz
bylyby w stanie zajaé, nauczy¢ i ozdobi¢ umyst ka-
zdego cudzoziemca. Sam nawet iezyk francuski,
ktérego dzisiaj uczy si¢ kazdy mlodzieniec, jako
Swiadectwa troskliwego wychowania, nadaje zwolna
i niepostrzezenie pewna wyzszo$¢, nad innemi, te-
mu narodowi, ktorego jest macierzysta mowg; do-
da¢ do tego nalezy rodzaj powinowactwa w dobrych
i zlych sklonnos$ciach, jakiemu oddawna zawdzie-
czamy S$ciSlejsza miedzy Polakami i Francuzami
sympatye, bardzo rzeczywista, i ktorej zaprzeczyé
rowniez niepodobna, jak antypatyi Francyi do swo-
ich sasiadow. Bylo to i dla mnie nowym wezlem
jeszcze.

Balety i przedstawienia w operze, teatr fran-
cuski i wloski czesto mnie takze zajmowaly przy-
jemnie. Mialem przed niektorymi Francuzami te
jeszcze zasluge, Zze mi sie niektéore kawalki dawnej



opery francuskiej podobaty. Pastelista Latour, jak-
kolwiek w tera nie tatwy, otworzyl mi swoja pra-
cowni¢; ksiedzu Barthelemy bardzo bylo railem
zajecie, z jakiem rozpatrywatem poruczoDy jego pie-
czy* gabinet starozytnych 1 nowoczesnych medalow
krola; stawny d’Alambert, jakkolwiek wielki mate-
matyk, nie wzdrygat si¢ przedrzeznia¢ przedemna
w sposob najzabawniejszy komikow teatru wloskie-
go; bylem na kilku z tych wystawnych i wykwin-
tnych obiadow, jakie dawal prezes Henault, i do
ktorych zdawal si¢ wigkszg przywiazywacé ceng, niz
do swojego dzieta;l) zto§liwi utrzymywali, iz shu-
sznie tak uczynil, gdyz dzielo pisat kto inny, a trzpio-
tanie si¢ jego, pomimo stanowiska i powaznego wie-
ku, zdawato si¢ upowaznia¢ do tych wnioskow.
Muszg sobie pozwoli¢ powiedzie¢ tu o nim to wszy-
stko, bo pani Geoffrin tajata mnie bardzo, ze ma-
jac lat dwadzie$cia, juzem to widzial. Stawny tanc-
inistrz Marcel, majacy wtenczas lat o$mdziesiat
i pedogre, zyl dawna swoja wzigtoscia; dawat lekcye
siedzac w krzesle i hustajac si¢ na niem w takt,
w peruce o trzech kondygnacyach; uczac uktadu
rak liczne zgromadzenie sktadajace si¢ kolejno ze
wszystkich cudzoziemcow i1 z najpigkniejszych pan
francuskich, ktorym si¢ zdawalo, ze nie moga wy-
da¢ si¢ dobrze na zadnym balu, na zadnej zabawie,
chociazby tylko chodzi¢ tam mialy, jezeli im ru-
chow nie uksztalcit ten czlowiek, w swoim rodzaju
jedyny. Szescdziesigt lat nieprzerwanej pracy prze-

J) Prezes lleuault napisal par¢ miernych tragedyj, dra-
mat historyczny proza, wiele drobnych wierszy, komedyi i t. p.,
ale najstawniejszem jego dzietem bylo przechwalone za jego
zycia: Abrige chronoiogique de Vhistoire de France, ktorego
sam n$mid doczekal si¢ wydan, i ktéore ttumaczono na rozmaite

jezyki.



petnito go takiem dla swojej sztuki uszanowaniem,
ze kiedy raz wspartszy si¢ na tokciach i oczy za-
krywszy wpadt w gleboka zadume, zbudzony z niej
ostroznie, glosem wyroczni powiedziat tylko te uro-
czyste stowa: Ach panowie! ilez si¢ miesci 10 jednym
menuecie! Pobieral sze$¢ frankow dziennie od ka-
zdego, komu pozwolit bra¢ pod jego okiem lekcye
tanca, a procz tego przywlaszczyl sobie prawo
strofowania nieraz bardzo ostro najpigkniejszych
pan, ktore uczy¢ raczyt. Osobliwszy ten czlowiek
i rozmaito$¢ zbierajacego si¢ u niego towarzystwa,
zrobity dom ten jednem =z najciekawszych miejsc
w Paryzu; widzialem tam sztywna dume angielska
musztrowang po francusku nie bez czestych wybu-
chow niepostuszenstwa; raz trzech Anglikow przy-
szto mnie us$ciskaé¢ za to, ze $miatem z panem Mar-
cel prowadzi¢ sprzeczke, dowodzac mu, ze moglem,
siedzac nawet z zalozonemi na krzyz nogami, by¢
réwnie jak kto inny, gotowym do honorowej spra-
wy, czego on nie przypuszczat. Tam zdarzylo mi
si¢ stysze¢, jak pewna pani dowiedziawszy si¢, ze
jestem cudzoziemcem, i co gorsza, polakiem, zawo-
tata: ,,Alez to niepodobna; fo ubrane po ludzku, fo
ma suknie ze strzyzonego aksamitu, a widziatam ze
dwudziestu niemcoéw, noszacych sukno w miejscu
zatoby;- (bo kazdy, nie bedacy francuzem, jest
eo ipso u tych pan niemcem, poki si¢ nie dowiedza
zkad jest czlowiek, o ktorym moéwia). Opowiadano
mi, ze przyjacidtka tejze samej pani, widzac hono-
ry, jakie robiono krélowi dunskiemu w Paryzu, po-
wiedziata z rozczuleniem: ,,C6z to pocznie, jak wro-
ci do siebie, 0 umrze tam z zalu i z nudy.”

Ale nie moge¢ opuséci¢ Paryza, nie wspomnia-
wszy o ksieciu Choiseul, ktory juz wtenczas byt
znakomito$cia we Francyi. Szpetny, postawy do-



sy¢ drobnej, znany z obmawiania kobiet, miat wiel-
kie jednak u nich szczgécie; jedna z najpigkniej-
szych 1 najbardziej wykwintnych byta wtenczas do
niego przywigzany i pozostala mu wierng do $mier-
ci; stosunkom jego z kobietami przypisywano gto-
wnie powodzenie na drodze dyplomatycznej. Mia-
nowany byl wlasnie wtenczas postem do Rzymu,
a przepowiadano mu juz wigksze jeszcze wyniesie-
nie mowigc: ,,Jest ztosliwy, ale zdolny i przedsig-
bierczy." Utrzymywano powszechnie, ze byl nastep-
cg Ludwika XV u pani de Pompadour, od chwili
kiedy ta si¢ stata przyjaciolkq tylko krolewska.
Przywiazanie i szacunek, jaki dla niego zachowali
liczni przyjaciele, kiedy wypadt z taski u Ludwika
XV, $wiadczg wymownie za nim, a moze zresztg
i w tern byla tylko moda, i taski pan z najwyz-
szego towarzystwa byly tylko ozdoba jego upadku,
jak staty sie gléwna tegoz upadku przyczyna, po-
budzajqc go do zbyt stanowczego wystqplenla prze-
ciw pani du Barry. Bede mial zreczno§é¢ wrécié
jeszcze w tych pamietnikach do niego; teraz juz
musz¢ pospiesza¢ do Anglii.

Kapitan z wielkiej familii Stanhope ofiarowat
mi si¢ na towarzysza podrozy; przyjalem chetnie
przetozenie, i opuscilismy Paryz w koncu lutego
1754 r. O$§ w moim powozie zlamata si¢ na piatej
stacyi; zmuszony zatrzymac¢ si¢ z tego powodu, zro-
bitem, zdaje mi si¢, rzecz nowa w swoim rodzaju.
W liscie do jednej pani ktora czesto Widywalem
w Paryzu, a ktorej juz nlgdy nie spodziewatem si¢
spotkac OSW1adczylem si¢ jej, czego nigdy, bedac
Z nig, uczyni¢ nie $miatem, ale czego ona domyslata
si¢ zapewne. Nie wyobrazalem sobie, abym mogt
kiedy odebra¢ odpowiedz; stato si¢ jednak inaczej,
bo chociaz jej adresu mojego nie dalem w Londy-



nie, potrafita mnie tam wytropi¢, a list jej byl po-
czatkiem statej przez caty rok korespondencyi. Za-
chowalem te listy, ktore z przyjemnoscig czytalby
kazdy, nie znajacy nawet autora.

Po drodze do Calais zwiedzitem Chantilly, z ta
ciekawoscia, jaka obudzato naturalnie miejsce, wsta-
wione pobytem wielkiego Kondeusza. Z prawdzi-
wem zajgciem przypatrywalem si¢ tam woskowemu
popiersiu  Henryka IV, ktoérego twarz miata by¢
odlang z natury, ale przyznaje¢, ze nie malo zdzi-
wiony bylem, spostrzeglszy obok inny pomnik, nie
odpowiadajacy wcale gustowi wielkiego Kondeusza
i wieku Ludwika XIV we Francyi. W jednej z ga-
leryj Chantilly mozna widzie¢ portret tego ksigcia
w calej postawie; towarzyszy mu stawa, trzymaja-
ca tragby w obu dloniach; na choraggwi jednej z nich
wyplsane sa, w ksztalcie mapy geograficznej, wszy-
stkie miejsca, w ktorych wielki Kondeusz bit si¢
za Francye¢, na drugiej przeciwnie wszystkie, gdzie
przeciw niej walczyl. Z ust bohatera wychodzi na-
pis: Oh quantum paenituit! zmierzajacy do drugiej
choraggwi. Nie bede tu zreszta powtarzal tego, co
tyle razy juz wypowiedziano o nazbyt wspaniatych
stajniach, zbudowanych w Chantilly przez wnuka
wielkiego Kondeusza, ktory byl pierwszym mini-
strem Francyi po $mierci regenta, ksigcia Orlean-
skiego, a ojcem dzisiejszego ksigcia Kondeusza.

Przejazd nasz z Calais do Douvres trwat
dziewi¢¢ godzin, a wigc byt bardzo zly. Im wigcej
zacie$nione jest morze vem krotsze, przy wietrze
przeciwnym, sa fale i \,em bardziej cierpia podro-
zni, zwlaszcza ci, ktorzy, jak ja, w najwyzszym
stopniu podlegli sa chorobie morskiej. Nie mogltem
pozby¢ si¢ jej catkiem, wysiadiszy nawet na brzeg;
ale predko rado$¢ ze znajdowania si¢ juz w Anglii
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i dobra wola, jakiej nie miatem w Paryzu, wrdécity
mi catkiem zdrowie i ruszyliSsmy do Cantorbery,
gdzie pierwszym cztowiekiem, jakiego poznatem na
ulicy wysiadtszy z pocztowego powozu, byt kano-
Dik tamecznej katedry, ktdry, nie mowigc nic o sw.
Tomaszu, od razu oswiadczyt sie z gotowoscig po-
kazania mi popiersia Kromwella i trzesienia ziemi,
wywotanego armatnim prochem. Oba te przedsta-
wienia nie bardzo mi sie zdaly harmoniczne; nie
widziatem nawet drugiego dla braku czasu, stysza-
tem tylko, jak stuzgca zajezdnego domu, sprzecza-
jac sie z pocztylionem, ktory nas przywiozt, utrzy-
mywata, Ze jestem Francuzem, i niezawodnie je-
stem co$ lepszego od Francuza, bo widelec trzy-
mam w lewem reku, co dla mnie byto ostrzezeniem,
abym go nigdy nie brat w prawg reke poki bede
w Anglii.

Kawaler Schaub, rodem szwajcar, a naturali-
zowany w Anglii, najwierwszy miat o mnie staranie
w Londynie. Uzywanym bywat do rozmaitych misyj,
zwtaszcza za panowania Jerzego |; za Jerzego |l
byt rodzajem naczelnika biura francuskiego, bez
wytgcznego tytutu; dla podesziego wieku i zwyklej
przy dworach zmiennosci fortuny nie miat od pew-
nego czasu zajecia. Posytany do Polski za panowa-
nia Augusta Il, zawart tam $Scistg przyjazn z mojg
rodzing i pozostat jej wiernym do tego stopnia, Zze
od chwili, kiedy mnie postrzegt, uwazat siebie za
urodzonego opiekuna mojego, a ta opieka stataby
sie dla ranie jeszcze daleko uzyteczniejszg, gdyby
starzec byt miodszym. Mato juz wychodzit, a w roz-
mowie widziatem w nim tylko tkliwego i przyja-
cielskiego starca, ktérego umyst jednak wyptacat
juz, niestety, zwykty dtug zgrzybiatosci, i bytbym
takie o nim zachowat mniemanie, gdybym raz przy-
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padkiem Lie =zatrzymalt si¢ dluzej u niego. Juz
byta “poétnoc i zdumialem si¢, styszac, jak zwie-
zleM 1 tre§ciwie tldmaczy¢ si¢ =zaczal, z =zupelna,
Swiezo$cig pamigci 1 z ogniem, jakiego nie domySsla-
lem si¢ w nim dotad; par¢ godzin z rz¢du z naj-
wigksza przyjemnos$cia moéwilem z niui o rozmaitych
przedmiotach. Im bardziej bylem zadziwiony, tem
troskliwiej staratem si¢ odkry¢ przyczyne tej na-
glej w nim zmiany. Nazajutrz z prawdziwym smut-
kiem znalaztem w nim umyst bardziej niz zwykle
zgrzybiaty; ale po dniach kilku, znowu o péinocy,
wydatl mi si¢ napowr6t taki promienny, jak pierw-
szego razu.—Za trzecig probg przyszedlem do wnio-
sku, ktory potwierdzaly wszystkie podzniejsze po-
strzezenia moje, ze ruch i hatas tak niezmiernego
jak Londyn miasta zanadto wplywal na organa
tego starca,” aby to na umyst jego oddziatywaé nie
miato i ze dopiero cisza nocna, wracajac swobode
jego duszy, pozwalata jej otrzas¢ si¢ z tej mgtly,
jaka koto niej roztaczata zuzyta juz jej pochwa.
Taki, jakim byl, powiedzial mi odrazu: ,Parlament
tegoroczny zamyka si¢ jutro, trzeba by$ mu si¢
cho¢ zewnatrz przypatrzyl" i postal mnie do hrabie-
go Susses, ktory mnie do izby panéow wprowadzit.
Wyznaje¢, ze mocno bylem zdziwiony, znalaziszy ten
przybytek, o ktéorym tak wysokie mialem wyobraze-
nie, mniej pigknym i wspanialym, a co do rozmiarow,
mniejszym nawet od naszej senatorskiej izby; nic za
to silniejszym nie bylo dla mnie bodzcem do ucze-
nia si¢ angielskiego je¢zyka nad zupelng prawie
niemozno$¢ zrozumienia tego, co w izbie lordow mo-
wiono, chociaz, czytajac, rozumiatlem juz w potowie
Szekspira. Pochodzito to stad, ze w wymawianiu
anglicy rozne zupeilnie od innych europejskich na-
rodow nadajg brzmienie literom skladajacym ich
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wyrazy, a trudno$¢ podwaja si¢ jeszcze dla cudzo-
ziemcoOw przez to, ze w jezyku angielskim samogto-
ski inaczej si¢ wymawiaja niz we wszystkich
innych.

Nie moge¢ tutaj przemilcze¢ okolicznos'ci, o kto-
rej nie wspomnialbym moze, jakkolwiek pochlebna
byta dla mnie, gdyby nie zbijata powszechnego
(przynajmniej w owym czasie) zarzutu, jaki robia
anglikom, ze nie sg dosy¢ dla cudzoziemcow uprzej-
mi—Lord Hardwick, wielki kanclerz angielski i 6w-
czesny moéwca w izbie wyzszej, pelnigc wysoki
swoj obowigzek, gdy postrzegt mnie zdaleka i do-
wiedziat si¢ kto jestem, nietylko mi si¢ uktonil, ale
za pomocg tldémacza kazal mi powiedzie¢, ze rad
z przybycia mego do Anglii, z prawdziwa przyje-
mnoécig widzie¢ mnie bedzie u siebie. Zrozumialem
zaraz, zem to byl winien temu, co synowie jego,
hrabiowie de York, ktéorych =znalem w Holandyi,
powiedzie¢ mu o mnie musieli; przebiegajac jednak
mys$la wszystkich znakomitych tudzi, jakich widy-
walem w réznych znanych mi dotad krajach, nie
moglem znalez¢ ani jednego, ktoryby to zrobi¢ byt
w stanie w chwili sprawowania wysokiego swojego
urzedu. Po$pieszjdem skorzystaé z tak uprzejmego
zaproszenia i bylem przyjety z najwicksza grzecz-
no$cia, a nawet serdecznie i przez caly czas pobytu
mego w Anglii zawsze tak samo bylem traktowany.
Obok znakomitych zashlug slawnego kanclerza, kto-
rego zaden wyrok w ciggu o$mnastu lat urz¢dowa-
nia przez izb¢ wyzsza uniewaznionym nie byt, dom
jego miat jeszcze dla mnie wdzigk zupelnie wylacz-
ny z powodu prawd21w1e patryarchalnej hierarchii,
jaka istniata migdzy ojcem i jego synami, a czego
nie spotykalem w zadnym prawie innym ze znajo-
mych mi domoéw, bo nowozytne obyczaje zdaja sia



z tego wyzwala¢ anglikow, o ile zreszta, podczas
krotkiego migdzy nimi pobytu, przekonaé si¢ mo-
gtem. Widywatlem zwykle szanownego starca oto-
czonego pieciu synami, z ktéorych najstarszy, zwBuy
wtenczas mylordem Royston, uwazanym byt za je-
dnego =z najzdolniejszych ludzi w Anglii i tylko
przez skromno$¢ usuwal si¢ od wszelkiej godnosci
i urzgdu. Drugiego syna kanclerza, Karola York,
natenczas gtownego adwokata krolewskiego, opinia
publiczna przeznaczala na nastepc¢ w kanclerskiej
goduosci po ojcu. Miatem juz poznac trzeciego, kto-
ry dotychczas jest poslem w Holandyi. Z dwoch
najmtodszych jeden sposobit si¢ do stanu duchowne-
go, drugi jeszcze powotlania dla siebie byl nie
obrat. Siostra ich byta zona stawnego admirata An-
son, najlagodniejszego i1 najbardziej towarzyskiego
cztowieka na $wiecie, ktéremu to jedno zarzucano
tylko, ze nie rad mowil o sztuce i o gltownych
przygodach swoich. Mozna bylo z zupelny $cistoscia
powiedzie¢, ze migdzy cztonkami tej jednej rodziny
wszystkich si¢ nauk nauczyé bylo tatwo: wojna,
polityka, marynarka, prawo, ekonomia publiczna,
literatura wszelkiego rodzaju miaty u nich prawo
obywatelstwa z obowiazku lub z upodobania; $cisty
za§ wezel rodzinny miedzy dzieémi i ojcem i ich
dla mnie zyczliwo$é¢ czynily z tego domu prawdzi-
wo zroédto nauki i zbudowania. Z pomigdzy wszyst-
kich braci najbardziej jednak przywigzalem si¢ do
Karola York, ktory, oprocz cnét wspdlnych calej
rodzinie, zdal mi si¢ jeszcze posiada¢ wytaczna,
jemu tylko wtasciwg--stodycz charakteru. Ta sto-
dycz wlasnie nigdyby nie pozwalila przypuszczaé
tragicznej jego S$mierci, chociaz gldéwng i istotng
byta jej przyczyna. Poderznal on sobie gardio je-
dynie dla tego, ze nie mégl znies¢ mysli, iz starszy
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brat jego, mylord Royston, wyszedlszy w tym ra-
zie ze zwyklego umiarkowania, zapowiedzial mu,
ze go widywaé nie bedzie, odkad przyjal z rak Je-
rzego III godnos$¢ wielkiego kanclerza, ofiarowang
sobie w chwili i w sposob taki, ktory, wedlug my-
lorda, nie zgadzalt si¢ z ich 6wezesuemi we wla-
snem stronnictwie zobowigzaniami. Bolesny ten wy-
padek, jakkolwiek si¢ przytrafit w dziewigtnascie
lat po wyjezdzie moim z Anglii, dotyka mnie gte-
boko. Karol York zachowat byt $ciste ze mng sto-
sunki, a im bardziej cztowiek posuwa si¢ w lata,
tern bole$niej odczuwa strate przyjaciela, juz dla
tej prostej przyczyny, ze z kazdym rokiem coraz
mniej zostaje mu nadziei, aby go nowy przyjaciel
zastgpit. Ale gdyby Karol York nie byl nawet tak
osobiscie mi drogim, czyz nie okropnie byloby my-
sle¢, ze najlepszy z ludzi stal si¢ z rgk wtasnych
ofiarg wygorowanego uczucia? Czuj¢, z* w tem opo-
wiadaniu tak mi trudno rozstaé¢ si¢ z tym domem,
jak trudno byto opusci¢c go w istocie, chociaz los
szczesliwy kilka innych jeszcze domow angielskich
w sposOb szczegdlny przedemng otworzyt.
Nazajutrz po przyjezdzie moim, lady Schaul
zaprezentowata mnie lady Petersham na wieczorze;
wtem jeden z gosci, ktoremu prezentowany nie by-
lem, zblizyl si¢ do mnie i rzekl: ,Jeste§ pan obcym
tutaj i masz pewno wiele pytan do zrobienia; pro-
sz¢ wigc z niemi obraca¢ si¢ do mnie; nazywam
si¢ Stanley, mam obowiagzki dla pani Geoffrin za
przyjecie, jakiego od niej w Paryzu doznatem; pi-
sala do mnie o panu, i rad bgde najszczerzej, w je-
go osobie jej si¢ z mojego dlugu wyptlacaé. Przy-
chodz pan jutro do mnie na obiad, a bed¢ mial
przyjemno$¢ zapoznaé go z kilku przyjacidtmi, z kto-
Pamigtniki Stanistawa Angasta Poniatowskiego. 9
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rymi zazwyczaj zyj¢.* Byt to ten sam Stanley, kto-
ry najpierwszy byl uzytym w 1761 roku do zawar-
cia ostatniego miedzy Francye 1 Anglie¢ traktatu,
zked caly zaszczyt sptyne¢t na ksigcia Bedford. Po-,
jechalem do niego i znalaztem tam migdzy innymi:
lorda Barrington, dzisiaj sekretarza stanu w depar-
tamencie wojny, lorda Strange, niejakiego Dodingto-
na i kilka jeszcze osob. Zacze¢li od przeproszenia
mnie z gory za zty (jak wyrazali si¢) zwyczaj, mo-
wienia przy cudzoziemcu po angielsku, czego™ przy
najlepszych checiach zapewne ustrzedz si¢ nie po-
trafie. Zaklinatem ich, aby wtasnie, przez zyczli-
wos¢ dla mnie, nie moéwili zgota po francuzku, i to
mnie predzej nauczylo angielskiego jezyka, niz moj
mistrz Hastings. Wspominam tu o nim, jak o cie-
kawos$ci: czlowieka tego od perowstwa Huntinglon
dzielito tylko zycie dwodch ludzi.

Dodington, o ktorym mowitem, byt najoso-
bliwszym mieszkancem Anglii; juz sze$cdziesigcio-
letni starzec, pokazywal si¢ wszedzie, w zwierzyn-
cu, w teatrze, w parlamencie, w sukniach pokry-
tych haffein na wszystkich szwach; nawet ubior je-
go mysliwski byt o tyle wykwintny, o ile zazwy-
czaj bywa on skromnym u innych anglikow; powo-
zy, liberya, wszystko u niego odpowiadalo ubioro-
wi, ale co najdziwniejsza, bylo to skutkiem oszcze-
dnosci. Dodington odbyl w swem zyciu kilka misyi
zagranicznych, w ktérych §wietnie wystgpowaé mu-
sial i znajdowat teraz, ze byloby niedorzecznoscia
nie znosi¢ do ostatka tego, co raz sprawi¢ sobie
musial; powtarzal, ze, nie zwazajgc na S$miechy
gtopcow, rownie dobrze haftowan¢ sukni¢ |mozna
przykry¢ nagos$¢ ciata, jak surdutem lub frakiem,
i tak si¢ z tern oswoil, ze wszyscy handlarze i przed-
siebiorcy walk kogutdéw, rownie dobrze jak dwor,



znali od lat.pi¢tnastu jego bogaty a starag garde-
rob¢.” Lubit zreszta przybieraé t(jii pap/ z mWdy-
mi ludzmi, skladajacymi jego towarzystwo, ibyleby
ci znajdowali, ze pickna byla szkaradna sybilla,
stanowigca gtowna ozdobg¢ jego galeryi, zlozonej
z marmurow, a tak cigzkiej, ze tym, ktorzy utrzy-
mywali, iz niewla$ciwie utrzymywana byla na naj-
wyzszemu pigtrze, odpowiadano, ze najlepiej pozo-
stawi¢ ja w pokoju, bo sama z czasem znajdzie spo-
sOb przeniesienia si¢ az na dol, byleby, powtarzam,
znajdowali, ze sybilla i galerya byly to pickne rze-
czy, mogli by¢ najpewniejsi, ze papa Dodington w
doskonatym bedzie humorze, i jednym =z najprzy-
jemniejszych starych rozpustnikéw, jakich spotkaé
mozna.

Lord Strange przeciwnie, byl w tern towa-
rzystwie zupelnym Dodingtona kontrastem. Dziedzic
niezmiernie bogatego hr. Derby, sam przez si¢ bar-
dzo dostatni, posuwat skromno$¢ ubioru nietylko do
prostoty kwakra, ale prawie az do niecochg¢dostwa.
On to mnie zaprowadzit na walke kogutow, ktora,
bedac zupeing dla mnie nowoscia, wydata mi si¢
jeszcze niezmiernie ciekawa dla tego, ze wykazuje
wyraznie wlasciwosci narodowego angielskiego cha-
rakteru. Trzeba sobiec wyobrazi¢ trzysta lub czte-
rysta osob najrozmaitszego stanu (bo widziatem tam
obok siebie ksigcia Cumberland i1 prostych traga-
rzy) nattoczonych do niewielkiej izby, i1 najgwatto-
wniejsze w nich namigtno$ci, rozbudzone do naj-
wyzszego stopnia zakladami, gra zupelnie niepojecta
dla cudzoziemca. Wsrdd nieopisanego hatasu i wrza -
sku, jakim te czterysta ust napeiniaja izbe, albo
tysiaczDemi sposobami za pomoca najrozmaitszych
zaktadow, stawiac na los cale swe mienie, albo tez
hucznie o$wiadczajac si¢ stronnikami jednego z wal-
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czacych kogutdw, zdaje mu sig, ze jest w posrod
sabatu czarownic. Burza trwa, poki jeden z kogu—
tow nie wyzionie ostatniego tchmema,, zdaje ci sig,
ze dom si¢ zawali. W chwili, gdy jeden z kogu-
tow umiera, czego cudzoziemcy oceni¢ nie sa w sta-
nie, (bo zdarza si¢ tym walecznym ptakom az po
trzy razy zmartwychwstawaé) w chwili mowig, gdy
jeden z kogutéw rzeczywiscie wyzionie ducha, zda-
je sig, ze cale zgromadzenie z nim razem umiera;
najzupelniejsza cisza nast¢puje po burzy najstra-
szliwszej, a to nagle przejs'cie zadaje fatsz wjednej,
zda mi si¢, Anglii, temu staremu a prawdziwemu
gdzeindziej poréwnaniu, ze lud wzruszony podobnym
jest do wzburzonego morza, ktérego fale kolysza
si¢ jeszcze dlugo po zupelmem uciszeniu si¢ wiatrow,
co burz¢ spowodowaly. Rozruch uliczny w Anglii,
w ktorym bierze udzial z plc;cd21es1qt tysigcy” mie-
szkancow Londynu, grozac zdaje si¢ tronowi i paf-
stwu, konczy si¢ zazwyczaj w chwili odczytania
prawa wzbraniajacego podburzajacych zgromadzen
przywodcy umiejg zazwyczaj to prawo na pamigc,
ale zdaje si¢, ze punkt honoru przywiazuja do'tego,
aby je sobie przez jednego sedziego pokoju i je-
dnego konstabla odezytae kaza¢. Zazwyczaj cze-
kaja tylko dopelnienia tej formalno$ci, aby rozejsé
si¢ cicho i bez przymusu, sktadajac tern §wiadectwo
uszanowania swego dla prawa. Tak samo, ponie-
waz prawo zwyczajowe, przestrzegane przy wal-
kach kogutow, wymaga, aby nie odzywano si¢ zgo-
ta od chwili, kiedy niema dwoch zyjacych na polu
walki kogutow, anglik wiec zaden ust nie otworzy,
skoro jeden z ptasich szermierzy zy¢ przestat. —
Zdarzyto mi si¢ widzie¢ po kilka razy, wsrdd je-
dnego posiedzenia, nastgpujace po sobie wrzaski
i cicho$¢ zupelng; rzektby$, ze ich namigtnosci s§



zawsze na wodzy, a trwanie ich zalezy od jakiej$
mechanicznej sprezynj\

Tenze sam lord Strange pierwszy mnie zapro-
wadzit na przedstawienie tragedyi Szekspira. Przy-
nioslem tam z sobg zywa pamigé wszystklch pie-
knych prawidel o jednos$ci 1 miejscu, akcyi i czasu,
ktorych Sciste przestrzeganie daje francuskim dra-
matycznym pisarzom pojecie o ich wyzszosci nad
Anglikami, ale przyznajg, ze im wigcej sztuki
Szekspira poznawatem, tern mniej zaczatem wierzy¢
w te mniemang, wyzszo$¢. Czulem si¢ zajety, uba-
wiony, a nieraz zbudowany prawdziwie, i wnioslem
ztad, ze moglem odnie$¢ przyjemno$¢ a nawet i po-
zytek z ogladania sztuki, ktorej akcya trwa dluzej
niz dzien jeden, a scena przenosi si¢ W rozne miej-
sca, jezeli tylko autor posiada gruntowna znajo-
mos¢ obyczajow, namigtnosci, blgdow 1 cndt nawet,
do jakich ludzie sg zdolni; jezeli osobom swoim ka-
ze przemawia¢ w sposob podnoszacy w mych oczach
warto$¢ cnoty, dobroci i madrosci, a wszystko przed-
stawi jak najprawdopodobniej. Owodz, zdaje mi sig,
ze szczegolty, w ktore tak obfituja sztuki angiel-
skie, a zwlaszcza sztuki Szekspira, szczegdly tak
malujace doktadnie epoke i1 kraj, w ktorym sie
rzecz dzieje, wigcksze daleko daja mi zludzenia, niz
zawsze jednostajnie wzniosly, a przez to samo na-
puszony styl tragedyi francuskich; bez zludzenia
za$ nie masz przyjemnosci w teatrze. Ale przyje-
mno$¢ mowienia o Szekspirze zaniostaby mnie zbyt
daleko; wracam do mojej podrozy.

Czytelnik spodziewa si¢ moze, ze mnie Wi-
liams dworowi angielskiemu przedstawi* alem go
w Londynie nie znalazt. Znajomi, moi po prostu po-
stali mnie do lorda, marszatka dworu, aby mnie
przedstawil panujagcemu wtenczas' Jerzemu EL Ten
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zapytywal “Williamsa, gdy przybyt do Anglii sze$¢
miesigcy przedemna, dla czego mnie z soba nie
przywiozl? Williams odpowiedzial, ze pojechatem
do Paryza, dla nauczenia si¢ tam angielskiego je-
zyka przed przyjazdem do Londynu. Tak osobliwa
pobudka wprowadzita kréla w dobry humor, i przy-
czynita si¢ zapewne, jak mysle do taskawego nad-
zZwyczaj przyjecia, jakiego mi udzielil. Pamigtam, ze
miedzy innemi rzeczami wypytywal mnie szczegoto-
wo o spraw¢ Ostrogska, zajmujaca, wtenczas wszyst-
kich w Polsce, tem bardziej bylem tern ujgty, ze
nie bylem wcale pod tym wzgledem rozpieszczony
przez innych panujacych, ktorych widzialem pod-
czas podrézy mojej.

Porownywajac wszystko com czytal i styszal
0 Jerzym II, zdaje mi si¢, iz stusznie powiedzieé
mogeg, ze to byl monarcha bardzo zdrowego 1 ja-
snego umystu, oddajacy si¢ sprawom panstwa z pil-
noscig nalezyta dla tego, kto nie ma pretensyi sam
wszystko wymyslié, odkry¢ i zrobi¢. Posiadat oso-
bista odwage, jak wszyscy cztonkowie Brunswickie-
go domu, i ch¢tnie mowil o wojnie; znajdowat sig¢
osobiscie w kilku bitwach, ale nie uchodzil za bie-
gltego generata; lubionym byt przez ministrow
1 slugi, ktore miat dlugo przy sobie, chociaz hoj-
nym nie byl; mdéwiono nawet, ze robit oszczednos$ci
na sumach, ktére nardod w sposobie subsydyow
przeznaczal dla cudzoziemcow, i ze co roku odsy-
tat z tego zrodla do Hanoweru okolo stu tysigcy
dukatow, dla powiekszenia swych prywatnych ka-
pitatdéw. Bardzo rozmaicie o tem mowiono, ale byt
to gltowny przedmiot zarzutéw przeciw niemu, obok
wylacznej a stalej dla Hanoweru stabosci, co wply-
wata niekiedy na polityczne nawet jego postano-
wienia wjposob, na ktory Anglicy mniemali, Ze
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shusznie narzekaé¢ moge. Jakkolwiek bedz, pozwole
tu sobie zrobi¢ przypuszczenie, iz bez poety Pope,
Jerzy?Il o pigtnadcie lat wezesniej cieszylby sig
poszanowaniem, czci¢ i ufnoscig bez granic swego
ludu, jakie opromienialy ostatnie lata jego pano-
wania,

Natura odmoéwita mu upodobania do poezyi;
i zdarzato mu si¢ wyraza¢ z oboje¢tnoscia a nawet
z pewnego rodzaju pogarde, o poetach wogdle, w
szczegbOlnosci za§ o Pope, ktorego zreszta uwazat
za,nieprzyjaznego swojemu rzedowi, jako katolika
i bliskiego przyjaciela lorda Bolingbrook i dr.
Swifta, a wiec pr?ejetego najwicksze niechegcig, do
hanowersklej sukcesyi. Horacy dawno powiedziat:
genus irritabile vatiwi, a Pope nie zadat falszu temu
twierdzeniu starozytnego mistrza. WzietoS¢ jego
tak byta wielke, Zze kazden czlowiek najwyzszego
nawet urodzenia, szukajecy stawy literackiej, kaz-
dy juz uznany literat, ci nawet, ktorzy dowcipem
tylko celowaé chcieli, wszyscy bali sj¢ narazi¢ Po-
pemu i by¢ réznego z nim zdania, tak, ze tylu pra-
wie pochlebcow i czcicieli liczyl w swoim kraju,
ilu Wolter we Francyi. Addisson, jedyny prawdzi-
wie wyzszego umystu cztowiek tego wieku w An-
glii, ktory $miat nie zawsze z Popem si¢ zgadzad,
a sam byl whigiem zacietym, dawno juz nie zyl, a
panowanie Jerzego II nie miato jeszcze tych $Swiet-
nych zwyciestw handlowych powodzen, ktore kaz-
den nardd, a przedewszystkiem angielski, az do za-
patu podnie§¢ moge, byta zas jeszcze jedna okolicz-
no$¢, ktora si¢ przyczynila do opoznienia dla tego
krola hotdu mitosci narodowej. Jako ksigze Walu,
byt przeciwnikiem ministrOw swego ojca, a rodza-
jem odwetu, przeciwnika swoich ministrow znalazt
w starszym swym synie. Lord Carteret, pdzniejszy
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lord Grandvjlle, lord Chesterfield, Putlepcy i wielu
innych, najwymowniejsz}” 1 wysokie stanowisko
zajmujacych ludzi, sprzykszywszy sobie dlugie po-
wodzenie 1 wzictos¢ kawalera Roberta Walpole, u-
znali za dogodne dla siebie, nazywaé ksigcia de
Gaile$ przewodzen swego stronnictwa, a ksigciu te-
mu rownie jak wszystkim jego stronnikom zdawato
si¢, ze sami sobie chlube przynosz¢, oddajac czesé
Popemu, ktéry do tego stopnia potrafit zaprowadzié
mod¢ krytykowania, a raczej szydzenia z Jerzego
I1, ze trzeba bylo mie¢ wylaczng prawie odwage
albo cheé¢ niezmys$long zapewnienia sobie losu za
posrednictwem ministra Walpole, aby $mie¢ nalezeé
do tak zwanego =zlego towarzystwa i oswiadczy¢
si¢ za stronnictwem krdolewskiem. Zresztg wszystko
na $§wiecie ma swoje granice; Pope umarl, ksiaze
de Galles poszedt za nim, a wigksza czg$¢ jego
stronnikdw, jeszcze za jego zycia podzieliwszy si¢
éEus'ciznq po Walpolu, przeszta do obozu krolew-
skiego.

Ksigze Cumberland, drugi syn Jerzego II, od
bitwy pod Culloden byl przez lat kilka prawdzi-
wem bozyszczem anglikow. Gieboko powazany jesz-
cze przez wszystkich ludzi rozsadnych w czasie
swojego tam pobytu, syn zawsze szanujacy ojca i
najtkliwiej do niego przywigzany, przyczynial si¢
tez bardzo wtenczas do utrwalenia w sercach ogdl-
nego dlan powazania.- - Jerzy II stracit byt wten-
czas Pelhaina, Lorda wielkiego podskarbiego; za-
stapit go na tym urze¢dzie, dajacym w Anglii tytut
pierwszego ministra, brat starszy, ksigz¢ New-
castle.

Cztowiek ten, prawdziwie ciekawy, jako dzi-
waczne i Dieraz komiczne nawet potaczenie kilku
ro6znorodnych wlasnosci i przymiotdw, sprawowat



swoj urzad z takaz przewaga i wladza, jak pfpgdys
kawaler Walpole, mniej jednak od niego byl hiena*
widzonym, bo nie pozwolil sobie jak on powiedziec,
ze ma taryfg uczciwosci wszystkich anglikow; dowcip,
ktory tem bardziej Walpola kosztowal, ze mial on
zrecznos¢ dowie$¢ nieraz, jak nisko ceni wspotczes-
nych, nie wahajac si¢ otwarcie uzywaé przekup-
stwa, glownej, i prawie jedynej sprezyny jego ad-
ministracyi.

Walpole w niskim urodzony stanie, doszedt
do wtadzy, i synom =zakupil parostwa, obok doébr
wigkszych od tych, ktoére odziedziczyt po ojcu. Ksig-
ze Newcastle objal urzedowanie z 25,000 funtow
szterlingdw rocznego dochodu; opuscit je, majac ich
tylko dziewigtnascie tysiecy. Walpole byl zawsze
spokojnym i pogodnym, wyzszym nad wypadki i nad
szyderstwa, ktorych mu nie szczgdzono w oczy, a
ktéoremi pogardzal zwykle, nie raczagc nawet na nie
odpowiada¢é. Kuchy, mowa, caly nareszcie sposob
znajdowania si¢ ksigcia Newcastle zdradzaty niepo-
koéj 1 pospiech; moéwiono o nim, ze zazwyczaj bie-
gal przez caly dzien szukajac rzeczy zapomnianej
w poranku. Zdarzalo mu si¢, na postuchaniach i
przyjeciach publicznych, chwyta¢ za r¢ke cztowie-
ka, do ktorego zdawalo mu si¢, ze ma interes, ciag-
na¢ go za sobag przez cala godzing, kiedy obchodzit
zgromadzonych i z pigciudziesigciu innemi osobami
zawigzywal rozmowe, chwyta¢ znowu tak samo dru-
giego, 1 pozniej ze zdziwieniem odpycha¢ ich od
siebie, postrzegtszy si¢, ze zupelnie nie pamigtat co-
by im miat powiedzie¢. — Podobne rozmaitego ro-
dzaju roztargnienia i baki szly jedne za drugiemi;
thumaczyl si¢, wymawial, os$wiadczal si¢ z usluga-
mi, powtarzat oklepane frazesy popularne, ktore mu
zostaty w pamigci z lat mlodych, kiedy jak sam



przyznawaj, najgorg¢tszem jego pragnjenigjp bylo
aby go mottoch (snob) wyborczy postawit na swo-
jem czele. Wymownym wcale nie byt i zdawalo sie,
ze nie moze ze ScistoScig Zadne zaje¢ si¢ sprawe,
tak zawsze wyrazal sic niejasno 1 predko; ale na
odwrét, listy jego w interesach (a pisat ich bardzo
wiele wlasng reke) moglyby stuzyé za wzor Scisto-
$ci 1 lakonizmu nawet, przy czem zwigzlo$¢ stylu
nie ujmowata nic tre$ci; widzialem ich kilka. Nie
lubit ludzi obfitych w koncepta i dowcipne stowka,
bo nie mial odpowiedzi tatwych; i cierpiat bardzo
nad ostremi i cz¢sto niesprawiedliwemi zarzutami,
na jakie kazdy minister angielski, juzjakby z urzeg-
du jest wystawiony. Zdawato si¢, ze-ciggle oba-
wial si¢ straci¢ swoj urzed i wzigtos¢ swoje W na-
rodzie 1 u kréla, ktory z upodobania ildla zdolno-
$ci przektadatby nad niego lorda Carteret, ale mu-
sial zatrzymac ksigcia Newcastle, bo najgorliwsi
whigowie uwazali go jednak za wlasciwego przy-
wodzcg stronnictwa.

Zreszte, w czasie mojego w Anglii pobytu,
nie zaszla tam zadna z tych scen burzliwych ktore
rzed nlepokOJq a dla cudzoziemcow staj¢ si¢ przed-
miotem najzywszeJ ciekawosci. Nie bylo wtenczas
zadnej prawie opozycyi, tak, ze bez przeszkody by-
lem $wiadkiem wyboréw w Westmiinster, chociaz
poszedlem tam jeden, bez zadnego Anglika. Bylem
nawet serdecznie us$ciskany przez przekupke ostryg,
ktéra mi wymienita nazwiska Crossa i Cornwal-
lisa, dwoch kandydatow dnia tego, ktérym razem
z t¢ pani¢ wszelkiego zyczylem powodzenia. Nazy-
wam j¢ tak, za przykladem jednego z jej towarzy-
szy, ktory porzednie potraktowatl piesci¢ stojecego
przed ni¢ kolege, mowigc: it is a Scoundrels beha-
viour, to stand befor the Ladiesj



Anglja uzywata wtenczas najzupeiniejszego
pokoju, zaledwo wspominano o drobnych Fsprzecz-
kach migdzy francuskimi i angielskimi osadnikami
w Ameryce, i uwazano je jako nic nieznagzace wy-
padki, nieunikniose nawet na granicach tak od me-
tropolii odlegtych- Do tego stopnia nie myslano
o wojnie, ze nieraz styszalem Iludzi rozsadnych,
przepowiadajacych to, co si¢ w istocie po trzech
latach zi$cito, a mianowicie, ze duch kupiecki tak
opanowal wigkszg cz¢$¢ wojskowych marynarzy an-
gielskich, rzad za$ tak malo zwracal uwagi na
wszystko, co si¢ do uzbrojenia odnosito, Zze poczat-
ki pierwszej wojny, jaka Angliag spotka, beda dla
niej nieszczesliwe, i ze potrzeba bedzie hanby kil-
ku klesk nastepujacych po sobie, aby rozbudzi¢ na
nowo uczucie dumy narodowej i rzadowi dodac
bodzca i sity. Sila ta w istocie znalazta si¢ w nim
nazewnatrz, dopiero wtenczas, kiedy Jerzy II, na
prosbe samego ksigcia Newcastle, przezwyciezyt
wstret osobisty, jaki zywit zawsze do Pitta, osta-
tniego juz wowczas cztonka stawnej opozycyi, kto-
ra zaniepokoita pierwsze lata panowania; pozyska-
nie bowiem dla rzadu obszernych jego zdolnosci
j szerokiego wpltywu w narodzie, uwazano wowczas
za rzecz niezbedna.

Widziatem Pitta, ale powiem o nim, jak Pope
za Juwenalem moéwit o Drydenie Virgilium viti tan-
tum: Nie mialem nigdy zr¢cznosci rozmowienia si¢
z nim; obraz jednak jego powierzchownosci jest mi-
fem dla mnie wspomnieniem; wysokiego wzrostu,
chudy, ma posta¢ orta, a kilku podroznych, ktorzy
ogladali rozmaite popiersia Juliusza Cezara, mowilo
mi, ze jest do nich podobny.

Dostrzegtem juz wtenczas, ze rzad, a przynaj-
mniej ministerstwo probowato zblizy¢ si¢ do Pitta



dla zjadania go sobie, za poSrednictwem tego Ka-
rola Yol'k, o ktorym wspomnialem wyzZej, podézas
podrozy, jaka z nim w glab Anglii odbylem, gdzieSmy
Pitta spotkali. Podrozy tej winien jestem oprocz
uczucia zaspokojonej ciekawosci w Bath, Wailton,
Oxfordzie, Stone Hinge i wielu innych miejscach,
jeszcze poznanie Kkilku znakomitych ludzi. Okolo
Bath (ktorego dzisiejsza pieknos¢ zaledwo jeszcze
byla w zarodku) bylem w domu p. Allen, o ktérym
Pope w dzielach swoich wspomina i ktérego coérka
byla Zona doktora Warbuton. Blizkie jego dawniej
z poeta stosunki i zapal, z jakim méwil o nim, zbli-
zaly mnie niejako do tego slawnego czlowieka; wra-
zenie za$, jakie na mnie robilo wszystko com sly-
szal o nim w domu, gdzie Pope mieszkal tak dlu-
go, gdzie kazdy sprzet domowy przypominal go nie-
jako, dalo mi poczué, jakim sposobem ustne podania
przechowywaly historye wiekéw pierwotnych. Ka-
waler (pézniej lord) Lytleton, przyjal mnie z tvy-
laczna uprzejmoscia, ktora okazywal mi poéZniej od
czasu do czasu, az do konca zycia.— Byl on, précz
dziel innyeh, autorem listéw o Troglodytach. W Stow
znalazlem lorda Tempie, dzisiejszego wlasciciela te-
go miejsca, i jego dwéch braci Granyilow, z kto6-
rych jeden zostal poézniej pierwszym lordein wydzia-
lu skarbowego. Lord Terapie pokazal mi, wsrod
rozleglych swoich ogrodéw, S$wiatynie przyjazni,
w ktorej tejsé jego, S. p. lord Cobham, twérca i za-
lozyciel ogrodow i gmachoéw tamecznych, umiescil
popiersie ksiecia Walii, syna Jerzego II, i wszyst-
kich znakomito$ci, ktére pod jego opieka i zwierz-
chnictwem, wypowiedzialy wojne Walpolowi i w kon-
cu go wywrocily. W dodatku opowiedzial mu ane-
gdote, ze kto$, widzac wieksza cze¢s§¢ tych znakomi-
to$ci, a nareszcie i samego Lorda Cobham, odbie-



gajacego stronnictwa ksigcia Waiiii dla krolewskie-
go obozu, zapytat go, komu odda klucz od tej $wia-
tyni dla strzezenia opuszczonego od wszystkich
ksigzecia?

Dom i ogrody w Stow, najrozleglejsze, jakie
czlowiek prywatny posiadat w Anglii, tem bardziej
moja na siebie zwrocily uwage, ze w tem miejscu
najpierwej wprowadzone zostalo ogrodnictwo chin-
skie. Gust ten za moich czaséw udoskonalonym
jeszcze zostal w innych rezydencyach miejskich; ale
zawsze zapatrywano si¢ jeszcze z uszanowaniem na
Stow, begdace kolebka nowego gustu, dla ktérego
okrzyczanemi zostaly wszystkie smntne cisy i wszyst-
kie holenderskie zabawki i cacka wprowadzone do
Anglii przez Jerzego III. Nowy ten gust, zaleza-
cy gtéwnie na tworzeniu sztucznych krajobrazéw
w miejscu, ktore ozdobi¢ chcemy, stal si¢ rodzajem
sekty, odznaczajacej si¢ wlasciwa wszystkim sektom
zarliwos$cig 1 gwaltowna odraza do starej teoryi.
Raz albo dwa zaledwo o$miclilem si¢ napomkngé,
ze szkoda jednak zarzucaé catkiem lini¢ prosta
w ulicach ogrodowych i stawach i1 postrzegtem, ze
mi to grozito utratg wzgledéow, jakich do$¢ po-
wszechnie uzywatem, — dzigki przyjazni Karola
York, ktéory mnie tam wprowadzil, i szczeremu
usposobieniu mojemu do kochania i powazania an-
glikow, ich upodoban i sposobu zycia; co mnie nie
przeszkadzalo jednak nie zgadzaé¢ si¢ w wielu rze-
czach z ich sposobem widzenia i uczucia. Sposob wy-
chowywania u nich mlodziezy uderzyt mnie" bardziej;
wbrew zasadom przyjetym wszegdzie, gdzie si¢ do-
brem wychowaniem dzieci szczyca, punkt honoru
jest zupehlie zaniedbanym S$rodkiem w szkotlach an-
gielskich; rézga i jedna rozga, szeroko zastosowa-
na, zdaje sie zastgpowaé tam wszystko, a broniac



systematu, anglicy odwé&luja si¢ dajego skutkow
stwierdlonych poswiadczeniem. Niemasz narodu "dzi-
siaj, w ktorymby tak wielka ilo$¢ ludzi rozunliata
i nosita w pamigci klassykow tacinskich, a nawet
kilku greckich; ale tez nauczyciele w tych szkotach
zdajg si¢ mie¢ przekonanie, iz niczego nadto uczy¢
nie s3 obowigzani.—Od chwili gdy si¢ lekcya kon-
czy, dzieci zdaja si¢ by¢ wyrobnikami, ktoérzy,
dzienng robot¢ ukonczywszy, samym sobie sg zosta-
wieni; robig wszystko, co si¢ im podoba, i tak si¢
zgota o to nie troszczg, aby ich nauczyé tego, co
gdzieindziej nazywaja dobrem obejs'ciem si¢, manie-
rqg, ze zupelnie przyjeta jest rzecza, iz student an-
gielski nie ktania si¢ nikomu, nie wstaje przed ni-
kim, nikomu zgota zadnej nie okazuje grzecznosci.
W domach rodzicielskich widzie¢ czgsto mozna 10
i 12-letnich chlopcow tarzajacych si¢ po stotach i
kanapach w pos$réd zgromadzonego towarzystwa,
ktadnageych nogi na kolanach u gosci, nie odpowia-
dajacych na ich zapytania, a rodzice z pewnem u-
podobaniem odzywaja si¢ wtenczas: fis a true rough
School Boy. Styszalem anglikow utrzymujacych, ze
krepujac dzieci prawidtami grzecznoS$ci, przyjetemi
dla nich w innych krajach, pozbawia si¢ je wybit-
nych cech indywidualnych i sprowadza si¢ niepo-
wetowang strat¢ oryginalnosci. Prawda, ze ta ory-
gipalno$¢, przynajmniej pozorna, spotyka si¢ cze-
sciej w Anglii niz gdzieindziej; spodziewam si¢ za$
dalej wytlumaczyé¢, dla czego ja nazywam pozorna,.
W pigtnastu mniej wigcej latach zwykli studenci
angielscy przechodzi¢ ze szkot do uniwersytetow w
Oxfordzie lub Cambridge, gdzie maja si¢ uczy¢ hi-
storyi, prawa, matematyki, filozofii i nawet teologii.
Zdaje mi si¢ jednak, ze anglicy mnie nie zaprzecza,
kiedy powiem, ze, pomimo wielkiej warto$ci nau-
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czycieli, zaledwo dziesigta czg$¢ ucznidow uczy si¢
czegokolwiekbadz, tak wielkiej uzywaja tam oni
wolnosci. Kiedy nareszcie dojde, lat 18, a nieraz i
wczesniej jeszcze, zwyczajem jest, aby podrozowali;
i nie mato zdziwiony bylem, widzac, jak w tym
narodzie, ktory uchodzi za rozwazniejszy od innych,
malo zwracaja uwagi na wybor mentora dla mto-
dego podroznika (jezeli go jeszcze wybierajg, co
nie zawsze si¢ zdarza). Puszczajg si¢ wigc w droge
z glowe strojng w dobra lacing, i kilku klassykow
angielskich, przekonani, ze rzad, ziemia, obyczaje,
upodobania, jednem stowem wszystko a wszystko
lepsze i doskonalsze jest w Anglii, nizeli gdziekol-
wiekbedz. Tak uksztalceni, a pelni pogardy dla na-
rodow, ktore zwiedzi¢ maje, z wielkiem zdziwie-
niem postrzegaja od razu, ze wsze¢dzie, gdzie si¢
zjawig, bior¢ ich za dzikich, nie umiejacych nawet
uktoni¢ si¢, ani wejs¢ albo wyjs¢ z pokoju, jak in-
ni ludzie, i ze pogardzajac blahemi ¢wiczeniami fran-
cusHemi, 1 nie znajac zazwyczaj zadnego jezyka,
procz angielskiego, staj¢ si¢ prawdziwym cigzarem
dla tych, do ktéorych przychodzg, a wigc i dla sa-
mych siebie. Obdarzeni najczesciej zdolnos§ciami u-
mystowemi a dumni, silniej od‘innych czujg to upo-
korzenie, ktore dwa u nich wywoluje skutki: dobry
i zty; z nudy oddaj¢ si¢ prawie wszyscy grze i roz-
puscie; znuzeni znowu rozpuste, uciekaja si¢ do
czytania, i nabywaja w koncu wigkszej lub mniej-
szej znajomos$ci jakiegokolwiek jezyka. — To czy-
tanie ksigzek u nich nie ulega zazwyczaj zadnej
powszechnie przyjetej metodzie; stajg si¢ nieraz (je-
zeli tego wyrazenia uzy¢ si¢ tu godzi) dziwacznie
uczonymi w niektérych przedmiotach, na jakie przy
najzupelniejszej swobodzie -wyobrazen i postgpkoéw
swoich, najpierwej natrafili zachowujac zupelnie



gruba nieswiadomos$¢ rzeczy najpospoliciej i najpo-
wszechniej znanych. Niektorzy nareszcie, ale ci sa
bardzo nieliczni, starajg si¢ otak zwane pigkne ma-
niery, i wpadaja w dziwactwa chelpliwosci 1 prze-
sady, a raz nabywszy tej sklonnosci, przescigaja w
tem najbardziej ztego wzgledu okrzyczane narody,
bo duma angielska i tutaj kaze im domagaé si¢
pierwszenstwa. Z pierwszego zagranicznego miasta,
w ktérem si¢ nieco pozbyli pierwotnej swej skoru-
py, udaja sie¢ zazwyczaj do Wloch albo do Wied-
nia; — znaczne ich wydatki zapewniaja im najcze-
$ciej dobre w pierwszym z tych krajow przyjecie.—
Obowiazki wdzigcznosci, jakie Austrya miala dla
narodu angielskiego, 1 niech¢¢, jaka niemcy przez
wieki cale Zywili ku Francyi, zrobily takze z Wie-
dnia ulubione mlejsce pobytu dla angllkow — Po-
wodzenie zachgea i rozwija, pierwej nim psu¢ zacz-
nie; dla tego nieraz si¢ zdarza, ze mlodzi anglicy,
ktorych si¢ przed rokiem spotykato w podrdozy ja-
ko ludzi” z drugiej polkuh zadziwiajq po roku u-
przejmoscia SWOJQ i pewnoscig siebie w towarzy-
stwach; ale tez nie trzeba zapominaé, ze wyjezdza-
jac od siebie, maja zazwyczaj pewna podstawe lite-
rackiego wyksztalcenia, ze w ogoélnosci sa zdolni,
i ze wstyd pierwszego wystapienia wsrdéd obcych,
zmusza ich do nabywania wiadomosci. Wprawdzie,
dodaé jeszcze do tego nalezy, ze polityczne znacze-
nie ich narodu i stawa istotnie znakomitych ludzi,
jakich posiadajg, a nawet osobista ich dziwacznosé¢,
przyczynia si¢ do usposobienia umystow na ich ko-
rzy$¢ w wielu krajach; dosy¢, ze dzigki temu wszyst-
kiemu, wieksza cze§¢ tej mlodziezy powiedziala so-
bie wracajac: ,,Tacy, jakimi jestesmy, i robigc to
tylko, co si¢ nam samym podobalo, potrafilismy je-
dnak jako tako odby¢ nasza podrodza to utwier-



dzilo ich jeszcze w wygodnem nawyknieniu by¢ nie
takimi jak wszyscy, ale kazdy po swojemu.
Wrociwszy nareszcie do siebie z pojeciami
i S$wiezem nawyknieniem nieograniczonej swobody,
uzywajg ich czesto przeciw wlasnemu dworowi,
a im sg bogatsi sami przez si¢, tem dluzej trwaja
w tej opozycyi, jednajacej im zawsze u ogoétu pew-
na wzietos¢, pochlebiajacag ich milos'ci wtasnej.
Znajdujac w obu izbach i we wszystkich biurach
ludzi glgboko =znajacych polityke, prawo, historye
i inne nauki, czujg, ze nicby przy nich znaczy¢ nie
mogli, gdyby praca mnie starali si¢ im doréwnac,
a przynajmniej zblizy¢ si¢ do nich i to ich zmusza
do powigkszania jeszcze zasobu wiadomosci. Nie
mowi¢ o rodzaju ich wymowy; przedmiot ten wy-
magalby osobnego traktatu i zajg¢ si¢ nim tutaj nie
moge. Wracam do tego, ze poki ci mlodzi republi-
kanie trwajg w tej roli patryotycznej, albo ucho-
dzacej za patryotyczng, wielbiciele tych true rough
School-Boys chwalg si¢ ze swego systematu wycho-
wania. ale nie tatwo zdoby¢ si¢ moga na odpo-
wiedz, kiedy si¢ ich zapyta, dlaczego tylu z pomig-
dzy tych samych anglikow, na pozor tak oryginal-
nych i miedzy soba rdéznych, zgadza si¢ zupelnie
na jedno, utrzymujac: ,Rzeczpospolita jest pickna,
zaprawde, rzecza, ale chodzi mi przedewszystkiem
o to, abym w niej byl umieszczony jak najdogodniej
dla mnie; oryginalnos$é¢, ktorej pozbywaé si¢ wcale
nie mys$le, data mi gusta dziwaczne i kosztowne,
potrzebuje wigc S$rodkow, aby im zado$¢ uczynié;
postuguje si¢ wiec temi, ktore sa pod reka;—popu-
larno$¢ da mi znaczenie i zrobi potrzebnym dworo-
wi; czernigc go dlugo stusznie i niestusznie, zmusze
do tego, ze ranie w koncu kupi, a wtenczas zarto-
Pamietniki Stanislawa Augusta Poniatowskiego. 10



wacé sobie beda z balwana popularnosci, przed kto-
rym zdawatem si¢ pali¢ kadzidta, bo nie jestem do
tego stopnia prostakiem, zanadto samoistnie nauczy-
lem si¢ mys$le¢ i otrzastem si¢ z przesadoéw, abym
si¢ czul obowigzauym stosowac¢ do oklepanych fra-
zesOw o obowigzkach, jakie znajduja si¢ w starych
ksiazkach; primo miki, oto godlo nasze."

Zapytuj¢ tych, ktoérzy w 15 i 20 lat po mnie
zwiedzali Angli¢, czy nie styszeli mndostwa anglikow,
wyznajacych publicznie takie zasady? [ skadze po-
chodzi to sobkostwo powszechne? co je tak rozwi-
nelo, jezeli nie ten systemat wychowania, ktory za-
miast kierowania mlodymi ludzmi i pows$ciggania
ich namietnosci, zdaje si¢ mowi¢ kazdemu z nich:
»Kazdy dla siebie, a Pan Bog za wszystkich; dojdz so-
bie do celu jak chcesz". Moga mi zarzuci¢, ze zbyt
pobieznem i niesprawiedliwem byloby przypisywanie
tak wielkiej wagi nastgpstw, rzeczy tak drobnej,
jak zaniechanie tego, co nazywamy manierami, —
powiedzg, ze jezeli brak ich w Anglii, to znowu
w zadnym kraju nie méwig tyle o dobrodusznosci
(good-nature) i tak jej cze¢sto nie dowodzg w zy-
ciu. Odpowiem na to, ze poniewaz zle kazde zwolna
si¢ rozszerza, wigc 1 dziecko przyzwyczajone nie
czué¢ si¢ obowigzanem do zadnych wzgledow, do za-
dnej dla nikogo grzecznos$ci, a powodujac si¢ W po-
stepkach swoich tylko wtasng wola albo groza rézgi,
ktora dla niego wyobraza jakby S$lepe przeznacze-
nie, takie dziecko, powiadam, musi koniecznie bar-
dziej niz kazde inne nabraé¢ natogu kierowania sig
tylko wtasnym interesem.—Zarzuca mi, ze w takim
razie Anglia juz dawno powinnaby by¢ sprzedang
i zgubiong. — Na to odpowiedzie¢ mozna, ze zycie
panstw dluzszem jest od zycia pojedynczych osob;
ale rozwazmy jeszcze, czy ten szczyt potegi, do ja-
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kiego Anglia byta doszta przed dwunastu laty *),
nie sprowadzil za sobg zbyt nagtego i dotkliwego
upadku, aby$my jakiej radykalnej nie mieli w tem
upatrywaé przyczyny?—Powiedza mi jeszcze: Gdy-
by Pitt pozostal na czele ministerstwa, Anglia nie
przestataby dotad by¢ pierwszem mocarstwem
w Europie —na co o$miele¢ si¢ odrzec, ze gdyby Pitt
mniejszym byt egoista, pozostatby dotychczas u ste-
ru ministerstwa, a nawet ustapiwszy z niego, nie
bylby do tego stopnia rozgoraczkowal umystow,
rozjatrzyl osadnikéw amerykanskich i rzad nie zna-
laztby si¢ w smutnej koniecznosci okazac¢ si¢ albo zbyt
pobtazliwym, co, uchodza¢ za stabo$é¢, moglo przy-
nies¢ ulge jego prawom, albo tez zbyt surowym, co
zawsze S$ciggna¢ moze zarzut okrucienstwa, tem
zgubniejszy, kiedy idzie o krew wtasnych obywa-
teli—Ale Pitt jestze catym narodem? — Nie, zapew-
ne, ale tez wlasnie dlatego, zZe on calym narodem
nie jest, ze dawne cnoty narodowe i nastgpstwa
Wielkich historycznych wypadkow zachowaty jeszcze
wplyw jakis na ten nardd, jak zaszczepione w dzie-
cinstwie religijne zasady wstrzymuja czasem roz-
pustnika w podesztych jego latach, dlatego, powia-
dam, i dzigki danemu w poczatkach popgdowi, ma-
china ta idzie jeszcze. Daleki jestem od tego, abym
utrzymywal, ze juz naprawié¢ si¢ nie da; moze by¢
nawet,” ze to, co wielu angliko6w uwaza za dowod
zepsucia, postuzy wtasnie do jej ulepszenia.

Przed dwudziestu latami, na czterdzieSci ko-
biet w Anglii, zaledwo jedna raczyla moéwié po
francusku; wszystkie w ogolnosci, nie wylaczajac
nawet rudych, nie uzywaly pudru, nie utrzymywaty
starannie ze¢bow; cale ich obej$cie i stroj zupelnie

*)  Pisalem to w 1775 roka. (Przyp. krold).
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byly przeciwne francuskim. Dzisiaj, nie tylko pod
wszystkiemi temi wzgl¢gdami zblizyly si¢ one bar-
dzo do swoich sgsiadek, ale nawet ogromng zapro-
wadzily zmian¢ w sposobie znajdowania si¢ Angie-
lek. Surowi przestrzegacze dawnych zwyczajow
w tym kraju, widza w tern tylko zblizenie si¢ do
wyobrazen monarchicznych; co do mnie, pozwalam
sobie mniemac, ze oba te narody, odwiedzajac sie-
bie cz¢sciej niz dotad, oddadza sobie nawzajem nie
mate wustugi: francuzi naucza si¢ wigcej mysleé
i straca nieco ze swojej lekkoS$ci; anglicy zas, my-
$lac ze tylko przez ustgpstwo dla swoich kobiet
przejmuja w cze$ci obejscie francuskie, moze stop-
niowo naprawi¢ zdotaja niedostatki swego narodo-
wego wychowania, ktore zostawiajac im zrazu za-
nadto wiele swobody, oddaje ich pdzniej skutkiem
rozmaitych przyczyn, w zupelng od wlasnych na-
mietnosci zaleznoSc.

Moéwiac oich wychowaniu, nie moge si¢ wstrzy-
ma¢é, abym nie powiedzial stow kilku o tern, jak si¢
tam wychowuje niezmiernie wazna w tym Kkraju
klasa, to jest majtkowie. Patrzac na nich, zdaja
si¢, ze zalozono sobie wyprobowaé, z jak malym
ostatecznie zasobem poje¢ i wyobrazen, moze istota
ludzka zy¢ i1 dziataé. W ogoélnosci stuzba ich roz-
poczyna si¢ od lat najranszych, a tak im malo mo-
wig o Bogu i o dyable, ze mozna stusznie za zu-
petnie prawdziwag uwazaé t¢ historyjke o kapelanie
okretowym, ktory kazac do swoich owieczek, nie
znajdowat lepszego Srodka wstrzymania ich od wy-
tamywania si¢ z pod prawa moralnego, jak zargcza-
jac, ze pé6jda do piekta, a to tak niezawodnie,
jak niezawodnem jest, ze trzyma w swoim r¢ku
tjlko co ztowiona muche, a gdy roztworzywszy te



rgjse, muchy w niej nie znalazi, pozwoli,! im my-
Sle¢ o tem wszystkiem co zechca.

Ten brak idei zdaje mi si¢ by¢ glowng przy-
czyna odwagi, jaka odznaczaja si¢ majtkowie an-
gielscy; nie zaprzatajac si¢ zgola tem, co ich czeka
w przyszlem zyciu, w obecnem zajeci sa tylko u-
niknieniem tego, co za najwigksza poczytuja plage;
taka stanowig dla nich bardzo surowe kary ciele-
sne, jakim ulegaja za najmniejsze przekroczenia lub
niedbatose w shuzbie morskiej, przez wychowanie
i nawyknienie tak oswajaja si¢ z tem co przywy-
klismy nazywac mebezpleczenstwem ze traca zu-
pelnie a raczej nie znaja zgota uczucia fizycznego
strachu. Wieczna ich wesoto$¢ przypisuja temu, ze
skoro stuzby swej dopehili, Zzadna juz troska ich
nie zaprzata. Zywno$¢ maja sobie zapewniong, ro-
wnie jak wszystkie potrzeby; jedyna, ktorej zaspa-
kaja¢ nie moga na okretach dla braku kobiet, znaj-
duje zadowolenie w domach ad hoc, ktéoremi sig
rzad dla tego opiekuje. Wysiadlszy na brzeg, zo-
stawiaja tam zazwyczaj cala swa pensyg, ktora wy-
ptacang im bywa na ladzie, za caly czas kampanii
lub podrézy, a zrobiwszy ten wydatek, znajduja si¢
znowu Ww niedostatku i gotowi zaciggnaé si¢ do
stuzby napowrdt. Poniewaz ani wychowanie, ani
zycie samo, nie oswoito ich z niczem co si¢ do ze-
glarstwa nie odnosi, wigc ile razy znajdujg si¢ na
ladzie, postepki ich tak sa oryginalne i nawet ko-
miczne, ze nie czyniac im krzywdy, zdaje si¢ nie-
raz, ze jedng tylko mowa od malp si¢ r6znia. Zwinni,
zreczni 1 zawsze weseli jak te zwierzgta, ktorych
zlosliwosci nie maja jednak, zdaja si¢ nieraz w z3-
daniach swoich by¢ tak kaprys$ni, jak one, a przy-
najmniej kieruja si¢ w nich, chociaz czg¢sto zupetnie
niedorzeczy, pojeciami zaczerpni¢temi w okretowem



rzemio$le. Widziano ich czgsto siadajacych na ko-
nia z tylu, a kiedy ten si¢ potknal, przywiazuja-
cych mu kamien do ogona, aby, jak wyrazaja sig,
zachowa¢ ré6wnowage migdzy przodem i tylem. Je-
zeli si¢ zdarzy, ze nie zostawia wszystkich swych
pienigdzy u kobiet, oddajg reszte pierwszemu le-
pszemu, ktéry icb o nie poprosi. Zadna troska oju-
tro ich nie zaprzata, zadne pojecie przyzwoitosci
nie krgpuje. Jest to szczegdlniejszy rodzaj ludzi,
rzadzacy si¢ przez cate zycie jednem tylko uczu-
ciem: bojaznig kary cielesnej, ktora nie robi z nich
ani tchorzéow, ani ludzi ponurych i smutnych. Zda-
rza si¢ nieraz, ze majtek odbywszy swoje cztery
godziny siuzby, ktadnie sig na]spokOJmeJ, uzywa]qc
swego prawa, w chwili, gdy burza su; zrywa i wo-
da zaczyna wciska¢ si¢ do statku; mowi, ze ocale-
nie okretu teraz do innego nalezy; chyba, ze kapi-
tan uzyje swojej wladzy; ale wtenczas lgka si¢ on
kary a nie $mierci, bo tak wychowanym =zostat.
Moznaby powiedzie¢, ze co$ podobnego daje si¢ po-
strzega¢ w wojsku ladowem niektérych mocarstw,
wszakze nic nie dorownywa sile tej szkoly mor-
skiej, ktora wprawdzie ma t¢ nad innemi wyzszoS$¢,
ze od lat najmtodszych rozpoczyna ksztalcenie wy-
chowancow swoich. Anglicy uzywaja wolnosci na
swojej wyspie, to prawda; alez za to nie masz ni-
gdzie tak despotycznej wladzy, tak zupelnego po-
stuszenstwa, jak na okretach wojennych.

Nie moge opusci¢ Anglii, nie wspomniawszy
jeszcze dwoch ludzi wtenczas znaczacych, a kto-
rych pami¢é przechowa si¢ jeszcze zapewne czas
jakis. Po tem, co dr. Mathy, sekretarz towarzy-
stwa krolewskiego, powiedzial niedawno w dziele
swem, o zyciu 1 charakterze lorda Chesterfield, nie
miatbym nic prawie do dodania, gdyby nie byt opu-
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scil kilku wytacznych wtasciwosci tego stawnego
czlowieka, ktore utwierdzity mnie w przekonaniu,
ze Anglik, gdy nabierze jakiego dziwactwa albo na*
logu, zachodzi w tern zawsze bez porownania dalej,
niz ludzie innych naroddéw.

Lord Chesterfield moéwit po francusku daleko
czystszym 1 wykwintniejszym j¢zykiem niz wszyscy
znajomi mi Anglicy w czasie kiedy duch i ton anti-
gallikanski posuwano tam bez porownania dalej niz
dzisiaj; ale tak lubit chwali¢ si¢ tym talentem, ze
utrzymywal umyslnie korespondenta w Paryzu, kto-
rego obowigzek zalezal na przesylaniu mu wszy-
stkich wyrazen, wszystkich nowych frazesow, jakie
moda tworzyta tam kolejno. Nic nie miatl pilniej-
szego, widzgc mnie poraz pierwszy, nad umieszcze-
nie w rozmowie swojej tych wyrazéw, ze zapewne
dzi§ rano widzialem w zwierzyncu St. James nie
tylko beaucoup de Foilous, mais anssi beaucoup de
yens comme il fant, en habit de Coquins.

Otéz, poniewaz moda w Paryzu tyle prawie
wyrazen niszczy, ile ich samych codziennie tworzy,
wigc moze przyszty jaki filolog, ktéoremu wpadnie
do rak moéj rekopism, wdzigcznym mi bedzie, ze
dzigki moim staraniom, ujrzy si¢ w mozno$ci wzbo-
gacenia stowniczka obsoletorum, mistycznem znacze-
niem trzech wyzej podkre$lonych wyrazen. Wyraz
poilou v mysliwych oznacza psa rudawej szerSci,
ale modni dowcipnisie oznaczali nim ludzi nizkiego
pochodzenia, dla odr6znienia ich od tak zwanych
0s0b commme il fant, nalezacych zawsze do szlachty,
a przynajmniej wyrdzniajacych si¢ migdzy innymi
w swej sferze. Wszyscy ci ludzie comme il faut
juz byli przyje¢li zwyczaj angielski przechadzania
si¢ rano piechota po wulicach, ale jeszcze sukien
swych nie nazywali frakami, chociaz ich juz wuzy-
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wali; suknia tego kroju w 1754 roku nazywata sig
un halit de coquin, i ot6z z jaka glgcboka wiado-
moscig popisat si¢ przedemng lord Chesterfield.

Miatl jeszcze drugiego dziwacznego zajaczka;
utrzymywat, ze organ wzroku tak mial rézny od
innych ludzi, ze pewnego razu chwalil przedemna
wykwintno$¢ mojego zielonego fraka, kiedy ten byt
brunatnego koloru. W obcowaniu z nim dostrzega-
no zaraz pewnej w mowie przesady, od ktorej na-
wet pisma jego nie zawsze s3 wolne. Pomimo to
jednak, chociaz istotnie bardzo byt gluchym, zawsze
z prawdziwg przyjemno$cia mozna bylo korzystaé
z jego rozmowy, bo miatl wiele dowcipu i nauki,
obok wielkiej znajomosci §wiata nabytej w podro-
zach i na wysokich urz¢dach, jakie w swym kraju
zajmowatl. Byt jednym z moéwcoéw stronnictwa prze-
ciwnego Walpolowi, ale nigdy nie odzywatl si¢ ex
tempore, mowy jego byly zawsze przygotowane za-
wczasu, i odzywano si¢ o nim, ze jego wymowa by-
ta kapitatlem nie w brzeczacej monecie, ale w pa-
pierach. His oratory is not ready money, but in
bills.

Wspobiczesny jemu lord Grandville, (dawniej
Carteretj byl wtenczas prezesem rady w gabinecie;
nie mowil tak chetnie po francusku jak Chesterfield,
ale za to namigtnie lubit jezyk hiszpanski, a szcze-
gb6lniej Donkichota, ktérego wilasnym kosztem wspa-
niale wydal. Nalezal takze do najzaci¢tszych prze-
ciwnikéw Walpola, a jednak potrafit do tego sto-
pnia zaskarbi¢ sobie wzgledy Jerzego II., zZe ten
kilka razy chciat go postawi¢ na czele gabinetu,
tylko ze nigdy utrzymacé si¢ tam dlugo nie umiatl.
Byt whigiem, ale ogét whigéw nie miat w nim
ufnosci, chociaz mu znakomite przypisywano zdol-
ctosoi, a dochodzito to do takiego stopnia, ze kiedy
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w 1748 r. krél upart si¢ i zrobil go ministrem na
miejscu ksigcia Newecastle, stu czterdziestu kilku
whigéw, zajmujacych najwazniejsze stanowiska, po-
datlo si¢ zaraz do dymisyi. Lord Carteret musiat
powiedzie¢ krolowi: ,Niech W. Krolewska Mos$é
zlozy mnie z urzedu, bo widzg, ze nie bede mogt
jej stuzyé¢; bede miat wigkszoS$¢ przeciw sobie w par-
lamencie" 1 krol musiat przychyli¢ si¢ do tej prosby,
we dwa dni po nominacyi lorda G-randville, tak ze
zlosliwi wydali w formie in folio, ksiazeczke pod
tytutem Historya ministerstwa lorda Grandville, kt6-
rej dwiescie przeszto stronic drukowanych wielkie-
mi na cal czcionkami, zawieralo dwa tylko artyku-
ly gazety, jeden donoszacy o jego mianowaniu,
a drugi o dymisyi.

W Czerwcu 1754 roku odebratem rozkaz po-
wrotu do Polski. Przybylem bardzo szczesliwie
z Harwich do Holvoet Sluys w czternascie godzin,
ale nigdy jeszcze nie doznawatem takiego niepoko-
ju, takiego S$cisnienia serca, jak zblizajac si¢ do
Hagi. Nie tracac ani na wino, ani na karty, ani
tez na kobiety, nie popelniwszy zadnego z tak zwa-
nych szalenstw miodosci, do tego stopnia bylem wy-
szastal wszystkie pieniadze dane mi na podroz
przez rdédzing, ze razem z mlodym oficerem gwar-
dyi, Cienskim, ktéory mi towarzyszyl i calg moja
stuzba, nie mialem ani ztamanego szelaga, po opta-
ceniu koni na ostatniej poczcie I). Drzatem, aby
jaki przypadek nie zmusit mnie do przyznania sig,
zem byl bez grosza, co wszg¢dzie jest nieprzyjemne,

J) Ojceec dal mi byl 3,500 dukatéw na te podréz,
babka 1,000, wojewoda ruski przyslal mi do Paryza 500, i za
to podrézowalem przez pietnascie miesiecy po Austryi, Sa-
ksonii, Holandyi, Francyi i Anglii, a w Paryzu sprawilem so*
bie garderobe. Przyp. krdla.



ale w Holandyi staje si¢ okropniejszem niz gdzie-
indziej, z powodu wrodzonej chciwosci, przebiegto-
sci w szalbierstwie i zuchwalstwa nizszych warstw
tego narodu, co na mnoéstwo krzywd i obelg wy-
stawia tam najbogatszych nieraz cudzoziemcow.

Zaledwom wysiadl, kazatem prosi¢ Kauderba-
cha, aby przyszedt do mnie. Bylem mu oddal ustu-
ge podczas uprzedniego spotkania, teraz jego pro-
sitem o pomoc; w godzing przyniést mi 300 czer-
wonych ztotych, ktore na jego zargczenie pozyczyt
mi zyd, Tobiasz Boas. Ten, z powodu oddanej mi
wtenczas ustugi, napisal do mnie po mojem wynie-
sieniu na tron, list z powinszowaniem, na ktory
odpowiedzialem z serdeczna, zyczliwo$cia.

Wyjechalem nazajutrz, i z najwigkszym po-
$piechem, przez Hanower i Drezno wroécitem do
Warszawy, przekonany najmocniej, ze zostan¢ po-
stem.

Za powrotem moim, matka zaledwo dala mi
czas przywitaé si¢ z ojcem 1 zaraz wzigwszy na
stron¢, zapytala, ile mialem dlugéw? kiedym odpo-
wiedzial, ze tylko 300 dukatéw winien bylem w Ha-
dze, myéla%a zrazu, ze jej wszystkiego nie mowig;
przyzwyczajona jednak do mOjej prawdomown0501
uwierzyta predko zapewnieniom i pow1ed21aia mi:
ledq zaplacone. Zaraz potem zaprowadzita mnie do
okna i pokazata $wietny (na owe czasy) ekwipaz,
dla mnie przeznaczony; wszystko dnia tego zapo-
wiadato mi szereg innych dni przyjemnych. Ale
byt to tylko sen pochlebny, ktéry trwat niedlugo
i ustapil miejsca trzem najsmutniejszym w mem zy-
ciu miesigcom.

O ile pierwsze przyjecie rodzicow bylo tkliwe
i ujmujace* o tyle pozniej dawali mi uczu¢ humory
i .ciagle niezadowolenie z powodu tysigca dro-
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bnych rzeczy, ktorych sama drobiazgowos$¢ tem bo-
lesniejszem dla mnie czynila to nieukontentowanie
rodzicow, ze czulem jego niestuszno$¢ a kochatem
ich serdecznie.

Zdawato mi si¢ pdzniej, ze to niezadowolenie
byto bardziej udane niz prawdziwe, zwlaszcza ze
strony mojej matki, ktéora spodziewala si¢ tym spo-
sobem obudzi¢ we mnie wigksza troskliwo$¢ o moje
osobiste sprawy domowe, na ktore wedtug niej zbyt
malo dawalem baczenia. To mnie pograzylo w wiel-
kim smutku, ktory wzmagata jeszcze mysl, ze mi
nie dosy¢ czasu zostawiono dla zwiedzenia Franeyi
i Anglii, gdzie istotnie zaledwo czwartg cz¢$¢ tego
widziatlem, com chciat pozDaé i zglebié. Zale te po-
dwoily si¢ jeszcze, kiedy mi rodzice o$wiadczyli, ze
nie zycza* sobie, abym byl postem na tym sejmie.
Przyczyna tego bylo, ze szwagier mdj, Branicki,
prowadzil otwarty i1 zawzigty spér z wujami Czar-
toryskimi z powodu stawnej sprawy o Ostrég, a ro-
dzice moi nie chcieli, abym na sejmie mial sprzeci-
wia¢ si¢ i narazi¢ albo szwagrowi, albo wujom.

Ta nieczynno$§¢ z musu trapita mnie bardzo,
zdawata mi si¢ upokarzajaca; zazdro$citem tym, kto-
rzy mieli zrgczno$é odznaczy¢ si¢ na owym sejmie.
Czterech postéw szczegélniej zwrdcito na siebie u-
wage. Z tych, Skrzetuski i Dabrowski juz nie zy-
ja; Sosnowski, dzi§ hetman polny litewski i Cza-
plic, teraz wielki lowczy koronny, wtenczas juz za-
czeli zyskiwa¢ opini¢ wymownych i $miatych pa-
tryotow. Nalezeli do partyi moich wujow, przeci-
wnej wielkiemu hetmanowi i dworowi. Latwo wyo-
brazi¢ sobie, jak ponetnem by¢ musiata dla mtode-
go czlowieka, wracajacego z Anglii, mozno$¢ wy-
stapienia w roli, ktéra zdawala si¢ by¢ $miala, ale
tez 1 sprawiedliwa.



Oto co mnie dawalo to przekonanie.

Sejm 1677 roku zostawil t¢ sprawg¢ w zawie-
szeniu; zaden poOzniejszy jej nie rozstrzygnat i zda-
wato si¢ oczywistem, iz jeden sejm tylko mogt
prawnie ig zakonczy¢. Przypuszczenie maltanczy-
koéw do posiadania dobr ostrogskich uwazano w ogo6l-
no$ci za szkodliwe dla panstwa i niezgodne z lite-
rag prawa 1609 roku, ktore zdawato si¢ powolywac
do wtadania temi dobrami tylko blizszych lub dal-
szych potomkéw krwi. Widziatem wszakze, ze het-
man wielki koronny z pomoca jednej sity wojsko-
wej rozwiazywal kwestye w kazdym razie watpli-
w3, 1 to jeszcze w sposob, ktory bez wyroku sado-
wego wyzuwal ze znacznej wlasno$ci obywatela
szlachetnie urodzonego i posesyonata, ksigcia Janu-
sza Sanguszke, marszatka nadwornego litewskiego,
do tego stopnia, ze z moznego pana, jakim byl
pierwej, doprowadzony zostal do zupelnej nedzy,
z ktorej nicby go nie wybawilo, gdyby ci, na rzecz
ktérych rozporzadzit byt swem mieniem, nie ztozyli
sic dla zabezpieczenia koniecznych jego potrzeb.
Nieboszezyk krol dal si¢ wciagnaé¢ do popierania
krokéw hetmana aktami wtadzy monarszej, ktore
pospolicie uwazano dzi§ za nieprawne, a ktore mnie
tembardziej oburzaly, iz przypuszczano, ze nigdyby
nie mialy miejsca bez nowych wplywoéw Mniszcha,
marszatka nadwornego koronnego, =zigcia Briihla,
ktory 1 w tej sprawie szukal zrecznosci postawie-
nia si¢ na przekéor moim wujom i upokorzenia ich.
Francya miata tez swoje przyczyny i widoki (ktore
pozostaty nieznane prawie wszystkim) w popieraniu
hetmana w. koronnego.

Widoki te Francyi (o ktorych si¢ dowiedziatem
daleko pozniej) zalezaly na zjednaniu za pomoca
agitaeyi, wywolanej sprawa ostrogska, tak wielkiej



przewagi stronnictwa hetmana w. koronnego i dwo-
ru nad partym Czartoryskich, popierang przez Ro-
sy¢, aby doprowadzi¢ w koncu do konfederacyi, t¢
znowu Francya wesprze¢ miala pienigdzmi, bronia
(ktérej kilka tysigcy sztuk istotnie do Gdanska
przybyto) i wojskiem krola pruskiego, dla wspolne-
go wystgpienia wszystkich przeciw Rosyi, ktora,
jak to postrzegano we Francyi, dwa razy juz przez
obecno$¢ wojsk swoich w Niemczech wptyngta na
wypadek wojen Burbonéw 2z domem austryackim.
Francya miata nawet zamiar wciggna¢ powoli do
tego projektu Szwecye 1 Turcye, co mozeby si¢
skonczylo na wustanowieniu w Polsce tronu dzie-
dzicznego z dynastya saska.

Nieznane mi byly wtenczas istotne zamiary
Francyi; ze jednak oOwczesuy jej sprzymierzeniec,
krol pruski, dziatal z nig wspoélnie w tej sprawie
(bedacej w gruncie niestuszng), wigc pomoc ta Prus
zdawata mi si¢ by¢ nowym jeszcze zarzutem prze-
ciw partyi hetmana wielkiego koronnego.

Poniewaz z drugiej strony w umysle i sercu
ogromng robilem ro6znice migdzy hetmanem i moimi
wujami, na korzy$¢ rozumie si¢ tych ostatnich,
wszystko to wigc razem tembardziej napawalo mnie
smutkiem, iz w tej chwili bezczynnym by¢ musia-
lem. Nadjechal Williams, ten zupeilnie podzielal mo-
je zdanie i dlatego, ze byt przeciwny Francyi i kro-
lowi pruskiemu i ze nieskonczenie powazal woje-
wode ruskiego.

Nic mnie pocieszy¢ nie moglo W bezczynnosci
mojej; zrazony bylem do wszelkiego rodzaju rozry-
wek, a nie przypuszczatem, aby jakakolwiek kobieta
mogta si¢ mna zajaé, tak sam siebie mialem za
nudnego i nieprzyjemnego.

W takiem bylem usposobieniu, kiedy dobry



oindj przyjaciel, hr. Rzewuski, najwykwintniejszy
wtenczas mtodzieniec w Polsce 1 najszczesliwszy
u pan, przyszedl mi powiedzie¢: ,,Winszuj¢ ci po-
wodzenia; jedna bardzo wysoko potozona i dotad
jeszcze”™ nietknicta pani chce ciebie**. Zrazu nietylko
wierzy¢, ale stucha¢ nawet nie chcialem; kiedy na-
lega¢ nie przestal, zapytalem w koncu o nazwisko.
Chcial, zebym je odgadl; wymienitem wsz}'Stkie ko-
biety warszawskie przed ta ostatnig, bo z powodu
jej wesotosci, mtodosci, wzigto$ci ogdlnej zdawato
mi si¢ zupelnem niepodobienstwem, aby sympatyzo-
waé mogta z czlowiekiem takim ponurym, tak ma-
loméwnym, jakim bylem wtenczas, a ktéory wlasnie do>
niej nigdy slowa nie przemoéwit. Zaledwo mogltem
przypuszczaé, ze mnie znata wsr 6d tlumu, ktory ja
otaczal. ,0Ot6z (powiedzial mi Rzewuski, bedacy
z nia w bardzo dobrych stosunkach) kiedy jej wy-
razilem zdziwienie moje, iz dotad nie zrobita wy-
boru i kiedy mnie zgadywaé kazata, dla kogo naj-"*
wiecej mogtaby mie¢ sklonnos$ci, przyznam ci sige,
ze znalaztem si¢ wzgledem ciebie zupehie tak, jak
ty wzgledem niej teraz, wymienitem ci¢ ostatniego,
a przeciez ciebie to ona wybrata; jezeli mnie nie
wierzysz, rozmdw si¢ z nig, a sam si¢ przekonasz".

Tenze sam wieczoér przekonal mnie, ze powie-
dzial prawde¢. Zadziwienie, wdzigcznos¢, smutek
z jakiego obumieralem, a nadewszystko pochlebiona
mito$¢ wiasna, bardziej niz sklonno§¢ prawdziwa,
podziataty ua mnie. Poczulem si¢ obowigzany pro-
wadzi¢ dalej t¢ awanture, wedlug wszelkich regul.
Pani byla laskawg przez par¢ tygodni, ale skoro
postrzegla zem si¢ zajal na seryo, nie tylko ze od-
sadzita mnie nagle, ale jeszcze uzyta najdziwaczniej-'
szych kapryséw jakiemi si¢ kiedy pieknosé postugi-
waé¢ mogta, na udreczenie moje. Bylem nowicyusz,
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wszystko bratem doslownie i wyrezonowalem sobie,
7ze stalo$cig, prawoscig, doktadnemi sprawozdaniami
ze wszystkich moich czynnosci, z ich przyczyn
i skutkdw, otworz¢ nareszt¢ sobie serce pani, tak
jak si¢ rozwigzuje teoretyczue zadanie, a nie po-
strzegatem wecale, ze dla tej zalotnicy bardzo we-
solej, stuzylem za przedmiot do zabawy, calkiem
nowy i rézny od wszystkich innych wielbicieli, ja-
kich miata; pociesznem si¢ jej zdawalo roztapiaé
tego dwudziestoletniego mizantropa. Bawila si¢ tak
przez dwa miesigce, poczem odjechata do [meza,
bardzo, jak powiadata, zazdrosnego; zaszczycony jej
korespondencya przed i po odjezdzie, widzialem
zawsze, ze w listach kochala mnie bardzo, ale
w oczy ani troch¢; wszystko to tworzylo kontrast,
ktory mnie dreczyl, i nieraz dawal uczué, zem
opuscit prawdziwie dla mnie przeznaczonag czastke.

Widywalem codzien kuzynke, ktéora znajdowa-
la nawet przyjemno$¢ w utatwianiu stosunkéw mo-
ich z tg panig, dla ktorej okazywata wtenczas wie-
le uczucia. Zdawata si¢ zgadza¢ ze mna we
wszystkiem. Jednostajnie zapatrywaliSmy si¢ na
osoby, sposob postepowania, ksiazki, sztuke, roz-
grywki; rozprawialiSmy z soba o wszystkiem i spo-
tykaliSmy si¢ zawsze w upodobaniach i sadach.
Byt to najmilszy dla mnie stosunek, a dawal mi
uczu¢ mimowoli, ze tamta bylem zajety tylko przez
up6ér, ta za$ prawdziwie posiadata moje serce, sza-
cunek i ufno$¢. Znajdowalem, ze miata wigcej ro-
zumu i uczucia, niz wszystkie inne kobiety; zdawa-
la' si¢ wtenczas by¢ wyzsza nad wszelkie stabosci
plci swojej, tak, ze podziwialem w niej osobg zu-
pelnie wyzszego rzedu, i czulem sig¢ szczesliwy, ile-
kro¢ raczyta do mnie przemowié. Przywigzywalo
mnie to coraz bardziej do wojewody ruskiego, kto-
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ry ze swej strony uzyt calej przewagi,, jakg mu
nadawata przenikliwo$é i wdziek jego umystu, nad
petnym szczerosci i tkliwosci miodziencem, ktérego
ujg¢ i ktéremu pochlebi¢ lepiej od kogo innego
umiat.

Widziatem, ze mdj ojciee coraz sie bardziej
z wiekiem od spraw publicznych usuwat, kiedy
tymczasem wszystko, co czynnoscig polityczng na-
zwacé sie moglo w Polsce, najlepiej przez moich
wujéw prowadzonem byto. Zdawato mi sie, zZe
matka zanadto pamigtata winy brata swego wzgle-
dem niej i troszczyta sie o otwarcie drogi prze-
demng, nakazujgc mi najskrzetniej unikaé wszyst-
kiego, coby mnie ludziom poteznym narazi¢
mogto.

Po szesciu miesigcach jednak, miatem powdd
wybi¢ to sobie z gtowy. Ksigze Radziwit, woje-
woda wilehAski i hetman w. 1 ten sam, o ktérym
wspominatem juz wyzej, na sejmikach w Gromnice
1755, kazat wybra¢ deputatem syna swojego, dzi-
siejszego wojewode wilenskiego, w zamiarze zrobie-
nia go marszatkiem tegorocznego trybunatu. Sama
my$l ujrzenia na czele sgdownictwa catej Litwy tak
mtodego, Zle wychowanego i nieswiadomego czio-
wieka, zaniepokoita wszystkich znaczniejszych oby-
wateli tej prowincyi. Wuj mdj kanclerz, upatry-
wat w tern jeszcze zamiar zapewnienia przewagi
dla partyi dworu, do ktérej Radziwilt nalezat; po-
dwoit wiec starania ze swojej strony, i namowit obu
swych zieciéw, Fleminga i Sapiehe, aby zjechali do
Wilna, w celu niedopuszczenia, gdyby bylo potrze-
bna, a przynajmniej dodania temu szczegdlniejszemu
marszatkowi, jak mozna, najwiekszej liczby zdol-
nych i prawych deputatow.

Rzecz ta wydata sie moim rodzicom tak dla
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mnie ciekawa i pouczcjaca, ze wyprawili mnie tam,
w towarzystwie w. podskarbiego, hrabiego Flemin-
ga, ktéry mnie wtenczas bardzo lubit.

Szczegbdlniejszy ten czlowiek zastuguje na to, aby
byt znany czytelnikom. Urodzony i wychowany w
Pomeranii, w mlodosci stuzyt we Francyi, skad ty-
tut synowca feldmarszatka Fleminga, pierwszego
ministra Augusta II, sprowadzil go do Saksonii a
potem do Polski; w czasie $mierci Augusta II byt
w bliskich stosunkach zksi¢zng Wisniowiecks, kto-
re mu jednoczes$nie zapewniaty wplyw wielki na
jej meza, bedacego wtenczas gtdwnag osoba na Li-
twie. Fleming potrafit go naktoni¢, ze (jeden pra-
wie migdzy magnatami polskimi) w czasie elekcyi
Stanistawa Leszczynskiego 1734 roku os$wiadczy?t
si¢ za Augustem III, co dato wkrotce Flemingowi
starostwo szereszowskie i stopien generata artyle-
ryi litewskiej.

Do tak rozpoczg¢tego powodzenia przybyta
niecbawem opinia bieglego gospodarza i finansisty,
dla ktorej zostat wkrotce dzierzawca ekonomij kro-
lewskich na Litwie; to wzbogacito go bardzo, ipo-
zwolito mu poézniej kupi¢ godnos¢ w. podskarbiego,
do czego pomoglo mu takze, ze byl zieciem ksigcia
kanclerza, ktéorego dwie starsze coérki kolejno po-
$lubit.

O ile czasem bywal przyjemny, dzigki weso-
lym i najoryginalniejszym konceptom i sléwkom,
0 tyle meczyt swych przyjacidt przez napady zlego
humoru, jakim czgsto ulegat. Cale jego obejscie
1 sposéb znalezienia si¢ nie zdawaly si¢ odpowia-
da¢ bynajmniej obyczajom i ujeciu polakéw i1 Sar-
matéw, z ktéorymi obcowal czgsto, a ktorych jezy-
kiem bardzo zle moéwil, chociaz jako urodzony

Pamietniki Stanislawa Augasta Poniatowskiego. 11



— 162 —

w Pomeranii, posiadal zar6wno jak stryj jego, in-
dygenat polski. Porywczy w obejsciu, odmawiat
czesto proszacym, a jednak, pomimo to, potrafit
zjedna¢ sobie powazanie na Litwie i mial tam licz-
nych stronnikéw. Z jednaj strony rachowano bar-
dzo na rzetelnos$¢ jego stowa, a =z drugiej, bedac
ogélnym dzierzawca ekonomij krolewskich i w. pod-
skarbim litewskim, mial czg¢sto zreczno$¢ zobowig-
zania przjrjaznych sobie i dokuczenia nieprzychyl-
nym, z czego korzysta¢ umial.

Z nim to udatem si¢ do Wilna. Miasto samo,
stolica Litwy, pomimo upadku handlu, braku poli-
cyi 1 czestych pozarow, zachowywalo jeszcze szczat-
ki dawnej $wietnosci, dowodzace, ze w. ksigze¢ta
i krolowie Jagiellonskiego domu mogli w niem oka-
zale wystepowac. Kaplica $§w. Kazimierza jest
istotnie pigknym pomnikiem architektury. Znala-
zlem most na Wilii, a nie bylo go jeszcze wtenczas
na Wisle. Ale co mnie uderzylo, to roznica reas-
sumpeyi (ze uzyje zwyklego w kraju wyrazenia)
trybunatu litewskiego od koronnego.

W Koronie naczelnicy partyi, zwlaszcza w pode-
sztym wieku, rzadko kiedy bywali sami obecni przy
reassumpcyach w Piotrkowie, a jezeli ich namiest-
nicy potrzebowali oprze¢ si¢ na wielkiej liczbie
stronnikow, szukali ich zazwyczaj miedzy miesz-
kancami najblizszych tylko wojewddztw; wojewoddz-
two sieradzkie dostarczalo ich z tatwos$cia, a raczej
wynajmowato secinami, jako zamieszkate przez dro-
bnag szlachte.

Czasem, jak w 1749 roku, rozrzadzajacy sita
zbrojna, uzywali jej dopuszczajac si¢ naduzycia, ale
w ogolnosci, reassumpcya w Piotrkowie przedsta-
wiata wowczas daleko mniej wspaniale widowisko
niz w Wilnie, gdzie wojewoda taczyl w sobie urzad



starosty grodzkiego i obowiazek odbierania przy-
siggi deputatow, w jednej z sal zamku, ktérego byt
mniemanym gubernatorem. Owoé6z wojewoda wilen-
ski byl wtenczas prawie zawsze i hetmanem w. 1.
zarazem, bo prawo zabraniajgce polgczenia w je-
dnem reku obu tych godnosci, nie istniato jeszcze;
a w dodatku, byl nim zawsze albo Radziwill albo
Sapieha, albo ktokolwiek z najpierwszych rodzin
z prowincyi, a kazdy z nich, na reassumpcye try-
bunatu, prowadzit za soba ogromny orszak szlachty
i wyzszego stopnia wojskowych. Prawo 1717 r.
zabranialo wprawdzie hetmanom znajdowaé si¢ przy
otwarciu trybunaléw, ale hetman, bedacy zarazem
wojewodg wilefiskim, juz przez to samo przepisowi
temu nie ulegal.

Ztad, ktokolwiek chcial sprzeciwiaé si¢ wi-
dokom tych wojewodow wilenskich, takich potez-
nych przy reassumpcyi trybunatu, i dla innych
piastowanych przez siebie godnosci, i1 dla miejsca
samego, ktorem rozrzadzali z urze¢du, musiat konie-
cznie uzywaé do pomocy, jak mozna najwiccej
szlachty, i nie tylko ubogiej, ale przeciwnie, ludzi
znaczacych, ktoérzyby $mieli i mogli stawi¢ czoto
wojewodom wilenskim.

Marszatek kazdego nowego trybunatu litew-
skiego, az do dzisiejszego panowania, mial przywi-
lej uktadania, wedtug swej woli, listy wszystkich
proceséw, tak tych, ktéorych wuprzedni trybunat
ostatecznie nie osadzil, jako tez i nowych, wnoszo-
nych przez strony na poczatku kadencyi trybu-
natu, co zmuszalo nieskonczona liczb¢ Litwi-
noéw do znajdowania si¢ osobiScie przy kazdej reas-
sumpsyi.

Wszystkie te okolicznosci, razem wzigte, przy-
zwyczailty powoli Litwindw ze wszystkich woja-



wodztw, do zbierania si¢ co rok w Wilnie, tak, ze
przy otwarciu kazdego trybunalu zgromadzato si¢
tam zazwyczaj kilka tysiecy szlachty wszelkiego
stanu, zjeZdZaja,cej si¢, to dla intereséw, to przez
samg ciekawos$¢ i zabawe, jak na ogolnq schadzke,
to nakoniec wskutek zobowigzan si¢ 1 na koszcie
wielkich panow, wspoétubiegajacych si¢ o pierwszen-
stwo miedzy soba.

Od dwoéch wiekoéw trwajace wspotzawodnictwo
Sapiechow i1 Radziwittow, $wieza zawis¢ tych ostat-
nich przeciw Czartoryskim 1 ogromna przewaga
bogactw i wptywu tych trzech doméow u dworu,
had wszystkiemi innemi w Litwie, wyrodzily po-
woli miedzy miejscowa szlachta rodzaj dziedzicz-
nej niejako zaleznosci od jednego z tych wielkich
doméw do tego stopnia, ze wigksza  czg$é,
wyobrazajac sobie, iz istnie¢ bez nich nie moze,
wierno$¢ dla swoich patroné6w poczytywata za cno-
t¢: a bylo to istotnie cnota w porownaniu do mniej
lub wiecej szacownych przymiotow samych pa-
tronow.

Poniewaz jednak uksztalcenie Radziwiltoéw zni-
zalo si¢ stopniowo od kilku juz pokolen, wskutek
wigc tego, w epoce, o ktorej mowig, miedzy naj-
gorliwszymi ich stronnikami znajdowali si¢ ludzie
najglosniejsi na Litwie z pijatyki, najwigksi krzy-
kacze i zawadyaki calego kraju. Stali si¢ tez
w ogo6lnosci tak niedogodni 1 nienawistni dla
wszystkich, ze band¢ junakdéw, ktora otaczal sig
Radziwill, nazywano pospolicie hajdamakami. Gwal-
ty wszelkiego rodzaju, jakich dopuszczali si¢ bez-
karnie, pod zastong protekcyi swoich patronow,
zmusity wspolobywateli do uzywania w obronie
tych samych prawie $rodkoéw, jakiemi uderzano na
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nich, i zwolna cala Litwa przybrata posta¢ wojo*
wnicza.

Skorzane kaftany, pikowane jedwabiem, ktore
noszono pod sukniami, rg¢kawice i czapki, podbite
tak samo, staly si¢ codziennem ubraniem. Szabla,
ktorej rekojes¢ opatrzong byta zelazng kratka, zwa-
na kocig glowkq, pistolety u pasa i w butach, na-
wet muszkiet gwintowany przewieszony przez ra-
mi¢ lub na krzyz, zalozony na plecach, z ostremi
ladunkami, stanowitly zwykte wuzbrojenie tych licz-
nych orszakéw, z ktéoremi oddawano sobie wizyty
w Wilnie, spedzajac tam zwykle caty tydzien po
wielkanocnych $wigtach. Cudzoziemiec, widzac te
ciggte, podczas catego tygodnia odbywane marsze
w Wilnie, na czele tysigca jazdy uzbrojonej od stop
do gtow, nie domyslitby sie, ze to byly wizyty, kto-
re wzajemnie sobie oddawano, pracujac nad utwo-
rzeniem magistratury sadowej. Wystrzaty w nocy
z pistoletow byly rzecza najzwyczajniejszg. Byly to
zwykte przechwalki brukowych zawadyakow, wten-
czas nawet, kiedy nic zlego nie miano na mysli.

Wposréd tych wszystkich groznych pozoréow
obiadowano, wieczerzano, tancowano, odwiedzano
si¢  wzajem, czesto nawet w domach przeciwnego
stronnictwa, gdzie podczas balu rozprawiano czasem
o interesach, chociaz rozchodzac si¢ przychodzito
nie raz i w szable zadzwoni¢.

W tego rodzaju rokowania i uktady wprowa-
dzony teraz zostalem. Chodzito, jezeli nie o przesz-
kodzenie mtodemu Radziwitowi, aby nie zostal mar-
szatkiem, to przynajmniej o zapewnienie naszej par-
tyi wigkszosci deputatow, a to za pomocg tego ro-
dzaju maneivrow, o jakich mowitem, opowiadajac
zdarzenie w Piotrkowie 1749 r.

Jedno i drugie omylilo na ten raz, bo nie by-



— 166 S

lo zupelnej zgody migdzy Flemingiem i podkancle-
rzym Sapiehy.—Fleming powziat zazdro$¢ do”szwa-
gra, bo zdato mu si¢, iz dopatrzyl pierwszenstwo
dla niego w umys$le wspolnego ich tescia, ksiecia
Czartoryskiego, kanclerza wielkiego litewskiego.

Hr. Briihl dostrzegt predko tego uczucia we
Flemingu, a wiadomem mu tez bylo, ze Sapicha,
obrazony pedagogicznym tonem kanclerza, usuwat
si¢ powoli od niego. Skorzystat z tych stabosci, ze-
by migdzy tymi trzema Iludzmi zasia¢ ziarno nie-
checi i rozdraznienia, ktore pozniej daleko silniej
wybuchto, ale juz teraz odejmowalo stronnictwu
moc, jakaby mie¢ moglo, bedac wewnatrz bardziej
spojone.

Bylem wigc naprzéd $wiadkiem wielu bezsku-
tecznych konferencyi, a potem, w sam dzien rea-
sumpcyi, przypadajacej wtenczas na drugi ponie-
dziatek po Wielkiejnocy, catego rytuatu tej cere-
monii, podczas ktoérej radziwiltowskie matamory juz
braty si¢ do szabel, mys$lac omytkowie, ze im znak
daja do" walki. — Przypominam sobie mianowicie
nicjakiego Ciechanowieckiego, ktory juz do potowy
wydobyt patasza, kiedy Fleming, klepigc go po ra-
mieniu, powiedziat mu zta swoja polszczyzng: Zo-
staw tego, nie 'potrzeba, ale z taka powaga i spoko-
jem, ze mu zaimponowal. Jedynym dla mnie skut-
kiem tej podrézy bylo zapoznanie si¢ z bardzo wie-
lu litwinami, z ich obej$ciem si¢ i manewrami poli-
tycznemi; poznalem tez z powodzenia przeciwnikow
szkodliwe nastgpstwa namigtno$ci i niezgody na-
szych witasnych przywodzcow.

Mtody Radziwilt majac lat 18 i zaledwo umie-
jac podpisaé sig¢, zostal marszatkiem trybunatu, pod-
czas ktérego, co do wtlasnej osoby, prowadzit si¢
raczej jako swawolny student, niz jako zty s|dzja;



ale samo stronnictwo, pod jego imieniem, dopuscilo
si¢ w ciggu trwania trybunalu ogromnych niespra-
wiedliwos$ci i wielu krokéw nieprawnych.

Opuscilem Wilno zasmucony, jak gdybym byl
odpowiedzialny za ostateczny wypadek. Wiek mdj
i usposobienie sprawialo, iz bardzo bylem czuly na
kazdy ubytek przyczyniony stronnictwu, w ktoérego
stratach upatrywalem wstyd dla siebie a kleske dla
kraju; bo¢ prawda przeciez bylo, iz w latach, kie-
dy trybunal zlozyl si¢ wedlug Zyczen mego wuja,
sprawiedliwo$¢ lepiej na Litwie domierzana byla,
a matamorom radziwilowskim trudniej bylo staé
si¢ plaga publiczna. Ale nowe pole mialo si¢ otwo-
rzy¢ przedemna.

Wiosna 1755 r. krol na odbycie Senatus Con-
silium, wyznaczyl Wschowe, miejsce polozone na
granicy Slaska, i przez to samo najdogodniejsze
dla niego, bo mogt si¢ tam na czas najkrétszy od-
dalaé¢ z Saksonii, ilekro¢ gwaltowna jaka potrzeba
wymagala obecno$ci jego w Polsce. Na ten raz
mial udzieli¢ posluchania poslowi tureckiemu, ktéry
przyjezdzal uwiadomi¢ Polske o wstgpieniu na tron
nowego sultana.

Kazde ukazanie siekréla na ziemi polskiej
zgromadzalo mnéstwo Polakéw okolo jego osoby,
z powodu wielkiej liczby wakujacych urzedow, kto6-
re mial prawo rozdawaé. Dla tej przyczyny i moi
rodzice postanowili mnie tam wysta¢ z wujem mo-
im, kanclerzem, w celu starania si¢ o wakujacy
wtenczas urzad stolnika litewskiego. Starszemu
bratu mojemu wylacznie poleconem byto, dopraszaé
si¢ dla mnie o te promocye. — Mogt by¢ do tego
wladciwie uzyty, bo dla nieporozumienia swego z
wojewodg ruskim, oddawna nie mial udzialu w kro-
kach, ktore go w opozycyi z dworem postawily.
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Mialem wielu wspotubiegajacych sig, brat mdj po-
trafit uchyli¢ ich wszystkich i przezwyci¢zy¢ prze-
szkody, ktore wcale nie byly male, gdyz Mniszech
nie przestawal powtarza¢ Briihlowi, Ze powinien
zniszezy¢ partye Czartoryskich, jezeli chce zapew-
ni¢ powazanie dla stronnictwa dworu, ktéremu z u-
sposobienia mojego, zdawatem si¢ by¢ bardzo prze-
ciwnym. Ale hrabia Briihl, ktéry, zar6wno jak pan
jego, zapatrywat si¢ na Polske, jako na przedmiot
dodatkowy, ktorego sam tytut tylko byt korzystny,
ale gdzie nic nie bylo do zyskania dla panujacego,
sktaniat si¢ zawsze ku temu, co moglo utrzymac
jakakolwiek réwnowage ml@dzy wielkiemi domami
i zapobiedz rozdraznieniu, a wigc i wstrzqsmemom
gwaltownym; dla tego tez zazwyczaj taski krolew-
skie na rowno pomi¢dzy wszystkie partye rozdzie-
la¢ si¢ staral.

Na sejmach jedno mial tylko na celu, zeby je
co najpredzej zrywaé, dla odprowadzenia jak naj-
rychlej krola do Saksonii, gdzie mu jedynie byto
dobrze. To przyczynito si¢ do udzielenia mi tego
urzedu, sam bowiem dla otrzymania go, najmniej-
szego nie uczynitem kroku, nie umiejac i nie chcac
nigdy gra¢ roli dworaka.

Posunglem to niedbalstwo do zbytku, tak, ze
brat miat z tego powodu przemow¢ do mnie, ktora
zachowalem w pamigci, bo byla bardzo rozsadng.
Powiedzial mi: ,Jezeli nie dbasz o Zadne tytuly,
nie powiniene$, przyjmujac, je, obrazaé niepotrzeb-
nie wspotzawodnikoéw swoich; jezeli je przyjmujesz,
stuszna jest, aby$ za nie jakakolwiek przynajmniej
oswiadczyt wdziecznosé. Zadne zastugi, zadim tran-
scendentalna warto$¢ nie daje ci jeszcze prawa do
uwazania wys$wiadczonej ci faski za nagrodg, a Sci-
Sle sprawiedliwera nie jest utrzymywaé, ze krol to



tylko daje, co wedlug praioa obowigzany jest oddaé
IcomuJcoltvieJc; Ze iviec obdarzony wcale obowigzanym
mu nie jest, tern bardziej, ze rozdawnictwo dzieje sig
zazivyczaj bez ivyboru. — Zdaje ci si¢, ze nieslusz-
nie zaszczycono laskami wielu ludzi; zapytaj wspoél-
zawodnikéw swoich, a nawet wielu obojetnych, czy
uwazajg podniesienie twoje za zupelnie usprawiedli-
wione? zawsze to tyluz malkontentéow, ktéorych krdl
i jego faworyt stworzyli sobie przez wzglegnosé
dla ciebie; gdyby nie nad to nie bylo, juzbys$ im to
pamieta¢ powinien, a trzeba by¢ bardzo pewnym
czystosci swoich pubudek i mieé¢ wiele prawdopo-
dobienstwa pomys$lnych dla calego kraju skutkow,
zeby si¢ ubiegaé o role trybuna ludu. Czy mysSlisz
zreszta, Ze ja nie czuj¢ si¢ takze zmeczonym ta
natezona uwaga i cierpliwoscia i wszystkiemi za-
chodami, jakie podejmowaé trzeba, chcac cokolwiek
u dworu otrzymaé¢? Boli mnie, ze tak malo cenisz
ponoszone w twoim interesie trudy; w wielu prze-
ciez zdarzeniach przyjemnie ci bedzie posiadaé sto-
pien wyro6zniajacy cie od innych".

Brat mial sluszno$¢, przyznalem mu ja i prze-
baczyl mi, bo jest to czlowiek roéwnie dobry jak
zywy i waleczny; co znaczy nie malo.

We Wschowie znalazlem moja pania, ale bar-
dziej kapry$na, niz kiedy, tak, Ze po tygodniu cierp-
liwosci dalem jej do zrozumienia, iz ja, wyjechaw-
szy stamtad, na zawsze opuszcze. To ja wzruszylo;
naznaczyla mi schadzke, ktéra zaraz maz przerwal;
zaledwo mialem czas schowad si¢; bawil tak dlugo,
iz prawie dnialo kiedy wyszedl. Musialem skroécié¢
pozegnanie. Jakkolwiek nie powiodla sie¢ nasza
schadzka, utrzymywala ona, iz w niej najzywsze
zostawila wrazenie; ja wszakze nosilem juz w du-
szy pragnienie zerwania mego lancucha, ktoéry ra-
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sesej przypadek m:z upodobanie ukulo, a ktoéry no-
sitem predzej przez rodzaj zobowiazania, nizeli
przez prawdziwe uczucie.

Za zgodg, rodzicow przyrzektem byt William-
sowi, podczas ostatniego pobytu jego w Warsza-
wie, iz bede mu towarzyszyl, jezeliby kiedy jechal
do Eosyi; napisal mi nie” wiele przed moja do
Wschowy wycieczka, iz mianowany zostal ambasa-
dorem przy tym dworze, i dopominal si¢ dotrzy-
mania danego mu stowa.

Eodzice chwycili si¢ skwapliwie zrecznoS$ci
postania mnie do kraju, ktéorego znajomo$¢é od daw-
na zdawata si¢ im dla mnie potrzebna; ale jakkol-
wiek spieszytem, chcac dopedzie Williamsa, ktory
w czasie bytnoSci mojej we Wschowie, udal sie z
Drezna do Petersburga niec moglem tego dokazaé
i przybylem tam juz po nim, w Koncu czerwca
1755 roku.

Poniewaz w Petersburgu rozpoczal sie dla
mnie nowy okres z zycia, skonczyl si¢ wlasciwie czas
wychowania, a nastgpito dzialanie o whasnych juz
sitach, na tern wigc zamkne pierwsza czeS¢ tych
pamietnikow.



PAMIETNIKI

STANISLAWA AUGUSTA.

CZESC DRUGA.

Czas spedzony w domu Williamsa za pierw-
szego pobytu mojego w Petersburgu, byl dla mnie
szkola, nowego rodzaju. Przyjazn, jaka on mial dla
mnie i zaufanie, dochodzily do tego stopnia, Ze mi
niekiedy najbardziej sekretne depesze swoje odczy-
tywal, albo tez prosil o ich cyfrowanie i decyfro-
wanie. Byl to rodzaj nauki, ktérej mi nikt procz
niego w owczesnem polozeniu mojem udzieli¢ nie
mogl. Dzieki tej z nim zazylo$ci, bylem Swiadkiem
anegdoty, dos$¢ przez si¢ waznej, aby polityke calej
Europy obchodzi¢ mogla. Williams mial rozkaz
traktowa¢ z Rosya o przymierze, moca ktorego,
wzamian za wyplacane z gory stale summy pienig-
zne, Anglia miala otrzymaé od Rosyi 50,000 woj-
ska ladowego i pewna liczbe okretow wojennych,
dla uzycia ich przeciw krélowi pruskiemu, ktérego
imi¢ wprawdzie nie bylo wymienione w traktacie,
ale ktorego posiadlosci, tak wyraznie w nim ozna-
czono, ze si¢ omyli¢ bylo niepodobna.*

Zob. przyp. 1.
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Zrazu znalazl on tam niespodziewane powodzenie,
zadziwiajg wszystkich. Nie uptynely* jeszcze dwa
miesigce od dnia przybycia Williamsa do Peters-
burga, a traktat jego juz byt podpisany. Oczekiwal
on podzigkowan odpowiednich oddanej ustudze, kie-
dy kuryer, przez ktérego spodziewal si¢ otrzymacd
ratyfikacye traktatu, przywiozt mu list sekretarza
stanu, zawierajacy nastepne wyrazy. ,,Sciggnales$
pan na siebie niezadowolenie kréla, podpisujac sie¢
pod ministrami rossyjskimi, co jest ujma dosto-
jenstwa Jego Krolewskiej Mosci; poki ta omylka
naprawiona nie bedzie, krél podpisanego przez pa-
na traktatu ratyfikowaé nie moze.“

Zaledwo po odczytaniu tego piorunujacego
listu postrzegt Williams omytke, ktora, chociaz nie
byta tak znaczna, jak sobie wyobrazano w Londy-
nie, stata si¢ jednak zgubna dla niego. On pierw-
szy podpisat si¢ na kopii traktatu, ktoéra pozostata
w rekach rospyjskich, jak oni zarowno podpisali si¢
pierwsi na tej, ktorg Williams rzadowi swemu prze-
stal. On, dwoch kanclerzy rossyjskieh, ich dwoch
sekretarzy, sekretarz Williamsa i ja, jednem slo-
wem siedm osob, ktéorym chodzito o rzecz sama,
przyczynito si¢ zaro6wno do omylki, ktdora pan prze-
znaczenia w wiadomym mu celu zapewne dopusz-
czal. Zdawalo si¢ zrazu, ze omylka z najwigksza
latwo$cig da si¢ naprawi¢. Ministrowie rossyjscy
zgodzili si¢ na zamian¢ egzemplarzy traktatu i ku-
ryer Williamsa wyruszyt znowu. Ale o ile pierw-
sza jego podr6z odbyla si¢ predko, o tyle druga
opOznily przeciwne wiatry i rozmaite okolicznosci,
a kiedy nareszcie stanatl z ratyfikowanym trakta-
tem w Petersburgu, wszystko juz bylo zmienione.—
Krél pruski zwietrzyt traktat Williamsa; Anglia
byla pewna, ze Austrya o nowe przymierze a Fran-



cya si¢ stara. To nagle sprowadzito zwigzek An-
glii z krolem pruskim, do tego stopnia, ze przy-
mierze migdzy tym ostatnim a Jerzym II, moca
ktérego zobowigzali si¢ niedopusci¢ wejscia do Nie-
miec zadnych wojsk cudzoziemskich, podpisanem
zostatlo na kilka dni przed traktatem, w ktorym
Austrya na przypadek wojny wzywata pomocy fran-
cuskiej. Pzymierze to, znoszac sam przedmiot tra-
ktatu zawartego przez Williamsa, na podstawie ble-
dnego systematu, uwazajacego Angli¢, Austryg
i Hossyg¢ za nieprzyjaciét Prus, juzby wystarczylo
do zniechecenia cesarzowej Elzbiety, gdyby nawet
do tego przygotowana nie byta przez Jakobite Dou-
glasa, ktorego Francya (bez zadnego urzedowego
charakteru i na wlasne jego ryzyko) uzyla do za-
wigzania pierwszych stosunkéow. Udal si¢ on naj-
pierwej do samego Williamsa, podajac si¢ za Szko-
ta, ale wiernego poddanego Jerzego II, ktory
z przyczyny zdrowia, podrézowat po poinocy.—
Mniemana ta pobudka, przy braku wszelkich do
Williamsa listow, naprowadzila tego ostatniego na
mys$l, ze Douglas byl agentem francuskim; ostrzegt
tez o tern ministrow rossyjskich; ale Douglas po-
trafil zjedna¢ sobie kilku z pomigdzy nich, tak, ze
zrazu cierpiany tylko w Petersburgu, wkrotce juz
z misyg swoja tai¢ si¢ przestal, os$wiadczajac wy-
raznie, ze jest poprzednikiem akredytowanego po-
sta, ktéorego Francya ma przysta¢ dla zawiazania
nanowo stosunkow z Rossya, przerwanych od wy-
jazdu p. d‘AUion.

Douglasa poprzedzit o kilka miesigcy niejaki
Messonnier, ktory poznawszy si¢ w Turynie z ksie-
ciem Adamem Czartoryskim, dostat od niego list,
majacy mu otworzy¢ dom Wiliamsa, jako francuzo-
wi zrazonemu do swojej ojczyzny. Messonnier naj-



pierwej udat si¢ do mnie, zawsze w imieniu mojego
ciotecznego brata. Kiedy wspomnialem o nim Wil-
liamsowi, ten mi pokazal nadestane mu przed kilku
dniami od cesarza Franciszka I ostrzezenie, w kto-
rem doktadnie byl opisany tenze Messonnier i spo-
sob, w jaki mial si¢ wkrecic do jego domu dla
szpiegowania. Poniewaz wszystkie okoliczno$ci zga-
dzaty si¢ najzupelniej w tem, coSmy okolo siebie
widzieli, powiedzialem wigc Messonierowi w imieniu
Williamsa, iz powinien si¢ poczytywaé za szcze$li-
wego, ze trafit w nim na szlachetnego czlowieka,
ktéry gubi¢ go nie chce, ze bedac uwiadomionym
0 jego zamiarach, ostrzega, aby si¢ ich wyrzekl
1 jak najpredzej kraj ten opusci¢ si¢ starat, do
czego Williams dopomdédz mu nawet jest gotow,
wyrabiajac paszport, bez ktérego nikt z panstwa
rosyjskiego wyjecha¢ nie moze. Messonnier zaprze-
czyt wszystkiemu i gorzko nawet sig skarzyl, iz go
posadzono o pelienie rzemiosta tak wstrgtnego je-
go charakterowi. Daremnie mu przektadatem, aby
si¢ W te¢ gr¢ nie wdawal, Ze nie zna kraju, w kto-
rym si¢ znajduje ze francuzi Zle sg w nim widzia-
ni (co przeciez wtenczas zupeing byto prawdq) 1 z7e
najlzejsza poszlaka szpiegostwa zwrdci na niego
calg surowo$¢ rzadu, chociazby si¢ przed nim chciat
tem zastoni¢, Zze nie rossyan, ale posta angielskiego
szpiegowal; nic to nie pomoglo i Petersburga opu-
$ci¢ nie chcial. Poniewaz byt francuzem i bez za-
dnego urzedowego charakteru, zwrocit wigc zaraz
na siebie podejrzenie, a ze wiedziano, iz byt w do-
mu Williamsa, ministerstwo zapytalo go wiec o nie-
go. Wiliams wtenczas nie zatail wszystkiego, co
wiedzial o nim i Messonier dostal si¢ do $cisltego
wiezienia. Margrabia de [I'Hopital, przybywszy
w 1757 r. jako ambasador do Petersburga, otrzy
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mat jego uwolnienie i dowiedzialem si¢ podzniej, ze
Messonnier bardzo si¢ na mnie osobisScie zalil i ze
dwor francuski policzyl to na jedne ze swych pre-
tensyj do mnie, chociaz uczynitem wszystko, co by-
o w mojej mocy, dla oszczgdzenia temu francuzo-
wi nieszcze$cia, w jakie popadl Ale nietylko w tym
razie zle bylem zaptacony za oddane uslugi.
Douglas wkrotce tak wielkie uczynit postepy,
ze Williams niesmakéw tylko doswiadczaé zaczat
na tem polu, gdzie tak $wietnego spodziewatl si¢
powodzenia. Goracy jego temperament, wielka czu-
tos¢ nerwoéw 1 dotkliwe frasunki mitosci wtasnej
przekonaty go wkroétce, jak stuszna byla rada, kto-
rej mu stynny chirurg angielski, Choseldon, przed
kilku latami udzielil, méwigc: ,,Usun si¢ od spraw
publicznych, bo ci si¢ stang zgubuemi". Rozchoro-
watl sig, trapit si¢ wszystkiem i tak byt ulegly roz-
maitym, kolejno po sobie nastgpujacym wrazeniom,
ze widzialem tego cztowieka, ktérego umyst i praw-
dziwg wyzszo$¢ podziwialem oddawna, ostabionym
do takiego stopnia, ze nie mogl tez powstrzymac,
kiedy dwa razy raz po raz przegrywal, grajac na
szpilki. Inna raza poddawatl si¢ sromotnym wybu-
chom gniewu, ktérym nigdy nie ulegat dawnie;j.
Przypominam sobie miegdzy innemi jeden wie-
czoér, kiedy po dlugiej rozmowie ze mng i z dwoma
znajdujacymi si¢ wtenczas w Petersburgu anglika-
mi, Woodwardem i Combem, a takze z pastorem
angielskiej kolonii, Dutnaresque, wpadt przypadkiem
na niewyczerpujacy si¢ nigdy przedmiot wolnej woli
i przeznaczenia; od tego przeszliSmy do innych po-
krewnych kwestyj i Williams utrzymywal, ze nie
mogto by¢ zadnego w zyciu ludzkiem wypadku,
ktorego nieszczegs$liwy lub pomyslny skutek nie byl-
by prostem nastepstwem jakiego bigdu lub zashlugi
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samegoz czlowieka. Mnie si¢ zdawato, ze piorun np.
przy pogodnem niebie, albo pierwsze trz¢sienie zie-
mi w kraju, gdzie go przedtem nieznano, dalyby
si¢ zaliczy¢ do rzedu prawdziwych zrzadzen losu,
ktorych zadna przezorna ludzko$¢ przewidzie¢ nie
jest w stanie, a ze te wystarczaja nieraz do wy-
wrbécenia plandw osnutych z najwigksza biegloscia.
Kazdy wypowiedzial my$l swoja i zdarzylo sig, ze
wszyscy obecni byli mojego zdania, préocz Wililam-
sa, ktorego juz to rozdraznito, ze zostal sam jeden.
Nastata chwila milczenia. Mialem nieostroznosc
przerwac je, przytaczajac jakis nowy dowod na po-
parciec mojego twierdzenia. Tu Williams powstrzy-
maé si¢ juz nie mogt i powstawszy jak wsciekly,
zawotal: | Nie moge znie$¢ tego, aby mi si¢ sprze-
ciwiano w moim witasnym domu; prosz¢ pana, abys$
wyszedl i o$wiadczam mu, ze go nigdy wigcej wi-
dzie¢ w zyciu nie chc¢”. Poczem opuscil nas, za-
mykajac z trzaskiem drzwi swego sypialnego po-
koju.

Goscie rozeszli si¢, zostalem jeden, miotany
smutnemi i najprzykrzejszemi myslami. Z jednej
strony moéwitem sobie: jak znie$¢ podobna obelgg?
Ale z drugiej znowu: Jakze si¢ jej poms$cic? Wil-
liams jest nie tylko ambasadorem, ale daleko wie-
cej, niz ambasadorem, jest moim dobroczynca, bo
byt mi przewodnikiem, nauczycielem, opiekunem;
rodzice powierzyli mnie jemu, kochat mnie tak dtu-
go 1 tak tkliwie. Cigzko zawinil, to prawda, ale
tez 1 ja winienem byl oszczgdza¢ wigcej jego dra-
zliwo$¢, zwlaszcza, ze znalem obecny stan jego. —
Wsrod tej walki przeciwnych uczué, machinalnie
prawie poszedtem do drzwi jego sypialni; nie chcial
ich otworzyé. Wrbcilem do pokoju, w ktéorym to-
czyla si¢ nasza rozmowa. Drzwi szklanne wycho-
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dzily na balkon, byly na wpot otwarte. Wysze-
dlem; noc byta cicha; zadumatem si¢ gi¢boko. Opar-
ty dlugo o porecz balkonu, uczutlem nagle ogarnia-
jaca mnie rozpacz. Podniostem nogeg, aby si¢ rzu-
ci¢ na dol, przestapiwszy porgcz, gdy nagle uczu-
lem si¢ silnie ujetym w pot ciata i pociggnionym
nazad. Byl to Wailliams, ktory nadszedl w tej
chwili. Pytat u stuzby, co si¢ ze mng stato? odpo-
wiedziano mu, ze od dawna bylem na balkonie;
przybiegt i mnie wybawit. Przez kilka chwil nie
moglismy stowa obydwa wymoéwié. Nareszcie za-
prowadzil mnie do swrego pokoju, a kiedym glos
odzyskat, powiedzialem mu: ,,Zabij mnie lepiej, niz
gdybys mial moéwi¢, ze mnie wigcej widzie¢ nie
chcesz!" Odpowiedziat mi tylko wusciskiem, ze
zami w oku, a przetrzymawszy chwil kilka w obje-
ciach, prosit abym nie“pami¢tat i nie wspominatl ni-
gdy tego co zaszto. Czulem si¢ szczesliwym, ze mu
to przyrzec moglem.

Okropno$¢ potozenia mojego na tym balkonie,
zwickszal 6wczesny stan mego serca, zajetego naj-
szczerszem 1 najsilniejszera uczuciem. Upodobanie,
milo§¢, szacunek, dochodzily do uwielbienia, prze-
pelniaty mo6j umyst zaréwno jak zmysty. Williams
byl moim powiernikiem, doradzca. Charakter am-
basadora otwieral mu przystep do osoby, do ktorej
ja publicznie zblizy¢ si¢ nie moglem, i utatwit ty-
sigczne kombinacye. Dom jego, w ktorym mie-
szkatem, udzielal mi wylacznego bezpieczenstwa,
ktérego nigdzie indziej znale$¢ nie moglem. Wszy-
stko to tracitem, zrywajac z Williamsem. Kto wie
nawet, czy po gloSnem zerwaniu stosunkéw, mogi-
bym by¢ pewny mojej tajemnicy i tajemnicy tej, kto-
rej spokoj wyzej nad wlasne szczg$cie cenitem. W
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kazdej innej, chwili ze wzgardy bylbym odrzucit
wszelka mys$l podobnej zestrony Witliamsa nieszla-
chetnosci, ale to co zaszlo, nasuwalo mi podejrze-
nie, ze umyst jego si¢ zamacil, i ze gwaltowno§¢
nami¢tno$ci, mogta go doprowadzi¢ do najzdrozniej-
szych krokéw, chociaz wtlasciwie obwiniacby go
0 nie bylo niepodobna. Wszystkie te obawy znikly
w chwili, kiedy$my si¢ znowu pogodzili, bo ko-
chatem go prawie jak ojca, a potrzebowatem" ko-
niecznie nadziei, taj prawdziwej dzwigni zycia, a
szczeg6lniej mtodosci.

Tu bedzie wlasciwie miejsce da¢ poznaé czy-
telnikowi w. kanclerza Bestuzewa. Urodzony za
rzadow Piotra I, oddany byl przez tego monar-
che na stuzbe, albo raczej na wychowanie, na dwér
elektora hanowerskiego, ktory wkKkrotce potem wy-
stal go do tegoz Piotra I z uwiadomieniem o wsta-
pieniu swem na tron angielski, pod imieniem Je-
rzego I. Piotr W. tak byl rad widzie¢ mlodego
rosyanina, okrzesanego juz troche¢ z europejska,
1 uzywanego przez zagranicznego monarche, ze od
razu uczul ku niemu przychylnos¢, i wkrotce potem
mianowatl go rezydentem swoim w Hamburgu. —
Uzywanym byl pdzniej przy dworze dunskim i
szwedzkim. Przy $mierci cesarzowej Anny znajdo*
wal si¢ w Petersburgu i musial juz wtenczas nie-
poslednig graé¢ tam role, kiedy feldmarszatek Munich,
wywrociwszy regency¢ ksiecia kurlandzkiego Biro-
na; uznat g >by¢ godnym uwigzienia w fortecy, ja-
ko wieznia stanu.—Ksi¢zna Anna, ogloszona regen-
tka po Bironie. uwolnita Bestuzewa, kiedy Miinich
obowiazki sv,e zlozyl. — Elzbieta, wstapiwszy na
tron, mianowaé go w. kanclerzem panstwa, to jest
naczelnikiem wydziatu spraw zagranicznych i pierwe
szym niejako ministrem, poki si¢ nie ozywil, ni-



umial on gladko powiedzie¢ stéow Kkilku, i zdawal
si¢ 1$¢ zajakliwym; ale skoro rozmowa go zajeta,
znajdowat nie tylko wyrazy, ale frazesy cate, wpra-
wdzie niepoprawne, ale pelne ognia i sity, ptynace
z ust liczacych zaledwo cztery na poét ztamane zg-
by, a os$wiecone ognistem spojrzeniem malutkich je-
go oczu. Czerwone plamy, pokrywajace twarz
$niadg, dawaly mu jeszcze straszniejsza postac, kie-
dy w gniew wpadal, co mu si¢ czesto zdarzato;
$miejac si¢, mial twarz szatana. Rozumiat tardzo
dobrze po francusku, wolatl jednak uzywaé mowy
niemieckiej z cudzoziemcami, ktérzy znali ten jezyk.

Zaledwo mogac pisaé w ktéorymkolwiek z tych
jezykow, i sam wtlasciwie nic nie umiejgc, instyn-
ktem zawsze prawie shlusznie oceniatl prace drugich.
Nie posiadat zadnych nabytych wiadomosci o sztuce,
a jednak mozna byto by¢ pewnym, ze z kilku prze-
lozonych mu rysunkéw wybierze zawsze najpickniej-
szy, a gdy chodzito n. p. o architekture, najoka-
zalszy i najszlachetniejszy.

Poniewaz we wszystkiem wol¢ miat =zacieta,
byl wiec stronnikiam Austryi i nieubtaganym Prus
przeciwnikiem przez cate swe zycie.

Naczytawszy si¢ rozmaitych portretow, ocho-
ta mi¢ wzigta napisa¢ swdj wilasny. Bylbym zado-
wolniony z mojej postaci, gdybym byt o jeden cal
wyzszy, mial noge ksztaltniejsza, nos mniej orli,
biodra nizsze, wzrok bystrzejszy 1 bardziej widne
zeby. Nie dla tego, abym myslal, ze przy' takich
zmianach stalbym si¢ bardzo pigknym, lecz ze nic
pragnatbym niczego wigcej, bo sadz¢, ze mam twarz
szlachetng i bardzo znaczaca, ruchy doborowego to-
warzystwa 1 cate ulozenio wyrdzniajace mnie do-
sy¢ od innych, abym wszg¢dzie byt zauwazany. Z po-
wodu krétkiego wzroku, wydaje si¢ jednak czesto



ponurym i zaklopotanym; ale to nie tfwa nad chwi-
le, a gdy raz minie, miewam predzej zbyt $mialg
i zaufana w sobie postawe. Staranne wychowanie
jakie odebralem, pomaga mi do ostonigcia niedo-
statkow mojej powierzchownosci i umystu, i do ko-
rzystania nadmiar nawet, z ich zalet i przymiotow.
Moge bez wysilenia naleze¢ do kazdej rozmowy,
lecz nie zawsze i nie na dlugo zdotam nig Kiero-
waé, chyba, ze ja gléwnie podsyca uczucie, lub
zywe we mnie od natury zamitowanie wszystkiego,
co tylko ma zwigzek ze sztuka.

Z tatwoscig dostrzegam we wszystkiem falszu
i $mieszno$ci, rownie jak wad ludzi i czesto zbyt
skwapliwie daj¢ im to uczué. Mam wstret nieprze-
zwycigzony do ztego towarzystwa. Wielki zaréd
lenistwa nie dozwolil mi rozwinaé¢, jakbym maogl,
zdolno$ci moich i wiedzy. Kiedy pracuje, to jakby
z natchnienia. Robi¢ wiele, lub nic zgota. W pro-
wadzeniu tak zwanych interesow, przez zbyteczna
szczero§¢, gorliwos¢ 1 pospiech, czesto popetlniam
omyltki. Osadze¢ trafnie kazda sprawe, dostrzege
stabych stron projektu i omylek w jego wykonaniu,
ale sam potrzebuj¢ jeszcze rady i wedzidla, abym
ich takze nie popehil. Nadzwyczaj wrazliwy, a bar-
dziej dostepny uczuciu smutku nizeli rados$ci, tatwo-
bym zbytecznie moégt odda¢ si¢ smutkowi, gdybym
nie nosit w glebi serca przeczucia niezmiernego
w przysztoSci szczg$cia. Z urodzenia obdarzony
rozlegla i palacg ambicya, w ideach reformy, chwaty
i pozytku ojczyzny, znalaztem prawdziwag osnowe
mojego zycia i wszystkich czynnosci. Zdalo mi sig,
ze nie jestem stworzony dla kobiet; pierwsze za-
wigzane z niemi stosunki przypisywatam niejakiej
przypadkowej, wylacznej zgodnos$ci. Nareszcie po-
znatem milo§¢, i kocham z taka namietnoS$cia, Ze



gdybym miat dozna¢ zawodu, bylbym najnigszcze-
sliwszyrh z 1ldzi, 1 czuje, ze do wszystkiegobym
si¢ zniechgcit.—Obowiazki przyjazni sa dla mnie
swigte, 1 posuwam je bardzo daleko. Chociazby
przyjaciel wzgledem mnie zawinil, nie masz rzeczy,
jakiejbym uczyni¢ nie byl gotow, byle z nim nie
zerwac, 1 dlugo po doznanej od niego obrazie pa-
migtam, zem mu wiele winien. — Sadzg, ze jestem
bardzo dobrym przyjacielem. Prawda, ze S$cistych
przyjaciot mam bardzo niewielu, cho¢ nieskonczenie
wdzigczen jestem za kazdy rodzaj oddanej mi u-
stugi. Skory w dostrzezeniu wad blizniego, unie-
winniam je tatwo, dla tej uwagi, ktéra mi nieraz
uczyni¢ przychodzito: ze majac si¢ nawet za bardzo
cnotliwych, byleby$Smy si¢ z sobg obrachowali bez-
stronnie, znajdziemy zawsze w sobie samych upo-
karzajace powinowactwa z wielkiemi zbrodniami,
ktorym moze tylko silnej nie dostawato pokusy,
aby si¢ rozwingly, gdybySmy si¢ bardzo na strazy
przeciw nim nie mieli—Lubi¢ by¢ hojnym, niena-
widze skapstwa, ale tez nie najlepiej umiem rzg-
dzi¢ tem, co posiadam. Powierzonej mi tajemnicy
dochowuj¢ nieréwnie skrupulatniej, niz swojej wia-
snej. Jestem bardzo litosciwy.—Tak lubi¢ by¢ ko-
chanym i chwalonym, ze gdyby obawa s'miesznosci
i znajomo$¢ S$wiata nie nauczyly mnie powsciggad
si¢ w tym wzgledzie, stalbym si¢ nadzwyczajnie
préznym. Zreszta, nie klami¢ z =zasady i przez
wstret wrodzony do wszelkiego fatszu. Nie jestem
wcale tak zwanym poboznisiem\ ale $miem twier-
dzi¢, ze miluj¢ Boga, i zwracam si¢ czg¢sto do Nie-
go, w tem blogiem przekonaniu, ze On lubi nam
Robrze czynié, kiedy Go o to prosimy. Jestem tak
Szczgdliwy, ze kocham jeszcze ojca i matke nie tyl-
ko z obowigzku, ale i ze sklonno$ci serca. — Po-



wsigtego _w pierwszej chwili uniesienia zamiaru
zemsty nie bylbym w stanie wykona¢ w rzeczywi-
stosci; zdaje mi si¢, ze my$l taka ustapitaby we
mnie zawsze przed uczuciem litosci. Przebaczam
czesto, raczej przez leniwa stabo$¢, niz przez wspa-
nialomyslnos¢, 1 lgkam si¢, aby taz sama przyczy-
na nie stata si¢ pdzniej powodem niewykonania
wielu moich zamiaro6w. Rozmy$lam chetnie, i dosyt
mam wyobrazni, abym si¢ w samotno$ci nie nu-
dzit bez ksiazek, zwtaszcza od czasu, gdv kocham
(1756). 3

Co do moich ryséw, zdaje mi si¢, ze najpo-
dobniejszym jest portret malowany przez Baccia-
rellego, w stroju koronacyjnym, znajdujacy si¢ na
zalrylku warszawskim, w tak zwanej marmurowej
sali.

Upodobaniem, jakiem si¢ zupetnie roznitem od
Ludwika XIV, bylo zamitlowanie czytania, czego on
wcale nie lubil. Miatem przyjemnos$é pierwszy daé
pozna¢ w. ksigznie Dziewice Orleanska Woltera.
Williamsowi zdarzato si¢ czesto slysze¢ o tym u-
tworzc z prawdziwem zachwyceniem mowiace 0SO-
by, ktére je widzialy w rekopiSmie, podczas tych
dhugich lat, przez ktére musiatlo to dzielo pozostaé
w ukryciu z powodu strasznych grézb, jakiemi kar-
dynal Fleury zagrozit autorowi, jezeliby kiedy po-
wazyt si¢ je oglosi¢c. Trwoga, jaka one przejety
Woltera, a ktoérej pozby¢ si¢ nie mogt jeszcze we
13 czy 15 lat po $mierci kardynata, ustapita na-
reszcie przed rodzicielska mitoscig, ktéora w tym
czasie wypuscita na wolno$¢ to ukochane jego
dzieci¢. — Konczylismy wlasnie smutny nasz obiad
z Williamsem, ktéory nie moégl si¢ pocieszyé po
Swiezem zdobyciu Mahonu przez marszalka Riche-
lieu, kiedy przyszila ta ksigzka w liScie mojego
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ojca. Oglosilem mu ten wypadek jak zwyciestwo;
krzyknal z radoS$ci; zaraz czyta¢ zaczalem, a zach-
wycenie moje bylo tak wielkie, Zem nie polozyl
ksigzki, pokim jej calej jednym tchem nie prze-
biegl, siedzac az do dziewiatej wieczorem. Bawi-
lem tym sposobem, pocieszalem mojego przyjaciela
Williamsa, sluzylem mu jak moglem; en pierwej
byl moim nauczycielem, ja teraz w zaniian stalem
mu si¢ pomocnym.

Kiedy choroba i rozmaite okoljcznose” coraz
bardziej oddalaé¢ go od Stfiata Zaczely, moje sto-
sunki i znajomoSci rozszerzaly sie przeciwnie z
dniem kazdym. Zaczynalem moéwi¢ niezle po rossy,v*
sku; a poniewaz dotad malo podrézujacych cudzo**
ziemcow trud tem zadawalo sobie, wiec mi to mia-
no za zashluge, i dzieki temu przyjmowany bylem
w niejednym domu, do ktérego inaczej nie mial-
bym wstepu. Zreszta, skorzystalem ze zrobionego
wtenczas spostrzerzenia, o ktérego trafnoSci nieraz
potem przekonaé¢ si¢ mialem zrecznosé¢. — Wielkie
tajemnice nie wypowiadaja si¢ nigdy przed poino-
c3. Nie jeden czlowiek zamknigety w sobie i $ciSle
zapiety nad rankiem, kiedym si¢ z nim przez caly
dzien popiescil, bawiac go i nie pokazujac wecale,
ze go chce wybadaé, sam si¢ dobrowolnie pod wie-
czor roztwieral jak kwiat Jerycho, miedzy godzing
pierwsza a druga po pélnocy bywal calkiem otwar-
ty, a przed wschodem slonca zamykal si¢ znowu.
Slonce z tajemnica nie chodzi w parze, i dla tego
daleko wiecej dowiadywalem si¢ od rosyan zima,
nizeli w czasie ich lata, kiedy maja sze$¢ tygodni
bez nocy. Moglem czuwaé wtenczas, ile mi bylo
potrzeba; tak to zdrowie, mlodosé, dobre sa wsze-
dzie. — Takim sposobem moglem uwiadomi¢ Wil-
liamsa o wielu rzeczach, ktéorychby nigdy bezemnie



nie wiedzial* Udato mi si¢ nawet szczesliwie podac
*az 0 Whniesienie ktorej na rad¢ chodzilo bar-
dzo Williamsowi. Wystepujacy z nig wnioskodawca
w dobrej wierze byl przekonanym, ze mys$l ta do
mego samego nalezy, tak rozmawiajac z nim, prze-
konatem go o wysokiej jego osobistej wartosci.

Wsérod tych zachoddéw dostatem wietrznej os-
Py* Nie malem to byla dla Williamsa zmartwie-
niem. Nie tylko pozbawiony byt przez to czyn-
nych ustug moich, ale jeszcze najlzejsze podejrze-
nie ospy oddzielalo od dworu przez catych dni 40
wszystkich mieszkancow dotknietego nig domu. Do
najbardziej godnych uwagi ryséw panowania Ka-
tarzyny Il nalezy ten, ze pierwsza w calem swem
panstwie odwazyta si¢, majac lat 40, kazaé za-
szczepi€¢ sobie ospe, 1 zaledwo po dokonaniu tego
aktu odwagi i patryotyzmu, zaszczepita ja wiasne-
mu synowi, poczem ten zwyczaj stal si¢ powszech-
nym w Rossyi. Elzbieta nie przypuszczata wcale,
aby to byto mozebnem, a nawet dozwolonem. Prze.
sadne wyobrazenia powstawaty takze przeciw szcze-
pieniu; trzeba wigc bylo wszelkiemi sposobami ttu-
maczyc’ mojg chorobg, azeby Williams nie dostat

¢ do kwarantanny, i nie stracit stosunkéw niez-
be;dnych dla poselstwa.

Wyzdrowialem predko, ale pierwej otrzyma-
lem odwiedziny, ktéore mnie ze wszystkich najbar-
dziej pochlebia¢ musiaty, chociaz tak si¢ obawiatem
ich skutkéw, ze wbrew istotnie mojej woli spotka-
ta mnie ta rado$¢. Im bardziej te odwiedziny zwig-
kszyly przywiazanie moje, tern bole$niejsza stata
mi si¢ konieczno$¢ wyjazdu. Rodzice moi chcieli,
abym byl poslem na obecnym sejmie, a nie umia-
tem byc niepostusznym ich roz.kazom.

Bestuzew chcgc mnie zapewni¢ o dobrej swo-
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jej wierze, przystal .mi przez zaufanego sekretarza
swego’ Kanzlera, list swoj do hr. Bfiihla, ktory
tenze Kanzler po przeczytaniu, pieczecia, w. kanc-
lerza zapieczetowal przy mnie. Przypadek zdarzyt,
ze hr. Esterhazy, poset austryacki, bedac dnia te-
go z wizytg u Williamsa, zechcial odwiedzi¢ mnie
takze w mojem mieszkaniu. Wyjechalem na po-
czatku sierpnia, w towarzystwie tegoz samego hra-
biego Horna, o ktéorym wspominalem wyzej. Nie
pamigtam juz dla jakich interes6w zmuszony byt on
wraca¢ do Szwecyi przez Ryge.

StaneliSmy tam w jednym domu, i nazajutrz
po naszym przyjezdzie bytem w pokoju Horna, kie-
dy mi powiedziano, ze jaki§ oficer chce mnie wi-
dzie¢. Kazatem go prosi¢. Wszedl malutki cztowiek,
w najpokorniejszej postawie, trzymajac w reku roz-
twarte pudetko, w ktéorem $wiecily brylanty i sta-
rat si¢ jakis wyjaka¢ komplement, ktérego zrozu-
mie¢ nie mogltem, poki mi nie oddat listow pod-
kanclerzego Woroncowa i szambelana Iwana Iwa-
nowicza Szuwalowa, uwiadamiajac mnie, ze cesa-
rzowa zaszczyca mi¢ podarunkiem, ktory wspo-
mniany oficer, wrgczy¢ mi jest obowigzany.

Przytaczam tu wszystkie drobnostki, aby po-
kaza¢, ze nie zaszta zadna, najmniejsza nawet oko-
liczno$¢, ktoraby mnie zaniepokoi¢, a tern mniej
przestraszy¢ mogta; tymczasem niech¢tni mi, wmo-
wili Elzbiecie, zem si¢ byl przelakt niezmiernie na
widok oficera rosyjskiego, skad naturalnie wniesli,
ze miatem stuszne powody do strachu, i to bylo
przyczyna, ze cesarzowa moOwiac o mnie, powie-
dziata: znajet Jeoszlca czyje miaso jela (wie kot czy-
jem karmil si¢ migsem). Odpowiedzialem na obydwa
listy, jak bylem powinien, dzickujac za te pochleb-
na ozuake, ktéra nie miano wtenczas zwyczaju sza-



fow$.¢ wzgledem o0sob, nie przyobleczonych charak-
terem publicznym.—Z tem wigkszym zalem rozsta-
lem si¢ pozniej z moim przyjacielem Hornem, ze
zdawal mi si¢ by¢ wystawionym na wielkie niebez-
pieczenstwa, z powodu stanu, w jakim si¢ znajdo-
wat kraj jego, i stronnictwo, do ktoérego nalezal;
z pociech¢ dowiedzialem si¢ podzniej, ze mu si¢ nic
nie stato.

Udatem si¢ do tej czesci Inflant, ktoéra wten-
czas byta jeszcze polska, i najpierwej do znajome
go mi tam Borcha, woéwczas podkomorzego woje-
wodztwa, a pozniej wielkiego kanclerza, mieszkaja-
cego w majetnosci Warklanach. Pojechatlem z nim
do Dynaburga, gdzie wedlug prawa, odby¢ si¢ mia-
ly sejmiki, na ktérych mniej liczna, ale w ogolno-
§ci zamozniejsza i bardziej okrzesana niz na innych
sejmikach szlachta, ujeta, byta tem, zem osobiscie
prosi¢ jag o wota przyjechal, czego nie bylo przy-
ktadu od dawna, ze strony zadnego z mieszkancow
nie tylko Korony, ale nawet Litwy. Bez trudnosci
obrany postem, pospieszylem do Warszawy przez
Wilno. W ostatniem z tych miast znalaztem pod-
skarbiego W. Ks. Lit. Fleminga, pelniacego obo-
wigzki marszatka trybunatu, nie tylko sprawiedli-
wie 1 sumiennie, ale w sposdb, ktéory mu jednat
szacunek i mito§¢ calej tej prowincyi. Bylo to tem
bardziej godne zastanowienia, ze Fleming poryw-
czy, nieraz grubianski, a dziwaczny az do przesa-
dy, mowiacy zle po polsku, zdajacy si¢ nie pojmo-
wacé innej zabawy nad mala groszowa gre w kar-
ty, wyrazajacy si¢ jak skapiec, umiat jednak obok
opinii cztowieka sprawiedliwego, zjednac sobie znacz-
ng popularno$¢ wtenczas, a byt lubiony nawet za
dasania si¢ swoje, pelne zawsze humoru i rozwese-
lajace drugich; byl za$ jeszcze uzytecznym krajowi,



dajagc z siebie przyktad dobrego gospodarowania,
w czem go dosy¢ nasladowano wowczas. Ustuzny
nieraz dla tych, ktdrzy mu si¢ podoba¢ umieli, mnie
bardzo lubit w tej porze, bo go bronitem, a jeszcze
bardziej dla tego, ze mi si¢ jego oryginalno$¢ i kon-
eepta podobaly.

Ucigzliwy dla kazdego obowigzek marszalka
trybunatlu, musiat nim by¢ podwodjnie dla Fleminga,
ktory spedziwszy mlodos¢ swa we Francyi, zawsze
miedzy nami wygladal na cudzoziemca, i ktoérego
wszystkie zajecia i1 upodobania zdawaly si¢ by¢
wbrew przeciwnemi pracom tego rodzaju. Podjal
sic marszatkowstwa, dla podniesienia na Litwie
stronnictwa ks. Czartoryskiego, wielkiego kanclerza
litewskiego, ktorego dwa razy byt zigciem, a jesz-
cze bardziej dla powstrzymania wyuzdanych praw-
dziwie gwaltéw, jakich si¢ dopuszczali stronnicy
radziwiltfowskiego domu, zwlaszcza od czasu, gdy
syn wielkiego hetmana i wojewody wilenskiego,
ktorego wizerunek staratem si¢ okreslic wyzej, sam
w sposob zupeinie gorszacy sprawowal urzad mar-
szatka trybunatu. To co si¢ wtenczas dzialo w Li-
twie, przypomina stan Szkocyi przed jej przylacze-
niem do Anglii. Ale chwilowe dobro, jakie przynio-
sto roczne zaledwo urzedowanie Fleminga, po kto-
rem nastal znowu catkiem Radziwittowski trybunat,
z nowemi naduzyciami, gorszemi jeszcze od poprzed-
nich, wzmocnit tylko przekonanie o koniecznosci re-
formy, ktoraby nie byta chwilowg. Skutki tego zo-
baczymy w dalszym ciggu tych pamigtnikow.

Ale jakiez byto zadziwienie moje, gdy przyje-
chawszy do Warszawy w koncu sierpnia 1756 r.,
dowiedziatem si¢, ze krdl pruski wypowiedziat woj-
ng, 1 juz krola naszego, Augusta III, elektora sas-
kiego, z catem jego wojskiem trzymal w oblezeniu.
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w obozie pod S.truppen? Poniewaz tien wypa&sk od-
roczyl przyjazd krélewski do Polski az po za ter-
min prawem dla sejmu przeznaczony, sejm wiec w
tym roku nie mial miejsca. Jakze zalowalem, zZem
opuscil Petersburg, dla szukania az w Dynaburgu
godnosci poselskiej, ktora na niczem spelznaé mialai
Jakiegoz doznawalem niepokoju, widzac wszystko
do tego stopnia zmienione, Zem nie mogl juz naj-
mniejszej mie¢ nadziei wrodcenia do Petersburga ja-
ko przyjaciel, a przynajmniej jako polityczny przy-
jaciel Williamsa! a jednak najpierwszem mojem
pragnieniem, najgore¢tszem jakiegom Kkiedykolwiek
doznawal, bylo powrdci¢ do Petersburga.

Trzeba wiec bylo staraé si¢ o powrdt tam
z poleceniem kroéla polskiego dla popierania jego
intereso6w i wyjednanie mu pomocy przeciw kréolowi
pruskiemu. A ilez przytem bylo przeszkéd do zwal-
czenia! Eodzina moja zle byla widziana u dworu
od poczatku sprawy ostrogskiej. Na to nieprzyjazne
usposobienie odpowiadalem, pokazujac naglacy list
Bestuzewa, ktéry dawal poznaé¢ Briihlowi, jak mo-
glem sta¢ si¢ uzyteczny dworowi saskiemu. Ale
Briihl sam musial walczyé z zawzietoScia przeciw
wszystkiemu, co bylo po mojej stronie, ziecia swe-
go Mniszcha i calej polowy Polski, ktéra z nim
trzymata, a ktéra obawial si¢ zrazi¢, bardzo nie-
dawDO zjednawszy ja sobie. Nadto, krol wedlug
prawa nie mégl mianowaé¢ posla bez Senatus con-
silium, a zdawato sie niebezpiecznem zwolywaé te
rady senatu w chwili, kiedy wstrzas$nienie, wywo-
lane w calej Europie przez kréla pruskiego, dawalo
si¢ czu¢ i w Polsce. Précz tego, najlepiej nawet
usposobione Senatus consilium nie moglo mnie upo-
wazni¢ do prowadzenia intereséw saskich, chyba,
gdyby stany Rzeczypospolitej wczesnie zebrane na



sejmie albo skonfederowane, os$wiadczyly pierwej,
ze w sprawach saskich chca dziataé wspdlnie ze
swym krélem; a nardd polski od podobnego posta-
nowienia niezmiernie byt dalekim.

Jedyny wigc pozostat §rodek, aby krol, jako
jedyny elektor saski, mianowal mnie postem swoim
w Petersburgu, poniewaz wolno bylo elektorowi
postugiwaé sie ludzmi wszelkiej narodowosci, polak
za§ kazdy mial prawo sluzy¢ u zagranicznych mo-
narchow. Tenze sam August III po $mierci Karo-
la VI mianowat byl ojca mojego postem swoim
w Paryzu. Nie wystepowal on tam w charakterze
publicznym, ale byl akredytowanym przez gabinet
saski. Zdecydowano si¢ zatem uzy¢ tego srodka.
Zdawato si¢ jednak rodzinie mojej, iz dla nadania
wigkszego znaczenia temu poselstwu, nalezato udzie-
li¢ mi pod pieczgcia W. Ks. Litewskiego instrukcyj,
odnoszacych si¢ do jakichbadz spraw migdzy Polska
a Rossya. — Wuj m¢j, kanclerz, wzial na siebie
uprawnienie tego kroku.

Pozostawato jeszcze wynale$¢ S$rodki na ope-
dzenie wydatkéw tego poselstwa. August III w nie-
szczesliwem nadwczas polozeniu swojera, pozbawio-
ny wszelkich dochodéw w Saksonii na zaspokojenie
najpierwrszych potrzeb zycia, miat tylko dochody
z krolewszczyzn w Polsce; nie zostawalo mu nic
na koszta mojej legacyi. Zreszta dwor dat mi wy-
raznie do zrozumienia, ze jezeli spodziewal si¢ ko-
rzy$ci z moich ustug, to znowu przez samo” poru-
czenie tej misyi juz mnie obdarzal. Od jednej wigc
rodziny otrzymaé moglem to, bez czego niepodobna
mi bylo podjaé si¢ poselstwa.

Napotkatem tu wielkie trudnosci. Ojciec moj
wprawdzie zyczyt dla mnie tego poselstwa; ale mat-
ka, ktora niezawodnie pragne¢ta i powodzenia i wynie-
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sienig si¢ mojego, walczy¢é w tym razie musiata ze skru-
putami religijnemi. Poniewaz ojciec zadat tego stanow-
czo, ustapila wigc nareszcie, nie bez trwogi jednak
macierzynskiego serca, nietylko szczerze poboznego,
ale przewidujacego nawet wszystkie niebezpieczen-
stwa 1 szkopuly, na jakie mial by¢ wystawionym
ten jej syn ukochany. Ksiaze wojewoda ruski, przy-
czynit si¢ bardzo do ostatecznego postanowienia ro-
dzicow w tej mierze; przektadal im, jakiego zna-
czenia to poselstwo doda rodzinie, ktoérej on byt
glowg, a pomogla mi u tego wuja corka jego, po-
$lubiona ksigciu Lubomirskiemu, woOwczas strazni-
kowi, a poézniej wielkiemu marszatkowi koronnemu.
Mowitem juz o niej w pierwszej czesci tych pa-
mi¢tnikow. Po o$mnastu miesigcach niebytnos$ci zna-
ll:)azfem ja dojrzalsza, milsza 1 daleko czynniejsza niz
yla.

Tkliwa pomoc, jaka mi okazala wowczas, sku-
teczne jej starania w celu dopomozenia, abym mogt
wroci¢ do innej, bom tego pragnal goraco, napelni-
ly mnie tak zywa dla niej wdzigcznosciag, daty mi
w niej poznaé¢ tak dobrg osobeg, Zzem uczut dla niej
rodzaj przyjazni, jakiej dla zadnej dotad nie do-
$wiadczatem kobiety. A ta kobieta byla nadzwyczaj
tadng i przyjemna pod kazdym wzgledem; nie miata
jeszcze lat dwudziestu; caly Swiat jg pozadal, a ni-
komu dotad wylacznych nie okazata wzgledow.
Zdawato si¢, co dzien i w kazdej chwili, ze byta
jednego ze mng zdania, o rzeczach i ludziach,
o ksigzkach 1 najmniejszych drobiazgach; jakimkol-
wiek byl przedmiot rozmowy, powBzny czy zarto-
bliwy, zawsze sadzila i wyrazala si¢ o nim, jak ja,
chociazby$my pierwej o nim z sobg nie mowili. Ujmu-
jaca, jak nigdy kobieta bardziej nig by¢ nie umiala
! ujmujaca w sposéb, ktory wtenczas" zupeing byt
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z jej strony wspaniatomys$lnoscia, zdawala si¢ od-
dycha¢ tylko checig oddania ustugi. — Ona to mnie
wyprawiala, ale tak nieskonczenie bylem jej za to
wdzigczen, ze od chwili powtéornego wyjazdu moje-
go do Petersburga, niec moglem sam przed soba
zda¢ sprawy, czy nie popelniam dla niej przenie-
wierstwa. Co wiem 2z pewnos$cig to, ze jej obraz
i uczucie, jakie obudzala we mnie, znajdowalo si¢
zawsze w mem sercu. Za jej wola, a za posrednic-
twem Bestuzewa, otrzymalem na kilka dni przed
wyjazdem z Warszawy bigkitng wstgege orderu pol-
skiego.

Nareszcie, 13 Grudnia 1756 roku wyjechalem
w towarzystwie Ogrodzkiego, ktéry prawdziwie
nieocenionym stal si¢ dla mnie. Wychowany po
wyjsciu z uniwersytetu krakowskiego, w domu mo-
jego ojca, towarzyszyl mu w podrézach po Fran-
cyi, zostawiony potem przez niego przy braciach
moich w Holandyi, podzielal nauki, jakie oni po-
bierali u Kauderbacha, nastepnie jako rzadca kan-
celaryi kanclerza Zatuskiego, bywat z nim czgsto
w Dreznie, co bylo powodem, ze pdzniej pracowat
w gabinecie saskim. Z gruntowniejszag od zwyklej
u nas znajomos$ciag nauk klasycznych, historyi przy-
rodzonej i literatury francuskiej, taczyt nabyta u
dworu wprawg¢ do interesow publicznych, w rze-
czach krajowych posiadat rzadka znajomos$¢ i bie-
glos¢. Mozna o niin bylo powiedzie¢, ze nie tylko
znat prawie wszystkich Polakow i Litwinow z twa-
rzy i z imienia, ale ze mial dokladna wiadomo$¢
o ich interesach, przygodach i stosunkach. Proécz
tego, pracowity, Scisty, tajemnic¢ zachowaé umie-
jacy, skromny, cierpliwy, spokojny, a do mojego
domu tak serdecznie przywigzany, ze za obowigzek
sumienia poczytywat dla siebie kocha¢ mnie, i by¢



o ile mozno$ci uzytecznym, i czuwa¢ nademma jak
str6z wierny, nie przybierajgc nigdy tonu Jjfsdajfo-
ga. Takim byl czlowiek, jakiego na zadacie idoje
dano mi jako sekretarza poselstwa.

Przybywszy 27 grudnia do Rygi, zabawilem tam
dni trzy, aby nie odmoéwi¢ zaproszeniu na bal, kto-
ry feldmarszalek Apraksin dawal w dniu urodzin
cesarzowej Elzbiety. Musialem staraé¢ si¢ podobaé
temu czlowiekowi. Dowodzil on armie¢, ktora przy-
bierata si¢ walczy¢ za mojego pana, a w. kanclerz
Bestuzew powierzyl mu to dowddztwo. Znalem go
w czasie pierwszej podrézy mojej jako cztowieka,
ktéry nie mogt przytoczy¢ ani jednego czynu, ani
jednej rzeczywistej =zastugi, dajacej mu prawo do
podobnego dowddztwa, bo tez dostalo mu si¢ ono
jedynie wskutek dlugoletniej stuzby 1 nabytego
przez nig tak zwanego prawa starszenstwa.

Pierwszym po nim w tej armii byl teDze sam
generat Lieyen, ktéry w 1749 r. odprowadzil woj-
ska rossyjskie z Niemiec. — Ale najczynniejszym
w korpusie czlowiekiem, byt waleczny generat Piotr
Panm, ktory jako generat stuzbowy {general de jour)
wszystko sam robit za Apraksina.

Przybywszy do Petersburga 3 stycznia 1757
roku, otrzymatem postuchanie 11 tegoz miesigca.

Mowa, jaka miatem do cesarzowej, byla mowe
mlodego cztowieka, ktory nie przewidujac, ze sie
ona moze dosta¢ do gazet, sili si¢ jedynie na wy-
razenie z cala moca celu swojego poselstwa, ko-
rzystajac z tej moze jedynej zrgcznosci moéwienia
o tern z monarchinia, na dworze ktorej przyjety
ceremonial nie pozwalal ministrowi drugiego rzedu,
méwié z nig osobiScie o interesach przez caly czas
trwania poselstwa. Oto jest ta mowa:

dMajac zaszczyt przemawiaé¢ do Waszej Ce-



sarskiej Mosci, w imieniu J. K. M\ Kroéla polskie-
go, spetniam jego rozkazy =z uczuciem wiernego
poddanego i gorliwego patryoty, zapewniajac W.
C. M., ze przyjazn Pana mojego i oddanie si¢ na-
rodu dla $wigtej osoby W. C. M. sa tak state inie-
zmienne w chwili obecnej, jak byly rzetelnemi za-
wsze, co poswiadcza list krolewski, ktory mam za-
szczyt ztozy¢é W. C. Mosci.

»Sprawiedliwo$¢ przewodniczaca radom W. C. M.
i interes Jej panstwa, przemawiajag zardéwno za
Krélem, panem moim, a przeciw zuchwatemu na-
jezdzcy panstw jego dziedzicznych.

»lakich za soba majac rzecznikow, juz do-
brzebym sobie tuszy¢ powinien o skutku waznego
poselstwa, jakiem zaszczycony zostalem przy oso-
bie monarchini, zaktadajacej najwyzsza swa chwatle
w szcze$ciu poddanych i w pomocy udzielanej nie-
winnym, gdybys$ nawet W. C. Mo$¢ nie byla jeszcze
zdania swego wypowiedziata w tej rzeczy. Lecz
Europe uwiadomity juz o tern reskrypta, w ktorych
z uwielbieniem poznano corke Piotra Wielkiego.

,»Dla tego tez, glownym obowigzkiem, jaki na
mnie wktada instrukcya moja, a $miem to powie-
dzie¢, najbardziej pochlebnym dla wspaniatlomys$lne-
go serca W. C. Mosci, jest wynurzenie jej w naj-
silniejszych 1 najbardziej dobitnych wyrazach, u-
czucia wiecznej 1 niewygaslej wdzigcznosci, jaka
serce Kréla, pana mojego, przejetem jest dla W.
C. Mosci.

,,Wypowiedziaias’ Najjas’niejsza Pani, stuszne
oburzenie swoje na panujqcego ktorego duma grozi
calej Europie nieszczg$ciami, Jakleml teraz dotkmq-
ta jest Saksonia. Przyrzekta§ si¢ ich pomsci¢. Nic
dla Cesarzowej Rossyjskiej niepodobnem nie jest;

Pamietniki Stanistawa Augusta Poniatowskiego. 13
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ale kiedy Cesarzowa Elzbieta zapowiada przedsig-
wziecie jakie, staje si¢ ono nietylko mozebnem, ale
niezawodnem; i Krol, pan méj, ujrzy pewno wrocone
sobie panstwo swoje, poniewaz take jest wola W.
C. Mos'ci.

»Nie bede silit sic na odmalowanie przed ocza-
mi W. C. M. straszliwego obrazu panstwa najecha-
nego wsrod najglebszego pokoju, z pogwalceniem
zaprzysi¢zonych traktatow; Krola, ktéremu o$wiad-
czajac si¢ z przyjazni¢, pozostawiono tylko $mier¢,
albo hanbe do wyboru; rodziny krélewskiej dopro-
wadzonej do ostateczno$ci, wystawionej na najstra-
szniejsze obelgi kapitulacyi niedotrzymanej i ofice-
rom i zolierzom, ktéorych wierno$¢ sama juzby na
innym nieprzyjacielu wymogta byla szacunek; kra-
ju nareszcie, ktory obce zolnierstwo posiada, na-
petnia i niszczy od czterech juz miesiecy.

»Nie bede, powiadam, silit si¢ na przedstawie-
nie w nowych barwach, az nadto znanych faktoéw;
ale przekonany jestem, ze litosciwe serce W. C. M.
glteboko wzruszone by¢ musi na sarn¢ mysl, ze do-
ba kazda powigksza niedole nieszczg$liwej Saksonii,
i ze, co nie mniej jest prawdziwem, kazden miesigc,
kazden tydzien zwloki, zwigksza potege krola pru-
skiego.

»Sity, jakie znale$¢ potrafit w 1745 roku po
kleskach 1744 r. przekonywaj¢ widocznie, ze jest
on hydre, ktéore raz pokonawszy, natychmiast cat-
kiem zgnies¢ trzeba.

,»Opor jaki spotkal w Czechach, zadziwia go,
ale do W. C. M. nalezy, zada¢ mu cios stanowczy.
Gdy oddalenie innych mocarstw nie dozwala pred-
szego z ich przygotowan spodziewac si¢ skutku,
zdaje si¢ by¢ zadaniem W. C. M., podaj¢c dton ra-
tilnku uci$nionemu sprzymierzeficowi, przekonaé



swiat caly, ze dla Niej, chcie¢ i wykonaé, to jedno;
i ze ni¢ Hid jast w stanie wstrzymaé armi¢ rossyj-
ska, ktora sprawiedliwo$¢ prowadzi do chwaly.

,»Oby nieba glosowi mojemu udzielity daru
przekonania, a wszystkie zyczenia moje spelnione
zostana, jesli potrafie odpowiedzie¢ wyborowi, jakim
mnie pan modj zaszczyci¢ raczyl, zaslugujac poste-
powaniem mojem podczas pobytu na dworze W. C.
M. na taskawe wzgledy, jakiemi W. C. M. raczy-
fas§ tak wspaniatomyS$lnie zaszczyci¢ mnie w chwili
mojego ztad odjazdu. Wdzigezno$¢ moja  zanadto
przepelnia uczucie uszanowania, abym S$mial dhuzej
ubiera¢ ja w stowy, pozostaje mi wiec tylko, zto-
zy¢ W. C. M. hotd najglebszego uwielbienia*.

Jakakolwiek byta ta mowa, wywarla jednak
dobry skutek, bo nieoglgdna $miatos¢ poptaca. Ce-
sarzowa styszata zawsze oklepane tylko komple-
menta, wypowiadane zazwyczaj przez ludzi nie przy-
wyktych do moéwienia publicznie, tak, ze czysto wy-
razOw nawet rozumie¢ nie mogla. Przyjemnie jej
bylo stysze¢ z ust cudzoziemca rzeczy pochlebne,
wypowiedziane glosem pelnym, i z ogniem, bo
mow1qcy przejety byl swoim przedmiotem; bylo
to za$§ tem przyjemniejsze, iz w sobie samej juz
byta przekonang, ze krél pruski nie dobrg mial
sprawe. Kazata wigc wyraznie, aby t¢ mowg wy-
drukowano. Gdjr ja w Warszawie odczytano, ro-'
dzina moja ganita bardzo wyrazenie hydry, lgkajac'
si¢ zemsty krola pruskiego. Ale ten. zobaczywszy
mowe moja, powiedziat tylko: Chcialbym, zeby mo-
wit prawde, i zeby w miare glow Scietych, odra-
staly mi nowe.“ Byly to stowa prawdziwie wyz-
szego cztowieka, ktory za nadto zajety byt rzecza,
aby si¢ troszczy¢ o frazesa.

Miedzy wizytami, ktére z urz¢gdu na wstegpie
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odda¢ musialem, byta wizyta u Williamsa. Nie mo-
g¢ jeszcze bez wzruszenia wspomnie¢ stow, ktore
mi wtenczas powiedziat: , Kocham ci¢ i mituje jak
dziecko, ktérem wychowal, pamie¢taj o tem, pelnigc
twe obowiagzki; wyrzeklbym si¢ w tobie ucznia mo-
jego, gdyby$ przez przyjazn dla mnie uczynil krok
najmniejszy, popetnit najlzejsza nieroztropnos$¢, kto-
raby szkod¢ przynie§¢ mogla powierzonej ci teraz
sprawie

Wierny byltem tej nauce; jakkolwiek mnie to
bolato, nie miatem z nim zadnych stosunkow, i nie
widziatem go ani razu prywatnie, az poki w rok
pozniej odwolanym nie zostal.

Rozpoczatem wigc moje poselstwo z najlepsza
nadzieja rychlego skutku, oparta na pismach i sto-
wach ministrow rossyjskich, spelniajacych w tem
rozkazy cesarzowej. Jedna-rze nic nie bylo powol-
niejszego a w gruncie nawet niedorzeczniejszego,
nad dziatanie wojsk rossyjskich w tej wojnie.

Wiedziano w publicznosci, ze w. ksigz¢ nabit
sobie glowe krélem pruskim, ze Bestuzew byl cal-
kiem oddany w. ksig¢znie, ze Apraxin byl kreaturg
Bestuzewa, a ze ja bylem uczniem Williamsa. Wno-
szono stad, ie tajne rozkazy Bestuzewa krzyzowaty
zgdania Elzbiety, a jednak przypuszczenia te zu-
pelie byly mylne. — Bestuzew, z systematu swego
stronnik Austryi, przez samo nawyknienie szkodze-
nia krolowi pruskiemu, doszedt do nienawidzenia go
w duszy, a przyczyniala si¢ jeszcze do wzmocnienia
w nim tego uczucia ta okoliczno$é, ze krol pruski
starat si¢ jego zgubi¢, a nie mogac go przekupic,
zle o nim wyrazat si¢ w drukowanych swych wier-
szach. Apraxin chcial najszerzej spetni¢ zadaui*



i widoki swego protektora, a byl do tego najgorecej
zachecany przez w. ksigzng, jak o tem przekonamy
si¢ nizej. Ja przepetlniony bylem uczuciem mego
obowigzku, a do tego zdawato mi si¢, ze stuzg oj-
czyznie zarowno jak elektorowi saskiemu, pracujac
nad zguba krola pruskiego. Zupelna niezdolnosé
i stabos¢ Apraxina byla wigc jedyna przyczyna ca-
lego dziwacznego znajdowania si¢ wojsk rossyjskich
podczas kampanii w 1757 roku.

Dla wielkiej otytosci z trudnoscia dosiadal on
konia; wstawal pozno, nie mogac zazwyczaj zasnac,
az poki dwoch albo trzech grenadyeréow, jeden po
drugim, nie ochrypto, opowiadajac mu koleja na
catle gardto rozmaite bajki o strachach i upiorach,
a tak glosno, ze z wieikiem zdziwieniem styszano
ich doskonale w znacznej od namiotu generata od-
legtosci, chociaz wedtug przepisow, cichos$¢ najwigk-
sza powinna bylta panowa¢ w obozie. Byly to co-
dzienne praktyki, bo migedzy ludem i zZoklierstwem
rosyjskiem byli jeszcze wtenczas bajarze z profesyi,
podobni do tych, ktéorzy w kawiarniach tureckich
rozweselajg  milczace prozniactwo muzutlmanow.
Zreszta przebudzenie si¢ Apraxina nie bylo takiera,
jak ockniecie si¢ Vendoma, o ktéorem zaraz dowia-
dywatl si¢ nieprzyjaciel. — Apraxin o niczem zgola
nie wiedziatl, do tego stopnia, ze 20 sierpnia 1757 r.,
w dzien bitwy pod Jagerndorff, walka juz oddawna
si¢ toczyta, kiedy on jeszcze myslal, ze jest w po-
chodzie; tak byl zmieszany, dowiedziawszy sie, ze
to byla bitwa, iz nie umiat az do kofica wydaé za-
dnego rozkazu, &tak go zadziwila wiadomo$¢ o zwy-
cigstwie, iz nie potrafit wymys$li¢ nic innego nad
rozkaz odwrotu nazajutrz po szcz¢$liwie ukonczonej
bitwie, w tej samej chwili, kiedy magistrat w Kro-
lewcu wybierat od siebie deputowanych,, majacych
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mu odda¢ klucze miasta. Klgska prusakow byta zu-
petna, dzigki jednej z tych dziwnych kombinacyj,
ktore nazywaja, przypadkiem, a ktéore od czasu do
czasu pokazuja najzreczniejszym i najbardziej zaro-
zumialym, Ze i oni niczem wigcej nie sa, jak narze-
dziem w reku Przedwiecznego, ktoéry obraca nimi
wedtug swojej woli.

Dowiedzionem jest, ze prusacy w dniu tym
bili si¢ walecznie; feldmarszalek Lehwald uchodzit
za jednego =z najbieglejszych generatdow pruskich;
tymczasem generalowie rossyjscy nie wydawali za-
dnych rozkazéw; niektorzy z nich narazali si¢ wta-
sng osobg i pogingli; Zolnierze sami dokonali wszyst-
kiego; wiedzieli, Ze powinni strzela¢, pdoki majg ta-
dunki i nie uciekaé; otéz, pilnujac si¢ tylko tych
dwoch  przepisow, tylu prusakdéw potozyli trupem,
ze Lehwald ujrzat si¢ zmuszonym plac boju w ich
reku zostawic.

Apraxin wyslal do Petersburga z wiadomoscia
o zwyciestwie hr. Piotra Panina, a nieobecnos$¢ tego
generata, odwaznego, zdolnego i wiernego, oddata
Apraxina w rece tych, ktorzy, korzystajac z jego
nieudolno$ci, wmoéwili mu, iz posuwajac si¢ Daprzdd,
ogtodzitby swoja armi¢. — Podejrzewano generala
Liewena, ktory w tern wojsku pierwszy byt stop-
niem po Apraxinie, ze, be¢dac przekupiony przez
kréla pruskiego, poda! feldmarszatkowi mysl tego
odwrotu, ale cate zycie Liewena zanadto byto szla-
chetne i godne, aby si¢ godzilo zostawiaé bez do-
wodow plame¢ taka na jego pamigci. Ktokolwiek
zreszta byl tworcg tego pomyshu, dosyé, ze Apra-
xin wrocil nazad na Zmudz, jak gdyby byl pobity,
a niszczyl po drodze kraj nieprzyjacielski, jak gdy-
by byt $cigany.

Dwory wiedenski i wersalski krzyknetly na



zdradg; warszawski uskarzat si¢ tylko, ze przyrze-
czona Saksonii pomoc nazad si¢ cofata. Cesarzowa
Elzbieta postala generalta Fermora na zastgpce
Apraxina, ktorego aresztowac kazata; popchneli ja
do tego nieprzyjaciele Bestuzewa i w. ksigzny, my*
§lac, ze tym sposobem nasyca swa przeciw nim nie-
cheé, ale jakiez bylo ich zdumienie, gdy w papie-
rach Apraxina znaleziono listy w. ksigzny, zaleca-
jace mu, aby szybko i energicznie przeciw krélowi
pruskiemu dziatat. To na czas jaki§ wybawito Be-*
stuzewa 1 wrécito pokdj domowi cesarskiemu.

Po tem, co tu opowiedziatem, zbytecznem by-
loby zastanawiaé si¢ szczegdlowo nad wszystkiemi
zabiegami, jakie czynilem, i przytacze¢ noty, jakie
podawatem przez caly czas mojego poselstwa, chcac
przyspieszy¢ i urzeczywistni¢ to, co tyle razy przy-
rzeczonem bylo mojemu panu; odpowiedzi zawsze
bywaly pomyslne, ale zakorzenione wady dworu
i catej administracyi odwlekaty nieskonczenie ich
wykonanie, sprawiajac, ze skutek nigdy nie odpo-
wiadat $rodkom.

August III pozbawiony byl prawie w zupel-
nosci dochodow z elektorstwa przez caly siedmiole-
tni przeciag tej straszliwej wojny.

Jezeli zwykte w tym czasie dochody Saksonii
wynosity 9,000,000 talarow, to z pewnoscig twier-
dzi¢ mozna, ze krol pruski za pomoca rozmaitych
poboréw wybierat je przynajmniej w tréjnasob.
7 razy 9 czyni 63; 3 razy 63 da nam 189 i to jest
ilos¢ milionoéw talaréw, jakie Saksonia zaptacita kro-
lowi pruskiemu. Dzigki tym sumom i 700,000 fun-
tow szterlingdw rocznych subsydyj, wypltacanych
przez Anglie, mdgt jeden elektor brandeburski opie-
ra¢ si¢ przez lat siedm polaczonym usitowaniom
Austryi, Francyi, Rosyi i Szwecyi, co zdawato si¢



by¢ rzecza niepodobny. Do tego co powiedzialem,
dodaé jeszcze nalezy nieobrachowane korzysci, jakie
mu przynositlo bicie monety ze stemplem innego mo-
narchy (czego sobie krol pruski pierwszy miedzy
panujacymi pozwalal). Nie poprzestajac na biciu
monety z popiersiem Augusta III w mennicach, ja-
kie znalazt w Saksouii, kazat te stemple podrobic¢
u siebie, w Prusach, i stopniowo tak znizal warto$¢
:bitej u siebie monety, ze ta w koficu nie miala isto-
tniej trzeciej czesci przypisywanego jej szacunku.
Poniewaz za$ gléwnym teatrem tej wojny byta Sa-
ksonia i krol pruski kupowal w niej z bronig w re¢-
ku to, czego raczyl nie bra¢ darmo, a wigc wyda-
wal istotnie zaledwie trzecig czgs¢ tego, co nomi-
nalnie ptacit.

Ale nie jednej tylko Saksonii przez to zaszko-
dzit; Polska zaréwno nad tern ucierpiala, a stato
si¢ to nastepujacym sposobem: Traktat welawski
do wszystkich korzys$ci, jakie dom brandeburski po-
siadat w Prusach wschodnich, dodat t¢ jeszcze, ze
oba panstwa obowigzaly si¢ odtad stop¢ monety
wspolnie ustanawia¢. Nigdy to zachowanem nie
byto; panujacy z domu brandeburskiego poprzesta-
wali na tern, ze bili wlasnowolnie monete noszacg
znaki 1 nazwiska polskie, a ktorej wartos¢ we-
wnetrzna miata odpowiadaé tynfom 1 szostakom
polskim; moneta ta wigc kursowata w Polsce na
rowni z krajowa. Poniewaz od przeszlego wieku
nie bito juz srebrnej monety w Polsce, zydzi zas
wpadli na mys$l szukania zysku, wykupujac za obe-
rznigte dukaty dawna monete Jana Kazimierza
ii Jana III, dat si¢ wigc uczu¢ w kraju w potowie
panowania Augusta III wielki niedostatek monety
mrebrnej, a nawet i miedzianych, co zrodzilo u kro-
'la my$l przywlaszczenia sobie prawa, jakiego uzy-



wal krol prusitl, jako ksi¢ze brandeburgski. Istrud.'a
wprawdzie dawna ustawa, =zabraniajagca krolowi
otwiera¢ mennic¢ w Polsce bez zezwolenia sejmu;
ale poniewaz utrwalone bylo przekonanie, ze zaden
sejm z powodu liberum veto do skutku przyjs¢ nie
moze, wi¢gc zdalo si¢ Augustowi III, Ze mozna dla
dobra kraju obej$¢ te ustawe i bi¢ w Saksonii tynfy
i szostaki polskie wedlug stopy Jana Kazimierza
i Jana III, ktére powoli zaczetyby w kraju kurso-
waé, jak inna zagraniczna moneta. Wprawdzie
oskarzono wkrotce tych, ktéorzy bili te monete
w Saksonii, o znizenie nieco jej stopy; ale w isto-
cie ubytek warto$ci (jezeli nawet mial miejsce) byt
tak drobny, ze czu¢ si¢ nie dawal, a wygoda z mienia
monety wynagradzala t¢ stratg.—Pod pozorem wigc
bicia dalej tych saskich, a takze swoich wtasnych,
pruskich szoéstakow i tynféw, udate si¢ krélowi pru-
skiemu wprowadzi¢ do Polski blisko sta milionow
sztuk takiej monety, pierwej nizeli wigkszo$¢ naro-
du, uprzedzona na jego korzy$¢, przypusci¢ zechcia-
ta, aby sfalszowane by¢ moglty.—Wchodzita ta mo-
neta w wielkiej ilosci, a wiec szybko do kraju, bo
Polska dla krola pruskiego byla magazynem, w ktd-
rym kupowat zboze, konie, bydlo, saletr¢, nawet
grube plétno i sukna, jednem stowem wszystko,
czego tylko potrzebowal.

Szlask i inne posiadtosci krola pruskiego wy-
stawione byly wtenczas na tyle najazdoéw i rabun-
kow w czasie wojny, ze Polska nawet w dostar-
czaniu dwoch ostatnich tu wymienionych artykutow
zastapi¢ Szlask musiata.

Przekonawszy si¢ nareszcie o niskiej wartosci
tej pruskiej monety, Polacy podniesli cen¢ produk-
tow swoich; ale stopa monety znizala si¢ ciagle
coraz bardziej, i zawsze pewien przecigg czasu
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uplywal, zanim si¢ postrzezono na zwigkszonem
oszukanstwie, tak, ze z koncem wojny 1763 r. liczo-
no przeszto 200 miliondw zlotych tej falszywej mo-
nety kursujacej w Polsce.

Zydzi polscy, przezorniejsi w tym wzgledzie
od innych kraju mieszkancow, porozumieli si¢ wkrot-
ce z zydami pruskimi, w rgce ktorych krol pruski
oddat byl swoja monet¢. Stawny Efraim gral tam
gtowng role. Zydzi polscy tak byli wtenczas odda-
ni kroiowi pruskiemu, ze utrzymywali wlasng w ca-
lym kraju poczte, od granic szlaskich az do Wg-
gier, Turcyi i Tataryi, ktéra niemalo postuzyta do
utrzymywania stosunkoéw pruskich w tamtych kra-
jach i w Polsce, do podnoszenia ducha stronnikow,
do rozsiewania potrzebnych im wiesci, odbierania
doktadnych wskazéwek o Rosyi i Austryi, i odda-
wania rozmaitych tego rodzaju ustug, ktorych skut-
ki z dniem kazdym dawaty si¢ uczu<§ Augustowi III,
a zaradzi¢ temu nie mogh

Koézne do tego byly przyczyny. Szlachta od
lat stu tyle wydala ustaw, ma]qcych]edynle na celu
ubezpieczenie jej wolnosci, a raczej swawoli, i tak
sciesnita wladze¢ krolewska, ze ta wlasciwie stata
si¢ zadna, szczegolniej gdy chodzilo o jakiekolwiek
$ciesnienie lub zakaz, poza sesya sejmowa. Stusznie
za§ uwazano za tego panowania dojscie sejmu wol-
nego za rzecz niemozliwg. Droga konfederacyi zda-
wata si¢ Briithlowi zawsze niebezpiecznem Ilekar-
stwem, prowadzacem do rekonfederacyi, a wigc do
wojny domowej, ktorej tembardziej lekal si¢ wten-
czas, ze juz wiedziano o usitlowaniach krola pru-
skiego wciagnigcia do wojny turkow i tatarow;
gdyby si¢ ci do niej wmigszali, nastgpiloby to za-
pewne w Polsce, a wtenczas Rosya, zamiast si¢
stara¢ o oswobodzenie Saksonii, walczylaby na na-
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szej ziemi, obecno$¢ za§ wojsk rossyjskich u nas,
juz i tak niemile widziana, zwig¢kszylaby w takim
razie jeszcze bardziej liczb¢ niechetnych krolowi.
Krol zreszta, z calym swoim dworem zyt tylko z do-
chodow ekonomij krélewskich w Polsce, przynosza-
cych zaledwo trzysta tysigcy czerwonych zlotych
rocznie.

Subsydya francuskie obracane byly na utrzy-
manie w Dreznie krolowej 1 licznej rodziny kro-
lewskiej 1 na oplacanie resztek saskiego wojska,
pozostatych po kapitulacyi w Struppen, albo tez po
uwolnieniu si¢ ze stuzby pruskiej, potaczonych z ar-
mig austryacka lub francuska.) W takiem to polo-
zeniu okropnem znajdowat si¢ August III dla tego,
ze nie chcial gwaltem zostaé sprzymierzencem krdla
pruskiego. Byl tesciem delfina, ojca Ludwika XVI;
zona jego byla synowicg Maryi Teresy, a corka
starszego jej brata; wyniesienie swe na tron pol-
ski zawdzieczal Rosyi, i nigdy nie zachwial si¢ w
przywigzaniu swem do tego dworu. Krél pruski
zabral mu Saksoni¢, dowodzac, ze August 111 umo-
wit si¢ z Austryg i Rosyg o podziatl jego posiadto-

*) Pnlki dragonoéw, ksiazat Karola i Alberta, a takie
generala Sybilakiego i Willsdorfa, byly saskie, krél od lat
wieln trzymal je w ekonomiach, grodzienskiej i Samborskiej,
dla tego, aby korzystaé¢ mogly z taniego otrzymania si¢ w tym
kraju, a obecnos$cia swoja przyczynialy si¢ do powiekszenia
dochodn z tych ekonomij. Scisle rzeczy biorac, bylo to zta-
maniem pactéw conventéw, ktore dozwalaly otrzymywaé tylko
w Polsce 1200 lodzi gwardyi saskiej, a wspomniane pélki li-
czyly ich przeszio 2000, ale, poniewaz dobre prowadzenie si¢
tego wojska przekonywalo codzien, ze kréol zlych zamiarow
nie mial, wiec tego zarzotn nie podnoszono nigdy. Te wiec
cztery pnlki, jako nie objete kapitolacya w Stroppen, pierw-
sze polaczyly si¢ z wojskiem aastryaekiem, i jeden z nich
(pnik ksigecia Karola) przyczynil si¢ znacznie do zwycigstwa
pod Kollinem (18 czerwca 1757 roko).
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i. Zabrawszy archiwa drezdenskie, wyciggat z nich
co mu si¢ podobato; a jednak nic wiecej nie mogt
przytoczy¢, nad kilka wyjatkdw z depesz, ktore
dowodzity tylko, ze August III, ucierpiawszy bar-
dzo wiele od krola pruskiego, i jako jego sprzy-
mierzeniec w r. 1741, 1 jako sprzymierzeniec Ma-
ryi Teresy w 1745, Ie¢kat si¢ zawsze tego sagsiada
i skarbil sobie przyjazn Austryi i Rosyi; pomimo
to jednak wzbranial si¢ wejs¢ w jakiekolwiek zo-
bowigzania zaczepne, do ktoérych go we wspomnia-
nych depeszach starano si¢ wciggaé, sktadajac si¢
polozeniem swojem, ktore go na pierwszy ogien
nieprzyjacicla wystawiato. Krél pruski opieral si¢
gléwnie na nastepujacych wyrazach, znalezionych
w brulionie jednej z depesz saskich: *Saksonia tyl-
ko wtenczas begdzie mogla rozpocza¢ swa rolg, kie-
dy rycerz juz bedzie wysadzonym z siodla; wcze-
$niejsze wystqpienie narazitoby ja tylko na niechy-
bng zgube."—Nie mySle roztrzgsac tutaj, po czyjej
stronie byta stuszno$¢ i prawo w tej stawnej woj-
nie, ale byla ona prawdziwie okropng dla Saksonii.
Przyjaciele 1 wrogowie niszczyli ja naprzemian;
Drezno bylo bombardowane przez prusakéow i przez
austryakow, a ci ostatni, bez Zadnej potrzeby, zni-
szczyli Zittau, najbardziej r¢kodzielnicze miasto w
catem elektorstwie.

Obydwie strony oskarzaly si¢ o rabunki i okru-
cienstwa; krol pruski spalit zamek krolewski w Hu-
bertsburgu, sprzedawszy pierwej jakiemus$ zydowi
znajdujace si¢ w nim sprzety i dach blaszany; wy-
sadzil w powietrze wspaniaty salon w ogrodzie hr.
Briihla w Dreznie; zniszczyt dwa wiejskie patacyki
tegoz ministra, Pforten i Nischnir, ostatni w obe-
cnosci swojej i wlasng rgka pottukl na grzbiecie
odzwiernego lustro, ktore wierny tea stuga chcial



uratowaé.—Krél pruski oglosil wtenczas, ze to uczy-
nil, mszczac si¢ za rabunki, jakich si¢ dopuszczali
Kossyanie w Prusach, a Austryacy w Charlottenburgu,
kiedy tam byli weszli. Précz tego, krél pruski kazal
wypuscié¢ z wiezien saskich stu okropnych zbrodnia-
rzy, a miedzy nimi, niejakiego Tanzwohla, stawnego
rozbdjnika; czterech takich zloczyncéw zlapanych
w Czechach wyznalo, Ze mieli rozkaz od kréla
pruskiego podpala¢ wszystko, coby tylko mogli;
bardzo by¢ moze, ze sklamali, ale nie mniej dla te-
go dziwilo wszystkich, Ze byli wypuszczeni, tern
bardziej, ze krél jednoczeSnie prawie uwolnil we
wlasnem swem panstwie drugiego rozbéjnika, zwa-
nego Kaesebitr, i sam z nim przed wypuszczeniem
rozmawial.

Lud wiejski w Saksonii, okazywal si¢ wpra-
wdzie mniej przyjaznym dla Austryakoéw, nizeli dla
Prusakow, w ktorych karno$¢ mogla w istocie by¢é
Scislej zachowywana, i ktérzy mieli rozkaz wma-
wiania ludowi saskiemu, Ze rzad mial zamiar na-
rzuci¢ im gwaltem Kkatolicyzm, i ze krél pruski
walczy w obronie wolno$ci jego sumienia. Ale ku-
piectwo, szlachta, a nadewszystko krol, tyle ucier-
pieli od kréla pruskiego, ze samo przedstawienie
tej calej niedoli zjednalo Augustowi III ogdlne
wspolczucie, ktore prawdopodobnie nie jozostaloby
bezplodnem, ze strony Austryi, Francyi i Rossyi,
gdyby wypadki wojenne przyjazniej dla nich wy-
padly.

Obydwie cesarzowe w Marcu 1757 r. zgodzi-
ly si¢ na oddanie mu jako wynagrodzenie Magde-
burga z jego powiatem i calego obwodu Saaii.
Augustowi III zdawalo si¢, Ze tern bardziej ma
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prawo ni# poprzestawaé na tem, iz przypomnial so-
bie, ze dwor wiedenski dnia 15 maja 1745 r., da-
leko mu wiecej przyrzekat. Chciano sprobowac, czy
si¢ dwory sprzymierzone nie wytlumaczg jasniej,
i w tym celu kazano mi podaé¢ dworowi petersbur-
skiemu nastepujgcy memoryat:

Rezonowany wykaz

zadanego przez kréla polskiego a elektora saskiego
wynagrodzenia.

,Gdy chwata wojsk Jej Cesarsko-Krolewskiej
Mosci, wspieranych sprzymierzonemi sitami Francyi,,
Rossyi i Szwecyi, zbliza z dniem kazdym te chwile
pozadang, gdy i krol pruski zmuszonym bedzie
prosi¢ o po..0j, ktéory tak niesprawiedliwie zburzyt,
i przyja¢ go pod warunkami, jakie mu nalozone zo-
stang; JKMos$¢ krol polski i elektor saski, ktorego
wierno§¢ raz przyjetem zobowigzaniom, uczynila
pierwsza” wspolnego nieprzyjaciela ofiara, zanadto
gleboko jest przeswiadczony o szczerej dla niego
przyjazni Wysokich Sprzymierzencoéw, i o tem, ze
wszelkiemi sitami stara¢ si¢ beda, zapewni¢ mu wy-
nagrodzenie, odpowiednie nieobrachowanym stratom
jakie ponidst i obelgom, na jakie godno$¢ jego oso-
bista i cata krolewska rodzina wystawione byly;
aby z cala ufnoscig przelozy¢ nie mial, jak daleko
posuwa pretensye swoje do najezdnika, jakiego mia-
nowicie zadosyéuczynienia oczekuje zaréwno, od
oczywistej swej sprawy, jako tez od dobrej przyja-
zni Wysokich Sprzymierzencow.

»W tym celu i dla wczesnego, o ile podobna,
obmys$lenia 1 przygotowania warunkéw traktatu,
ktéory ma pozostaé wiecznotrwatym pomnikiem ma-



drosoi i sprawiedliwosci sprzymifrzonych mocarstw,
JKMS$¢E za stosowne uznal, kaza¢ wypracowaé re-
zonowany wykaz, tak wszystkich pretensyi jakie
ma do krola pruskiego, jako tez niektorych posta-
nowien i $rodkéw, przy dzisiejszych okolicznosciach
niezbednych, dla zabezpieczenia panstw JKMsci i
utrzymania pokoju w Niemczech. Aby wszystkie te
punkta i kazdy z nich z osobna, obejrzane w zau-
faniu spélnem przez ministrow JKMsci i dworow
sprzymierzonych, mogltyby by¢ po6zniej miedzy
JKMscig 1 wysokimi sprzymierzencami umowione,
1 nareszcie do powszechnego traktatu pokoju wcig-
gnicte, 1 JKMsSci przez wszystkie kontraktujace
panstwa zagwarantowane, z zachowaniem zwyktych
w podobnych razach formalnoséci. Artykuty te sa:

»l. Aby krol pruski obowigzanym byt wrécicé
krolowi polskiemu i elektorowi saskiemu, w natu-
rze lub odpowiedniej warto$ci, catg artyleryg, amu-
nicye i sprz¢t wojenny, jakiegoby nie byt rodzaju,
zabrany w arsenalach elektorstwa saskiego, [ j.
w Dreznie, Zeitz 1 Weissenfels, od 1 wrzesnia
1756 r.

»2. Aby wszelkie papiery, dokumenta i akta
nalezagce do gabinetu archiwow saskiego elektor-
skiego domu, z naruszeniem wszelkiej przyzwoito-
$ci zabrane, zwrocone zostaly przez krdla pruskie-
go w zupelno$ci, bez najmniejszego wyjatku i za-
trzymania.

3" Aby wszystkie pulki: jazdy, plechoty1
dragonow rowniez jak korpusy artyleryi 1 inzynie-
réow, rzemie§lnikow i inne, pod jakiemkolwiek na-
zwaniem zostajace, a nalezace dawniej do wojska
saskiego 1 skladajgce armi¢ saska, jaka byla w o-
bozie pod Pirng 1756 r., i w ogoélnosci wszyscy
poddani sascy, dobrowolnie lub gwattem do wojska
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pruskiego weciceleni na koncu tej wojny, a miano-
wicie kompania kadetow ze szlachty, i, cata szlach-
ta saska, ktoéra, krol pruski, depczac wszystkie pra-
wa monarsze z bezprzyktadna nieludzkos$cia, zmusit
do walczenia przeciw p awemu swojemu krolowi,
wiernie JKMs$ci powrdceni zostali, tak, aby zaden
z nich, pod jakimkolwiek badz pozorem i na jakim-
kolwiek badz stopniu, nie byl zmuszony pozostaé
w stuzbie kréla pruskiego.

4. Aby {ksigstwo Magdeburskie z calym o-
kregiem Saali, obwdd Petersberg, wielkorzadztwo
Halberstadt ze wszystkiemi przynaleZzno$ciami, cz¢$é
ziem hrabstwa Mansfeld zabrana na korzys$¢ krola
pruskiego, brandeburgska cze¢$¢ hrabstwa Hohen-
stein i adwokatura Quedlinburg, oderwane od Prus
i oddane zostaly krolowi polskiemu a elektorowi
saskiemu i jego nastgpcom, jako posiadtosci na
wieczne czasy przylaczone i wcielone do eleklor-
stwa saskiego.

*Artykut 11 traktatu zawartego w Osuabriick,
przyznajac elektorowi brandeburgskiemu Frydery-
kowi Wilhelmowi wynagrodzenie, uczynit to, rza-
dzac si¢ nawet wyrazng dla niego stronniczo$cia,
jedynie przez wzglad na prawa jego do czg¢sci Po-
morza i do wyspy Bugen, i wywdzigczajac mu si¢
niejako za ch¢¢, z jaka dla przys$pieszenia pokoju,
odstqpli praw tych koronie szwedzkiej. Jezeli pa-
nujacy i mocarstwa biorace udzial w traktacie west-
falskim, tak szczodrze wynagrodzity elektorowi Fry-
derykowi Wilhelmowi poniesiong wtenczas dla do-
bra publicznego ofiare, to jakaz kare Wysocy Sprzy-
mierzeni, gwarantujacy ten traktat, naznaczy¢ po-
winni Fryderykowi II, ktéry zlamat jego postano-
wienia, w tak niesprawiedliwy sposdb naruszajac
ustanowiony w Niemczech pokdj.



»fauwazy¢ jeszcze nalezy, ze zrzeczenie si¢
przez dom Brandeburgski praw do lezacego z tej
strony Pomorza, ktore mu zjednato tak korzystne
wynagrodzenie, nie przeszkodzito, aby toz samo,
odstapione juz Pomorze, w r. 1676 przez wojska
pruskie =zajete nie Dbyto, i cliociaz przez traktat
zawarty w Niemwogen, 1679 r. na powr6t oddane
zostato, wigksza czg$¢ jednak tej prowincyi w 1715
roku znowu pod panowanie krolow pruskich prze-
szta.

»J. Aby z ziem i posiadtosci przed ta wojna
w Westfalii do krola pruskiego nalezacych, wzigto
przez zamiang, lub innym jakim sposobem, za zgo-
da i ku wigkszej wygodzie -elektora Moguncyi,
cz¢$¢ odpowiednig dla miasta Erfurtu nad Gesa, i
kraju otaczajacego Eichsfeld w okolicach Wezy.
Ktore to miasto Erfurt, z zalezgcemi od niego wa-
rowniami, Petersberg i Ciriaxburg, rownie jak krai-
na Eichsfeld z dwoma miastami, Duderstadt i Heli-
genstadt, byly ustgpione krélowi polskiemu i elek-
torowi saskiemu, dla wcielenia ich na wieczne cza-
sy do elektorstwa.

»Sasiedztwo tych posiadto$ci z landgrafstwem
Turyngii i wielkie ich oddalenie od innych prowin-
cyi elektorstwa Mogunckiego, czynia ten projekt
zarowno dogodnym dla obu elektorow. Aby zas
rzeczona zamiana mogla by¢ pozadang dla wyso-
kich sprzymierzonych i przyczynita si¢ do wzmo-
cnienia i utrzymania zgody powszechnej, Jego kro-
lewska Mo$¢, majac powody mniemaé, ze wigksza
cze$¢ zdobyczy uczynionych na krolu pruskim w
Westfalii, mogtaby by¢ przeznaczona palatydskiemu
domowi Sultzbach, wzamian za to, coby si¢ bezpo-
srednio, czy posrednio, zapomoca zamiany lub in-

Pamietnikl Stanislawa Anglista Poniatowskiego. 14
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demnizaeyi odtraci¢ dalo w celu wynagrodzenia
Mogunckiego elektora, za odstapione krolowi pol-
skiemu i elektorowi saskiemu ziemie i miasta, go-
tow bylby ze swej strony we wlasnem i swoich
nastepcow i sukcesorow imieniu, w sposéb najuro-
czystszy zrzec si¢ praw wszelkich domu elektor-
skiego saskiego, do calego dziedzictwa ksiestw Ju-
lichu i Klewe, ktore to prawa wyplywaja naprzod
z obietnicy danej elektorowi saskiemu w 1486 r.
przez cesarza Maksymiliana, a potwierdzonej d. 8
kwietnia 1526 r. podczas zamezcia Sybilli, cérki
Jana ksiazecia Klewe z elektorem Janem Frydery-
kiem i powtérnie udzielonej przez cesarza Ferdy-
nanda J, dnia 16 maja 1644 r. po $mierci ostatnie-
go ksi¢cia Klewe, nastepnie z inwestytury nadanej
elektorowi Chrystyanowi I, przez cesarza Rudolfa,
szczegllniej za§ z pochodzenia od Sybilli, siostry
"Wilhelma ksigzecia Klewu, i ciotki ostatniego ksie-
cia, Jana Wilhelma.

»Z tego powodu zauwaza¢ nalezy, ze miasto
Erfurt, niegdy$ cesarskie, ale zostajace pod opieka
elektora saskiego, odebranem mu zostalo w 1668
roku i przylaczonem do elektoratu Mogunckiego,
Jjz pomoca wojsk francuskich, dzieki wylacznej opie-
tce, jaka cesarz Leopold zaszczycal Anselma z Unn-
stadt, 6wczesnego elektora Moguncyi. Starozytne
prawo elektorstwa saskiego do rzeczonego miasta
Erfurt, przekladane bylo przy kazdej okolicznoSci,
ia mianowicie na ostatnim kongresie w Akwizgranie
'1748 roku.

»0- Aby posiadlosci kroéla pruskiego, znajdu-
jace sie w nizszej Luzacyi, i objete nazwaniem len-
nosci czeskich, mianowicie: Cottbus, Peitz, Storckau,
Beeskau i Sommerfeld, z nalezacemi do nich po-
wiatami i ksiegstwem Crossen i Zullichau w Slg-
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sku* byly rowniez odje¢te od posiadtosci domu Brande-
burskiego, i wcielone na zawsze do elektorstwa sa-
skiego.

7. Aby traktat Drezdenski 1745 r. i péiniej—
sza konwencya tyczgca si¢ sprawy Steueru, zmie-
mona,, zostata i wszystkie jej postanowienia unie-
waznione i za niebyle uznane. Aby wigc wskutek
tego, cala artylerya i wszystkie sprzety wojenne,
jakiegobadz rodzaju, zabrane w elektorstwie sa-
skiem i w mieScie Dreznie w czasie najazdu, ktéry
poprzedzit 6w traktat 1745 r. oddane byly Jego
Krolewskiej Mosci, kroélowi polskiemu i elektorowi
saskiemu, i aby mu réwniez wyplacona, zostata sum-
ma miliona talaréw, ustanowiona i zawarowana III
artykutem rzeczonego traktatu, a ktdéra wyptacona
by¢ miata w czasie lipskiego jarmarku, podczas
Wielkanocy 1746 roku, liczac ja z procentami po
5 od sta, a rachujac od 23 grudnia 1745 roku.

,»3. Czy powodzenie obecne wojsk Jej Cesar-
sko-Kroélewskiej Mosci i Wj'sokich Sprzymierzencow,
przyprowadza krola angielskiego i elektora hano-
werskiego do sprawiedliwego ocenienia tego, co wi-
nien paktom braterstwa, istniejacym migdzy nim
i elektorskim domem saskim, przyjetym na siebie
moca traktatu warszawskiego 1745 roku zobowia-
zaniom jednos$ci i wzajemnej obrony, a takze re-
skryptom cesarskim, i stang si¢ powodem, ze zrze-
cze si¢ przyjetych wzgle;dem burzyciela SpOkO]nOSCl
publicznej zobowigzan; czy tez trzymajac si¢ do
konca z uporng statoscig krola pruskiego, czekaé
z nim razem bedzie chwili, w ktorej ostatecznosé
go zmusi® prosi¢ o pokdj, Jego Krolewska Mosé
krol polski i elektor saski zgda stanowczo, aby w
obu tych razach, wysocy sprzymierzency, baczac na
niebezpieczenstwo, jakiem sprawie ogélnej grozilo
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wystawienie obserwacyjnego korpusu pod wodza
ksigcia Cumberland, a zwlaszcza na strate czasu,
jaka tenze korpus przyczynit skutecznemu dzialaniu
armii, wystanej przez Jej Cesarsko-Krolewska Mosé
jako poreczycielke westfalskiego traktatu na oswo-
bodzenie elektorskich posiadto$ci, domagali si¢ od
kréla angielskiego i elektora hanowerskiego, izby
summa trzech 1 pot milionéow talaréw, pozyczona
przez niego z prywatnej swojej szkatuty elektoro-
wi saskiemu, catkowicie umorzong zostata ze wszy-
stkiemi procentami, jakieby do niej doliczone by¢
mogty, i aby posiadlo$¢ Schleusingen oddana przez
Jego Krolewska Mosé krola polskiego, elektorowi
hanowerskiemu na hipotek¢ rzeczonego dlugu trzech
i p6t milionéw talaré6w, uroczyscie i1 formalnie u-
wolniong zostala od wszelkich z tego powodu leza-
cych na niej cigzarow.

9. Aby dla przyniesienia ulgi elektorstwu
saskiemu, uci$nionemu od tak dawna ci¢zarami obec-
nej wojny 1 zmniejszenia zobowigzan zbytecznie
dzi§ obarczajacych prowincye¢ Steuer, przy rozdziale
ziem, miast i posiadtosci zdobytych na krélu pru-
skim w Westfalii, Geldryi i Fryzyi wschodniej,
czg$¢ ich przeznaczona zostala, czy to za pomoca
catkowitego odstgpienia, czy tez za pomocg zastawu
hipoteki lub innego jakiego sposobu, uznanego za
najwlasciwszy, na umorzenie dtugéw, jakie na skar-
bie publicznym Steueru cigza wzgledem poddanych
holenderskiej Rzeczypospolitej. Nieszczescia wojny
1745 roku pochlonely kilkoletnie dochody elektor-
stwa; nieobraokowaue straty, jakie obecna przyczy-
nita wojna, obalajac domy, znizajagc warto$¢ grun-
tow., niszczac r¢kodzielJnie, rozpraszajac mieszkan-
cow; ustepstwa, jakie Jego Krolewska Mosé uczy-
ni¢ bedzie musial dawnym poddanym swoim, zwla-
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szoza mieszkancom miasta Lipska, oktadanym tak
niezmiernie kontrybucyami; ofiary, jakie zmuszonym
bedzie ponie$¢ dla podzwigniecia z popiotdéw miasta
Zittau, najbardziej niegdy$ po Lipsku kwitngcego
grodu w elektorstwie, wszystko to zmusitoby Jego
Krolewska Mos¢ do szukania ratunku w pozyczkach
nadzwyczajnych i w szkodliwych operacyach finan-
sowych, gdyby uwalniajac go w znacznej czesci od
dawnych dlugéw, nie postawiono w moznos$ci zapo-
biezenia biezacym a nadmiernym potrzebom, kieru-
jac si¢ statemi zasadami 1 w sposob odpowiedni
prawdziwym jego interesom, ktore sa zgodne z in-
teresem wszystkich sprzymierzencow.

»Wychodzac z tych zasad i w chwili, kiedy
od Wysokich Sprzymierzencéw swoich moze otrzy-
mac¢ tak $wietny dowod ich przyjazni, Jego Kro-
lewska Mos¢ podaje projekt zawarcia ze Stanami
Holenderskiemi umowy w celu zupelnego umorzenia
kapitatdbw 1 procentow, ktore poddanym Standéw
Zjednoczonych naleze¢ si¢ mogg od skarbu publicznego
Steueru, czy ustgpujac im albo tez oddajac w za-
staw miasto 1 hrabstwo Embden, lub czg¢$¢ Geldryi,
czy tez innym tego rodzaju sposobem, jaki wysocy
sprzymierzency dla umorzenia tych nalezno$ci za
najstosowniejszy uznaja.

,»10. Co do ksigcia sasko gotajskiego, ktorego
nieprawe tylko widoki powigkszenia swych posia-
dlosci kosztem domu saskiego doprowadzi¢ mogty
do polaczenia si¢ z krolem pruskim wbrew reskryp-
tom cesarskim i1 konstytueyom panstwa i ktory, 1a-
czac swe wojsko z armig ksiecia Cumberland, przy-
czynitl si¢ wyraznie do przedluzenia ucisku, pod ja-
kim jeczy Saksonia od poczatku tej wojny, gdyz
op6éznil przybycie positkéw francuskich,—Jego Kro-
lewska Mos¢ zdaje si¢ catkowicie na sad wysokich



sprzymierzencOw w ocenieniu nieprzyzwoito$ci tego
kroku, a takze miary wynagrodzenia, jakiego dla
ulgi poddanych swoich domaga¢ si¢ od niego ma
prawo.

»l.1. Jego Krolewska Mos$¢ spodziewa sig, iz
przez wzglad na wezly przyjazni, laczace od nie-
pamigtnych czaséw dom jego z Austryg, na szczere
przywigzanie do jej interesoOw, jakiego state sktadat
dowody i nareszcie na niewzruszong wiernos$¢ przy-
jetym zobowigzaniom, jakg okazat wsrdd klesk naj-
wigkszych; baczac tez na to, iz prawie niezbednem
jest dla Jego Krolewskiej Mosci swobodne znosze-
nie si¢ krolestwa =z elektorstwem 1 ze ten przed-
miot dla Cesarzowej i Krolowej niezmiernie matej
jest wagi, Jej Cesarsko-Krolewska Mo$¢ doda
ustepstwo powiatu Schwibus w Slazku do podziatu
ksiestw Crossen i Ziillichau, zdobytych na krélu
pruskim na warunkach umoéwionych i postanowio-
nych pierwej miedzy Jej Cesarsko-Krolewska i Je-
go Krolewska Moscia w osobnej konwencyi, zawar-
tej w 1745 roku po traktacie warszawskim.

,»12. Wychodzac dalej z zasady niewzruszonej
przyjazni i szczerego pragnienia usuni¢cia na przy-
szto$¢ wszelkiego powodu do najmniejszych sporéw,
Jego Kroélewska Mos¢ elektor saski spodziewa sig,
iz w przysztym traktacie, ustanawiajacym pokdj po-
wszechny, nastapi formalnie zrzeczenie si¢ ze stro-
ny jej Cesarsko-Krolewskiej Mosci mniemanych praw
zwierzchnictwa nad ksigz¢tami Schwartzburg, Reus,
SchoneDburg, Lichtenstein i Marchig Asch.

»13. Jak roéwniez praw feodalnych korony
czeskiej do Sonnenwaldu w Luzacyi i do niektorych
miejsc w Voigtlandzie.

»le sa punkta, ktore Jego Krolewska Moso
pMatl przetozy¢ Wysokim Sprzymierzencom i na



ktore prosi, aby w imi¢ przyjazni i sprawiedliwosci
odpowiedziano jasno i z zupelng szczero$cia, uwzgle-
dniajac je tymczasowo w oczekiwaniu zawarcia uro-
czystego traktatu, przyczem sam ze swej strony
obowiazuje sie da¢ jak najszczersza odpowiedz na
wszelki inny projekt uktadu, jakiby mu przez ktore-
go z wysokich sprzymierzencéw byt przetozony.

,Dowody statej przyjazni, jakie Jego Krolew-,
ska Mos¢ nie przestal odbiera¢ od Wysokich Sprzy-i
mierzencow swoich, nie pozwalaja mu watpi¢ o szcze-
rej z ich strony usilnosci w celu usunigcia wszel- !
kich trudno$ci 1 przeszkdd, jakieby mogly sta¢ na
zawadzie wykonaniu projektu tak niezbe¢dnego dla
dobra i spokojnosci catych Niemiec. >

Oddatem ten memoryat 19 wrze$nia 1757 roku;
7/18 pazdziernika, w odpowiedzi odebralem nasteg-
pujaca note:

»Stosownie do zadania p. ministra petnomo-
cnego, wyrazonego w mowie z 2/12 b. miesiaca,
aby mu udzielong zostala tre§¢ istrukcyj przesta-
nych postom naszym przy wiedenskim i wersalskim
dworze, co si¢ tyczy popierania krokow JKMsci
kréla polskiego, pod wzglegdem wynagrodzenia, ja-
kiego si¢ domaga za poniesione straty, komunikuje
mu si¢ przy niniejszem wyciagg z postanej *w tym
przedmiocie ambasadorowi naszemu, hr. Kajserlin*
gowi, depeszy, uwiadamiajac go zarazem, ze podo-
bnej tresci depesza wyprawiong tez zostata do hr,
Bestuzewa-Rumina, posta naszego w Paryzu."

Wyciag z depeszy
wystanej do posla rosyjskiego, hr. Kaj3erlinga.

Hr. Poniatowski, minister pelnomocny kréla
polskiego przy naszym dworze, zadat powtornie od



ministerstwa, aby$my przystali na wynagrodzenie,
jakiego JKMS$E zada za straty, jakie elektorstwo
saskie poniosto i dotad ponosi¢ nie przestaje i aby-
Smy to zadanie poparli u dwordéw wiedenskiego
i francuskiego.

»Wskutek czego uwiadomiwszy rzeczonego hr.
Poniatowskiego, iz JKMS$¢ moze by¢ upewniona,
o niezmiennej naszej dla siebie przyjazni i o szeze-
rem i stalem zyczeniu popierania jego interesow,
nietylko zadanie, aby byl wynagrodzonym za stra-
ty, jakie poniosta Saksonia, uwazamy za zupeie
sprawiedliwe i stuszne, ale nawet to zapatrywanie
si¢ nasze w taki objawiliémy sposob, iz Jego Kro-
lewska Mos$¢ moze z pewnoscig rachowaé na to, ze
powigkszenie jego posiadtosci bedzie dla nas ze
wszelkich miar pozadanem i ze postom naszym za-
lecimy, aby ze swojej strony popierali rokowania
w tej mierze postow Kréla Jegomosci, o ile to sig
potrzebnem 1 stosownom okaze; zalecamy wiec Pa-
nu, aby$, skoro przez ministra dworu, przy ktérym
si¢ znajdujesz, uwiadomionym zostaniesz o stanie
tych rokowan i wezwanym do ich popierania, nie-
tylko mu tego nie odmawial, ale, przeciwnie, tak je
pokierowa¢ si¢ staral, aby =z deklaracyi naszej
z dnia 6 maja r. b., przyznajacej krélowi polskiemu
ksigstwo Magdeburskie z cyrkutem Saali, nie wy-
plywalo bynajmniej dla kréla polskiego zaprzecze-
nie z naszej strony prawa domagania si¢ szerszego
wynagrodzenia, a to tembardziej, ze rzeczone wy-
nagrodzenie ma mie¢ miejsce kosztem panujacego,
ktory wyczerpal juz, ze si¢ tak wyrazimy, wszelkie
srodki okrucienstwa dla uci$nienia 1 zniszczenia
Saksouii; wtenczas, kiedy z drugiej strony stalosc,
z jaka krol polski wszystko poswigcil, i wspanialo-
mySlnosé, z jaka odrzucit wszelkie projekta ukta-
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dow, zastuguja na wylaczne z naszej strony uzna-

nie 1 kazag nam od sprawiedliwos$ci Jej Cesarsko-

Krolewskiej Mosci oczekiwa¢ tych rokowan w spo-

sob dla Krdla Jmci zupelnie zadawalniajacy.”
Petersbnrg, dnia 30 wrzesnia 1757 r.

Mam wszelkie powody mniemaé, ze wyrazenia
te zupelnie byly szczere, ale talenta krola pruskie-
go, a nadewszystko jego szczes$cie, odnioslo zwy-
ciestwo nad polagczonemi usilowaniami najpot¢zniej-
szych mocarstw, chociaz te w walce z nim, nie
szczedzity ani zabiegéw, ani sil, ani wydatkow.
Francya mys$lata, ze nadeszta dla niej chwila od-
zyskania dawniejszego na dworze cesarzowej El-
zbiety wptywu. Ilr. de 1‘Hopital mianowany zostat
ambasadorem w Petersburgu, i przybyl tam w licz-
nem otoczeniu, z wielka wystawg, ktora zapewne
mys$lano zaimponowaé, a na ktdora on szczegdlniej
staral si¢ zwroci¢ powszechng uwage. Kazal wy-
malowaé obraz, przedstawiajacy jego 23 karety
przebywajace Karpaty 1 z dumg pokazywal go
wszystkim. Byl ambasadorem w Neapolu, kiedy
tam panowal Karol III, terazniejszy krol hiszpan-
ski. Byt z nim w Velletri, ale zestarzal si¢ prze-
dewszystkiem w Wersalu, jako koniuszy ksi¢zni-
czek francuskich, corek Ludwika XV. Zdawalo mu
si¢, ze posiada ton dworu Ludwika XIV i jego
dumng grzeczno$¢, kiedy szumnie prawil frazesa i
wyglaszal zdania, znamionujace dworaka wielkiego
Jerola, ale w gruncie mato miat nauki i zrgcznoSci,
a jak stusznie utrzymywata pani Gteoffrin, wygla-
dat bardziej na starego aktora, niz na starego
pana. O ile mogt, staral si¢ mnie zaszkodzié, bo
przejezdzajac przez Warszawe¢, nabrat si¢ uprze-
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dzeé owczesnego posta francuskiego przy Augus-
cie III, ktérym byl hr. de Brogiie.

Kiedy ten ostatni naznaczony byl posliem
w Dreznie, zapytywano siebie z us'miechem: ,czyby
krél chcial wypowiedzie¢ wojne krélowi polskiemu?-
W istocie byl to czlowiek malego wzrostu, nieslty-
chanie Zywy, jakby nadziany prochem, dumny, roz-
kazajacy, klotliwy, nadzwyczaj niespokojny, czego
dowiodl w koncu kosztem wlasnym i swojej rodzi-
ny; ale zarazem pelen dowcipu i zdolnosci, praco-
wity, chociaz lubigcy si¢ bawié, chcacy wylacznie
rzadzi¢ Saksonia i Polska; nie znosil tego, ze Ko-
sya miala wplyw znaczny na dworze Augusta.
Staral si¢ o swoje odwolanie, bo mial mnie za An-
glika i lekal si¢, aby méj pobyt w Petersburgu nie
wywolal rozkazéw z ministeryum rossyjskiego,
ktoreby podniosly uczucie mojej rodziny, te bowiem
uwazal za przeciwna Francyi.

Jednakze przez caly prawie rok 1757 Briihl
opieral si¢ tym naleganiom, bojac si¢ rozjatrzyé
Bestuzewa i wielka ksiezne, *) i widzac, Zem dwo-
rowi wiedenskiemu oddal usluge, ktéra woéwczas
uchodzi¢ mogla za wazna. Uwazajac za moj obo-
wigzek, we wspélnym interesie, przyczyni¢ sie ile
moznos$ci do zmienienia w umys$le w. ksiecia uprze-
dzen przeciw lir. Esterhazy i jego dworowi, obra-
calem na to cale zachowanie jakie mialem u wiel-
kiego ksiecia, co mi si¢ juz z wiosna 1757 roku do
tego stopnia powiodlo, Ze uwiadomiony, o skutkach
staran moich ks. Kaunitz, napisal do hr. Esterhazy
list nastepujacy:

*)  Zob. Przyp. 7.
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Wieden, dnia 26 m»ja 1757.

»Jej Cesarsko-Krolewska Mo$¢ i ministeryum
z podwojnem zadowoleniem otrzymali przystany
przez p, hrabiego wiadomo$¢ o tem, z jaka szcze-
roscig. i z dobrym skutkiem hr. Poniatowski starat
si¢ zmieni¢ w umy$le w. ksigcia nieprzychylne
usposobienie i ozigbto$¢, jaka w nim do hrabiego
zaszczepi¢ potrafiono, 1 doprowadzi¢ zarazem do
ustnej] w tym przedmiocie rozmowy.

,»,Bo naprzéd, Wasz sposdéb widzenia panie
Hrabio, okazuje si¢ przez to pewnym 1 od namig-
tnosci wolnym, a z drugiej, nie pozostanie naj-
mniejszej watpliwosci co do przyjaznego i pelnego
roztropnosci zachowywania si¢ hrabiego Ponia-
towskiego, o ktérem nieraz $wiadczyle§ nam panie
Hrabio.

,Uprzedzenie jakie mieliSmy zrazu ku rzeczo-
nemu Hrabiemu, niezdawalo si¢ by¢ ani niestusz-
nem, ani tez nieusprawiedliwionem; poniewaz jednak
dwor nasz zwykt jest dobrego raczej niz zlego
oczekiwaé¢ od ministra, obdarzonego przenikliwoscia
i dbalego o swodj honor, z prawdziwa wigc przyje-
mnos$cig widzi si¢ dzi§ lepiej i dokladniej uwiado-
mionym, i pan Hrabia odpowiesz tylko istotnemu
zgdaniu dworu, okazujac hrabiemu Poniatowskiemu
najwieksza ufno$¢, dzialajac z nim zgodnie we
wszystkiem.

Mam zaszczyt etc.”

Dn. 15 lipca podpisanym zostal traktat naste-
pujacej tresci:

»Wiadomo czynimy, iz Jej Cesarska Mos¢
Krélowa wegierska i czeska, uznawszy za stuso-



— 220 —

wne w obecnych okolicznosciach zawrze¢ uklad
z J. C. W. Ksigciem rossyjskira 1 panujacym ksig-
zgciem szlezwicko-holsztynskim, co si¢ tyczy wojsk
jego holsztynskich i wej$¢ z nim zarazem w bliz-
sze stosunki, jako z ksigzeciem Cesarstwa, gdy J.
C. W. z uczué przyjazni i patryotyzmu, jako W.
Ksigze rossyjski 1 czlonek panstwa Rzymskiego,
takiez same okazal checi, wyznaczeni zostali z obu
stron pelnomocnicy upowaznieni do zawarcia rze-
czonej umowy, a mianowicie: ze strony Jej Cesar-
sko-Krolewskiej MoSci hr. Mikotaj Esterhazy, rze-
czywisty radca, szambelan krolewskiej korony we-
gierskiej, obecnie za$§ posel przy dworze rossyjskim,
kawaler orderéw, $w: Andrzeja i Aleksandra New-
skiego; a ze strony J. C. W. Ksiecia, Bogumit,
Jerzy, Henryk, baron Stambke, rzeczywisty radca
i szambelan, kawaler orderu §w. Anny, ktorzy, za-
mieniwszy wzajemnie pelnomocnictwa swoje, utozyli
i postanowili co nastepuje:

»l. J. C. K. W. Wielki Ksigze obowigzuje
si¢ dotrzymywaé holsztynskie wojska swoje w kom-
plecie nie tylko na ich dzisiejszej stopie, ale jesz-
cze w stanie, ktoryby im dozwolil przejs¢ w kaz-
dej chwili pod rozkazy J. C. Mosci, w razie, gdy-
by okolicznosci sktoni¢ Ja mialy do zadania
tego i porozumienia si¢ W tej mierze z W. Ksig-
ciem .

2. Rowniez, J. C. W. przyrzeka 1 uroczys-
cie obowigzuje si¢, przez caly cigg trwania obec-
nej wojny mie¢ zawsze na pamieci interesa J. C. K.
Mosci, naprzod jako W. Ksigze rossyjski z powodu
wspolnego zapatrywania si¢ na te sprawy obu dwo-
row cesarskich 1 ztad wyplywajacego Scistego ich
zwigzku, a potem niemniej 1 jeszcze wytacznie, jako
cztonek panstwa Rzymskiego, 1 dla tego rozkaze



ministrom swoim na sejmie 1 w cyrkulach, aby
zawsze w najlepszych zostawali stosunkach z po-
stami Jej Ces. Krol. Mosci, uwazajac za jeden
z najpierwszych dla siebie obowigzkéw podawanie
we wszystkich sprawach glosu na korzys¢ Jej Ces.
Krolewskiej Mosci.

»3. Wzamian za to, i w celu dostarczenia
J. C. Wysoko$ci zaliczki potrzebnej na opatrzenie
i uzbrojenie rzeczonych wojsk holsztynskich, Jej
Cesarsko Krolewska Mos¢ obowiazuje si¢ wypta-
ca¢ J. C. Wysokosci w Hamburgu, =zaczawszy od
daty podpisania niniejszej umowy, rocznie sto ty-
siecy florenéw (albo piecdziesiat tysiecy cesarskich
talarow, brze¢czaca moneta), w dwoch sze§ciomie-
sigcznych terminach z gdry, tak, ze pierwsza”wy-
ptata bedzie miala miejsce natychmiast po wymianie
ratyfikacyj.

«4. Umowa obecna ma trwaé w calej swej
sile przez cigg obecnej wojny, i rok jeszcze po za-
wartym traktacie; po uplywie jednak tego czasu,
zaleze¢ bedzie od stron kontraktujgcych zrzec si¢
jej lub przedtuzy¢ na nowo na lat kilka.

5. Umowa niuiejsza, ktoérej sporzadzié¢ _si¢
maja dwie jednostajne kopie, opatrzone pieczg¢ciami
i podpisami pelnomocnikow, bedzie ratyfikowang
przez obydwie Wysokie kontraktujace strony,
i rzeczone ratyfikacye beda zamienione w jak naj-
krotszym czasie, najp6zniej za§ w przeciggu dwoch
miesiecy.

Petersburg 15 lipca 1757 r.

Ktokolwiek znat Piotra III i jego dla Prus
usposobienie, ten si¢ nie zadziwi, ze dwor wiodeh”



ski przywiazywal wage do ushlugi, jakg mu oddalem
sklaniajac go do tego kroku. Zapomniano o tein
pézniej, ale wtenczas zjednalo mi to serdeczng przy-
chylnos$é¢ hrabiego Esterhazego.

Przychylno$¢ ta w ciagu kilku miesiecy 1756
TOKU i przez caly 1/5/ rok byla moja obrona prze-
ciw zabiegom francuskim,* wszakZze, postanowiono
mnie odwolaé, kiedy hrabia de Broglie zlozyl na-
stepujacy memoryal. ¥

Memoryal ten, réwnie jak wszystkie przytaczane
ponizej dokumenty, znajdnja ei¢ w ksiedze rekopismow, zawie-
rajacej akta odnoszqce si¢ do mojego poselstwa, a ktora posiada

25 pazdziernika 1757 r.

»Jego Excellencya, ambasador francuski, do-
strzegl z prawdziwa przyjemnoScia w rozmowie,
jaka mial z hr. Briihlem, Zze przelozenia jego ty-
czgce si¢ poselstwa hr. Poniatowskiego w Peters-
burgu przekonaly p. ministra o niebezpieczenstwie,
jatue ztad moga wynikuaé, i zrodzily w nim posta-
nowienie przelozenia Jego Krolewskiej Mosci ko-
niecznej potrzeby odwolania go niezwlocznie. Am-
basador za najmilszy dla siebie poczyta obowiazek
donies¢ Dworowi swojemu, jak dobra i chetna wole
okazal hr. Bruhl w tej sprawie, i wlasnie chcac
mu zostawi¢ t¢ zasluge, nie udzielil mu w tejze
rozmowie odebranych $§wiezo od Kréla Jmeci pana
swojego rozkazéw. Rozkazy te mowia wyraZnie:
ze pobyt hr. Poniatowskiego przy dworze peters-
burskim jest niebezpiecznym, dla reszty jego
uprzedzen na korzy$¢ Anglii i dla instrukcyi, jakie
odbiera¢ moze od swojej rodziny; ze trzeba, aby



ambasador pracowal nad jego odwotaniem, przez co
rzetelng, odda ustuge Jego Krolewskiej Mosci; ze
powinien ocenia¢é wazno$¢ tej sprawy, i zZe sSposob
w jaki lir. Briihl przetozenia te przyjmie, bedzie
kamieniem probierczym jego uczu¢ dla Francyi.
Dodano tam jeszcze, ze zapewne lord Stormond be-
dzie si¢ starat przeszkodzi¢ tym rokowaniom, aby
nie straci¢ agenta swojego Dworu w Petersburgu
i z powodu stosunkow swoich z domem Czartorys-
kich, i ze nalezaloby takze zyczy¢, aby ten mini-
ster angielski opuscit Polske.

,Hr. Briihl moze wigc, przez pos$piech w wy<
konaniu danego wczoraj przyrzeczenia, dowies¢
przyjaznych uczué¢ dla Francyi, z ktéremi si¢ osSwiad-
cza, 1 ambasador prosi go, aby w odpowiedzi dat
mu mozno$¢ uwiadomienia swojego Dworu o chwili,
kiedy ten uklad ostatecznie wykonanym zostanie.
Pospiech w interesach tego rodzaju, jest najlepszym
sposobem zapobiezenia intrygom, ktérych uzyja nie-
zawodnie dla zniweczenia pozadanego dla wspdlne-
go dobra uktadu".

Odebratem istotnie odwotujace mnie listy przez
kuryera francuskiego. Tegoz dnia, ale inng droga,
doszty mnie nastgpujace listy krdola i hr. Briihla:

Panie Stolniku Litewski!

,Rad bylem stale i zadowolniony ze sposobu,
w jaki si¢ dotychczas z poselstwa twojego przy
Dworze rossyjskiin wywigzate$, nie szczedzgc pra-
cy 1 mozliwej gorliwo$ci w prowadzeniu interesow
moich, 1 pamigtaé o tern w swym czasie 1 miejscu
nie omieszkam. Ale kré6l francuski, podejrzewajac
W was sklonno§¢ wylaczna dla Anglii, i utrzymy-
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wanie tajnych stosunkéw zarowno dla tej korony
pozadanych, jak szkodliwych dla interesow Jego
Krél. Mosci i wspolnej sprawy naszej, domagat sig
odempie odwotania waszego, upatrujagc w tem na-
wet jakby kamien probierczy szczero$ci uczu¢ mo-
ich dla niego. Przyznacie sami, iz zwtaszcza w oko-
licznosciach dzisiejszych, niepodobna mi bylo odmo-
wic¢ tej prosbie.—Posylam wiec przytem odwotanie
dla was, z ktorego uczyni¢ macie uzytek jak naj-
predzej, i o ile podobna, przySpieszy¢ wasz wyjazd,
gdyz kazda zwtloka stanie si¢ tylko powodem no-
wych skarg i zazalen. Przyczem prosz¢ Boga, aby
was, panie Stolniku Litewski, mial w Swigtej swo-
jej opiece.
Dan w Warszawie, d. 30 Pazdziernika 1757 r.

August Krol.

Exeellencyo!

*Stosownie do wczesnego ostrzezenia, jakiego
Pap Prasse udzieli¢ W. E. musial przed nadejSciem
dzisiejszego kuryera, o postanowieniu, jakie Krol
Jm¢ powzig§¢ zmuszonym si¢ ujrzal, odwolaniem
Was z zajmowanego w Petersburgu stanowiska, Wa-
sza Excellencya znajdzie przy niniejszem rozkaz
J. K. Mosci wraz z odwclujacemi listami do Cesa-
rzowej Jejmosci. Przekonanemu, jak by¢ musisz
panie Hrabio o mojej dla siebie przyjazni i szacun-
ku, tatwo bedzie pojaé, o ile ta nagta i niespodzie-
wana zmiana jest dla mnie dotkliwa i bolesna. Ale
potozenie nasze i obowiazki, jakie mamy wzgledem
Fraucyi, ktorej si¢ zdaje, ze ma wazne powody
niedowierzania Waszej Excellencyi, stawia nas w
zupelnej koniecznosci zastosowania si¢ do zadan
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Kréla francuskiego, nie wchodzac bynajmniej ,w roz-
bior pobudek, ktore spowodowaly to odwotanie, ani
pospiechu, z jakim dokonaé tego byliSmy zmuszeni.
Prosz¢ W. E., aby$ raczyl by¢ przekonanym, ze
ten wypadek nie zdola przynie$¢ najmniejszej ujmy
uczuciom szczerej przyjazni 1 glebokiego powaza-
nia, z jakiemi mam zaszczyt zostawa¢é, panie Hrabio,
Waszej Excellencyi
najnizszym stuga
Hr. Bruki

Odpowiedzialem na oba listy w nastgpuja-t
cych wyrazach;

Najjasniejszy Panie!

vZ uczuciem rajgiebszego uszanowania ode-
bralem list i rozkazy W. K. M. z d. 30 pazdzierni-
ka i1 znajduj¢ w nich prawdziwa dla siebie nagro-
de, poniewaz Waaza Krélewska Mos$¢ raczysz udzie-
la¢ uznania gorliwo$ci mojej i uslugom. Uznanie
W. K. M. jest dla mnie najwyzszg i jedyna, jakiej
szukam, pochwate. Gdybym mial zaszczyt stuzy¢
W. K. M. na placu boju, staratbym si¢ przelaé
krew swoja i odda¢ zycie za sprawg twoja, Najja-
$niejszy Panie, bo jest sluszng, a ja do W. Kro-
lewskiej Mosci jestem przywigzany; tern bardziej
wigc powinienem ztad oddali¢ si¢ i oddalam sie
dumny z tego, ze i odjazdem moim stuz¢ W. K.
Mosci. Zreszta, w niewinno$ci mojej czerpi¢ zu-
peine uspokojenie i czuj¢ si¢ wyzszym nad wszel-
kie usprawiedliwianie si¢, skoro kto inny, a nie
mdj Pan mnie posadza.

,Przedwczoraj zlozylem w ministerstwie tu-
tejszem kopi¢ odwotujacych mnie listow, w godzing

Pamietniki Stanislawa Augusta Poniatowskiego. 15
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po icli oderaniu, i skoro otrzymam postuchanie u.Qe*
sarzoWeéj, natychmiast stara¢ si¢ bede przys$pieszaé
moj wyjazd, o ile na to tak niespodziany dla mni9
wypadek i domowe okoliczno$ci pozwola, abym u ndg
Waszej Krolewskiej Mosci mogt zlozy¢ jak naj-
predzej zapewnienie najglebszego powazania, po-
$wiecenia najzupelniejszego i gotowej zawsze do
ustug gorliwosci, z jakiemi mam zaszczyt pozostaé,
NaJJasnlerzy Panie, Waszej Krolewskle] Mosci naj-
nizszym i najwierniejszym stuga i poddanym.

Petersburg, dnia 11 listopada 1757 roku.

Petersburg, dnia 11 listopada 1757 roko,

Kuryer francuski, wiozacy list W. E. z dnia 30
p. m. wraz z odwotlaniem mojem, przybytl tu dnia 9
listopada. Wreczylem natychmiast kanclerzowi pan-
stwa kopie¢ odwolujacych ranie listow i oczekuje po-
zegnalnego postuchania. Ponawiam W. E. podzig-
kowania moje za to zapewnienie, iz wypadek nie-
spodziewanego odwotania mego, nie naruszy w ni-
czem dobroci i przyjazni Jego dla mnie. W isto-
cie nie spodziewatem si¢ tego, co mnie spotyka,
wystarcza mi jednak to, iz Krél Jegomos$é raczy
tak taskawie wyraza¢ mi swoje zadowolnienie z wier-
nosci 1 gorliwych stuzb moich podczas poselstwa,
jakiem mnie przy tutejszym dworze zaszczyci¢ ra-
czyl; a poniewaz sprawe z czynno$ci moich winienem
jednemu tylko Najjasniejszemu Panu, nie watpi¢ wigc
bynajmniej, iz J. K. M$§¢ pomimo wszystkich zabiegow
nieprzyjaciot uznaje w zupetnosci niewinno$¢ mejg.
Btagam W. E., aby$ przylaczong tu odpowiedz mo-
je, raczyt przetozy¢ J. K. Msci, sam za$ wierzyl,
iz zawsze mu najszczerzej oddany jestem, i ze
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glgbszej nademnie czci i powazania nikt mie¢ dla
Waszej Exc&llencyi nie moze.

W tymze czasie ojciec mdj dnia 30 pazdzier-
nika pisat co naste¢puje:

»Niespodziewane odwotanie twoje zmusito mnie
doprasza¢ si¢ u krola o postuchanie, na ktérem oto
moiej wigcej co zaszlo:

,Powiedziatem krolowi, iz pochlebiam sobie,
Ze moje uszanowanie i przywigzanie gorace do Jego
osoby znane Mu sa doktadnie, gdyz nigdym si¢ tym
uczuciom nie przeniewierzyt na chwilg; przypo-
mnialem Mu, ze nie ja prosilem o to poselstwo dla
ciebie, ale skorém si¢ dowiedzial, iz JKMS$¢ uznaje
ci¢ za zdolnego do spelnienia tych obowigzkow, na-
tychmiast si¢ na to zgodzilem, nie zwazajac na za-
dne wzgledy; na nienawi$¢, jaka na siebie i cala
rodzing §ciggnaé bedziesz musiat ze strony mocarstw
niechetnie patrzacych na to, i ze strony wielu ro-
dakow, ktorzy z powodu zagranicznych poduszczen
starali si¢ wejscie rosyan do kraju uczyni¢ niena-
wistnem. Ze poniewaz hr. Briihl o$wiadczyl mi
wczoraj przez radc¢ Schmidta, ze jeste$ odwolany
na zgdanie Francyi, wigc si¢ obawiam, czys na sie-
bie nietaski krolewskiej nie $ciagnal i ze blagam
JKM$¢ w razie, gdyby tak nie bylo, aby to wta-
snemi uspokoil ustami. Na to Kro6l Jegomosé taska-
wie odpowiedzie¢ mi raczyt: LZe zawsze byt zado-
wolony z przywiazania mojego do jego osoby i in-
teresOw; ze pamigtal bardzo dobrze, iz bez zadnej
z mojej strony prosby i wskutek jedynie wtasnej
woli JKMsei, postanym zostate§ do Petersburga; ze
tak byl z ciebie zadowolony, iz niczego wigcej Za-
da¢ i wymagacé nie mogt i ze ci nigdy przychylnosci
swej 1 taski okazywaé nie przestanie.

»0Odezwalem si¢ znowu, aby powiedzie¢, ze nie
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zadam ani odwotania, ani pozostawienia ciebie na-
dal w Petersburgu, ale pozwalam sobie zwrocié
uwage JKMsci na te okoliczno$é, iz odwotanie przez
og6l, a zwlaszcza przez nieprzyjaciot, wyttdmaczo-
nem bedzie jako dowod nietaski i dlatego btagam
Najjasniejszego Pana, aby syn moj opuscil to sta-
nowisko w sposob zaszczytny i1 z oznakami taski
monarszej. Wiem, dodalem, ze wakanse nie znajduja
si¢ w kazdej chwili, ale pensya 6,000 talarow, az
do odkrycia si¢ jakiego wakansu, zalezy od JKMSci.
Spodziewam si¢ takze, iz Krol uzna za stuszne, aby
dtugi, jakie w Petersburgu zaciggna¢ mogle$, byly
zaptacone, dlugi za$ te mie¢ musisz, bo stan moich
interesoOw nie pozwolit mi udzieli¢ ci odpowiednich
takiemu stanowisku funduszéw, a zadnej innej nie
miate§ pomocy nad moj¢, dla przygotowania si¢ do
poselstwa i opedzenia tam wszystkich wydatkow.

»Na to Krol raczyt mi odpowiedzie¢: e wi-
dze¢ dobrze wtlasne jego polozenie i ze koniecznosé
zmusita go do odwotania ciebie, gdyz Francya do-
magania si¢ swoje posun¢ta az do pogrdézek odstg-
pienia jego sprawy. Ze tylko z subsydyoéw Francyi
i Rosyi zyje, bo bez nich nie mialby kawatka Chle-
ba dla siebie i krolowej. Ze omyltki Apraxina nie
pozwalajg mu rachowac na niego, ze wigc musi trzy-
mac¢ si¢ Francyi, jako jedynego zrddia ratunku. Ze
szkatula jego tak jest pusta, iz pomimo potrzeby,
w jakiej si¢ znajdujesz, nie jest w stanie przezna-
czy¢ ci tej pensyi, ze jednak bedzie si¢ starat po-
sta¢ ci cokolwiek plenlf;dzy Ze nie ma nic zgola
ani przeciw mnie, ani przeciw naszej rodzinie, ani
tern mniej przeciw tobie, kiedy mu tak dobrze stuzy-
les, iz o tern zawszejz wdzigczno$cig pamigtac bedzie.*

Calej tej rozmowie towarzyszylo rozrzewnie-
nie, dochodzace do lez prawie.
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List, ktoéry wtenczas napisatlem do rodziny
(dnia 15 listopada) tak dobrze maluje potozenie
moje, ze si¢ tutaj do niego odwotam:

»W dodatku do tego, co pisz¢ do ojca, po-
wiem wam, ze margrabia de I'Hopital, kazal mnie
zapyta¢, co chceg, aby uczynil dla naprawienia zla;
kazatem mu odpowiedzie¢, iz zdaje mi si¢, ze nie
jest juz w jego mocy rzecz naprawié; ze czuj¢
w glebi serca niesprawiedliwos$¢ i zniewage, jaka.
mi Francja wyrzadza, ze nie do mnie nalezy roz-
kazywa¢ mu, jak postapi¢ powinien, aleze dobrej
jego woli zostawiam, czy zechce napisac¢do swego
dworu, wywodzac go z blgdu co do podejrzen, ja-
kie ku mnie powzial, aby si¢ sprawiedliwszym
wzgledem mnie okazal. Wczoraj sam przyszedt do
mnie, jest stodszy i grzeczniejszy niz kiedy, powie-
dzial nawet panu Cambyze, ktory tutaj, jako ku-
ryer hr. de Broglie, przyjezdzal, wyprawiajac go
Dazad do Warszawy, iz poniewaz sam widzial, jak
laskawie cesarzowa ze mng rozmawiala, wigc moze
to, jako naoczny $wiadek, hr. de Broglie powtérzyc¢.
Woroucow przyrzekt mi stanowczo, ze N. N. bedzie
w Paryzu zganiony i ze szczerze pracowaé bedzie
nad odwotaniem hr. de Broglie i Duranda; wszak-
ze on to najwigcej si¢ przyczynil do wyrobienia
mojego odwotania, a gdy si¢ stalo, nie moze te-
raz powstrzymac¢ si¢ od dziataniaprzeciw  temu,
co sam sprawil. Iwan Iwanowicz Szuwatow zasy-
pal mnie o$wiadczeniami, powtarzajac, ze jest w roz-
paczy z powodu mego odwotania, ze zamiast przy-
ktadania w czemkolwiekbadz re¢ki do tego, gotow
jest teraz ze swej strony uczyni¢ wszystko, aby
mnie tutaj zatrzymac lub sprowadzi¢ znowu, upew-
niajac, ze cesarzowa bardzo temu byla nieraaa,
gdyz zawsze czula si¢ zadowolniona z mojego tu
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zachowania si¢; i tysigczne sktadal przysiegi szcze-
rosci stow swoich. Odpowiedzialem mu, ze Peters-
burg stalby si¢ dla mnie okropnem siedliskiem,
gdybym miat zawsze tyle ciernidw spotyka¢ na mo-
jej drodze, jak teraz; ze wiem o wszystkiem, co
uczyniono dla zaszkodzenia mi i zrobienia przykro-
s'ci; 1 przytoczytem mu kilka szczegétoéw, o ktérych
przysiggal, ze nie miat wyobrazenia. Dodatem jednak,
ze jezeli cesarzowa chce mnie tu znosié, rzecz zu-
pelnie od niej zalezy. Wszystko to zreszta jest tyl-
ko pianke, w porownaniu z tern, co Bestuzew robi
dla mnie, a cios mnie zadany spadnie na francuzéw.

»Esterhazy jest najlepszym przyjacielem moim;
widzac jak cesarzowa taskawag bylta dla mnie, po-
wiedziat komu$§ tonem za nadto naturalnym, aby
mozna bylo watpi¢ o szczerosci stow jego, ze to
byt najpigkniejszy dzien jego zycia. Przyjazn i u-
czucie, podyktowaly mu to wyrazenie. Pisat do lir.
Briihla a margrabia de 1Hopital poczul si¢ tez do
obowigzku napisania za mne¢ do naszego kroéla.

LLatwo si¢ domyslicie, ze Wielka Ksi¢zna ka-
zata Bestuzewowi wystapi¢ czynnie w tern zdarze-
niu, i takie uszanowanie miat dla niej Owczesny
Iwan Iwanowicz Szuwatow, ze nie tylko on o§wiad-
czal mi si¢ z wielke¢ zyczliwosciag i dobra wola, alo
nawet sama cesarzowa Elzbieta, zamiast udzielenia
mi pozegnalnego postuchania, o ktore prositem, mo-
wita mi publicznie o tem, jak zaluje, iz mam odje-
chaé, co tem bardziej zwracalo uwage wszystkich,
ze nie bylo u niej zupelnie we zwyczaja przema-
wia¢ podczas dni dworskich do ministrow drugiego
rzedu.

Nastgpstwa tego wszystkiego widzie¢ mozna
Zlv ‘nastgpujacym liScie do mojej rodziny dnia 2 gru-
nia.
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»Przed trzema tygodniami kanclorz Bestw ew
pisal do hr. Briilila, Zze odwolanie “moje uwaza za
dowdd nieprzyjazni ku niemu i jako zadosycuczy-
nienia zada, abym tu bjd znowu przystany wI cha-
rakterze pelnomocnego komisarza Rzeczypospolitej,
do zatatwienia wszystkich sporow z Rosya o gra-
nice, rozboje na nich i t. p. Poniewaz pierwsza od-
powiedz hr. Briihla na to co mu Prasse pisal, na-
tychmiast po mojem odwotaniu 1)jest dla mnie przy-
chylna, spodziewam si¢ wigc, ze nie inng bedzie i
ta, jakiej udzieli kanclerzowi. Tak wigc odwiedzeg
Polske, uczyni¢ zado$¢ w tej chwili domaganiom
si¢ Francyi "i powrdce tutaj, juz nie jako minister
saski, ale wystany przez wtasnag moja ojczyzng, z
daleko wigkszg dla ranie przyjemnoscig".

Zaraz po odwolaniu mojem nadeszla wiado-
mos$¢ o klesce francuzdéw pod Rosbach, co zmniej-
szato naturalnie znaczenie Francyi migdzy zwigzko-
wymi, pan de [Hopital zas tak byl ta wiadomoscia
przybity, i optakiwal t¢ kleske w sposdb tak prze-
sadzony 1 komiczny, ze istotnie zdawal si¢ prosié
u publiczno$ci o przebaczenie rodakom swoim ich
niezr¢cznego znalezienia si¢. Przyczynito si¢ to do
stepienia ciosu, jaki mi zadat de Broglie.

Ale poniewaz czytelnik moze mnie zapytac,
azali istotnie anglomaniag moja nie datem Francyi
jakiego powodu do podejrzen, dodam tu wigc, iz
nie wiele przedtem, Williams napisal do mnie, ze
poniewaz juz zostal odwolanym i pozegnalne po-
stuchanie otrzymat, prosi mnie zatem, abym go ja-
ko przyjaciel odwiedzal, gdyz to juz teraz ani nie-
wlasciwem, ani tez podejrzanem by¢ nie moze. My-
slatem jak on, i zaczalem go widywa¢é; gdy jednak

*) Zob pfzyp. 8.
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rozmaite okoliczno$ci z dnia na dzien wyjazd jego
odwlekaty, przez calych kilka tygodni powtarzajgce
si¢ wizyty moje, mogly za nadto czg¢stemi staé si¢
dla podejrzliwych, chociaz w istocie, nigdySmy z
Williamsem nie moéwili o interesach w czasie tych
odwiedzin, podczas ktoérych nigdy go prawie nie
widzialem jednego. Roztropno$¢ wtenczas ustapita
we mnie, przyjazni i wdzigcznosci, jaka mu bylem
Winien, a te uczucia wzmagaly si¢ tylko na widok
fizycznego 1 umystowego upadku tego czlowieka,
ktorego przez lat tyle znatem silnym 1 jasniejacym
wiladzami umystu.

Rozkazy wudzielone przez Bestuzewa ksigciu
Wolkonskiemu, znajdujacemu si¢ od niejakiego cza-
su w Polsce, a ktore nawet wplynely korzystnie
na stanowisko mojej rodziny u dworu Augusta III,
pomimo niech¢ci Mniszeha i1 calego francuskiego
stronnictwa, zaniepokoily na nowo hr. de Broglie,
ktory z nieukontentowaniem widziat, \\Z lord Stor-
mont poufalego doznawal przyjecia od calej mOJe]
rodziny, i w ogolnosc1 przektadanym byt nad nie-
go, bardziej jeszcze jako cztowiek, nizeli jako mi-
nister. Wszystko to u stronnictwa francuskiego
dziatalo przeciw mnie.

Moj list do rodziny z dnia 2 grudnia i pisma
hr. Briithla do mnie z dnia 21 listopada, moje do
dwoéch kanclerzy rosyjskich z dnia 24 stycznia 1758
roku, ich odpowiedzi z dnia 28 tegoz miesigca i list
Bestuzewa z tejze daty pokazuja, ze odwolanie mo-
je wtenczas nie mialo skutku, i ze dalej sprawo-
walem poselstwo.
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List hr. Briihla
Z dnia 21 listopada 1757 roku.

,»Donoszac W. Excellencyi o odebraniu dwoch
jego listow z dnia 4 1 8 b. m,, z treSci ktérych
zdatem sprawe Najjasniejszemu Panu, w odpowie-
dzi na ostatni z nich, mam zaszczyt go uwiadomid,
iz Jego krolewska Mo$¢ szczerze byt zadowolony
ze sposobu, w jaki W. Exellencya przyjate§ odwo-
fanie swoje. Poniewaz Kr6l Jegomos$¢ uczynit to je-
dynie przez wzglad na okolicznosci, w jakich sie¢
obecnie znajduje Saksonia, za obowigzek wigc moj
uwazam zapewni¢ raz jeszcze W. Excellency” o tern,
com juz pierwej mial zaszczyt donie$¢, ze JKMS§E
to jego umiarkowanie we wdzigcznej zachowa pa-
migci, ja za§ ze swej strony nie zaniecham przy-
pomina¢ Mu jej w swoim czasie wraz z innemi u-
stugami, jakie hrabia Najjasniejszemu Panu oddales,
i ktorych calg wage JKMS$E w zupetnodci ocenia.

List do kanclerzy rosyjskich, hr. Bestuzewa
i hr. Woroncowa

z dnia 24 (13) stycznia 1758 roku.

,»Odebralem do$¢ pdézno wczoraj depesze z dn.
11 b. m. wedlug starego stylu, w ktérej znajduje
nast¢pujace wyrazenie: ,Listy do obu kanclerzy
panstwa, postuzag wam za listy wierzytelne upowaz-
niajagce do dalszego sprawowania poselstwa wasze-
go przy dworze rossyjskim, gdzie Krél Jegomosé
dluzszy wasz pobyt uwaza za potrzebny dla shuzby,
publicznej, pomimo urzedowego zawiadomienia o wa-
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szem odwotaniu". Nie mogac sam jeszcze z powodu
trwajacej choroby wychodzi¢ z mieszkania, mam
zaszczyt przesta¢ przy niniejszem Waszej Escel-
lencyi list do niej adresowany.

»Spetniajac dzisiaj rozkazy Krola mojego, jak
bylem im postluszny w chwili, kiedy mnie ztad od-
wotywal, jedno tylko wyrazi¢ moge zyczenie, abym
byl dosy¢ szczesliwy, speiniajac te odnowione obo-
wigzki moje, zastuzy¢ na réwniez taskawe i nieo-
cenione uznanie JCMsici, jakiem mnie zaszczycic¢ ra-
czyl z taka dobr0c1q poswigconemi ustami swoje-
mi, o$§wiadczajac mi, iz wcale nie zZyczyl odwolania
mojego.

,Dotoze niezawodnie wszelkiej usilnosci, abym
nie stracit pochlebnych wzgledow wielkiej Monar-
chini, przy ktorej JKMS$¢E kaze mi dalej spetniaé
jego stuzbe. Ta jedynie nadzieja moze mi wrdcic
zdrowie i sity, ktore zupeilnie opuszcza¢ mnie si¢
zdawaly.

Mam zaszczyt z najglgbszem powazaniem etc.”

Zpowu Wwigc na poselstwo przywrocony, spra-
wowatem je przez kilka jeszcze miesigcy, ale wsrdd
burz ustawicznych. Najpierwsza z nich byla ta,
ktéra zgniotta Apraksina.

WidzieliSmy, jak nieudolno$é¢ jego i omytki
w odwrotnem dziataniu wptynety na potozenie moje;
zmusity one nareszcie cesarzowa Elzbiete, nietylko
do zastapienia go generalem Fermer, ale nawet do
wydania rozkazu, aby byl aresztowanym i przy-
wiezionym do Petersburga, jako wigzien stanu, dla
wytlumaczenia si¢ z zarzutow, jakie mu czyniono,
a ktore dochodzily az do obwinienia o zdrad¢ sta-
nu. Dom austryacki mys$lal dowies'c mu zmowy
z krolem pruskim, o ktora hr. Esterhazy podejrzy-
wal nawet kanclerza Bestuzewa, opiekuna Apraksj-
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na.*) Dwor francuski spodziewal si¢ tym sposobem
zada¢ cios nietylko Bestuzewowi, ktoérego zupelnie
anti-gallikanskie usposobienie bylo mu znane, ale
dosiggnaé nawet sama wielka ksiezng, ktora posa-
dzal o anglomanig.

W zabranych papierach Apraksina znaleziono
listy prywatne Bestuzewa, w ktorych zaklinat go
jako przyjaciel, aby najscis$lej wykonywat rozkazy,
jakich mu udzielal w urzedowych depeszach swoich
jako minister, zalecajagc mu przyczynienie najwick-
szych strat krolowi pruskiemu. Nadto, znaleziono
w tej korespondencyi trzy kartki pisane reka w.
ksi¢zny, ktora go zachgcata, aby spelniat swoj obo-
wigzek i okryt chwalg or¢z rossyjski kosztem krola
pruskiego.

Zdawato si¢, ze te odkrycia powinnyby byty
wzmocni¢ w oczach Elzbiety stanowisko Bestuzewa
i upokorzy¢ jego nieprzyjaciol: zrazu byli tez niemi
zupelnie przybici, ale wkrotce potrafili stad wta-
$nie nowa bron przeciw Bestuzewowi wyciggnac.
Powiedzieli cesarzowej, ze samo namoOwienie Ww.
ksiezny, aby tajemnie pisala do Bestuzewa w rze-
czach tyczacych si¢ spraw stanu, bylo juz wielkiem
naduzyciem; przeszli nastgpnie do pokazania cesarzo-
wej istniejacego juz lub majacego powstaé niebawem
poteznego stronnictwa, majacego na celu ztozenie
jej z tronu, dla wyniesienia nan siostrzenca wiel-
klego k51¢01a syna starszej jej siostry, pod ktore-
go imieniem rzadzilaby w. ksiezna, wspierana ra-
dami Bestuzewa.

Na tern tle wyrosty wszystkie potwarze i in-
trygi, na jakie tylko =zlo§¢ dworakow i polityka
dworéw zdoby¢ si¢ moze, zwlaszcza kiedy jest pod-

*) Zobacz przyp. 9.
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sy.caua, jak wtenczas w Rossyi. powszechny obawy,
SzZUWalOWyoh, Woroncowych, francuzéw i Esterha-
zego, lekajacych sig, aby wszystkie interesy w Ros-
syi nie dostaly si¢ wkrotce do rak Bestuzewa, kto-
rego kazdy z nich, dla innych powodow, uwazal za
strasznego dla siebie wroga. Elzbieta juz wtenczas
zapadala czg¢sto na zdrowiu, i nie mozna jej bylo
dhugiego przepowiadaé zycia.

Wielka ksigzna powila w tym czasie corke,
ktéra umarta w 1759 roku.

Jednakze nie przestawalem zajmowaé si¢ in-
teresami nietylko Augusta III jako elektora saskie-
go, ale nawet Polski, stosownie do wydarzajacych
si¢ okolicznos$ci, jak to si¢ z nastepujacych poka-
zuje aktow.

Nota do Ministeryum

z dnia 12/1 lutego 1758 roku.

MV. kanclerz litewski, lir. Fleming, uwiadomit
nizej podpisanego pelnomocnego ministra, o nadu-
zyciach, jakich si¢ dopuszczaja kupcy rossyjscy
handlujacy w Rydze na Dzwinie, w celu uchylenia
si¢ od optaty cta, ustawionym na tej rzece komo-
rom celnym litewskim, chociaz ministeryum JCMS§ei
nota z dnia 8 kwietnia 1757 roku wre¢czong podpi-
sanemu zapewnito, iz nikt od tych optat w nadziei
jakiejkolwiek badz protekcyi uchylaé¢ si¢ nie begdzie;
gdy teraz przy wiosennem otwarciu zeglugi pono-
wienia tych naduzy¢ obawiaé¢ si¢ nalezy, podpisany,
przesytajac przy niniejszem wyciag z listu w. kan-
clerza litewskiego, nie watpi, iz zawarte w nim
przelozenia i prosby otrzymaja pomyslna i zgodna
ze sprawiedliwo$cia odpowiedz."



W yjatek ze wspomnianego wyzej listu
hr. Fleminga,

z auia 23 stycznia 1758 roku.

,»Chociaz wskutek zaniesionych przeszilego ro-
ku za posrednictwem W. E. do rzadu rossyjskiego
przelozen o tem, ze niektérzy kupcy rossyjscy, han-
dlujacy w Rydze na DzZwinie, o§wiadczyli wtenczas,
iz dzigki protekcyi generaldw, dowodzacych rozto-
zonemi na granicach litewskich wojskami rossyj-
skiemi, ptaci¢ nie bgdg cta “ustanowionego na ko-
morach celnych w. ksigstwa, znajdujacych si¢ na
wspomnianej rzece, otrzymatem przez was ze sa-
mych zapewnienie ministeryum, iz przedsigwzigte
zostalty wszelkie $rodki ku temu, aby nikt od tej
optaty si¢ nie uchylal, i nie spodziewal si¢ by¢ od
niej przez jakakolwiekbadz protekcyg¢ uwolniony;
jednakze, kilku tych kupcow protegowanych przez
wspomnianych generaléw i opatrzonych przez nich
w pasporty, uchylito si¢ od rzeczonej optaty, i w
zesztym roku niemalo statkow, osadzonych przez
wyznaczonych na ten cel zolnierzy” przeszto po
Dzwinie, zadnego cla nie ptacgc. Widze m¢ wigc
zmuszonym, raz jeszcze udaé¢ si¢ do Waszej Eksce-
lencyi, aby$ na nowo dworowi rossyjskiemu prze-
tozyt te naduzycia, przynoszace znaczny uszczerbek
w dochodach krola i Rzeczypospolitej, za ktore je-
stem odpowiedzialny, i aby$ wyjednat nowe i $ci-
sle rozkazy, ktéoreby lepiej od poprzednich wyko-
nywane byty, a =zalecaly wszystkim bez wyjatku
kupcom, optaca¢ ustanowione cla w w. ksigstwie
iitewskiem. Okazujac z swej strony wszelkie w o-
becnych okoliczno$ciach wzgledy i spodziewajac sig,
% dobra wola moja dostatecznie jest znana, mam
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nadziej¢, iz nie doznam odmowy w rzeczy tak spra-
wiedliwej, jak ta, ktorej zadam.“

Nota do Ministeryum

z dnia 13/2 lutego 1758 roku.

* 4 krol polski odebrawszy pomys$lng
Wiadomos$¢ o zajgciu przez wojska rossyjskie Prus
brandeburgskich z miastem Krélewcem, niezmiernie
byl z niej uradowany, réwnie jak z porzadku i kar-
nos$ci zachowywanej przez te wojska w marszu, co
wielki przynoszac im zaszczyt, obrocito si¢ takze na
ich korzy$¢, bo zjednato im przychylno$¢ mieszkan-
cow, ktorzy pospieszyli z poddaniem si¢ i z dostar-
czeniem im wszelkich potrzeb do zycia. Szczesliwy
ten poczatek, ktoérego krdl winszuje JCMsci, pozwa-
la mu zarazem spodziewaé si¢, ze na tem nie po-
przestang i ze korzystajac z dréog dobrych, wojska
te posung si¢ ku Pomeranii, podczas kiedy osobny
korpus, przeznaczony na Slazk, uda sic tam inna
drogg, po nad brzebiem Wisty. Mozna* by¢é pew-
nym, ze zywnoS$ci nigdzie w tych marszach nie za-
braknie, byleby rozkazy i pieniadze niezbedne dla
zakupienia produktéow, wydawane byly w pore.
Znajdujacy si¢ obecnie w Warszawie baron Sztein
z niecierpliwoscia oczekuje jednych i drugich, nie
mogac bez rozkazu i bez pienigdzy wyprawia¢ do
magazynow zamoOwionych w znacznej ilo$ci zboza,
ktore odstawiacby tam nalezato, korzystajac z do-
brej i sprzyjajacej temu pory roku.

»Jednakze zawojowanie Prus przez wojska
JCMsci stawi te wielka monarchini¢, ktorej wspa-
nialomys$lnos¢ przy kazdem okazuje sie¢ zdarzeniu,
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w moznos$ci dowiedzenia krolowi przychylnych za-
rhial-OW 1 $zczerej prawdziwie przyjazni tsmbardziej,
iz znajdzie tara S§rodki zadosycéuczynienia szlache-
tnym swym uczuciom, wspierajac Saksoni¢, a nade*
wszystko miasto Lipsk.

»Wiadomo, ze krol pruski, zmusiwszy miesz-
kancow tego miasta do zaptacenia mu podltora mi-
liona talar6w brzeczaca monetg, nie liczac w to
ogromnych dostaw dla jego armii, wymaga teraz
nowej jeszcze kontrybucyi w ilo$ci 800,000 talaréw,
ktorej im zebra¢ bedzie niepodobna i grozi zupel-
nem zniszczeniem miasta, ktoérego handel i tak juz
dogorywa. Zbytecznem byloby wchodzi¢ w szczegoly
ucisku, jaki kraj znosi, a ktéorego koniec na nie-
szczescie przewidzie¢ si¢ jeszcze nie daje. JCMs¢
moglaby powstrzymac¢ te gwalty, gdyby raczyla
o$wiadczy¢, ze uzyje odwetu na mieszkancach Prus,
a zwlaszcza miasta Krélewca, za wszystko, co krol
pruski uczyni Lipskowi i gdyby to o$wiadczenie na-
tychmiast wykonanem =zostato.

»,JKMS$¢ uznajac w zupelnosci dane mu przez
Cesarzowa dowody przyjazni i wielkie wydatki, ja-
kie ta wojna sprowadzi¢ dla niej musiata, nie
chciatby jej nowemi wutrudzaé prosbami, gdyby
szczg$liwe zdarzenie zawojowania Prus nie czynito
wspomnianego projektu tatwym do wykonania, jak
uzytecznym dla wszystkich zwiazkowych.

,»Krol ma juz teraz od 12 do 13 tysiecy wta-
snego saskiego wojska, zlozonego w trzeciej czesci
z dobrej jazdy. Tworzg je te putki jazdy, ktore
w czasie przeszlorocznej kampanii z takiem odzna-
czeniem si¢ walczyly w wojsku austryackim, a nad-
to 9,000 starego zolnierza saskiego, ktory, zdotaw-
szy uciec z niewoli pruskiej, zgromadzonym zostat
w Wegrzech. Korpus ten, na ktorego czele krol
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postawitby syaa swego, ksiccia Karola, polaczytby
si¢ z armig¢, JCMSci, zostajacg pod dowddztwem ge-
nerata Fermer i dziatatlby stosownie do utozonych
dla tej kampanii planéw, gdyby JCMS$¢E, przychyla-
jac si¢ do tego projektu, dostarczyta krélowi tego,
czego potrzebuje dla uruchomienia i utrzymania tego
wojska, a co si¢, naturalnie, znajdzie w kontrybu-
cyach, natozonych na mieszkancow Prus bratidebur-
skich, ktérych cz¢$¢ odpowiednia JCMos$¢ na ten
cel przeznaczy¢ raczy.

,»Oto jest plan, jaki podpisany minister pelno-
mocny krola polskiego ma zaszczyt przetozyé, a kto-
rego przyjecia i wykonania o$miela si¢ wyczeki-
wa¢ od doznanej tylekro¢ przyjazni JCMsci dla
krola i od szczerego jej zajecia si¢ dobrem swych
sprzymierzencow.

»Rzeczony minister uwiadomionym takze przez
dwor swoj zostal, ze hr. de Broglie, ambasador
francuski, zaniost prosbe, na ktorg Krél Jegomosé
wstrzymat si¢ z odpowiedzia do uprzedniego poro-
zumienia si¢ z wysokimi sprzymierzencami. Wspo-
mniany ambasador zadat, aby krol na dowdd, ze
zadnych z Anglia nie utrzymuje stosunkow, prze-
stal na dworze swym przyjmowaé¢ lorda Stormont,
tembardziej, ze juz z Londynu odwotlatl sprawujace-
go przy tamecznym dworze krolewskie interesa. Na
przetozenie hr. Briihla, Ze to odwotauie mialo miejsce
przez powolno$¢ dla dworu wiedenskiego i wersalskie-
go i ze je krol uskutecznit jako elektor saski, ale ze
z lordem Stormont postgpi¢ tak nie moze, gdyz ten
nietylko przy osobie JKMsci, ale i przy Rzeczypo-
spolitej jest akredytowanym, hr. de Broglie odpo-
wiedzial, ze krél zamieszkujac w Warszawie wta-
sny swoj patac, zawsze ma prawo zabroni¢ lordowi
Stormont wstepu do swojego domu, a gdyby mial



do niego interesa, bedzie moégl o nich traktowacé za
posrednictwem ministerstwa. Hr. Briihl odparl, ze
krol, chociaz mieszka w patacu nalezacym do dwo-
ru saskiego, niemniej dlatego jest krolem polskim
i ze nigdy podobnego kroku nie uczyni, nie pora-
dziwszy si¢ ministrow polskich, ktorym rzecz cala
hr. Briihl na osobnej konferencyi ofiarowat si¢ prze-
tozy¢é. Gdy projekt ten nie podobat si¢ hr. de Bro-
glie, zgodzono si¢ odnie$¢ do poczucia sprzymierzo-
nych dtforow.*

Nota do ministerstwa

« dnia 27/16 Intego 1758 r.

»Podpisany minister pelnomocny Krola Imci
polskiego, majac =zaszczyt przelozy¢ ministerstwu
JCMSci, przylaczony tu wiadomo$¢ o skardze zanie-
sionej przez inflantskiego biskupa * na p. Kosck-
kull, asesora regencyi ryzskiej, a na ktorag nie mo-
ze od tejze regencyi otrzymaé sprawiedliwosci, uwa-
za za swo0j obowigzek poprze¢ t¢ skarge zo swej
strony, tembardziej, ze wspomniany Koschkull nie-
zwyklem postepowaniem swojem do niesprawiedli-
wych zadan swoich dodaje obelge; podpisany, peten
ufnosci w dobroci i sprawiedliwosci JCMsci nie
watpi, ze regencya Kyzska odbierze rozkaz ukon-
czenia tej sprawy stosownie do zadania biskupa in-
flantskiego.* (Patrz ,,Akta tyczace si¢ poselstwa
JKMsci w Petersburgu”, str. 441 i nastgpne).

*)  Ostrowskiego.

Pamigtniki Stanistawa Augusta Poniatowskiego. 16



Nota do ministerstwa A
z dnia 10 marca (27 lutego) 1758 r.

»Podpisany minister petnomocny Kroéla Imeci
polskiego, mial zaszczyt poda¢ ministerstwu JCMsci
memoryat z dnia 12/1 lutego, z przylaczonym do
niego wyciagiem z listu wielkiego kanclerza litew-
skiego, lir. Fleminga, przedstawiajac naduzycia, ja-
kich si¢ dopuszczaja niektérzy kupcy rossyjscy han-
dlujacy w Rydze na Dzwinie, ktorzy, prowadzac po
tej rzece rozmaite ladowane statki, opatrzeni
w paszportu i réznego rodzaju protekcye, nie placg
zadnego cla ustanowionego na celnych komorach
litewskich i prosit wowczas o wydanie rozkazow,
zalecajacych wszystkim bez wyjatku kupcom opta-
cenie cla wspomnianego.

»Nie odebrawszy zadnej jeszcze na ten me-
moryat odpowiedzi, a majac przed oczami nadeszly
w tej chwili powtorny list w. kanclerza litewskie-
go, ktory go z wielkim zalem uwiadamia, iz wie
z pewnos$cig, ze statki rossyjskie, majace niezwlo-
cznie opuszcza¢ si¢ po Dzwinie, postanowily cla
wspomnianego nie optaci¢, nie moze si¢ wstrzymac
od ponowienia prosb najusilniejszych, aby wspomnia-
ne rozkazy jak najspieszniej wystane by¢ mogly,
dla oszczgdzenia znacznej straty skarbowi W. K.
Litewskiemu i zapobiezenia mogacym ztad wyniknaé
nieprzyjemnym nastgpstwom.

»W. kanclerz litewski ponosi juz wielkie stra-
ty z powodu przerwanego z przyczyny obecnej woj-
ny handlu z Prusami; bylby za§ zrujnowanym zu-
pelnie, gdyby ilu odebrano ostatnia tego handlu
galez z miastem Ryga. Zreszta, najwicksza dla
niego bolescig jest przekonywaé si¢, ze tea cios
ostateczny zadaja mu poddani mocarstwa P'zyja-
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znego, ktorego opieki i pomocy szukal zawsze, a na
ktéra pochlebial sobie, Ze zasluguje, przez gorli-
wos¢ i przywiazanie, jakie okazywal zawsze dlaje-
go interesow, nieodlacznych od interesow Rzeczy**
pospolitej. Bardzo dotkliwem jest takze dla niego,
ze pomimo wszystkich ushug, jakie oddal i nie prze-
staje oddawa¢ wojskom rossyjskim, podczas ich po-
bytu na Litwie, poniewaz i teraz pan Byszewski
przybyl wlasnie do niego i oczekuje na przyjazd
oficer6w rossyjskich, dia uloZenia z nimi majacego
wkrétcQ nastapi¢ przechodu wojsk przez ziemie
Rzeczypospolitej, i utworzenia tam magazynow, ze
powiadam, pomimo tego wszystkiego, dobra jego na
Zmudzi przez tez wojska zniszczone zostaly.

»Gdy te skargi doszly podpisanego, wraz z obo-
wigzaniem, aby je ministerstwu JCMSci przelozyl,
dopelia tego w nadziei, iz beda uwzglednione, i
wielki kanclerz litewski rychlo pomyS§lna na nie
odpowiedzig pocieszony bedzie. “

Nota do ministerstwa
z dnia 3 marca 1758 r.

»JKMS$¢, krol polski pragnac przyczynié¢ sie
ze swej strony do rychlego i pomysSlnego spelnienia
zamiaré6w JCMSci w interesie Wysokich Sprzymie-
rzonych, staral si¢ i nadal stara¢ si¢ bedzie ula-
twiaé zaopatrzenie w zywno$¢é wojsk rossyjskich,
ktore przechodzily i jeszcze przechodzi¢ maja przez
ziemie Rzeczypospolitej.

»Lzwiedziawszy si¢ ze szczerem zadowolnie-
niem z smoryalu przestanego pelnomocnemu mi-
nistrov / Kr6'a Imci przy dworze rossyjskim, z dnia



)23 minionego stycznia, iz general major Karasztow
i inni oficerowie obserwacyjnego korpusu na ten cel
wyznaczeni zostali, a z nastgpnych raportow, ze
juz udali si¢ na miejsce swego przeznaczenia, Krol
Imci przekonanym jest, iz wspomniani panowie uwia-
domi¢- natychmiast o kierunku rozmaitych kolumn
tego korpusu, o punktach, do ktéorych zedajg¢, aby
zapasy dostawione im byty, o ilosci ich jakiej po-
trzebowaé bedg, i o tem, ze wszystko gotowemi
pieniedzmi optacaé maj¢, bo tym sposobem wszyscy
mieszkancy z tatwosci¢ i bez straty =zabezpieczyé
bede mogli potrzeby rzeczonego |korpusu, ktory
sam najlepiej na tem wyjdzie, i podpisany nie wspo-
mniatby nawet o tem, gdyby®mu nie chodzito o za-
pewnienie ministerstwa JCMs$ci, iz zachowujg¢c si¢
w taki sposob, mozna z zupein¢ rachowacé pewnosci¢
na najlepsze w tym wzgledzie wole 1 gotowos¢
mieszkancéw Rzeczypospolitej, i ze w takim razie
korpusowi obserwacyjnemu niezawodnie zbywaé na
niczem nie bedzie, pomimo glodu, jakiego obawia-
no si¢ w roku zesztym. Krél tymczasem odniost
si¢ do wielkiego hetmana litewskiego, aby ten ze
SWCJ strony wyznaczyt tez komisarzy, dla zalatwie-
nia z komisarzami rossyjskimi wszelkich sporow
i kwestyj. Ostrozno$¢, ktora dla obu stron nie-
zmiernie korzystng¢ si¢ stanie i ktorej zachowania
podpisany ma rozkaz domagaé si¢, doradza wyzna-
czenie ze strony gldwnodowodzecego wojskami ro-
ssyjskiemi, roztropnych i do$§wiadczonych oficerdéw,
ktérzy =zostajec przy boku obu hetmandéw, Korony
i Litwy, mieliby polecenie zalatwia¢ niezwlocznie
wszystkie pretensye i skargi, nieuniknione zazwy-
czaj podczas przechodu wojsk cudzoziemskich, przez
kazden kraj obcy, tak jak Krol Imé ze swej stro-
ny zaleca tymze hetmanom, aby ze swego ramienia



wystali oficeréw, ktorzyby w tym celu zostawali
przy boku gléwnodowodzacego wojskami rossyjskie-
mi, przez caly czas ich pobytu w granicach Rze-
czypospolitej."

Nota do Ministerstwa

z dnia 17/6 marca 1758 r.

»Podpisany minister pelnomocny Krola Imci
polskiego przy dworze rossyjskim, odebrawszy w tej
chwili wiadomos$¢, iz oficerowie rosyjscy przezna-
czeni do strzezenia magazynow zatozonych w Kro*
lestwie dla wyzywienia armii rossyjskiej, rozsie-
waja pogloski, jakoby statki wiozace zboze do
Gdanska, mialy by¢ zatrzymane, nie moze wstrzy-
mac¢ si¢ od uwiadomienia o tem natychmiast mini-
sterstwa JCMSci, poniewaz wies¢ ta sama, wielki
juz poploch wywotala w kraju, wykonanie za$ jej
rujnujac tych, ktoérzy plody sw0Je posytaja do Gdan-
ska, dotkne;ioby znaczng cze$¢ narodu i wywotalo-
by najgorsze w catej publiczno$ci usposobienie. Je-
zeli to jest ostrozno$¢ w celu zabezpieczenia po-
trzeb wojska rossyjskiego, to jest ona niezawodnie
zbyteczna, gdyz dobra wola mieszkancow zupelnie
na to wystarcza. Dosy¢ jest oznaczy¢ ilo$¢ zapa-
sow potrzebnych dla kazdego magazynu, a okoli-
czni mieszkancy dostarczg ich niezawodnie z ocho-
ta, byleby za nie ptacono brze¢czgcg monetsg, wedlug
cen zwyktych na rynkach, i byleby przedsigbiorcy
1 inne tem trudnigce si¢ osoby, nie chcialy nazna-
cza¢ cen dowolnych, i dla wlasnej korzy$ci nie zmu-
szaty sprzedajacych, aby si¢ stosowali do ich woli.

»Podpisany nie watpi, iz Rosya w tym wy-
padku rownie jak we wszystkich innych, pilnie wy-
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strzega¢ sj§ pedzie wszystkiego, eony mialo pozor
gwaltu przeciw przyjaznemu i dzisiaj sprzymierzo-
nemu jej panstwu; wszakze wie$¢ o majagcem nasta-
pi¢ zatrzymaniu statkow, tak przerazita umysly, iz
ksigze Czartoryski wielki kanclerz i hr. Fleming
wielki podskarbi litewski, zadaja na wszelki wy-
padek pasportéw, pierwszy dla dziesigciu swoich,
a drugi dla dwudziestu statkoéw, i podpisany widzi
si¢ zmuszonym upraszaé, o tern spieszniejsze wysta-
nie rzeczonych pasportdéw, iz zegluga na Wisle ma
si¢ otworzy¢ niebawem, i ze chcialby jak najpre-
dzej obawy ich uspokoié".

List do hr. Briihla
z dnia 7 marca 1758 roku.

»Odebrawszy wczoraj list W. E. z dnia 12
b. m. udatem si¢ naprzod do podkanclerzego, aby
mu zakomunikowa¢ udzielone mi przez p. Hrabiego
ostrzezenie, iz general Fermor ma jakoby zamiar
zaja¢ nie tylko Elblag, ale nawet Gdansk, i ze go-
tow jest bombardowaé to ostatnie miasto, gdyby
bram swoich przed jego wojskiem otworzy¢ nie
chciato. — Odpowiedzial mi, ze o Gdansku nie my-
Slano wecale, 1 ze wspomniany generat, nigdy po-
dobnego rozkazu nie odebral; ze za§ w kazdym ra-
zie, gdyby okolicznosci zajecie tego miasta uczynity
koniecznem, nie przjstagpia do tego bez poprzed-
niego zniesienia si¢ z naszym dworem.

»Co do Elblaga, nie zaprzeczal zamiaru zajg-
cia go, zawsze jednak tylko w razie zupelnej osta-
tecznosci 1 dla uprzedzenia krola pruskiego, gdyby
ten mial zamiar podobny, poniewaz lepiej jest aby
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fortecy tej strzegly wojska rosyjskie, niz gdyby
wpa$¢ miala w rgce krdla pruskiego. — Dodat, ze
Rzeczpospolita niczego obawiaé si¢ nie powinna i ze
jej prawa w catoSci uszanowane bede.

»Nie mogac zadowolni¢ si¢ taka odpowiedzia,
przektadatem wszystkie pobudki mogace oddali¢ po-
dobne nieszczg$cie, a szczegolniej zle wrazenie, ja-
kieby to wywota¢ musiato u nas, gdzie kroél pruski
ma licznych stronnikéw, ktoérzyby szeroko roztra-
bili gwatt taki; ze zreszta nie bylo najmniejszego
pozoru konieczno$ci zajmowania miast tych obu, ani
nawet obawy ze strony kroéla pruskiego; ze zreszts,
gdyby si¢ nawet okolicznosci zmienily w taki spo-
sob, iz krol ten chciatby i moglby probowaé zajac
jpdno z tych miast, nie przysztoby mu to wcale z
latwoscia, gdyz Gdansk ma wtasna swoja zaloge
pomnozong w roku zesztym, Elblaga =za$§ strzega
dostateczne na ten cel wojska Rzeczypospolite;j.

»Zdawato mi si¢ konieczuem tem wigkszy na
to potozy¢ nacisk, iz tenze minister na dwa dni
przed tem, uwiadamiajac mnie o zajgciu Prus ca-
tych i o przygotowaniach do zaciggnigecia kordonu
wzdtuz Wisly od iTorunia, moéowit mi o potrzebie
zajecia Elblagga, dodajac, ze go lepiej ufortyfikuja
niz teraz, i ze konieczno$§¢ wzajemna wymaga tej
ostroznos$ci, na co odpowiedzialem tak samo jak te-
raz, przy tej ostatniej wizycie, starajac si¢ samai
oczywisto§cig zrobi¢ wrazenie.

»Wedlug doniesien generala Fermora, oddzia-
ly wojsk rosyjskich byly juz posylane na Pomorze
dla wybierania kontrybueyi, i dotarty az do Briichu;
viee-kanclerz za§ powiedzial mi, iz obecnie znajdo-
waé si¢ musza w Stolpe.

»Oto jeszcze nota, ktéra mi wrgczono zawczo-
raj z powodu nietaski w. kanclerza, w ktorej upew-
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niaja, ze ten wypadek nie tylko w niczem nie zmie-
ni uczu¢ JCMsci, ale przeciwnie wzmocni tylko jej
przyjacielskie stosunki z krolem i Rzeczypospolita.
Inrtli ministrowie zagraniczni podobniez otrzymali
noty.

,»P/o memoria, ktore przyltaczam tu takze, i
ktore przyniesiono mi dzisiaj rano, zawiera odpo-
wiedz na piatkowy md] memoryal, ktéorego kopie
tegoz dnia mialem zaszczyt przesta¢ W. E. W mar-
szrucie, niektore miejscowosci, przez jakie rozmaite
kolumny positkowego korpusu przechodzi¢ maja,
wymienione sg niedoktadnie, ale osoby kraj znajace
z tatwoscig odgadna prawd21we ich nazwanie.

1 List do hr. Bruhla
z dnia 17 marca 1758 roku.

»W odpowiedzi na depeszg¢ W. E. z dnia 27
mam zaszczyt donie$¢, iz nie mogac widzie¢ wice-
kanclerza przed niedziela, zawczoraj, kiedy przez
poczte odebralem wiadomos¢, iz ks. Karol d. 1 b.
m. mial lekki paroxyzm febry, uwiadomitem o tern
wspomnianego ministra, o$wiadczajgc mu zarazem,
ze ks. Karol ma zamiar d. 7 puscic si¢ w droge
do Petersburga, jezeli mu w tern choroba nie prze-
szkodzi. Odpowiedzial mi zaraz, ze juz kazano mieé
na trakcie po 30 koni w pogotowiu, a kiedy na-
pomknatem, ze nie mam rozkazu prosi¢ o mieszka-
nie dla ksiecia, vice-kanclerz nie dat mi dokonczy¢,
o$wiadczajac, ze juz pomyS$lano o tern, i mam po-
wody mniema¢, ze szambelan Szuwalow wilasny swoj
dom ksieciu ofiaruje. Jednakze ostrzegano mnie, z
bardzo dobrego zrédla, ze nie bardzo sa radzi z tej
podrézy ksiecia, i ze ta lekka*? febra mogtaby po-'
§liizy¢ za wyborny powdd do odlozenia jej na czas



jaki$, po czein ksiaze¢ moglby jej calkiem zaniechaé,
nie chcac nic straci¢ z operacyi wojennych obecnej
kampanii; jezeli za$§ koniecznie ma tutaj przyjechac,
to niech ten przyjazd odlozony bedzie, jezeli mo-
Zna, przynajmniej po za tutejsze Swieta wielkanoc-
ne. Co do wojewody lubelskiego 1), mozeby zmienil
zdanie, gdyby mu ksiaze¢ poufnie powiedzial, Zze ani
on ani krél nie zycza sobie, aby, w dzisiejszych
zwlaszcza okoliczno$ciach, tutaj przyjezdzal.

»Wice-kanclerz powiedzial mi, Ze odebral ku-
ryera od generala Fermora z doniesieniem, Ze za-
oga nasza Elblag opuscila, i wojska rossyjskie za-
jely twierdze d. 7 t. m. wedlug starego stylu, po
przyjeciu niektéorych zawarowanyck sobie przez
miasto warunkéw.—Kilka dni przed tern upewnia-
no mnie, ze tylko w razie jakiej po za Wislg po=
razki, myS$lanoby o tym punkcie obronnym i ze
wtenczas nawet nie uczynionoby zadnego kroku
bez uprzedniego porozumienia si¢ z naszym dworem.
Tak bylem zaskoczony ta niespodziang wiadomoscig,
zem tylko zapytal, jakie byly warunki potozone
przez miasto Elblag, i co si¢ stalo z polska zatoga?
Wice-kanclerz odpowiedzial mi, Ze poniewaz arty-
kuly umowy napisane byly po niemiecku i jeszcze
nie przetlumaczone, wiec o tresci ich nie wie, co
za§ do polskiej zalogi, zdaje mu sie, iz si¢ udata
do Mariehburga. Zapewne wice-kanclerz nie chciat
w blizsze wchodzi¢ szczegély, bo zna jezyk niemie-
cki, thumaczy si¢ w nim z latwoscia, i mogt najdo-
skonalej zrozumieé tre$¢ tych artykutow, gdyby na-
wet w tym jezyku pisane byly.

wStaralme si¢ pézniej ujaé dla nas obydwoch
ambasadoréw. Esterhazy odpowiedzial mi, jak ezlo-

J) Ks. Antoni Lubomirski, zmarly 1778 r.
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wiek, ktory czujac btad przyjaciela, stara si¢ go
wytlumaczy¢, i przyrzeklt wywiedzie¢ si¢ o szcze-
gbétach u kanclerza, i wszelkich dolozy¢ staran, aby
Polsce zapewniono zwrot tego, co posiadata, i za-
chowanie wszystkich jej praw i swobdd. Co do p.
de T'Hopital, ktéremu powiedzialem, ze ma teraz
zreczno$¢ dowiedzenia goracej zyczliwosci, z jaka
zawsze os$wiadczal si¢ dla Polski, ten udal, ze cala
spraw¢ Elblaga ma za bagatel, i skonczyl temi sto-
wami: byle ci ludzie z dobrg wiarg dziatali prze-
ciw wspdlnemu nieprzyjacielowi, mozna im darowac
podobne fraszki. Zle przyjal napomknienia moje,
1z krél pruski moze w najgorszy sposdéb z danego
tym sposobem w Polsce przyktadu skorzystac,
i jakby dla naprawienia tego, dodat w ogolnych
wyrazach, ze trzeba, aby Cesarzowa wydala dekla-
racye dla uspokojenia Rzpltej. Zreszta powstaje
zawsze na ten nowy positkowy korpus z 30,000 lu-
dzi, wymawiajac to naszemu dworowi, jak gdyby
to on sktonit do tego gabinet wiedenski.

»Poniewaz bed¢ mial zaszczyt pisaé jeszcze ju-
tro do Waszej Excellency!, korzystajac z nadarza-
jacej sie zrgcznosci, wiec przesle mu zarazem mowe
p. Keith, ktoéry miat postuchanie dnia 10-go, W
piateko

List do hr. Briihla,

z dnia 17-go marca 1758 roku.

»Poczta wczorajsza przywiozta mi tylko krot-
ki listek Waszej Excelencyi, z dnia 6 b. m., ktory
mnie uprzedzat o majacym tu wracac¢ kuryerze wie-
denskim, wiozacym takze obszerna dla mnie kore-
spondecya, a dzisiaj, o 4 zrana, zamiast owego ku-
jyera, przybyt tu Consoli z depesza z d. 0 b. m.



»Poniewaz z powodu choroby zupelnie z do-
mu wychodzi¢ nie moge, wiec p. Ogrodzki w mo-
jem imieniu udal si¢ do wice-kanclerza, tak dla
oddania mu listu Waszej Excelencyi o podréozy Kks.
Karola, jako tez dla opowiedzenia mu tresci tego,
co odebralem o zajeciu Elblaga, zanim sam bede
w stanie opowiedzie¢ mu szczegélowo wszystkie
okoliczno$ci tego smutnego zdarzenia.

»Znalazl, ze list byl bardzo ujmujacy, i chcac
wywzajemni¢ si¢ za okazana mu ufno$é, powiedzial,
iz Cesarzowa, bedac uwiadomiona o dniu wyjazdu
ksiecia Karola, kazala wydaé¢ stosowne rozkazy, aby
te podréz mogl odby¢é wygodnie, Ze na mieszkanie
tutaj dla niego przeznaczyla palac szambelana Szu-
walowa, a drugiemu szambelanowi, hr. Czernysze-
wowi, kazala by¢ gotowym na ustugi ksiecia przez
caly czas jego pobytu w stolicy. Poniewaz jednak
dodal, ze tak dluga podréz nie malo zajmie czasu,
ze ksiaze, przejezdzajac przez Kroélewiec zechce za-
pewne obejrzeé¢ ich wojska, co mu takze nie jeden
dzien zabierze, Ze wie¢c stad wnosza, izftu nie pre-
dzej stanie, jak trzeciego lub czwartego tygodnia
wielkiego postu rossyjskiego, ktory sie ledwo roz-
poczal, chociaz upewnial (zdaje mi si¢ brzez grze-
cznos€), iz ksiaze, przyjezdzajac nawet jutro, zna-
lazlby wszystko gotowe; i poniewaz szambelan Szu-
walow méwil mi jeszcze wyrazniej, Ze Zycza tu so-
bie stanowczo, aby ksiaZze przyjechal ani wcze$niej,
ani pézniej jak szostego, albo tez na koncu piatego
tygodnia postu; wziglem wiec na siebie wyslanie
dzi§ jeszcze sztafety na spotkanie Jego Krélewi-
czowskiej Mosci, proszac, aby raczyl przedluzyé
swa podroéz i nie przejezdzal tutaj az okolo d. 14
kwietnia starego stylu, dla przyczyn wyzej wymie-
nionych i dla innych jeszcze, nad ktéremi zbyt dlu-
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go byloby rozwodzi¢ si¢ tutaj, a ktorych dotknatem
w liscie do general-majora de la Chinal, wyslanym
wraz z listem, jaki o$mielitem si¢ napisa¢ do Je°-o
Krélewiczowskiej Mosci, i1 jakiego kopig¢ tutaj przy-
laczam. Zreszta, na pytanie wice-kanclerza, pod
jakiem imieniem przyjezdza ksigze¢, odpowiedzialem,
ze poci swojem wlasnem, a wtenczas upewnil mnie,
ze bedzie tu traktowany jako syn krélewski, cho-
ciaz pod tym wzgledem nie jestem bez obawy,
zwtlaszcza ze strony innych ambasadoréw, moéwiacych
duzo o etykiecie.

,»Niezmiernie bylbym zasmucony, gdyby stan
zdrowia me pozwolil mi wyjecha¢ na spotkanie Je-
go Krélewiczowskiej Mosci; doswiadczam napaddéw
goraczki, ktéra mi obloznej choroby Igkaé si¢ kaze-
uczyni¢ jednak wszystko, co odemie zaleze¢ bedzie’
aby dopeli¢ tego obowiazku i zlozy¢ ksigciu te
oznak¢ uszanowania.

do sprawy Elblaga, wszystko, cobym tu-
taj pizektadat, nie zdaloby si¢ na nic. Jedynem na
ten smutny wypadek lekarstwem byloby odezwanie
si¢ samego Krola do Cesarzowej, jako dobrego mo-
narchy” za poddanymi i dobrego ojca za swoiemi
dzie¢mi «. 0

List do hr. Brtihla,
z dnia 21-go marca 1758 roku.

»Hr. Esterhazy przystat mi w sobote list
\V. E. z dnia 10 b. m, przywieziony przez ieffo
kuryera. a
wOdwiedziwszy nastepnie wice-kanclerza, dla
udzielenia mu postanowienia swojego rzadu co do



nowego trzydziestotysigcznego positkowego korpu-
su, zrobit mi zaszczyt zajechania do mnie, gdyz go-
raczka polaczona z silnym bolem glowy dotad mnie
w domu zatrzymuje.

,Powiedzial mi, ze bardzo tu sg zadowolnie-
ni z tego postanowienia, i ze si¢ zgadzajg na po-
laczenie tego korpusu ze znajdujacym si¢ obecnie
w Prusach, ktéry wedlug wilasnego ich zeznania nie
wynosi 50 tysigcy ludzi, przez co Dowy ten posit-
kowy oddzial dopeini tylko liczby 80 tysigcy, kto-
ra Dwor tutejszy zobowigzat si¢ ostatnim traktatem
utrzymaé tacznie z Dworem wiedenskim. Co do
pienigdzy, spodziewa si¢ jeszcze uchyli¢ zadanie
takiego zasitku, zwlaszcza ma nadziej¢, ze mu si¢
uda z samg Cesarzowa, gdy bedzie mogt mowic
Z nig o tem.

»,Nadmienit przytem, abym zadnych krokow
W tej rzeczy nie czynil, i abym nie wspominat na-
wet, ze mi postanowienia swojego Dworu udzielit,
z czego w istocie bardzo rad jestem, bo niezawo-
dna, ze im mniej w tym czasie bedziemy si¢ sta-
rali uktadac sig, tem bedzie lepiej, i ze powinnismy
teraz zachowac si¢ jak, najspokojniej, az poki nie
bedziemy mogli pozna¢ doktadniej usposobienia lu-
dzi, bedacych obecnie u steru.

»Juz nie gldwnodowodzacy dotad general Sot-
tykow sta¢ bedzie na czele tego 30-tysigcznego kor-
pusu; wzbranial si¢ on podja¢ tego dowddztwa, juz
to utrzymujac, ze wielu rzeczy temu korpusowi nie
dostaje, 1 ze niechce dowodzi¢ wojskami, ktorych
nie zna, juz przez lenistwo, tub moze z innych nie-
wiadomych mi powodow. Staraja si¢ tez uwolni¢
go od tego i szukaja sposobow, aby mogl zaszczy-
tnie uwolni¢ si¢ od przyjetego na si¢ zobowiazania.
Porucza wigc to dowoddztwo generat-porucznikowi
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Czernyszewowi, a poniewaz korpus ma si¢ polgczyé
z wojskami general Fermora, tem mniej maja zatem
powoddéw dawania mu osobnego gléwno dowodza-
cego.

,»Dzi$ rano hr. Esterhazy przystat mi do prze-
czytania reskrypt zawierajacy postanowienie tycza-
ce si¢ wspomnianego korpusu, i znalazlem w nim
artykut, odnoszacy si¢ do czterech putkéw saskich
i dwoch putkow utandéw, ktéore Dwor wiedenski chee
przytaczy¢ si¢ do owego 30-tysieczuego korpusu na
miejsce jazdy austryackiej, o ktéra proszono, i ktd-
ra wchodzac do Polski, wywotalaby krzyki, kiedy
wtlasne wojska J. Krolewskiej Mosci nie obudza
zadnych, o czem nie watpi¢, ze hr, Fleming musial
juz Wasza Excelencye uwiadomic.

»lenze ambasador, przekonany nareszcie o nie-
dobrem zachowaniu si¢ tutejszego Dworu przy
zajeciu Elblaga, mowil o tem na seryo z wice-kan-
clerzem, ktory przyznaje, ze postgpiono niewtlasci-
wie; dla naprawienia tego i uspokojenia umystow
w Polsce, zalecat tacznie z postem francuskim, aby
Cesarzowa wydata najsilniejsza jak mozna deklara-
cye, zargczajaca Polsce zwrot tej twierdzy, a nad-
to, aby Dwor tutejszy wezwal Dwory wiedenski
i wersalski do porgczenia wspdlnie z nim nienaru-
szalno$ci wszystkich praw, swobod i przywilejow
Kzpltej. Wszakze pozwalam sobie powtdrzyé to,
com mial zaszczyt przektada¢é Waszej Excelencyi
w ostatniej depeszy mojej, ze list Krola Imci do
Cesarzowej wywarlby wplyw nazbawienniejszy.

»Co za$ do artykutu krolewieckiej kapitulacyi,
ktory moglby postuzy¢é krélowi pruskiemu za pre-
tekst do uzycia odwetu w Saksonii i do sekwestro-
wania dobr nieobecnych, albo tych, ktorzy posre-
dnio lub bezposrednio bron nosza przeciw niemu.
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nie mogac dla choroby sam z domu wyjezdzaé, po-
ruczylem p. Prasse, aby si¢ staral, stosownie do
rozkazow W. Excellencyi, wyrobi¢ jego uchylenie.

»Przytaczona tu drukowana instrukcya w je¢-
zyku niemieckim wskazuje sposéb, w jaki wojska
rossyjskie zachowywac¢ si¢ maja w Prusiech brande-
burskich, sposob zupelie rézny od zachowania si¢
prusakéw w Saksonii, ktérego Cesarzowa bynaj-
mniej nasladowac nie chce. T

»Przygotowuja wszystko na przyJe;me Jego Kré-
lewiczowskiej Mosci, ksigcia Karola; wydaja rozkazy
tyczace si¢ jego sto%u pojazdow 1 o0sOb przeznaczo-
nych na jego ustugi; zawsze jednak zadaé wypada,
aby nie przyjezdzat przed terminem, ktory o$mieli-
lem si¢ wskazaé¢ ksieciu, dla wlasnej jego przyje-
mnosci 1 zadowolnienia.

,,Apraxm ma przyjecha¢ za dni kilka; przy-
wieziono juz syna jego, ktorego zona w zeszlym
roku w Kydze powita; a cze$¢ jego orszaku i stuz-
by juz si¢ tu znajduje/

List do hr. Briihla,
z d. 24 marca 1758 r.

»Wczorajsza poczta przywiozia mi list W. Exc.
Zd 13 b. m.

»Zaledwie jutro oddam wicekanclerzowi, lir.
Woroncowowi, listy wielkiego kanclerza *) i bisku-
pa kijowskiego 2), ktéorych zyczylbym mie¢ kopie.
Poniewaz ten minister uwiadomil mnie zawczoraj,
rownie jak innych postéw, iz przyjmowac nas be-

Jan Malachowski, zmarty 1761 r.
*) Kajetan Soltyk w 1758 r. przeniesiony na biskup-
stwo krakowskie.
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dzie kazdej soboty od 9-ej do 12-tej — a gdybySmy
w inne dni widzie¢ go chcieli, powinniSmy pierwej
prosie o naznaczenie® godziny, wiec, zwlaszcza na
raz pierwszy, chce si¢ do tego zastosowaé, tembar-
dziej, ze zmusza mnie do tego stan zdrowia, nie
pozwalajacy mi dzisiaj wychyli¢ si¢ z domu. Gdy-
bym jutro jeszcze wyjechaé¢ nie mogl, w takim ra-
p- Ogrodzki spelni to x>olecenie. Nast¢pujaca

poczta bede mial zaszczyt uwiadomi¢ W. E.,
skutek

zie
wiec
jak te listy zostang przyjete, jaki wywra
blaga Scr St0i Dleszcz§s§tiwa sPrawa El-

. . ” e wieroy nic nad to, com doniést w osta-
tniej depeszy o 30-tysiacznym korpusie, ale oto roz-
porzadzenie, potwierdzajace dobre zamiary, jakie
majg, dzialania znowu energicznie. Pulki ingerman-
landzki i astrachanski, ktore tu stoja zaloga wraz
z czterema pulkami gwardyi i nie wychodza w po-
le, chyba w razie zupelnej ostateczno$ci, odebraly
juz rozkaz podwéjny, aby byly gotowe do marszu.
Utrzymuja, ze wsiada na statki razem z trzecim
pulkiem, ktérego nazwania nie wiem.

»Wiadomos$¢ o cofnieciu si¢ francuzow za We-
z0¥*§1 o opuszczeniu przez nich calego Hanoweru,
doszla tu przed oSmiu albo dziesi¢gciu dniami*
a wszystkie pézZniejsze wiesSci potwierdzaja te wia-
domos$é w sposob dla nich niekorzystny.

»Wreczono wczoraj poslowi szwedzkiemu pi-
smo, *noszace tytul deklaracyi, ale bedace tylko
projektem umowy, na mocy ktorej Rosya, w razie
gdyby Anglia prébowala wyprawi¢ eskadre na mo-
rze Baltyckie, zobowigzuje si¢ wystaé 16 okretow
liniowych i 4 fregaty swoje do pewnego miejsca
polozonego za cie$Sning Sund, pod warunkiem, iz
Bzwecya przylaczy do nich 14 okretéw liniowych



i 4 fregaty; dowddztwo calej tej floty ma nalezec
do tego z admiratow réwnego stopnia, ktéry star-
szym bedzie w stuzbie; stara¢ si¢ majg nie zblizaé
si¢ bardzo do zadnej dunskiej fortecy, a umowg
podpisza ministrowie obu dworéw, ktoére ja podzniej
ratyfikowaé maja.

»Coraz wicksze robig grzecznosci bawigcemu
tutaj ministrowi dunskiemu, przyrzekajac mu, ze
Cesarzowa staraé si¢ bedzie naktoni¢ t r z W. Ksie-
cia do zamiany 1 utrzymuja, ze cala ta sprawa
wstretng byta dla niej, poki ja byty kanclerz po-
pieral. Tak Wszystko na tego biednego ministra
zwalajq, nie majagc nawet na to dowodéow i nietylko
przypisuja mu rzeczy, w ktorych nie mial udziatu,
ale nawet na zle ttdmacza te, w ktorych istotne
oddat ustugi.

,»Hr. Esterhazy nowy rozkaz odebral nie przy-
rzekania niczego co do wschodniej Fryzyi, chybaby
sprawa zamiany byta ulozong, a bardzo jest od te-
go daleko.

Wygladam niecierpliwie hr. d’Eiusiedel, aby
przez niego uwiadomi¢ W. Excellencye o prawdzi-
wym stanie rzeczy, ktorego nietylko opisywaé, ale
nawet zrozumie¢ niepodobna nie bedac ra miejscu.
Nie mozna zreszta nic jeszcze stanowczego powie-
dzie¢ o losie uwigzionych i czesto wiadomosci, ja-
kie si¢ o nich jowzias¢ daja z rdéznych stron,
sprzeczne sa z soba.— Stambke niepewny takze, co
go spotka, zmuszony jest domu pilnowac; zdaje si¢
jednak, ze w najgorszym razie odeszlg go tylko do
Holsztynu i1 wedlug wszelkiego prawdopodobien-
stwa sprowadza tu na jego miejsce p. de Westphal.
Chcianoby zmieni¢ wszystkich postéw dawniejszych
przy Dworach zagranicznych, ktorzy sprzyjali by-

Famietnlki Stanislawa Augusta Poniatowskiego. 1?
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femu kanclerzowi, a mianowicie hr, Kajserliuga
w Wiedniu, Panina w Stokholmie, Korffa w Kopen-
hadze, Grossa i ks. Wotkonskiego u nas; zaczynaja
od przesiania ostatniego rozkazu, aby odbjd kom-
pani¢ przy wojsku austryackiem, ale sg w wielkim
ktopocie co do wyboru zastepcéw, bo w rzeczy sa-
mej wielki tu brak uzdolnionych do tego ludzi.

List do tegoz
Z dnia 25 marca 1758 roka.

,Korzystam z odjazdu kuryera, ktérego am-
basador francuski wysyta dzisiaj, aby przesta¢ W.
E. przylaczona tutaj trzy noty, ktore wicekanclerz
kazat mi odda¢ przez p. Ogrodzkiego, gdy ten z po-
wodu mojej choréby byt dzisiaj przed poludniem
u niego.

»Pierwsza tyczy si¢ miasta Elblaga i spodzie-
wajg si¢ tutaj, ze uspokoi¢ potrafi wszystkie z tego
powodu obawy.

,Druga mowi o Gdansku, ktory cheg takze woj-
skiem rosyjskiem obsadzi¢, udajac si¢ z tem wszakze
do Kroéla i Dwordéw sprzymierzonych z prosba, aby te
przyczynity si¢ do sklonienia ku temu mieszkancow,
poreczajac ze $Wej strony deklaracye Cesarzowej
W tej mierze.

»lrzecia odnosi si¢ do handlu, ktory n*a byc
prowadzonym na dawnej stopie, nietylko z Prusa-
mi, ale nawet ze wszystkiemi posiadlo$ciami krola
pruskiego.

Na listy wielkiego kanclerza i biskupa kijow-
skiego, wicekanclerz odpowiedziat tylko, ze wspo-
mniana nota o Elblaggu przekonywa dostatecznie
0 naiiepszem usposobieniu Cesarzowej wzgledem



Krola i Rzpltej i ze pogrozki krola pruskiego nie
powinny robi¢ najmniejszego wrazenia. Dodal, ze
odebrat takze list od wielkiego hetmana koronne-
go [), ktory kazat przettomaczyé, aby go przelozy¢
Cesarzowej. List ten przywidzt oficer, ktérego naz-
wiska nie wiem, wystany jako kuryer przez w.
hetmana do posta francuskiego i ktéry miat takze
listy do niego.

»,Co do artykutu kapitulacyi krolewieckiej,
ktory W. E. usungé¢ chciate§ dla odjecia Krolowi
pruskiemu pozoru do uzycia odwetu w Saksonii
i nalozenia sekwestru na dobra mieszkancow nie-
obecnych lub noszacych bron przeciw niemu, wice-
kanclerz zwrécit na to uwage, kiedy mu p. Prassa
te obawy przekltadal i mozna mie¢ nadzieje, ze si¢
temu zaradzi¢ potrani.

,Odwotujac si¢ zreszta do mojej wczorajszej
depeszy i _dodajac tylko, ze z bylym kanclerzem
obchodza si¢ coraz lagodniej, konczg etc.”

List do tegoz

z dnia 28 marca 1758 roku.

,Odebratem zawczoraj, dn. 26, Ust z dn. 13
b. m., ktérym W. E. zaszczyci¢ muie raczyles.
Pierwszy raz dnia tego, po cig¢zkiej dosy¢ chorobie,
wyjechalem do wice-kanclerza,’aby mu przedstawic
przybytego dniem przedtem p. starost¢ warszaw-
skiego,? przyczem moéwilem mu o Elblagu i wre-

J) Od 1752 r. Jan Klemens Branicki, zmarty 1773 r.

Starszy syn hr. Briihla.
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csytem pigé listow przystanych mi przez W. E. ra-
zem z kopia noty wielkiego Kanclerza koronnego,
tyczacej si¢ deklaracyi, jaka sekretarz ambasady
krola pruskiego, p. Benoit, urzynit wielkiemu het-
manowi koronnemu. Mowilem z nim o tem po raz
drugi i powiedzial mi, ze Krdl pisat do generata
Fermor o opuszczeniu tego wniosku, ale ze ren ge-
neral w raporcie swoim uwaza to za rzecz nierno-
zebDa ze wzgledow wojskowych. Poniewaz mi, kil-
ka clrwil przedtem, pownedzial, ze oddziaty, wysy-
lane przez generata Fermora dla powzigcia jezyka,
niczego si¢ o nieprzyjacielu dowiedzie¢ nie mogty,
nasiawatem wigc na to, aby mi wytlumaczyl, jakie
to by¢ moglty wzgledy wojskowe, kiedy o nieprzy-
jacielu nie styszano nawet? Wobec takich pytan
zmuszony byl powiedzie¢ mi, iz maja wiadomosci,
ze krol pruski znaczne sily zgromadza okoto Sfcol-
pe.—StyszeliSmy wprawdzie, ze je zbiera! pod Ki-
strzynem, ale w tej chwili potrzebowal wice-kan-
clerz, zeby si¢ to dziato pod Stolpe i tam je umie-
Scit. Staralem si¢ wzruszyé go, a przynajmniej roz-
czuli¢, aby si¢ wyrzekt mysli zajecia Gdanska, ma-
lujac mu w najsmutniejszych kolorach stan Polski
wskutek pogrozek krola pruskiego, na co w koncu
o$wiadczyl, ze od samego poczatku nie byl wcale
za zajmowaniem naszych twierdz pruskich i ze
wszystkie moje dowody przetozy Radzie, dodajac
wszakze, ze bardzo watpi, aby rzeczy zmienione
by¢ mogly. Przekladatem, ze gdyby wojska ros-
syjskie wyszly raz z Prus i wkroczyly do niemiec-
kich nieprzyjacielskich prowincyj, wtenczas wszyst-
kie te ostroznos$ci stalyby si¢ same przez si¢ nie-
potrzebne. Odpowiedzial mi na to, ze trzeba jednak
da¢ wojskom wypoczaé, i ze cata dywizya Browna
ie nadeszla jeszcze. YV istocie, rzeczy tak si¢ ma-
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ja, iz do tego stopnia obawiajg si¢ spotka¢ z armia
pruska w polu, ze nigdy im dosy¢ ostroznosci
i przewidywan nie begdzie, przekonani za$ s3a na
nieszczescie, ze Polske bezkarnie krzywdzi¢ mozna.
Teraz zwtlaszcza, kiedy postanowiono nowy 30-to
tysieczny korpus potaczy¢é z armia, znajdujaca si¢
w Prusach dla dopetnienia liczby 80,000, do jakiej
si¢ wzgledem dworu wiedenskiego zobowigzano,
mozna si¢ zalozy¢, ze si¢ z Prus nie rusza, poki
ten 30-to tysigczny korpus tam nie stanie. Bogu
za§ wiadomo, kiedy to nastagpi. Tak wigc, nie po-
pierany wcale, albo bardzo stabo przez hr. Ester-
hazy, ktory oswiadczyl, ze domaganie si¢ o Gdansk
uwaza za rzecz zupeilnie rozsadng i sprawiedliwa,
zwlaszcza przy gwarancyach, jakie nam dajg; wy-
$miewany przez margr. de [Hdpital, ktory wszyst-
ko poswigca checi przypodobania si¢ tutejszemu
Dworowi dla rzadzenia nim, nie widz¢ w istocie in-
nego $rodka nad ten ostateczny i jedyny, aby Krol
Imci raczyt napisa¢ sam do Cesarzowej, przekla-
dajac jej niebezpieczenstwa, na jakie wystawiong
bedzie Polska i nawet JKMS$ci osoba, nie czujac
si¢ dostatecznie osloniong w samej Warszawie; nieu-
zyteczno$¢ Gdanska i nawet Elblaga dla wojsk ros-
syjskich, z powodu wielkiej odleglosci nieprzyjacie-
la, niesprawiedliwo$¢ i niecno$¢ takiego postepku,
skutki jakie mie¢ bedzie w catem krdlestwie; a za-
razem wskazujac, ze najlepszym S$rodkiem zabez-
pjaczenia si¢ od mniemanych niebezpieczenstw, kto-
rych si¢ tak strzega, a zarazem oddania prawdzi-
wej uslugi wspblnej sprawie, mianowicie za$§ wy-
swobodzenia Saksonii, jest posunigcie wojsk gene-
rata Fermora w glab posiadtosci kréla pruskiego,
zanim ten czas znajdzie na utworzenie nowego kor-
pusu, przeznaczonego wylacznie do watki z Rosys.



»Przylaczona tu nota w niemieckim je¢zyku,
ktoéra odebratem w kilka godzin po wystaniu przez
francuskiego kuryora not, udzielonych mi rano przez
yice-kanclerza, odnosi si¢ takze do Elblaga, a §wiad-
czy o dobrem usposobieniu pod wzgledem porzadku
i karno$ci wojskowej, a takze poszanowania dla
mieszkancow i zatogi Rzeczypospolitej, gdy ta wy-
szedlszy z Elblaga, maszerowata wskutek rozkazu
wielkiego hetmana do Marienburga.

»W tej chwili odbieram nowg not¢ we fran-
cuskim jezyku, ktora takze przylaczam, a w ktorej
utrzymujg, ze magistrat gdanski postanowit juz przy-
ja¢ wojska rossyjskie do miasta. Co si¢ tyczy za-
dania, abym dla zyskania na czasie, napisal ztad
prosto do rezydenta JKM§ci w Gdansku, W. E. nie
przypusci spodziewam si¢, abym to uczynil; zdzi-
wiony nawet jestem, ze pozwolono sobie zadaé ode-
mnie podobnego kroku. A.praksin ma dzisiejszej no-
cy przyby¢ na wiesé, o kilka wiorst ztad; margr.
de 1‘Hopital udzielil mi tej wiadomosci, i przytaczam
ja jako pochodzaca od niego. Obsypuje on grzecz-
no$ciami p. starost¢ warszawskiego; zycz¢, aby to
wszystko bylto szczere.

»Wyjezdzanie z domu w ciggu dwoch dni ostat-
nich dla przedstawienia go tam, gdzie musial by¢
zaraz, wrocito mi dawny bol glowy, znowu wigc
jestem skazany na siedzenie w domu przez dni kil-
ka. i lgkam si¢ nawet abym nie byl w stanie wy-
jecha¢ na spotkanie JKMsci ksigcia Karola, jezeli-
by jeszcze w tym tygodniu nadjechal. Mistrz ce-
remonii Olsufiew z rozkazu cesarzowej udal si¢ do
Narwy na spotkanie ks. Karola, ktorego sekretarz
Setulewicz 1 paz Bratkowski, staneli juz tu wczo-
raj i pomieszczeni zostali w przeznaczonym dla ksi¢
cia domu.”
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List do tegoz,
z dnia 31 Marca 1758 roku,

,»Odpowiadajac na list W. E. z dnia 20 b. m.
mam zaszczyt uwiadomié, ze poniewaz vice-kanclerz
juz si¢ przychylnie oswiadczyl: o przetozeniach, ja-
kie mu wuczyniono z powodu natozonego sekwestru
na dobra Prusakéw w kraju nieobecnych, albo no-
szacych bron. przeciw Rossyi 1 jej sprzymierzen-
com, wi¢gc z domniemanej jego wzglednosci skorzy-
stam, aby mu o tern powiedzie¢ raz jeszcze jutro,
bo to jest dzien postuchan u niego, dla zagranicz-
nych miuistréw; i udziele mu wtenczas shusznych
obaw, jakie u nas maja nie tylko co do stug kroé-
lewskich dzi§ przy osobie JKMS$ci zostajacych, ale
i wielu innych poddanych saskich, ktérzy kraj te-
raz opudcili, a to tern bardziej, ze wedlug docho-
dzacych tu wiesci, chciano sekwestrowa¢ nawet do-
bra ministréw pruskich i przedaé z licytacyi ich
ruchomosci i sprzety. Mowie o jutrze, bo spodzie-
wam si¢, ze juz przecie bede mogt z domu wycho-
dzi¢ bezkarnie, chociaz ostatnia proba dla pana
starosty warszawskiego uczyniona, data mi si¢ bar-
dzo we znaki. Korzystam z tej zr¢cznosSci, aby W.
E. powinszowa¢ takiego syna; zdaje mi si¢, iZ niepo-
dobna bylo bardziej z podrozy swoich, a nadewszy-
stko z odbytej Kampanii skorzystac.

»Bardzo dobrze si¢ stalo, ze wojska saskie
Kréla Imci, zgromadzone w Wegrzech, uzyte beda
w twierdzach komunikacyjnych, na mocy podpisanej
w Wiedniu umowy, o ktorej W. E. uwiadomié¢ mnie
raczyles'; co do karabinierow i lekkiej jazdy z ula-
nami, ktoérzy w przesztlym roku nalezeli do armii
austryackiej, tych mysla, wedlug projektu dworu
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wiedenskiego, przeczy¢ na nastepujacy kampanie
do wojska rossyjskiego.

»Wiadomo$¢ o wkroczeniu wojsk pruskich do
Wielkopolski, bytaby bardzo smutna, gdyby si¢
sprawdsi¢ miata. Kie zaniecham udzieli¢ jej vice-
kanclerzowi razem ze wszystkiem, co si¢ odnosi do
rozporzadzeh kréla pruskiego, ktéry rozmaite od-
dzialy wojsk swoich zbiera to na Slasku, to na Po-
morzu. Jezeli nowy traktat tego monarchy z Anglia,
ovktorym hr. Esterhazy utrzymuje, ze nic zgola nie
Wie, ma miejsce istotnie, to Eossya ze swej strony
zabezpieczyta si¢ od jego nastepstw, wzywajac
Szwecye, jak mialem zaszczyt donies¢ W. E,, aby
swoja eskadr¢ potgczylta z rossyjska. Nie staje
tylko podpisu cesarzowej na ratyfikacyi umowy,
mocg ktorej Szwecya przystepuje do zwigzku wiel-
kiego przymierza.

»Wedlug wiadomosci otrzymanych ze Szwecyi,
generat Lehwald tak sily swoje oslabil, rozsytajac
oddzialy w rozmaite strony, ze szwedzki generat
Rosen rychto bedzie moégt zaczepnie przeciw nie-
mu wystapi¢. Przepe¢dzil nawet kijka pruskich
posterunkow, rozestawszy swoje na rozwiady od-
dziatki.

»Hr. Esterhazy otrzymst od swego dworu
odpowiedZz na pismie, co do nowego positkowego
korpusu z 30 tysiecy ludzi. Zgodzono si¢ przyta-
czy¢ je do armii generata Fermor i utrzymuja, ze
ten skoro wszystkie swe sity zbierze, uda si¢ z 50
lub 60 tysigcami zolnierza, dla zajecia stanowiska,
mi¢dzy Notecig i Warta, stosowria*do wiedenskie-
go projektu, re z'¢ za§ po3zle na Pomorze, dokad
chca takze wszystkie wyprawi¢ galery. Zreszta,
nie zadaja juz tutaj ani zadnych aostaw dla armii,
ani tez pieni¢znych subsydyow, cesarzowa zrzeka
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si¢ nawet dawnej propozyeyi 500 tysigcy talarow,
ktore gdyby byta w stanie, chetnie ofiarowataby
sama JUKMsSci. Ale dodaje, w koncu, ze JCKM§¢
nie begdzie zadata ze swej strony, aby wojska ros-
syjskie w jej imieniu zajmowaly niemieckie pro-
wincye krola pruskiego, jakie zdoby¢ potrafig, gdyz
cesarzowa rossyjska nie chce juz diuzej uwazaé si¢
za sprzymierzona tylko, ale za stron¢ wojujaca, a to
od czasu wydania przez kréla pruskiego deklaracyi,
majacej by¢ zupelnem wypowiedzeniem wojny.

»Mistrz ceremonii, Olsufiew, oczekuje na ks.
Karola w Narwie; ja wigc mam si¢ takze w goto-
wosci do wyjechania na spotkanie JKMsci, jezeli
tylko zdrowie mi pozwoli, zaraz po odebraniu wie-
$ci o jego zblizaniu si¢ do nas. Wszystkie przygo-
towania na jego przyjecie juz ukonczone i juz si¢
nie troszcza jego przyjazdem, wszakze dla przyje-
mnos$ci samegoz ksigcia zyczyCby nalezato, aby nie
przyjezdzat przed terminem, jaki mi szambelan Szu-
watow naznaczyl. Oszczedzitby sobie tym sposobem
niewypowiedzianej nudy tutejszego postu, ktory
samg nawet cesarzowg krepuje. Ceremonial ca-
ly, juz ostatecznie ultozony, ale ktory mnie dotad
udzielonym nie zostal, ma by¢ bardzo wzglednym
dla ksigcia; ambasadorowie wszakze, a zwdaszcza
maigrabia de I'Hopital, mowigc ciggle o réwnosci
zupelnej, utrzymujg, ze bez narazenia si¢ na wy-
moéwki od swych dwordw, nie moga nic z praw
swoich wustgpi¢ ksigzeciu, synowi krdla polskiego
i elektora saskiego, chociaz z tatwo$cia uczyniliby
wielkie w tej rzeczy ustgpstwa dla hr. Luzyc, gdyby
ksigz¢ chcial przybra¢ ten tytul, bo toby Zzadnych
za soba nie pociagneto nastepstw.

,Poniewaz na zgdania w. podskarbiego litew-
skiego podatem tutaj memoryal, przektadajacy ogro-
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mne straty, ea jakie skarb litewski narazaja statki
rosyjskie, zeglujace po DzZwinie do Rygi, Wzbrania-
jac sie placie ustanowione na tamecznych komorach
cla przewozowe, przeznaczone na utrzymanie czgsci
litewskiego wojska i poniewaz jednocze$nie w. pod-
skarbi litewski i wuj moj, ksigze kanclerz, zazadali
paszportow jeden dla dziesieciu, drugi za$ dla dwu-
dziestu statkéw swoich, ptynacych do Gdanska,
gdyz zaczynano moéwi¢ w Polsce, ze zegluga na
Wisle zatamowang bedzie i ze zatrzymywaé maja
wszystkie statki splawiajace zboze, wigc z tego po-
wodu mam zaszczyt przestaé Waszej Excellencyi
przy niniejszem: 1) kopi¢ odpowiedzi na prosbg wiel-
kiego podskarbiego, ktéoremu przeslalem oryginal.
2) Odpowiedz tyczacag si¢ zeglugi na Wisle, tak dla
obeznania Waszej Excellencyi z projektem, jaki tu
maja w tym wzgledzie i ktéory nowe skargi w Pol-
sce wywota, jako tez dlatego, ze potaczone sg je-
szcze z tym przedmiotem inne artykuly, odpowiada-
jace na przetozenie uczynione Krolowi I$ci przez
senat z powodu zaj¢cia Elblaga przez wojska ro-
syjskie.*

LIst
* dnia 4 kwietnia 1760 r.
!

»Bardzo mi przykro, Ze nic pomys$lnego do-
nies¢ W, E. nie moge co do sekwestru natozonego
na dobra prusakow, ktorzy wyniesli si¢ z kraju.
Nie mogac sam wyj$¢ z domu w sobote, poruczytem
panu Ogrodzkiemu rozmoéowi¢ si¢ o tern z wicekan-
clerzem, ktory wbrew zaprzeczyt udzielonej mi przez
W. E. wiadomosci, jakoby chciano skonfiskowaé do-
bra ministrow pruskich i sprzeda¢ na licytacyi ich
sprze¢ty i ruchomosci, utrzymujac, ze nigdy podobno



rozporzagdzenie wydanem nie bylo; ale co do se*
kwestru, powiedzial, ze si¢ tego wyrzec nie moga,
a nalozy¢ go wszelkie majg prawo, gdyz wspomnia-
ni ministrowie haniebnie opuscili swoje obowiazki
i rowniez haniebnie schowali si¢ sami; ze wielka
zachodzi réznica migedzy nimi i stugami Kréla pana
naszego mito§ciwego i ze krol pruski nie bedzie
miat stad powodu do uzycia odwetu w Saksonii. —
Na przelozenie, ze krol pruski zadnej w tern nie
uwzgledni réznicy, ze najlzejszy pozér wystarcza
mu do obarczenia nowemi ci¢zarami nieszczg¢s$liwych
a niewinnych Sasoéw, czego dowodza sumy, jakie
$cigga z Drezna za Halberstadt, ze nareszcie gto-
sza juz, iz dobra W. E. oddal wtasnie wskutek te-
go sekwestru w Prusach generalowi Finkenstein,
obecnemu komendantowi Drezna, odpowiedzial, iz
nie ma zadnej moznoS$ci zaradzenia temu. Na to od-
part Ogrodzki, iz spodziewalidmy si¢ wtlasnie, ze
taka mozno$¢ si¢ znajdzie i ze artykul kapitulacyi
Krélewca da si¢ naprawi¢, gdyz p. Prasse donidst
Waszej Excellencyi, ze wicekanclerz, kiedy niu
uwagi W. E. w tym wzgledzie przektadal, zdawat
si¢ sktania¢ do nich; wszystko to jednak najmniej-
szego nie wywarto skutku.

,»Co do wiadomosci o wtargnigciu wojsk pru-
skich do Wielkopolski, powiedzial, ze tylko co o-
trzymat przez sztafete listy generala Fermora, kto-
ry mu donosi, ze wiesci te sg mylne; rozporzadze-
niom kréla pruskiego, majacym na celu zgromadze-
nie tylu oddzielnych korpuséw wojska, vice-k&nclerz
nie wierzy, utrzymujac, ze sity krdla na to wszyst-
ko wystarczy¢ nie moga i ze si¢ tem przechwala
jedynie w celu przestraszenia umystow w Polsce.

,Ostrzezenie o nowym traktacie, jakoby Zr
wartym mi¢dzy Prusami i Anglia, uwazal aa pffssd-
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wczesne, utrzymujgc, iz sg uwiadomieni, ze ten mo-
narcha nie chcial zobowigzywaé si¢ do niczego
i nawet pieni¢znych odmawiatl subsydyj, zadajac
jedynie wystania korpusu wojsk angielskich do Nie-
miec, czemu ministeryum londynskie sprzeciwiato
sie; ze general York z Hagi wezwanym zostat do
Londynu, bo go do krdéla pruskiego wystaé zamie-
rzaja; ze zreszta zabezpieczono si¢ tutaj na przy-
padek, gdyby Anglia eskadr¢ swoja chciata wystaé
na morze Baltyckie.

»Kapitan Gibes przystany tutaj jako kuryer
przez w. hetmana, odjechat wczoraj. Poniewaz het-
man najobszerniej pisat do margr. de I'Hopital, ten
Wigc odpowiedzial szumna gadaning, ktérej tresé
sprowadzi¢ mozna do udzielonej mu rady, aby w.
hetman i sam za najlepsza uwazat i jako takie
przyjaciolom swym przedstawial wszystko, co robig
rossyanie. Esterhazy w odpowiedzi swojej odwotuje
si¢ do stéw margrabiego de I’'Hopital.

,»Pan Gross ma by¢ wkrotce odwotanym i prze-
znaczaja na ministra przy dworze naszym pana
Wojejkowa, general-porucznika 1 vice-gubernatora
Rygi, ktorego w tem mieScie ma zastapi¢ generat
Sottykow.

,Otrzymatem wczoraj wieczorem wystana z te-
go miasta sztafet¢, z odpowiedzig ksiecia Karola,
ktory zamierzal stana¢ tu 11 b. m. wedlug n. s.
Majac si¢ daleko lepiej, spodziewam si¢, ze bede
mogl wyjecha¢ na spotkanie JKMS§ci."

List do tegoz,
z dnia 7 kwietnia 1758 rokn.

,Otrzymatem wczoraj prawie jednocze$nie dwa
listy W. E. z dn:a 27 i 29 b. m., pierwszy przez
poczte, a drugi przez kuryera ambasadora fraucu-
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skiego, ktory zdawat si¢ zrazu b,¢ bardzo zajetym
depeszami swojemi; wiele z tyeli bylo cyfrowanych.
Udal sie naprzéd do lir. Esterhazy, z ktéorym roz-
mawial *blizko godzing, pdzniej do vice-kanelerza,
gdbe narada trwala bardzo blago. Wyszlo z niej
n* jaw to tylko, jak opowiadaja urze¢dnicy posel-
stwa, iz dwor francuski wystat tego kuryera z bar-
dzo silnem zapewnieniem, iz cofnigcie wojsk jego
z hanowerskiego elektorstwa, me jest wcale oznaka
opuszczenia sprzymierzonych, ale tylko krokiem
przezorno$ci, w celu wzmocnienia si¢ na sitach.

»Nadeszta wczoraj do hr. Esterhazy sztafeta,
przyniosta wiadomosci, ze przekopy okoto twierdzy
Scliweidnitz juz usypane; sadzac z rozmow jego
i j*go domowych, moznaby nawet wnosi¢, iz ta wa-
rownia juz jest zdobyta, gdyz z pewnym naciskiem
powtarzaja, ze lepiej jest straci¢ lichg forteczke,
nizeli wazy¢ si¢ na niepewny los bitwy, dla jej
ocalenia. Moglibysmy daleko doktadniejsze mieé
wiadomos$ci z zewnatrz, gdyby si¢ W. E. podobato
kazaé¢ ich nam udziela¢; margr. de THopital bowiem
nigdy nic prawie nie méwi, a dwor wiedenski po-
stowi swojemu bardzo skapo wojskowych udziela
wiadomosci. Ratyfikacya przystapienia Szwecyi do
zwiazku, jeszcze tu nie podpisana. Bestuzew znaj-
duje si¢ zawsze w tern samem miejscu, w domu
wiejskim nalezgcym do cesarzowej, na pot drogi
ztad do Carskiego-Siota."

List do tegoz,
m dnia 10 kwietnia 1”fc8 roka.

»Wyjezdzajac dzisiaj na spotkanie ksigcia Ea-
rola, przygotowuj¢ list ten zawczasu na jutrzejsza



poczty bo nie wiem, czy mialbym dosyé czasu do
napisania go za powrotem.

»Mam zaszczyt przeslaé przy niniejszem kopia
ceremonialu tyczacego sie przyjecia tu JKMSci, kto-
ry mi vice - kanclerz wreczyl wczoraj wieczorem.
Pokaze go w drodze ks. Karolowi, dla potrzebnego
porozumienia si¢ w kilku punktach, zaraz po jego
przyjezdzie. Wigksza cze¢$¢ tych punktéw ulozona
korzystnie dla ksiecia, o niektére z nich jednak
moznaby sie jeszcze pospiera¢. Umowilem sie¢ zresz-
ta z hr. Esterhazy, ze przeto w mojem imieniu dam
mu znaé o przybyciu ksiecia, i Ze on zaraz wizyte
ksigciu zlozy, nie czekajac na Zadne inne uwiado-
mienie, do czego posel cesarski i margrabia de
1‘Hoépital si¢ sklonil. Dodal, ze zZyczy sobie, aby
ksieze przyjmujacych, jak mozna, najmniej zacho-
wywal etykiety, i Zze wtenczas odda mu jak naj-
wieksze oznaki uszanowania.

»Ostatni kuryer francuski przywiozl margra-
biemu de 1‘Hépital, oproécz tego, o czem donosilem
W. E., list samego kroéla francuskiego do cesarzo-
wo] z najmocniejszem zareczeniem, iz wszystkich
swych zobowigzan wzgledem sprzymierzonych do-
trzyma.

»Podczas zwyklego posluchania sobotniego 11
vice-kanclerza, otrzymalem od niego przylaczong tu
(lit. a) note¢ w jezyku niemieckim, zapewniajgca
oczyszczenie z wojsk sprzymierzonych twierdz Rze-
czypospolitej, zaraz po udaniu si¢ armii dalej w
glab panstwa pruskiego, spodziewajac sie, zZe ta
nota przyczyni si¢ do uspokojenia umysiow u nas,
jakoz w rzeczy samej jest najbardziej zadawalnia-
jaca ze wszystkich deklaracyi, jakie dotad odbiera-
iis'my w tym przedmiocie.

sUwiadomil mnie zarazem, ze pierwsze pulki
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30*tygiacznego korpusu a z niemi generat Czerny-
szew, przybyty juz do Wilna, dnia 20 maja, wedtug
starego stylu.

»General - porucznik i szambelan cesarzowej
Korff, mianowany =zostal gubernatorem Kroélewca,
a panu Similinowi, rodem z Inflant, ktérego brat
stuzy tu w wydziale spraw zagranicznych, poruczo-
no dozoér nad dobrami sekwestrowanemi w Kurlan-
dyi, w zastgpstwie p. Buttlera.

PS. d. 11 kwietnia 1758 r.

»Dodaje tych stow kilka do wczorajszego li-
stu, donoszac W. E., iz JKMS$¢ ks. Karol przybyt
tu wczoraj, miedzy 5 i 6 popotudniu. Mialem zasz-
czyt by¢ w jego powozie od miejsca gdzie dzisiej-
sza noc spedzit i gdziem go wczoraj wieczorem
spotkat.,W tej chwili oddal mi list swoj do JKMSci,
ktory tu przylaczam, i kazal mi oswiadczy¢ W. E.,
ze jego list otrzymal, majgc czas zaledwo na napi-
sanie do Kréla Imci.

»Nota pod literg b) przystana mi zostala dzi$
rano z wydzialu spraw zagranicznych; zawiera skar-
g¢ na niejakiego putkownika Wyczalkowskiego,
ktoremu zarzucaja najazd na ziemi¢ panstwa rosyj-
skiego.

List do tegoz,
z dnia 14 kwietnia 1758 roku.

,Poniewaz list W. E. z dnia 3 b. m., ktory
wczorajsza poczta mialem zaszczyty otrzymacd, nie
wymaga odpowiedzi, przychodz¢ wigc do szczego-
Iow tyczacych si¢ ks. Karola, od jego tutaj przy-
jazdu.



»Stosujac sie do ceremonialu, ktory w po-
przednim liScie przestalem W. E., JKMS$¢E nie wiele
przed przyjazdem wyslal od siebie hr. Einsiedel do
vice-kanclerza, a general - majora de la Chinai, do
hr. Aleksandra Szuwalowa. Za ich powrotem przy-
byl w imieniu cesarzowej, szambelan, hr. Iwan Iwa
nowicz Szuwalow, w. za$§ ksiaze i w. ksiezna przy-
stali od siebie dla powitania kroélewicza, marszalka
swego dworu Golowkina. Tegoz samego dnia przy-
jechal i sam viee-kanclerz i powiedzial ksie¢ciu, Ze
cesarzowa uwiadomi go o dniu, w ktéorym ¢ bedzie
mogla udzieli¢ mu postuchania, gdyz cierpi na oko.
Nazajutrz, dnia 12 b. m. przybyli razem obaj am-
basadorowie; ksiaze przyjal ich bez Zadnych cere-
mouii i rozmawial z nimi stojac przez poél godziny.
Bylem wigilia wieczorem wu lir. Esterhazy, gdzie
spotkalem” tez margr. de PHopital, i stosownie do
tego, jakiem si¢ byl z ambasadorem JCMsci umo-
wil, powiedzialem im w rozmowie, Ze ksigze juz
przyjechal, i ze ich z przyjemnos$cia widzie¢ bedzie.
Margr. de 1'Hopital odpowiedzial mi na to obszer-
nie* i wymownie, Ze _ksiaz¢ powinienby ich o tern
uwiadomi¢ urzedownie, alQ rzecz si¢ na tern skon-
czyla; teraz zaczynaja si¢ tem obrazaé, ze ksiaze
jeszcze im wizyty nie oddal, ale wuczyni¢ tego nie
moze, bo jeszcze nie widzial cesarzowej, i to si¢
stalo powodem, ze znowu przez vice-kanclerza pro-
sil ja o posluchanie, albo o pozwolenie objechania
przed tem ambasadoréw i innych osob, ktore mti
wizyty zlozyly, po otrzymaniu wskazanych na ce-
remoniale uwiadom;en. Nie powiedziano nic mini-
strom drugiego stopnia; szwedzki i dunski zlozyli
pomimo to wizyty swe wczoraj. — Poniewaz kom-
pania piechoty zaciggajaca warte w mieszkaniu
ksiecia nie ma choragwi, i przyjmowano go bez bi-



cia w beben, upominatem si¢ wigc o to u vice-kan-
clerza, ale bezskutecznie. Co do kilku artykutow
coi’emonialu podlegajacych sporowi, jak np. o pu-
blicznych wieczerzach u dworu w wielkie dni galo-
we, powiedzial mi vice-kanclerz, ze losem wyzna-
czane bede, miejsca u stotu ambasadorom i ksieciu,
na bale =za$, dla uniknienia wszelkich kwestyi o
pierwszenstwo z ambasadorami, radzil, aby ksi¢ze
przyjechal dopiero po rozpoczeciu tancow; kiedy mu
przetozytem, ze ksieze inaczej si¢ na to zapatruje,
i widzi w tem ujme¢ dla siebie, bo go tym sposo-
bem stawi¢ nizej od wspomnianych ministrow, po-
wiedziat mi, ze si¢ o tem z nimi rozmdéwi; ponie-
waz ceremoniatl caly zakomunikowany im zostat,
wiec nic w pim zmieni¢ bez uprzedzenia ich o tem
i wystuchania tego, co powiedzg, nie mozna. Co do
wizyty u osob dwoch pierwszych klas, JKMS$¢E zlo-
zy je niektéorym z nich, reszty zaniecha.

»Stabos¢ cesarzowej nie jest wcale te, o kto-
rej moéwiono; byl to zwyczajny atak, ale tak silny,
ze niektorych miedzy obecnymi do tez poruszyl.

»JKMS$¢E pokazywat mi list W. E. i mowit
wicekanclerzowi i szambelanowi Szuwalowowi o no-
wych prze$ladowaniach, jakich Saksonia do$wiadcza
od kréla pruskiego i o niegodnem jego obchodze-
niu si¢ z rodzing krolewske. Przyrzekli przedsta-
wic¢ to cesarzowej w najzywszych kolorach.

» Wicekanclerz dal mi do zrozumienia, ze ehcia-
noby =zatrzymacé tutaj ks. Karola az do czerwca;
a kiedy zwrdcilem jego uwage na to, ze czas ten
bardzo jeszcze odlegly i ze ksi¢ze pala zedz¢ zmie-
rzenia si¢ copredzej z nieprzyjacielem w szeregach
armii, ktorej zapewne tez nie pozostawi¢ tak dlugo
w bezczynnosci, odpowiedziat mi, ze ,nie $mie wspo-

Pamigtniki Stanistawa Aagasta Poniatowskiego. 18
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minag¢ nawet cesarzowej o wojnie, bo dobro¢ jej
i ludzko$¢ czynig ja niezmiernie tkliwa, na potlaczo-
ne z nia nieszczescia 1 byle si¢ dowiedziata o kil-
kuset polegltych, zapada w smutek gleboki." Zapy-
tywatem go, czy Fermor dziala¢ zacznie przed po-
laczeniem si¢ z 30-tysigcznym korpusem? W ahat si¢
z odpowiedzig, nie chcac wymowi¢ ani ,tak® ani
»n'e”, ale nareszcie musial wyznaé, ze nic nie przed-
siewezma, poki przez nadejscie tego korpusu nie
nabeda sit dostatecznych.

,»Los byltego kanclerza jeszcze si¢ nie rozstrzy-
gnal, powiadaja jednak, ze si¢ juz wkrotce roz-
strzygnie 1 w sposob dosy¢ dla niego pomyslny,
chociaz popsut swa sprawe, zaprzeczajac stanowczo,
kiedy go o to zapytano, iz mial jakikolwiek udziat
w udzieleniu Stambkemu orderu Orta biatego. Frasz-
ki tej o mato drogo nie przyplacil.

»Pewien oficer, oddawna zostajacy przy wiel-
kim towczym Razumowskim, a podejrzewany o taj-
ne z kanclerzem stosunki, przestuchanym byt u dwo-
ru i wysiano go stad tylko do dobr Razumowskiego
na Ukraing, nie aresztujagc i zadnej zgola nie na-
znaczajac mu kary. Szuwalowowie robiag znowu
pewne ze swej strony kroki, ktore dowodza, ze
albo sami sg w obawie, albo tez staraja si¢ przeje-
dna¢ tych, ktéorych obrazili."

List do tegoz

z dnia 17 kwietnia 1758 rokn.

,»Odebralem wczorajszg pocztg list z dnia 5
b. m., ktorym W. E. zaszczyci¢ mnie raczytes i ko-
rzystam z odjazdu kuryera ambasady francuskiej,
Zeby nan odpowiedzieé.



— 275 —

,»Nie zaniecham udzieli¢ wicekanclerzowi.uwag
W. E, nM dfeklaracyg tutejszego dworh,'t"¢zaca si¢
handlu z Prusami. Co do Elblaga, W. E. widziate$
z ostatniej noty ministerstwa, przylaczonej do depe-
szy mojej z dnia 10 b. m., iz nie przestaja zape-
wnia¢ nas tutaj o wyprowadzeniu wojsk z tej twier-
dzy, co wicekanclerz wczoraj mi jeszcze ustnie
oswiadczyl. Powiedzial mi przytem, ze rezydent ro-
syjski zaczal rokowania z magistratem gdanskim
o pozwolenie wprowadzenia do miasta oddzialu wojsk
tutejszych dla zabezpieczenia w razie potrzeby ich
magazyndéw, ale ze jeszcze o skutku tych rokowan
wiadomo$ci nie maja.

Mialem juz zaszczyt donie§¢ W. E., zZe na-
dzieje, jakie mial zrazu pan Prasse, otrzymania
zmiany artykutu kapitulacyi krélewieckiej, tyczace-
go si¢ sekwestru natozonego na dobra oséb nie-
obecnych, utrzymac¢ si¢ nie daja i zapewne przesle
on W. E. odpowiedz, jaka mu wczoraj w tym przed-
miocie oddano.

,Poniewaz ambasador francuski mial zawczo-
raj o godzinie 6-tej po potudniu po Jichanie u ce-
rzowej (co jest rzecza zupeilnie nowa, niebywala do-
tychczas) dla wreczenia jej listu Kroéla Imci, Za-
pewniajacego, iz cofnigcie si¢ wojsk francuskich
jest tylko krckiem roztropnosci, a nie opuszczenia
bynajmniej sprawy, naznaczono wigc nareszcie dzien
wczorajszy na postuchanie dla ks. Karola, ktoéry
sam w przylaczonym tu liScie zdaje z niego sprawg
JKMsci.

»Przystapienie Szweeyi do wielkiego przymie-
rza ratyfikowanem zostalo w ubieglym tygodniu.

,»,Odsytaja barona Stambka do Holsztynu; skta-
da juz pozegnalne wizyty i ma wkrotce wyjechac,
cala zreszta sprawa zostaje w zawieszeniu.



£S. Miglem zrgczno$¢ mowi¢ wicekanclerze-
wi o de”la”ji, tyczacej handlu z PrjisEihi.*Zga-
dza si¢ zpetljjie na sposob zapatrywania sic W. E.
i maja, wytldémaczy¢, czego clice wlasciwie.-

List do tegoz
2 dnia 19 kwietnia 1753 roku.

»Majac zawczoraj zrgcznos$é pisania do W. 0
przez kuryera ambasady francuskiej, a dzisiaj przez
takiego kuryera austryackiego nie pisatem poczte
WCZOorajszg.

,»Od postuchania niedzielnego, JKMS$¢ nie miat
jeszcze zadnego zaproszenia od dworu. Oddat te-
goz dnia wizyty obu ambasadorom i vice-kanelerzo-
wi, ale miano grzeczno$§¢ oszcze¢dzenia mu trudu
wysiadania z powozu, o$wiadczajac, ze nie bylo ni-
kogo w domu, i vice-kanclerz méwiac o tern, o§wiad-
czyl mi, iz przejety jest wdzigczno$cig za uczynio-
ny mu przez ksigcia zaszczyt, ale ze nie jest sam
w stanie przyjmowaé go w swym domu, wszakze
o$mieli si¢ prosi¢ JKMS$¢E, aby raczyl przyjeé u nie-
go obiad. W dwodch dniach nastgpujacych, ksiaze
oddat kilka wizyt.

,»Hr. Esterhazy wypytywat mnie najtroskliwiej,
jaka jest pora najdogodniejsza do odwiedzenia ksig-
cia, ktorego jak najczgsciej widywaéby pragnat,
chcagec mu dowieS¢ swego powazania i wskutek tego
byt u ksigcia wczoraj.

»Chociaz nie watpie, iz W. E. najdoktadniej-
sze skad inad odbiera wiadomosci o wszystkich
szczegodtach, tyczacych si¢ pobytu ksiecia tutaj, nie
moge¢ jednak przemilcze¢ klopotu, w jakim si¢ zna-
lezliSmy przy pierwszym wyjezdzie ksipcia do dwo-
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ru, Wedlug przyjetych prawidet, szambelan Ozer-
ny$zew i.Buthrlin, przeznaczeni przez cesarzowa
do asystowania ksigciu, powinni byli znajdowacé sig
w jednym z nim powozie, i zadnego o to nie mo-
glo by¢ sporu, poki mys$lano, ze ksigz¢ jeden usig-
dzie w tyle powozu, a dwaj Rossyanie naprzodzie;
poniewaz jednak pan Czernyszew zyczyt sobie ko-
niecznie siedzie¢ obok ksigcia, ktéry mu nie chciat
odmowié tego zaszczytu, trzeba wigc bylo zajaé
przez kogo$§ czwarte na przedzie miejsce, i JKMS§¢
wybrat w tym celu generat-majora de la Chinal.
Na to ksiaz¢ wojewoda Lubelski¥®) i p. pisarz ko-
ronny?2) upatrujac w takim wyborze okazane gene-
ralowi nad sobg" pierwszenstwo, woleli® zrazu “nie
jecha¢ wtenczas do dworu i przedstawi¢ sigpozniej
cesarzowej, jako podrézni cudzoziemcy, niz zajac
miejsce w innym powozie, kiedyby general de la
Chinal poprzedzat ich, siedzac w tej samej co ksig-
z¢ kareeie. Wszakze dali si¢ uspokoi¢ wkrotce,
gdy im wytlumaczono, ze czwarte miejsce w po-
wozie ksigcia, po Czernyszewie i Baturlinie nie by-
o niezawodnie miejscem konorowem, ani odpowie-
dciem dla ksiecia wojewody i p. pisarza; 1i”"ze ge-
neral de la Chinal, wybrany zostal jako pierwszy
stuga ksigcia, dla zapchania niejako” dziury, bo le-
piej byto zapemi¢ kimkolwiek to miejsce, niz po-
sadziwszy Czernyszewa w tyle powozu, zostawié
Buturlina jednego na przodzie; ze to nie bylo za-
dnem bynajmniej pierwszenstwem 1 ze oni wejda
na pokoje zaraz za ksigciem i pierwsi przez” niego
prezentowani beda. — Zreszta, okazano ksigciu wy-
tacznag grzeczno$é, przyjmujac go razem z calg swi-

Ka. Antoni Lubomirski, zmarly 1778 .
2) Hr, Franciszek Rzewuski.
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ta, bo ambasadorowie na pierwszem postuchaniu
bywaja zazwyczaj tylko sami, a cztonkow poselstwa
przedstawiaja pozniej, w jaki dzien dworski, na Zgro-
madzeniu publicznem.

»Ksigze bawi si¢ o ile moze u siebie, i miewa
czasem muzyke, do czego sg przeznaczeni muzykan-
ci cesarzowej. Wczoraj pokazywano JKMSdci sto-
moéw, wprowadzonych umys$lnie na dziedziniec do-
mu, ktorego wtlasciciel, szambelan Szuwalow obia-
dowat u ksigcia.

,»Ratyfikacye przystgpienia Szwecyi do wiel-
kiego przymierza, podpisane w zeszltym tygodniu
przez cesarzow¢, zamienione zostaly przedwczorajl
zaszty jednak trudnosci, bo Szwecya zamiast trzech
egzemp arzy, przystata tylko jeden, a we wszystkich
egzemplai zach francuskich, Rossj® przez omytke
polozono na pierwszem miejscu. Ambasador fran-
cuski wysyta jutro synowca swego, barona de 1'Hopi-
tal, do Paryza, z egzemplarzem przeznaczonym dla
tamecznego dworu.

,Baron Stambke wyjechal wczoraj do Holszty-
nu, gdzie mu zostawiono dawna posade w Radzie
i w. ksiaz¢ przy pozegnaniu okazal mu wiele do-
broci. Watpia teraz, aby p. de Westphale przybyt
tu na jego miejsce; mysla, ze si¢ wymoéwi z powo-
du staro$ci. P. Bruckdorff tymczasem prowadzi
interesa, ale i ten powtarza, ze nie zostanie tu
dtugo, ze chce si¢ umkng¢ i nie do Holsztynu na-
wet. Odwiedza czgsto Stambkego, kiedy temu ka-
zano nie wyjezdza¢ z domu i powtarzal mu ciagle:
quod fibi liodie, mild eras; to w czg$ci przyczynito
si¢ takze do tego, ze si¢ ze Stambkem nie obeszli
srozej. Chociaz zona jego jest siostrzenica Bruck-
dortfa, nigdy jednak w dobrych z sobg stosunkach
nie byli; pomimo to wuj poprzestal na tym tryum-
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f;e, ze wyjednat oddalenie Stambkego, nie przyczy-
niajgc mu wigkszego zla. #

»3prawa Bestuzewa me rozstrzygnieta dotych-
czas* moéwiono mi. ze kazal stolarzowi swemu przy-
gotowaé dwa t6zka podrézne, coby dowodzito, z¢
spodziewa si¢ ztad wyjecha¢, ale nie do Syberyi,
bo przestepcy stanu wysylani tam za bLarg, nie od-
bywaja podrézy z tego rodzaju wygodami.

»Kiedy opowiedzialem hr. Esterhazemurgzmo-
we¢ z yice-kanclerzem, ktéry na uwage moja, iz za-
trzymanie tu ksigcia Karola do czerwca, byloby
2bvt diugiem, odrzekl, ze nie $mie cesarzowej wspo-
mnie¢ o wojnie, ambasador znalazl, iz vice-kanclerz
zapewne nie jasno mys$l swa wytlumaczyl, poniewaz
on wie doskonale, Zze jest za energicznem prowa-
dzeniem wojny. Zyczy, aby skutki odpowiedziaty
wielkim nadziejom, jakie na dobrem usposobieniu
przyjaciela swojego buduje".

List do tegoz,

2 dnia 21 kwietnia, 1758 roku.

»W par¢ godzin po odestaniu hr. Esterhaze-
mu listu, ktory zawczoraj miatem zaszczyt pisa¢ do
W. E. przez austryackiego kuryera, odebralem tlist
W. E. z dnia 7 b. m. przywieziony przez gonca
francuskiego; przybyla za to dzi§ poczta z Kygi,
nic mi nie przyniosta, bo zte drogi zatrzymaty po-
czt¢ warszawskag. .

»Jezeli zamierzone przez dwor austryacki oha-
rowanie w. ksigciu wschodniej Fryzyi zalezalo od
rokowan o zmian¢ Szlezwigu, co je czynito wa.pti-

wem, i bardzo oddalonem, to stalo si¢ mem tem
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ktéorych Rossya przez omylke zajmuje pierwsze
migjsce we wszystkich trzech, lir. Esterhazy pozo-
stawia dworowi swojemu postanowi¢ facznie z dwo-
rem wersalskim, czy nie uznaja, za dostateczna,
ulozonej przez ambasadoréw 1 ministerstwo tutej-
szych deklaracyi na piSmie, ze to za przyklad shu-
zy¢ 1 najmniejszego wpltywu na przyszto$§¢ mie¢ nie
moze.

»Ks. Karol codziennie oddaje po kilka wizyt,
nie majac nigdy trudu wysiadania z powozu, procz
dwoch lub trzech doméw, a migdzy niemi u vice-
kanclerza, gdzie wczoraj tancowal kadryla. Po wiel-
kiej nocy, jak moéwia, ma by¢é wiele zabaw i ba-
16w, opréocz dwoch dni galowych: 21 (v. s.)) z po-
wodu urodzin w. ksiezny, a 25 jako w rocznicye
koronacyi JCMsci%

List do tegoz,

z dnia 22 kwietnia, 1758 roku.

.Chociaz miatem zaszczyt pisa¢ wczoraj przez
poczte do W. E., poniewaz jednak margr. de I'Hopi-
tal uwiadomit mnie, ze jego synowiec ma wyjechaé
dzisiaj, korzystam wigc ze zr¢czno$ci, aby mu zdad
sprawe¢ z tego, czegom si¢ dowiedzial od vice-kan-
clerza podczas zwyklej dzisiejszej ministeryalnej u
uiego wizyty.

,.Ze wedtug ostatnich odebranych tu wiadomo-
sci, generat Czernyszew mial niezwlocznie opuscie
Wilno z 10 tysiacami Zolnierza, ust¢pujac miejsca
idgcym juz drugim 20 tysigcom, o ktorych wszakze
nie umiano mi powiedzie¢, gdzie si¢ teraz znajduja.
Ze general Rumiancow pracuje nad zapelieniem i
wycéwiczeniem resztek ich jazdy w okolicach Stolp-



cow ) i w innej jeszcze miejscowosci na Litwie,
ktéorej nkzwabia vice kanclerz nie pamigtal. Ze ge-
neral Fermor kazal w Mariemverder zbudowaé most
na Wiéle, dla przejscia armii, o ktérej mnie zape-
whnial, ze liczy 59,000 zolnierza, oprécz obserwacyj-
nego korpusu, cp szalonego napedzi krélowi prus-
kiemu klopotu, jezeli tylko w istocie dziata¢ zechca
z energi¢, jakby si¢ spodziewac nalezato.

»Przy tej okoliczno$ci znalaztem w rozmowie
vice*kanclerza potwierdzenie udzielonej wczoraj W.
E. wiadomos$ci o danym generatlowi Fermorowi roz-
kazie, zajecia w 15 lub 17 tysiecy stanowiska mig-
dzy Notecig i Wartg, co chcg jeszcze zachowywaé
W tajemnicy.

»Vice-kanclerz nie mys§li, aby Anglia na serjo
miata zamiar wystania eskadry na morze Battyckie,
1 aby to bylo powodem wyptynigcia admirata Haw-
ke, poniewaz zadnej o tern od ministrow swoich nie
odebraty wiadomos$ci, a ci wiedzie¢ o temby musieli,
i donies¢ dworowi swojemuby nie omieszkali. Pra-
cuja wszakze na gwalt w Kronsztadzie, dla posta-
wienia w gotowosci floty rossyjskiej, ktora ma w 19
zagli wyptynaé. Putki astrachanski i ingermanlandz-
ki otrzymaty juz trzeci rozkaz mienia si¢ na pogo-
towiu, nie wiedza jednak jeszcze, dokad pdjda i czy
wsiadg na statki, jak przypuszczano.

»Deklaracya tyczaca si¢ kontrabandy w han-
dlu z Prusami, ma by¢ wkrdétce wygotowang; vice-
kanclerz powiedzialt mi, ze juz ja zredagowal ka-
zal. Zwierzyl mi si¢, ze odebrat gonca z Konstan-
tynopola, gdzie minister rossyjski zdaje si¢ by¢ za-
dowolnionym z obecnego rzadu; Porta zrozumiala
nareszcie, ze krol pruski byt prawdziwa przyczyna

*)  Miasteczko nad NiemHem, o mil kilka od Nieswieza.



wojny, i maja nadziej¢, ze potrafi utrzymacé ja w
pokojowem usposobieniu dzisiejszem. Przetézenia mi-
nistra szwedzkiego, ktéry tlumaczyt pobudki® zmu-
szajace jego nardd do przyjecia udzialu w tej woj-
nie, dobry wywarty skutek.

»Poset turecki przybyt przed dwoma dniami
do monasteru Swictego Aleksandra Newskiego, o
kilka wiorst stad, i jutro ma odby¢ wjazd do sto-
licy".

List do tegoi,
z dnia 25 kwietnia 1758 roku.

,Poniewaz poczta, ktéra przedwczoraj przyjsé
tu powinna, nadeszla zaledwo dzisiaj, wiec_uwiada-
miam tylko Wasza Exeellencye o odebraniu opoz-
nionego listu z dnia 10 b. m., jakim mnie zaszczy-
ci¢ raczytes.

,Nie zaniecham przelozy¢ vice - kanclerzowi
wielkiej straty, jakaby dla Polski wyniknaé miala
ze zmiany kursu rubli, jaki chca zaprowadzié, pod-
noszac go z 6 tynféw, ktére byly ustanowione, do
19 Szostakow; wskaze mu takze rdznice, jaka za-
chodzi miedzy wewnetrzng warto$ciag monety pol-
skiej i1 brandeburskiej.

,»List wtasnor¢czny krola francuskiego do ce-
sarzowej, oddany przez margr. de 1‘Hopital, o tyle
dobry miat skutek, ze si¢ staraja teraz o ile moz-
no$ci najenergiczniej wystapi¢ przeciw nieprzyja-
cielowi z tej strony, dla wynagrodzenia uszczerbku,
jaki sprawie ogolnej przyniosto cofniecie si¢ Fran-
cuzéw. Zdaje si¢, ze dostatecznie sg przekonani o
potrzebie tego, tak dla chwaly samego panstwa, ja-
ko tez i dla pozytku sprzymierzonych.
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. »Gwalt, jakiego si¢ dopuscili prusacy w Zerbst
musiat by¢ bardzo dotkliwym i dla'w. ksigzny’
ale w. ksigze okazal si¢ zupelnie na to obojetnym-’
powiedzial nawet, ze ksigze Zerbst powinien byt
odrazu pozwoli¢ na zabranie margrabiego de Fre-
snay. Nie trzeba si¢ temu dziwi¢, zwlaszcza od
czasu, gdy adwokaci krola pruskiego przy w ksig-
ciu, a mianowicie Bruckdorff, wspierani sg przez
obu ambasadorow 1 przez cale panujgce dzi§ tutai
stronnictwo. Sg to sprzeczno$ci zupelnie niepojetej
a jednakze prawdziwe.

»Ksigze Karol znalazt zupelne u cesarzowei
uznanie, zawsze z pochwalami odzywa si¢ o nim'
Jego Krolewiezowska Mos§¢ umial zjednaé dla sie-
bie wszystkie serca i zdoby¢ poszanowanie ogolne,
styszalem, ale z pewnoS$cig twierdzi¢ tego nie mo-

5%,888 %f{%&%%&a'cza dla ksigcia od 60 do

»Mowiono mi takze, ze sprawa>Bestuzewa ma
by¢" ostatecznie ukonczona dzisiaj. Zdaje si¢, iz
z niejakg pewnoscig zapowiedzie¢ moge, ze w cig-
gu nastepnego tygodnia bedziemy juz mogli wie-
dzie¢, co mysle¢ o stanie tutejszego dworu.*

Nota do ministerstwa
x dnia 16/17 kwietnia 1758 rokn.

) ~ JeF Cesarskiej Mosci w memo-
ryale swoim z dnia 23 stycznia b. r., dato do zro-
zumienia ministrowi pelnomocnemu Kréla Imci pol-
skiego, iz dla ulatwienia, o ilo podobna, przechodu
przez ziemie Rzeczypospolite] wojsk rossyjskich, ida-

J ? Pomoc sprzymierzonym, zyczy¢ nalezato,
a y kuis rubli stale na 18 szostakow oznaczonym
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zostal i aby wspomniany minister zadanie to ze
swej strony u dworu swojego poparl. Ten'uczynié
te-o natychmiast nie omieszkal, a gdy Kroi Im¢
stosowanie sig do tego obu wielkim podskarbim Ko-
rony i W. Ks. Litewskiego zalecil, pienigdze rosyj-
skie wedlug tej stopy kursowaé w kraju zaczgly
i do tej ({mry kursuja. o L )
,ady teraz wojska rossyjskie, znajdujace si¢
obecnie w Polsce, domagaja si¢, aby ruble do ceny
19-tu szostakow podniesione zostaly i generat Fer-
mor na uczynione mu z tego powodu przelozenia
odpowiedziat, iz za zle mu braé¢ nie mozna” Ze sta-
ra si¢ podnies¢,x o ile podobna, cen¢ pieni¢dzy na
korzys$¢ swej monarchini, minister pelnomocny Krola
Imci polskiego, odebrat rozkaz przelozenia minister-
stwu Jej Cesarskiej Mos$ci,"jak jest niesprawiedu-
wem takie postgpowanie z panstwem przyjaznem
i sprzymierzonem jak Rzeczpospolita® i jakie stra-
ty przyczynialaby mieszkancom zmiana podobna,
ktora usprawiedliwi¢ si¢ nie da ustanowionym
w Prusach Brandeburskich kursem rubli na 19 Szo-
stakow, gdyz wielka zachodzi r6znica w wartosci
monety bitej w panskie Pruskiem i w Polsce; po
wigc stusznem 1 sprawiedliwem moze byé w je-
dnym kraju, nie jest niem bynajmniej w drugim. _
»Wymienione powody pozwalaja spodziewac sig,
iz ministerstwo wyszle natychmiast rozkazy, acy
sie trzymano raz ustanowionego kursu po 18 Szo-
stakow 1 nie zmuszano mieszkancow do ulegania
nowemu, samowolnie naznaczonemu kursowi.*
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List do hr. Briihla,
z dnia 28 kwietnia 1758 roku.

.Odebratvszy w fog chwili list Waszej Excel-
lency! z dnia 17 b. m. odpowiadam nan napredCe,
odktadajac reszt¢ do nastepulacej poczty.

“Niepodobienstwem jest prawie, aby zdotano
stad jeszcze wigcej jazdy generatowi Fer-
rTfifi JP rawdf e w stolicy putk iwardyi kon-
nej putk kirasyeré6w, a na Ukrainie kilka putkow
dragonow, ale te tak sa daleko, ze przysztyby chy-

€ kamPami* “yczy6 wigc nalezy, aby

i Ipliha?26111? armii, rossyjskiej . karabinierow
lekkiej jazdy saskiej nie uleg‘lo zmianie, tam bo-
wiem” te pulki sa najpotrzebniejsze, gdyz austryacy
dosy¢ maja wtasnej swej jazdy. 7
tr,Asn*'Zapytyw?tem wczoraJ wicekanclerza o wiado-
m iLt 4g2nerale Czernyszewie; odpowiedzg! mi, ze

Ldn°XatQIT hStU J 6g0 2 WilDa- ™ odbieraja
n ro.wniQ Jak od generala Eumiancowa,

hL
o ktorym miatem zaszczyt donies¢ Waszej Excellen-
N qfvZiiaSj Zajety dopelnieniem 1 wyéwiczeniem
) ~?° na n0OWO _ dowodzi, f'ak bardzo jei
potrzebuja ! jakby sig im jazda Kroéla Imci przyl

posiaé

v ™ 1A Znica J™ dom®$oi odbieranych przez Wasza
2 S 2 rrus O llosci wojsk generata Fermo-
) i na 40 zaledwie tysigcy, kiedy
wicekanclerz podawal mi je na 59,000, bedzie si¢
o c z e k i zaLdwo za nadejSciem wiadomosci
oczekiwanych przez hr. Esterhazego od generata

St. Andre ktory jeszcze nie przybyl na miejsce,
»00 ao postanowienia tutejszego dworu abv

m Imifniu obejra®waé w posiadanie zdo-

bytena ! C 7
rusach prowincye niemieckie, nie widze

byte na
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innego sposobu nad zwrdcenie na to za posrednic-
twem Fleminga uwagi dworu wiedenskiego,! w ra-
zie gdyby to oswiadczenie, dodano do odpowiedzi
rossyjskiej, ktora tak ucieszytla Esterhazego™ nie
obudzilo dotychczas przezornosci gabinetu austryac-
kiogo. L . :

,»O Apraxinie nie mowia teraz zgota; los jego
nie moze mie¢ najmniejszego wplywu na los Bestu-
zewa. bo nie ulega watpliwo$ci, iz ten ostatni me
miat zadnego wudzialu w odwrocie armu zesztego
roku; owszem, on to najbardziej powstawal mi ten
olwrdot, pomimo swojej dla Apraxina przyjazni,
przektadajac zawsze dobro publiczne nad osobiste
swoje stosunki. Niema tez wcale mowy o tej spra-
wie, a Waszej Excellency! wiadomo, jakich uzyto
pozorow dla obalenia kanclerza.

,Pan Prasse nie udzielit mi zadnych uwag
Waszej Excellency!, nad ceremoniatem, jakiego obaj
ambasadorowie trzymac¢ si¢ chcieli wzglgdem ksig-
cia Karola; dotychczas wszystko si¢ odbylo w spo-
sob zupelnie stanowi ksigcia Karola odpowieduy.

,O rokowaniach z Gdanszczanami, powiedziat
mi vice-kanclerz, ze rezydent rossyjskimial podaé
magistratowi drugi memoryal, i zesigspodziewa,
iz miasto nareszcie przychyli si¢ do jego zadan
i przelozen. Nie zaniecham uwiadomi¢ tego mini;
stra o wszystkiem, co Wasza Excellencya, pisze nu
w tym przedmiocie, a takze rozmowi¢ si¢ z mm
ieszcze o zegludze po Wisle. Dobrze przyjat uczy“
nione mu uwagi z powodu zmiennego kursu rub i
w Polsce i gwaltu zadawanego mieszkancom, kto-
rych zmuszaja bra¢ je za 19 szoéstakow. Clicia
mie¢ t¢ rzecz wylozona na piSmie, aby mogl raport
o niej ztozy¢ cesarzowej, i wrgczylem mu note w
tym przedmiocie.



™ W P~ W j%kow’ Przeznaczony do naszego dwo-
ru, jest cz%ow1jelrglemwuczgn§m, 1Z<ton¥y duZoZp%dr%VZVo—
wat i méwi kilku jezykami; ale charakteru jeo-o nie

p X iT tU P° instruk®ye na “owej Iwojej

ijiss— S. ’quj; «’S

nicZawodny, ze~Ta tym dworze
ie mozna, bez bardzo silnych nalegan i przetozen

dem “"laSf ISt Was2ej poellen%idoPv* :
na to ftnltUi T  Przysytane byly, wystarczy¢
mogly. dostatecznej dla niego powagi nie

"Dziwuje Waszej Ezcellencyi za wyrobione
mnie u krola pozwolenie udania si¢ do Polski w ce-

Seimfe S 2 godno$¢ Poselska na nastﬁjqcym
S5 WL m o Mosei. %
nie z wolg “Jego Krolewskiej Mosci- Wmezasen
zas upraszam Waszg Excellency?, aby$ @ {raczrt
AL =S ? . tami inflantskim” i chcial
a r§ o tem choc s?gwklergoﬁgv%hé%flcps mrehoa
zreszta, poniewaz Wasza Excellence nic mi
9 ] o s oy r _
mak.zan.. fIzI%l% Przgi(%gyjae%tg(l)l?,.nilzb ! olﬁtg(lz/n%rag—
brocig Kiodla Jiaci i wstawieniu si¢ Waszej Exeel-
lencyi zawdzigczam, prosze wiec, aby$ Wasza Excel
lencya raczyt u stop krdélewskichztozyé” na%okot
mejsze moje dzigki, a sam chciat przyla¢ te S
Wt sie odemnie naerq." >

ISP °rze Stos



List do tegoz,

s dnia 2 maja, 1753 roku.

»Z rozkazu ksigcia Karola wysylam kuryera
Consoli, donoszac W. Excellencyi o odebraniu listu
z d 19 z. m

,Udzielitem Jego Krélewiczowskiej Mci przy-
stanego mi przez W. Exc. uwiadomienia, iz Dwor
wiedenski chcial zmieni¢ przeznaczenie saskich put-
kow jazdy, przypuszczajac, ze wielka armia rossyj-
ska pod rozkazami generala Fermor zostajaca, ma
dostateczng ich liczbe. Jego Krolewiczowskiej Mosci
zdato si¢ wilasciwem prosi¢ obu ambasadorow, aby
si¢ znie§li z Wiedniem w celu niedopuszczenia tej
zmiany. Wies¢ ta, o ktérej mowilem hr. Ester-
hazemu, zdziwita go tern bardziej, ze nietylko od
swego Dworu uwiadomienia o tern nie mial, ale na-
wet w liScie hr. Kaunitza, z ktérego wyjatek przy-
taczam, odebrat wiadomos$¢, iz wspomniana jazda
saska byta juz w marszu ku Polsce. Przyznal, za
popelionoby omylke, pozbawiajgc tej jazdy armie
rossyjska, ktora jej bardzo potrzebuje, juZ to z po-
wodu llchego stanu tej, jaka posiada, juz dla nie-
moznosci przystania jej ztad, i z tego jeszcze po-
wodu, ze korpus obserwacyjny sklada si¢ z samej
tylko piechoty; napisat tez do Dworu, aby si¢ pierw-
szego trzymano planu.

»Co do sprawcy Gdanska, bedgcej przedmiotem
ostatniego listu W. Exc., udatem si¢ zaraz do obu
ambasadorow, aby im wszystkich udzieli¢ szczego-
ow. Margrabia de THopital rozwodzit si¢ prze*
demng szeroko nad wspanialomys$lnoscia Cesarzo-
wej, nad dobrem usposobieniem Rossyi, ktérej o

Pamietniki Stanistawa Augusta Poniatowskiego. 19
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gwaltowne zamiary posadza¢ nie mozna, bo chce
dziata¢ droga porozumienia i rokowan, i bedzie
poparta gwarancya Dwordéw sprzymierzonych; i po
nadzwyczaj diugiej perorze to jedno z niego wy-
doby¢ potrafitem, ze si¢ zachowa zupelnie tak, jak
hr. Esterhazy. Ten znowu z mniejszemi wykreta-
mi powiedzial mi, ze rezydent rossyjski w Gdan-
sku, Puszkin, wielki blad popetnil, nie zlozywszy
magistratowi, przy memoryale swoim, deklaracyi
Cesarzowej, ktora w oczekiwaniu gwarancyi Dwo-
row wiedenskiego i wersalskiego, w najsilniejszych
wyrazach uspakajata obawy, jakie w miescie rodzi¢
moglo zadanie przyjg¢cia rossyjskiej zatogi; ze silnie
za to strofowanym zostal, i ze mu nakazano poka-
za¢ koniecznie magistratowi wazny ten akt w ory-
ginale; Zze nie mys$lano bynajmniej uzyé jakiego-
badz gwaltu, ze nie majgc harmat, niepodobna by-
o nawet prowadzi¢ obl¢zenia; Ze nareszcie spodzie-
waja si¢ jeszcze, iz mieszkancy dadza si¢ w koncu
przekona¢ przyjacielskiemi przetozeniami mocarstw
sprzymierzonych, i ze on osobiscie wielkie poktada
nadzieje na przetozeniach gen. St. Andre, ktorj7ma
rozkaz, umys$lnie z tego powodu, udaé¢ si¢ do Gdan-
ska, zwlaszcza ze i p. Staiuville pisat jednoczes$nie
do rezydenta francuskiego, pana Dumont, iz nie
watpi, ze ten wkrotce odbierze od Kroéla Jmei roz-
kazy, aby wspélnie z tym generalem i z rezyden-
tem rossyjskim staral si¢ rzecz cala pizyprowadzié
do skutku.

i ,»Wice-kauclerz, ktoremu dzi§ ¢ tern mowitem,
odpowiedzial rai: ze powtarza to, co juz mi nieraz
oswiadczyl, iz, przewidujac skargi i niedogodnosci,
jakie zajecie Gdanska wywotacby koniecznie mu-
sialo, przeciwnym byt temu od samego poczatku,
ale ze wojskowi, obecni na konferencyi, tak natar-



- 291 —

czywie domagali si¢ =zajecia Gdanska (uznajac jo
za zupelnie niezbg¢dne), ze trzeba im bylo U3'tapic;
ze jednak ciagle przeciwnym byt uzyciu sity nas
pokonanie mogacego si¢ napotkaé oporu, i nie do-
puscit, aby to zdanie przemoglo, przez wzglad na
przyjazn i dobre sasiedztwo, jakie Cesarzowa chce
zawsze zachowaé¢ z Rzplta; ze wskutek tego posta-
no generatlowi Fermor rozkaz, aby si¢ wstrzymat
od wszelkiego gwaltownego kroku; ze ten generat
donidsl, iz rozkaz wspomniany otrzymal, ze wigc
przestapi¢ go nie moze, chybaby zwarjowal (sa to
wtasne wice-kanclerza wyrazy); ze Puszkinowi wy-
mowiono ostro, iz nie pokazat magistratowi orygi-
nalnego aktu, podpisanego przez Cesarzowa, o kto-
rym wspominalem wyzej; ze wczoraj na Radzie po-
stanowiono jaknajprzyjazniej odpowiedzie¢ Gdan-
szczanom na list przez nich do Cesarzowej wysto-
sowany; ze te¢ odpowiedz zakomunikuja Dworow-
naszemu, dzi¢gkujgc mu za sposodb, w jaki traktowa;
te sprawe; ze oczekujg wiele od wdania si¢ genel
rata St. Andre, i ze nareszcie poprzestang zapewne
na samych uktadach, nie odwolujac si¢ zgota do
sity. Osmielony przychylnag odpowiedzia uastawatem.
aby nie wprowadzano wcale zatogi do miasta, tylko
je osloniono 10 lub 12-tysigcznym korpusem, na co
otrzymaltem nieokre§long odpowiedz. Zdaje mi s>¢
jednak, iz moge twierdzi¢, ze byleby trudnos$ci zi
strony Gdanszczan nie ustawaly, a byly poparte
cho¢ pozoruemi dowodami, moga tu w koncu zanie-
cha¢ mysli wprowadzenia zalogi do miasta. W o-
golnosci $miem utrzymywacé, ze wszelki opor, jakiby
zwtlaszcza sam Krél Jm¢é uznat za stuszne stawié
w danym razie, wywrze tu skutek niezawodnie,
zwlaszcza jezeli J. K. Mo$¢ zechce sam do Cesa-
rzowej napisac.
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, Przeszedtem nastgpni© do kwestyi zakupienia
w obu Prusach koni dla jazdy rossyjskiej. Wice-
kanclerz powiedzial mi, ze wydano w tym wzgle-
dzie rozkazy, i ze juz teraz kupuja po 10, 12 i 20
koni, ale ze ich nie znajduja tyle, ile byloby po-
trzeba. Skorzystalem =z tej zrgcznoS$ci, aby napo-
mkngé, ze rozumiano, iz kasy ich sg wyprdznione,
sadzac z tego, jak opoOzniajg si¢ z wyplatami za
zboze, albo nawEt zupelnie zapominajg o kupnach,
jakie p. Stein z prywatnymi ludzmi zawiera. Na
to okazal mi zdziwienie swoje, utrzymujac, iz wla-
$nie na ten cel kasa wojskowa posiada obecnie poi-
tora miliona rubli; moze, dodal, winien jest p. Stein,
ale tez przyrzekl kaza¢ to wysledzi¢, zapewniajac,
iz Cesarzowej wolg jest, aby w tern jak i we wszy-
stkiem zreszta postepowano z mieszkancami Kzpltej
jak najtagodniej i wedlug zasad najscislejszej spra-
wiedliwosci. Kiedy mu przypomnialem oddany mi
memoryat, ktory przestatem przy depeszy z d. 31
marca, pod 28, a w ktérym grozono prawie
wstrzymaniem zeglugi na Wisle, dla zapewnienia
sobie zywnosci do woli, powiedzial mi, ze udzielo-
no pozniej generalowi Fermor daleko przyjazniej-
szych dla Polski instrukcyj, i ze do takiego $rodka
uciekanoby si¢ chyba w najostateczniejszym razie.

,Poniewaz hr. Esterhazy prosit mnie wyra-
znie, a poézniej nawet, gdy mu Ksigz¢ Karol o tem
powiedziat, umowit si¢ z Jego Krolewiczowska Mo*
$cig i z ambasadorem francuskim, iz wspominaé tu*
taj nie bed¢ o zamierzonej zmianie przeznaczenia
dla jazdy saskiej, raz dla tego, ze hr. Esterhazy
ma o tem wiadomosci, ktore z naszemi nie zgadzaé
si¢ zdaja, a powtore, aby nie rozdrazniaé tutejsze-
go Dworu, ktéry z przyjemnos$cia rachuje na t¢ po-
moc, tak dla jego armii niezbedng, nie wspomina*



lem wigc o tem wice-kanclerzowi, tem bardziej, ze
w istocie nie maja tutaj sposobu zaopatrzy¢ si¢ w
dobra jazde, przynajmniej podczas tegorocznej kam-
panii. ) \
~Uwazajac zreszta cala t¢ sprawe¢ za domowa
mlc;dzy naszym a wiedenskim Dworem, i widzac, za
najswiezsze w tym wzgledzie Wladomosc1 lir. Ester*;
hazego nie zgadzaly si¢ z naszemi, on za$§ sam z3<
dat, abym tego nie rozglaszal, poki zupelnej me
nabierzemy pewnoS$ci, nie wspominatem wigc o tem
nawet margrabiemu de I'Hopital, az poki Ks. Karol
sam mu nie powiedzial. Nie wiem, czy to stato si¢
margrabiemu powodem do wznowienia skarg swo-
ich i do zazalenia si¢ nawet przed Ksigciem, iz nie
mam do niego ufnos$ci i nigdy z nim o interesach
niec mowi¢. Jezeli sprawa jazdy saskiej dostarczyta
mu pozoru, to si¢ wytlumaczylem przed W. Ext?,
z powodow mojego milczenia; gdyby inne przyta-
czal powody, spodziewam si¢, ze nast¢pujace obja-
$nienie potrafi mnie w oczach Jego Kroélewskie.]
Mosci uniewinni€... Znanem jest J. Kr. Mosci i W.
Exc., iz margrabia de T'Hoépital od kilku miesigcy
zalozyl sobie, gani¢ postgpowanie Dworu naszego,
i przypisywa¢ mu z wymowkam1 nastepne kroKi
Dworu wiedenskiego, odezwanie si¢ do Cesarzowej,
i w skutek tego pochod 30-tysigcznego korpusu.
Poniewaz tenze p. de I'Hopital tak si¢ przyczynit
do upadku kanclerza, wiec bardzo naturalnem bytlo,
iz mu nic o nastgpstwach tego wypadku nie moéwi-
lem. Donositem w uprzednich depeszach moich o spo -
sobiec w jaki odpowiedzial na wszystko, com mu
w sprawie Elblaga przekladal, o trudnos$ciach, jakie
ciagle upatrywat i zapowiadal, a w czg$ci nawet
sam stworzyl, przy uktadaniu ceremonialu dla Ksig-
cia Karola, i o zamiarach jego przeciw Waszej
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Pomimo doniesienia mojego z dnia 25 b. m,
0 spodziewanem w dniu tym rozstrzygniemu spra-
wy b. kanclerza, ciagnie si¢ ona jeszcze dotychczas.
W. Ksi@Zna ma miec drugq rozmowe¢ prywatna z Ce-
sarzowa®, ale ta jeszcze nie nastagpita, z powouu (Jak
Cesarzowa p0w1ed21ec jej kazata) tego cierpienia
oka ktore nie pozwolito Cesarzowej pokazac Sig
nawet w noc $wiateczng naszemu Ksigciu, ktory si¢
udal na Dwor dla przypatrzenia si¢ nabozenstwu
resurekcyjnemu wedlug obrzadku greckiego. Cier-
pienie to nazywajg fluksya, ale bedzie to zapewne
rozlanie si¢ krwi podczas ataku, jaki Cesarzowa
miala przed trzema tygodniami. Kazala powiedzie¢
W. Ksigznie, aby si¢ nie martwita, guyz wszystko
skonczy si¢ predko z jej zadowoleniem.

Przekonany jestem, iz Jego Krolewiczowska
Mos$¢ uwiadamia najdoktadniej Kroéla o podarunku
otrzymanym od Cesarzowej i o wszystkiem, co si¢
Jego dotyczy; nie zdaje mi si¢ zatem, abym si¢ tu-
taj wdawal w powtdrzenie bardzo zapewne niedo-
ktadne wobec listow samego Ksi@cia Dodam tylko
ze Cesarzowa i wszyscy za jej przykladem najzu-
petniej sa zadowolnieni z postgpowania i z osoby
Ksigcia Karola, ktéory niezawodnie” tak jest stworzo-
ny, ze go wszyscy kocha¢ musza.#

List do tegoz
z dnia 5 maja 1758 roku.

Ostatnia poczta spdznita si¢ tak, ze zaledwo

dzisiaj odebratem listy W. Esc. * 22 i 24 P- >
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poprzedzajacym, gdyz pierwszy zdarzyt si¢ na po-
czatku kwietnia, a drugi 25 tegoz miesigca.

»leden z sedziow Bestuzewa dal si¢ z tem
slysze¢, ze nie majac waznych przeciw niemu za-
rzutéw, roztrzgsaja rzeczy dawne, cale niejako zy-
cie tego ministra. Kajserling i Papin przystali tu
cala z nim korespondency¢ i da si¢ widzie¢, jaki
z niej zrobig uzytek. W patacu samym jeszcze sg
w niepewnosci. Iwan i Piotr Szuwatowowie utrzymuja,
iz dobrym ich zamiarom sprzeciwia si¢ Aleksander
Szuwatow. Trudno to poja¢, ale tak rzeczy zmie-
niajg si¢ 1 moze zmienig si¢ jeszcze bardziej*

List do tegoz

z dnia 9 maja 1758 roku.

»Poczta przedwczoraj zadnego mi listu od
W. E. nie przywiozla.

,»Przybyl tu w sobot¢ goniec z armii rosyj-
skiej z rdwnie przyjemna jak wazng nowina, iz ge-
neralowie Fermor i Brown zjechali si¢ umys$lnie w
Grudzigzu, dla rozmoéwienia si¢ po przyjacielsku o
przyczynach ozigbienia wzajemnych stosunkow, i ze
wyjasniw b r sobie rzecz cata, pogodzili si¢ zupe%me
przyrzekt dzialaé razem w zupeinej zgodzie,
ze wspolna rgorliwosécia shuzy¢é monarchini SWO_]eJ
Wszystkiego spodziewaé si¢ mozna od tej pozada-
nej zgody, ktéra kazdemu z generalow pozwoli ko-
rzysta¢ ze Swiatlta obydwodch, zwlaszcza, ze catkiem
przystali na plan im przelozony, i ze obeznawszy
si¢ dobrze z miejscowoscig, od Stolpe az do Kos-
trzyna, postanowili nie bawi¢ si¢ w obleganie tej
ostatniej twierdzy, ktéra dla silnych fortyfikacyi



298

swoich i dla blot ja otaczajacych, mogtaby im duzo
zabra¢ 1 czasu i ludzi, al9 wszelkie obrocié stara-
nia na dostanie si¢ wprost do Berlina.

»Sledztwo nad bylym kanclerzem juz ukon-
czone I rezultat jego przedstawiony Cesarzowej
O(1 ktorej ostatecznego wyroku oczekujg teraz.  Gdy
si¢ to raz rozstrzygnie, los innych wi¢zniéw bedzie
takze rozstrzygnigty i Dwor caly bedzie wiedzial
czego si¢ trzymaé. Od ostatniej mojej depeszy nic
zgota waznego nie zaszto. Brochdorff czu¢ musi ze
znaczenie jego upada, bo od dni kilku wielkg oka-
zuje mespokojnosé. Piotr i Iwan Szuwalowie odste-
puja go; ostatni powiedzial nawet, ze go odeszle
ale podtrzymywanym jest dotad przez Aleksandra
bzuwatowa, i dla tego to vice-kanclerz powiedziat
zawczoraj naszemu ksieciu, ktéory wtenczas u niego
obiadowal, ze W. Ksigze zyczy sobie, aby Jego
Krolewiczowska Mos¢ poprosit Krola o blekit™
wstege dla Brochdorffa. — Ksigze zapytal, czy to
jest zadaniem Cesarzowej? na co vice-kanclerz od-
powiedziat, ze Ksiaze bezpiecznie pisa¢ o tern mo-
ze, wyrazy te powtorzyl mi sam Ksiaze. Sadzac
ze sposobu, w jaki sie Cesarzowa o tym czlowieku
odzywata, przystaje ona wprawdzie na taski Broch-
dorffowi przez niego $wiadczone, % 17 ,za jezeli
ja o to prosza Szuwatowie, chcg' az to ujaé
W. Ksiecia, ale przystaje n?echep -.epodobna
wiec, zdaje sie, przypusci¢, aby ,uny jaki powod
zniewolit ja do obdarzania czlowieka, ktory przed
czterema czy pieciu latami rozpoczat tu swoj zawod
od tego, ze byt niejako btaznem nadwornym W.
Ksigcia, a wplyw uzyskawszy, zwlaszcza od poczatku
wojny, byt g%ownym rzecznikiem kroéla pruskiego
ostatnie za$ szczeble wyniesienia swego osiggnat
*tuz$c za narzgdzie rosyjskim i zagranicznym wro-



gom bylego kanclerza, szukajacym zguby tego mi-
nistra. Pozwalam wigc sobie twierdzi¢ $miato, ze
odmawiajac orderu Brochdorffowi, nie rozgniewali-
bysSmy pewno Cesarzowej, a ujelibySmy tych wszyst-
kich, ktorym ten cztowiek zlo wyrzadzil, a ktorych
liczba i stanowiska sa bardzo znaczne; mogliby$Smy
mu nawet przy$pieszy¢ jego oddalenie, gdyby Krol
Jmci w odpowiedzi swej Ksigciu wyrazit sig, iz go
zadziwia, ze tak wielkiej taski zadaja od niego dla
cztowieka begdacego publicznie pruskim stronnikiem,
i ze po odrzuceniu przez W. Ksigcia grzecznosci,
jaka mu Kroél chciat okaza¢ w osobie bylego mini-
stra Stambke, Jego Krdlewska Mo$¢ nie zyczy so-
bie udziela¢ swego orderu nikomu z wielko-ksiaze-
cego Dworu.

»Zdaje mi si¢ bowiem, ze to jest najwlasciw-
sza pora do okazania niezadowolenia z tego obej-
§cia si¢ z nami. Zreszta, gdyby mozna bylo mie¢
nadziej¢ nawrocenia Brochdorffa za pomoca tej ta-
ski, mniejsza jeszcze o nig, mozna byloby na to
przystaé, ale ten czlowiek nadto jest podly i nadto
ptaski pochlebca, aby si¢ kiedykolwiek odwazyt
sprzeciwia¢ upodobaniom swego pana; a ta eznaka
nie przewazy pewno w jego oczach pieni¢znych ko-
rzyS$ci, jakie 'nr  ezawodnie krol pruski zapewnil,
ozdabiajac w jaka wylacznej taski tego, ktory
byt naszym nieprzyjacielem i by¢ nim dalej nie
przestanie, dodalibj $mytylko do wszystkich nieszczesé
naszych wstyd jeszcze, zeSmy si¢ tak' oszuka¢ po-
zwolili. Pensya, wedlug mego zdania, bytaby daleko
ponetniejszym dla Brochdorffa przedmiotem, skutek
jej dla nas bylby pewniejszy, i najstosowniej mo-
znaby z nig wystapi¢, gdyby Ksigze Karol powie-
dzial W. Ksigciu, ze sa powody (o ktérych w tym
razie moglby *nawet nie wiedzie¢) nie pozwalajace
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Kroélowi ozdobi¢ tym orderem p. Brochdorha, ze
jednak Jego Kroélewska Mos¢ ofiaruje mu 4 do 5
tysigcy talar6w pensyi. Ale trzeba byloby, zeby
Ksigze wszystko, co powiedzialem wyzej, powtorzyt
vice-kanclerzowi, dla tego, by o tern dowiedziala
sie Cesarzowa. Dziwnem jeszcze wydac si¢ moze
ze radz¢ proponowa¢ Wielkiemu Ksigciu nadanie
pensyi jego ulubiencowi.

List do tegoz,

z dnia li-go maja 1758 roku.

. »Czwartkowa poczta przywiozta mi list Wa-
szej Exc. z d. 1 b. m.,, we $rod¢ za$ odebratem o
dwa dni pdzniejsza depesze¢ przez kuryera ambasa-
dora francuskiego, ktoéry, poniewaz mnie uwiadomit,
iz niebawem gonca od siebie wyprawia, nie pisa}em
TNAC ostatnia pocztg, chcac ze Zr(;cznosm
ktorg odjazd wspomnianego kuryera dzi§ wieczorem
nastrgcza, skorzystac.

»Stosownie do mys$li pierwszej z tych depesz
o sprawie Gdanskiej, staratem si¢ da¢ uczué yice-
kanclerzowi, iz lepiej byloby zrzec si¢ catkiem za-
miaru zajecia tego miasta, niz uparcie si¢ trzymac
przedsigwzigeia, ktoére ich niejako od glownego ce-
lu oddala i znaczng strat¢ czasu przyczynia. Po-
niewaz jednak te przelozenia i uwagi moje przy-
chodzily nazajutrz po oddanej mi nocie, ktora tutai
przylaczam wraz z kopia listu tego ministra do
magistratu gdanskiego, zmuszonym wig¢c byl nieja-
ko wice-kanclerz podtrzymywaé zawarte tam mysli,
chociaz w koncu upewnit mnie, za niezawodnie nie
uciekng si¢ do gwaltu. Poréwnywajac to z tem
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wszystkiem, co w ostatnich depeszach mialem zasz-
czyt donies¢ W. Excellencyi o calej tej sprawie,
wnoszeg, ze grozny list do Gdanszczan napisanym
jest dla zastraszenia ich tylko, i nie powinmn byc
brany za zapowiedz wykonania grozb w mm ;za-
wartych, tern bardziej, ze wice -kanclerz w kilka
chwil pdzniej sam mi powiedzial, iz krol pruski ka-
zal Gdanszczanom o$wiadczy¢, ze kamienia na Ka-
mieniu nie zostawi w miescie, jezeli przyjmy T™M}°
ge rosyjska (co im za ttumaczenie si¢ sluzyc moZe)
ale ze im radzi, aby zaloge swoja wzmocnili woj-
skiem RzeczypospollteJ Odpow1ed21aiem ze o tej
pogrézce krola pruskiego i o tern, ze Gdanszcza-
nom wezwanie wojsk polskich doradzal, nie wi

dzialem zgota, ale ze Wasza Excellencya wskazy-
walas mi t¢ mysl, jako s$rodek mogacy wszystko
pogodzi¢. Gdy to sie zrazu wice kanclerzowi podo-
ba¢ nie zdawalo, przekladalem mu, ze $rodki obro-
ny przez samych Gdanszczan przedsigwzigte, mo-
gty juz zabezpleczac od niespodziewanego napadu
prusakow i ze jedynie w chegci zaspokojenia sig
jeszcze bardziej z tej strony, chciano tain wzmoc-
ni¢ zatoge wojskiem Rzpltej. Zreszta” poniewaz w
tej sprawie, jak we wszystkich niemal innych, mniej
na same wyrazy nizeli na ton ich i okoliczno$ci im
towarzyszace zwaza¢ nalezy, nie przestaje wigc
twierdzié¢, ze sama statos¢ Gdanszczan potran len
ochroni¢ od zatogi, ktérej si¢ do tego stopnia.oba-
wiajg, 1 ze, gdyby si¢ Jego Krolewskiej Mosci po-
dobato kazaé¢ mi poda¢ Dworowi tutejszemu memo-
ryal z formalnem przedstawieniem projektu wzmoc-
nienia zatogi miejskiej wojskami Rzpltej, obok za-
pewnienia, ze armia i flota rosyjska beda si¢ mo-
gly dla tego znosi¢ z soba najswobodniej, nie wat-
pi¢, iz zgodzonoby si¢ w koficu na takie messo*
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go o malo nie przyptacit tak drogo, posel ten cigz*
kim jest jeszcze we wszelkich stosunkach, i od sa-
mego przyjazdu swojego, tylko na kazdym kroku
wynajduje trudnos$ci. Teraz upiera si¢"przytern, ze
swych listow wierzytelnych nie odda nikomu, procz
samej cesarzowej; nawet na postuchaniu publicz-
nem, kiedy tu domagaja si¢ od niego, aby si¢ zo-
bowigzal na piSmie ztozy¢ je do rak wice-kanclerza,
jako pierwszego ministra, poniewaz w Konstanty-
nopolu postowie rossyjscy ani sultanowi, ani nawet
wielkiemu wezyrowi nie skladaja swych listow wie-
rzytelnych, ale osobnemu wyznaczonemu na to u-
rz¢dnikowi, i wszyscy poprzednicy dzisiejszdgo po-
sta, zadnej pod tym wzglgdem nie robili trudnosci.
Wice-kanclerz powiedziat mi, ze poki on nie pod-
pisze tego oswiadczenia, poty nie otrzyma postu-
chania, chociazby na nie mial czekaé¢ poét roku. Py-
tatem czy nie wystano z tego powodu kuryera do
Konstantynopola? odpowiedziat mi, ze nie, i prze-
konany jest, ze rzecz ta cata zadnych za sobg na-
stepstw nie pociagnie.

,»Przed kilku dniami szambelan Szuwatow poci
pozorem odwiedzenia barona Wolffa, w domu gdzie
mieszka Keith, widzial si¢ z tym ostatnim i prze-
szto godzing z nim spedzil. Nie mozna zaprawde
nic wnosi¢ z tej wizyty, ale w kazdym razie tyczy
si¢ ona intereséw, i jezeli nie co wigcej, to przy-
najmniej traktat handlowy z niej wyniknie. Przed
trzema czy czterema tygodniami, gdy pan Keith po
kilku o$wiadczeniach przyjazni, oswiadczyt mi zai
swoéj, ze zy¢ ze mng nie moze, odpowiedzialem mu,
ze 1 ja terobardziej tego zatujg, zem mial zaszizyt
rn&é go w Wiedniu, ale zo dzisiaj okoliczno$ci atoja
temu na zawadzie; odszedl, powtérzywszy nu dwa
razy: minie to, minie. Nie wspomnialem wtenczas
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o tein Waszej Excelencyi, nie przywiazujac do tych
stow znaczenia; wizyta szambelana Szuwatowa przy-
pomniata mi t¢ rozmowe, i za obowigzek swoOj po-
czytuje “nadmieni¢ o niej Waszej Excelencyi.

,»Nic jeszcze nie postanowiono, ale od dni kil-
ku b. kanclerz doswiadcza wigkszej swobody; zdjcto
nawet wartg, ktérg miat w swoim pokoju. Niepo-
kéj Brochdorffa trwa ciggle. Gdybym $miat dodaé
cokolwiek do tego, com pisal uprzednio, radzitbym
aby pasz ksigze z powodu wstegi bigkitnej, ktorei
zadaja dla Brochdorffa, powiedziat tez: ze ponie-
waz niezmiernie “wazng dla wspolnej sprawy jest
rzecza wciaggniecie Danii do zwiazku, a to si¢ stac
me moze poki zamiana Holsztynu uskuteczniong nie
bedzie, najwickszym za$ jej przeciwnikiem byl za-
wsze Brochdorff, wigc za warunek do otrzymania
tego orderu ktada mu oddanie sprzymierzonym tej
ustugi i stania si¢ tak dobrym sasem, jak byt szcze-
rym dotychczas prusakiem.

»Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa, nie
wypuszcza stad naszego ksigcia, najwczesniej, przed
czerwcem. Vice-kanclerz uznaje sluszno$¢ wszyst-
kich pobudek, dla ktorych ksiaze chcialby jak naj-
predzej znalezc si¢ przy armii, ale Cesarzowa z po-
wodu mezdrowia, nie mogta go jeszcze widzie¢ dosc¢
czesto 1 rozmawia¢ z nim tyle, ileby sobie zyczyla.
*J "Wojewoda lubelski nagadawszy tu wiele bez
zadnego skutku, jak mnie vice-kanclerz upewnial,
ma zamiar wyjechaé juz stad pojutrze. Miewam rd-
wnie jak wojewoda smolenski *) czeste narady z am-
basadorem francuskim, ktéoremu ostatni kuryer

hetmana,2* SPOry pakiefc cyfr°wany od wielkiego

Ksigze Pawel Piotr Sapieha” zmarly 1770 ..
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List do tego®,

z dnia 16 maja 1758 rokn.

nr,.,\P:Salem =zajvczo/ aj . d» Waszej . Excellency!
przez kuryera ambasady” francuskiej, nie mam wiéc
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Pamietniki Stanislawa Augusta Poniatowskiego sa
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List do tegoz,
a dnia 19 maja 1758 roku.

,Odebrawszy poczty wczorajsza list Waszej
Excellency! z dnia 8 b. m., znalazlem zaraz" zr¢cz-
no$¢ przetozenia wice - kanclerzowi wszystkiego co
Wasza Excellencya przestate§ rai o sprawie Gdan-
skiej. Odpowiedzial, ze powinienem by¢ zupelnie
spokojny, ze spodziewa si¢, iz wszystko si¢ skonczy
jak najlepiej, przyczem upewnial mnie najsolenniej,
ze si¢ w zadnym razie nie uciekng do gwattu, do-
dajac* jednak, ze jeszcze trzeba zaczekaé i zoba-
czy¢, jakie tez skutki beda miaty ostatnie listy
stad napisane do magistratu. Przetozylem mu wten-
czas, iz rezydent francuski i baron de Raal najmo-
cniej sa przekonani, ze rzecz ta uda¢ si¢ nie moze,
opartem si¢ na licie berlinskiego ministerstwa; od-
parl, ze wiedziat o tem wszystkiem, ale ze si¢ zje
wzigto do rzeczy, i ponowitl raz jeszcze upewnienia
najuroczystsze, o zachowaniu najwigkszych wzgle-
doéw 1 poszanowania w prowadzeniu calej tej rze-
czy. Moéwitem poézniej z szambelanem Szuwatowem,
aby wiedzac o wszystkiem, moégt w danym razie
zdanie swe wypowiedzie¢. Nie omieszkatem tez u-
wiadomi¢ o wszystkiem obydwdéch ambasadorow.
Hr. Esterhazy zwalit cala wing na rezydenta rosyj-
skiego Puszkina, ktéry od poczatku zle poprowa-
dzit uktady, a dodal, Ze robimy im za wiele zasz-
czytu, lgkajac si¢, aby nie przedsigwzi¢li oblezenia
Gdanska. Margrabia de 1‘Hopital po kilku wykre-
tach nie wiodgcych do niczego, zawotal: ach! gdyby
Rzeczpospolita mogta tam rzuci¢ 3 do 4000 ludzi!
Wnosze stad, ze byle Gdanszczanie wytrwali w sta-
losci swojej, beda wedlug wszelkiego prawdopodo-



bieAstwa>uwolnieni od obaw swoich, i ze w koncu,
Widzac nieprzezwyci¢zona trudno$ci, zmuszeni tutaj*
zostang, zaniecha¢ zamiaru, i wynajde jakikolwiek
sposob wycofania si¢ zaszczytnie ze sprawy, w kto-
rej zabrneli za daleko; o$wiadczajac np., ze przez
wzgled na samo miasto, Igkajec sie skutku pogro-
zek krola pruskiego, i przez wyleczng przyjazn dla
Kzeczypospolitej, cesarzowa w zwyklej swej wspa-
nialomyslnosci, zrzekta si¢ tego zamiaru*

,Co do konieczno$ci wzmocnienia armii no-
wym oddzialem regularnej jazdy, vice-kanclerz
o$wiadczyl, ze zupelnem jest dla nich niepodobien-
stwem to uskuteczni¢, gdyz maje¢ tutaj tylko jeden
putk gwardyi konnej i jeden kirasyerow: bardzo
byt wdzigczenia udzielone mu wiadomo$¢é o tern,
zetak powolnie skupuj¢ konie w Prusiech, i ze by-
najmniej nie zajmuj¢ si¢ przygotowaniem owsa i
siana, czy to dla braku pieniedzy, czy z innych ja-
kich powodow, gdyz upewnial mnie, ze rozkazy w
tym celu byly wydane i wszystkie pienigdze posta-
na od dawna.—Poniewaz mnie o nasze jazde saska
wypytywac zacqu przelozyiem mu ch;c ze 1 sama
odlegto$¢ opozni¢ musi jej przyjécie 1 ze moze byé
nawet zupelnie wstrzyman¢ na miejscu, bo krol
pruski grozi Morawom najazdem; chcialem, aby
tym sposobem jeszcze dobitniej si¢ przekonal o ko-
nieczno$ci postawienia swojej jazdy na stopie wo-
jennej. Hrabia Esterhazy znajduje, ze mogli wta-
$nie odesta¢ na plac boju putk kirasyeréw, najlepszy
ze wszystkich i ze zapewne Piotr Szuwaléw przez
proznos¢ temu” przeszkodzil, chcec mie¢ w swym
domu warte kirasyeréw; ale dodaje, ze poniewaz
Jnoge nam zted robi¢ wymoéwki z powodu powol-
ne ro posuwania si¢ naszej jazdy, tlumaczegc przez
to wlasne swe opieszato$é, wigc nalezatoby wszel-
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kich dotozy¢ usilnosci, aby jej pochdd przyspie-
szy¢. woE S
»Przyjazd tu ksigcia Wotkonskiego,* b. guber-
natora Krolewca, zrodzit pogloskeg, ze wezwanym
byt dla zdania sprawy ze swej administracyi, i ze
nawet aresztowanym bedzie; ale to si¢ nie sprawdza

i ma wkroétce wraca¢ do Prus, jako gléwny inten-
dent armii.

»Poset dunski powiedzial vice-kanclerzowi, iz
otrzymat od swego dworu uwiadomienie, ze kroél
pruski, hrabiemu Podewils, proszacemu” go o po-
zwolenie udania si¢ do wod, odpowiedzial: , kocha-
ny Podewils! pielggnuj dobrze twe zdrowie, abys$
byt w stanie podpisa¢ predko trzeci traktat poko-
ju, bo rzeczy si¢ zaczynaja rozjasniaé¢".—Vice-kan-
cierz podzickowal mu za to ostrzezenie, a wywdzig-
czajgc si¢ wzajemnos$cig, dodal, iz wie, ze propo-
zycye pokoju wyjda nie od jego dworu, ale od
Anglii. Odpowiedz ta zestawiona z wizytg szam-
belana Szuwatowa u Keitha, o ktérej donositem Wa-
szej Excellency*, daje do mysS$lenia. Zreszta, tenze
Szuwalow we wczorajszej ze mng rozmowie, za-
wotatl: ach pokoj! pokédj! na co mu odpowiedziatem,
ze zyczy¢ pokoju musimy wszyscy, ale pokoju do-
brego, a taki da si¢ tylko otrzyma¢ za pomoca
zwycieztw, zmusimy nieprzyjaciela do oddania stu-
szno$ci sprzymierzonym, i nagrodzenia krzywd im
uczynionych.

»Cesarzowa przed trzema dniami powiedziata
o b. kanclerzu, ze rozpalit wielki ogien, ktory
nie wie jak ma zgasi¢. Ksigze Trubecki byl za-
wczoraj u Apraxina, ktoéry jest dotad na wsi i zda-
je sie, ze ta sprawa zajmuje si¢ na nowo, gdyz pa-
pryie Wejmarna rozpatrujg takze. To niepokoi,jak



moéwia, Apraxina, zasmuconego niebezpieczny choro-
by corki i ziecia. e

sDowiaduje¢ si¢, ale jeszcze nie od samego
vice-kanclerza, ze postanowiono nareszeie zdjaé
sekwestr z dobr czterech nieobecnych ministréow
pruskich, przekonawszy sie, jak maly zysk ten se-
kwestr skarbowi przynosi, i jak wielka przywde
moglby wyrzadzi¢ wiernym slugom Kkrélewskim w
Saksonii.

»Poniewaz Wasza Excellencya wiedzieé bedzie
bez tego o wszystkiem, co si¢ ksigecia Karola" do-
tyczy, wiec powtarzaé tu tego nie "bede.

»Ksiaze wojewoda lubelski wyj*e§dza dzisiaj.**

List do tegoz,

z dnia 23 maja, 1768 rokn.

»Odpowiadajac na list Waszej Excellency! Z
dnia 10 b. m., ktéry mi poczta zawczoraj przynio-
sta, mam zaszczyt donie§¢, Ze na wiadomos$¢ o uczy-
nionej jakoby przez konsula angielskiego w Gdan-
sku magistratowi tamecznemu deklaracyi o flocie
angielskiej z 40 Zzagli, i na zapytanie, czy pan Keith
podobna ze swej strony” deklaracye tutaj" uczynil.
vice-kanclerz odpowiedzial mi, iZ o pierwszej nie
zgola nie wiedzial, o drugiej za$§ pan Keith naj-
mniejszej mu nie uczynil wzmianki; dodal przytem,
izJest przekonany, ze dwoér angielski, nie ma za-
miaru wdawaé si¢ w podobnego rodzaju deklaraeye
i zZe tego nie uczyni. Przysluchujac si¢ zresztg te-
mu co tu moéwia, utwierdzam sie¢ coraz bardziej w
mniemaniu, ze si¢ w koncu calej tej sprawy wy-
rzekna, i Ze oczekuja tylko odpowiedzi Gdanszczan
na ostatnie przeslane im listy. Korzystajac z kio’
potusw jakim si¢ znajduja z tego powodu, poda—



lem juz mys$l deklaracyi, o ktorej w ostatniej de-
peszy wspomialem, jakoby cesarzowa przez zwykla
jej wspanialomys$lnos$é, zrzekta si¢ zamiaru, majac
wzglad na szkody, jakie ztad dla miasta wyplynaé
mogly i na wylaczng przyjaznh swoja dla Kzeezy-
pospolitej, i zdaje mi si¢, ze na tern skonczag.
wMobwia, ze 16,000 wojska z korpusu genera-
ta Fermora, majacych iS¢ naprzod, juz przeszto Wi-
ste, dowodzi niemi generat-porucznik Eezandw i poj-
da ku Stolpe z zamiarem zajecia ich i wypedzenia
prusakow, jacyby si¢ znajdowaé tam mogli; dotych-
czas jednak chca to zachowa¢ w tajemnicy. Od
trzech tygodni nie maja wiadomosci o obserwacyj-
nym korpusie, ale z ostatnich listow generat-poru-
cznika Czernyszewa vice-kanclerz wnosi, ze powinien
juz wkrotce nadejs¢ do Nowego-Dworu, gdzie ge-
neral w oczekiwaniu na ten korpus znajdowac si¢
juz powinien. Ostatnia depesza moja uwiadomi
Wasza Excelencye o niemozno$ci, w jakiej si¢ tu
znajdujq, postania $§wiezych oddziatow jazdy, i o wy-
danych juz rozkazach, w celu sformowania na no-
wo tej, ktora si¢ przy armii znajduje. Nie moze-
my tu zgota wiedzie¢ doktadnie o ilosci Zolnierza,
sktadajacego t¢ armi¢. Choroba generala St. Andre,
nie pozwolita mu przystaé szczegétowych o tem
wiadomosci, jakich oczekiwal hr. Esterhazy.
,Poniewaz ten minister o$wiadczyl mi wczoraj,
ze doszlo do jego uszu, iz Wasza Excelencya uza-
lale$ si¢ na to, jakoby on chcial tutaj zaszkodzié¢
Waszej Excelencyi, i zapytywal mnie, czybym w
tym przedmiocie nie pisal czego od siebie? wigec mu
odpowiedziatem ze szczero$cia, co bylo prawda,
zem udzielit Waszej Excelencyi tego, co mnie do-
szlo z rozmoéw jego, tyczacych si¢ hr. Einsiedel,
majacego jakoby wylaczng tu misye. Thumaczyt
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mi si¢, iz styszac, ze lir. Einsiedel przyjezdzatl tu-
taj z poleceniem sklonienia ministerstwa do udziel-
nego traktatu, ktory obejmowal i naszego Najja-
$niejszego Pana juz znuzonego tg wojng, dal si¢
istotnie z tem slyszeé, ze gdyby tak bylo, musia-
noby Wasza Excelency¢ uwazaé¢ za sprawce naj-
bardziej optakanego wypadku, jakiby mogt spotkaé
zwiazkowych, to jest: wylaczenie Eossyi z wielkie-
go przymierza, ze jednak nie przykladal do tego
wiary, i wyrazat si¢ zawsze warunkowo.

,Cesarzowa data si¢ znowu stysze¢ z powoda
sprawy bytego kanclerza: ,Nie zdotaja mnie namo*
wi¢ do zadnego nieobmyS$lonego kroku w rzeczy tak
wielkiej wagi“. To musi byé przyczyna niepewno-
$ci, w jakiej wszystko dotad zostaje.

,»Ksigze Karol zda sam zapewne sprawe¢ Jego
Krélewskiej Mos'ci z wczorajszego balu i wieczerzy
u Wielkiego Ksigcia. Majac towarzyszy¢ ksigeiu
przy ogladaniu Schliisselburga i Ladozskiego kana-
hu, skad zaledwo w sobote wrocimy, nie bede mogt
pisa¢ piatkowa poczta do Waszej Excelencyi. List
ten oddaj¢ kuryerowi, ktérego ambasador francuski
ma wystac jutro.

»W chwili, gdy to pisatem, oddat mi kuryer
Re list Waszej Excelencyi z dnia 16 b. m.; udatem
si¢ zaraz do vice-kanclerza dla rozmoéwienia si¢ z
nim raz jeszcze, o Gdansku i dla udzielenia mu wia-
domosci o poruszeniach wojsk w Morawii, ktore
wstrzymuja jazde saska, nie pozwalajac jej pola-
czy¢ si¢ z armia rossyjska, jak bylo zrazu posta-
nowiono. Powtérzyl mi raz jeszcze wszystko, co
mowit uprzednio o Gdansku i podobata mu si¢ mysl
deklaracyi cesarzowej, o jakiej pisatem.

,0ddalem mu kopi¢ odpowiedzi na listy uwia-



damiajace o szcze§jiwem rozwigzania w. ksigzny i
przyrzekl mi donie§¢ o tem cesarzowej, proszac
o postuchanie dla mnie, na kterem moglbym je zto-
zy¢ osobiscie Jej Cesarskiej Mosci.

,Co si¢ mnie osobiscie dotyczy, mialem wzglad
jedynie na dobro sluzby Jego Kroélewskiej Mosci,
postanowiwszy zaledwo w koncu lipca skorzystaé
z udzielonego mi laskawie pozwolenia odwiedzenia
Polski w czasie sejmikow. Tymczasem moge upe-
wni¢ Waszg Excelencye, ze nie jestem wcale w ztych
stosunkach ani z vice-kanclerzem, ani tez z szam-
belanem Szuwatowem, jak mogl kto§ o tem donie$é
Waszej Excelencyi. Jeden wigc tylko margrabia
de 1'Hopital zywi ku mnie t¢ niecheé, ktorej sku-
skow Wasza Excelencya obawiaé si¢ zdaje; ta jed-
nak coraz mniej straszna si¢ staje w miar¢ tego,
jak ambasador traci tu widocznie na znaczeniu, o
czem Wasza Excelencya uwiadomiong by¢ musi z
tylu stron, ze si¢ sam od powtarzania tego po-
wstrzymac¢ wole, nie cheac byé posadzonym o stron-
niczos$¢.

»P. S. Musze ztozy¢ dzigki Waszej Excellen-
cyi za udzielong mi w przypisku do ostatniej depe-
szy wiadomos$¢ o lasce, jaka krodl, jako prawdziwy
ojciec wszystkich swych poddanych, calemu krajowi
wyrzadzil, znoszac administracy¢ ostrogska. Jest to
dobrodziejstwo, ktdére nowemi weztami wdzigcznosci
przywiaze do monarchy -wszystkie serca mitujace
ojczyzne i wolnos$¢. Winszuje tego przedewszystkiem
Waszej Excellency], ktéra si¢ tyle don przyczynita.
Oddawna juz zyczylem Waszej Ekscellencyi tegoza
szczytu 1 prawdziwych korzysci, jakie stad wy-
ptyna".



List do tegoz
a dnia 30 maja 1758 rokn.

»Wrociwszy z wycieczki, w ktorej miatem za-
szczyt towarzyszy¢ ksigciu Karolowi, ogladajacemu
kanat Ladozski, =znalaztem krotki listek Waszej
Ekscellencyi z dnia 15-go b. m.,, w ktorym uwia-
damiata mnie o majacym si¢ wystaé nazajutrz ku-
ryerze; poniewaz juz odpowiedzialem Da przywiezio-
ne mi przez niego depesze, wi¢c to tylko mam do
doniesienia, ze odebrano tu przez umyS$lnego list
od general-porucznika Czernyszewa, datowane z Gro-
dna z dnia 10 b. m., w ktérym donosi, ze wszyst-
kie wojska, sktadajace korpus positkowy, przybyly
juz na miejsce i 12 (wedlug starego stylu) mialy
si¢ uda¢ w dalsza droge ku miejscu swego prze-
znaczenia. Spodziewamy si¢ wigc, ze w tej chwili
musza si¢ juz zbliza¢ do Nowego Dworu.

»Wystano do wojska dwéch nowych generat-
majoréw: Grigorjewa i Mordwinowa, ktorzy wczo-
raj zegnali cesarzowe, rownie jak Beck mianowany
gubernatorem Rewia, baron Korff, dzisiejszy guber-
nator Krdélewca i jego poprzednik w tym obowigzku
ksigz¢ Wotkonski, ktory udaje si¢ w okolice Smolen-
ska i ma otrzymaé jakie§ dowodztwo na pograniczu.
Niedoktadnie bylem zawiadomiony, donoszac w osta-
tnim liScie, ze wraca do Prus, dla objecia obowigz-
ku gléwnego intendenta armii.

»Hr. Esterhazy mial zrgcznos¢ w tern zgro-
madzeniu rozmawia¢ z Najjasniejsza Panig i otrzy-
matl z ust Jej Cesarskiej Mosci nowe =zapewnienie
najlepszego dla wspdlnej sprawy usposobienia, przy-
czem dodata, ze uznaje, iz dosy¢ opieszale popiera-
no dotad wojn¢ i nie wykonywano jej rozkazoéw
z dostateczng gorliwoscia i pospiechem. Nalezy si¢
spodziewaé, ze bedac §wiadomg omylek, ktéore opoz-



nily prowadzenie kampanii, tak szczg¢sliwie rozpo-
czetej zdobyciem Prus brandeburgskich, omytek,
ktore przed ambasadorem uznawata sama, zechce
teraz stanowczo im zaradzi¢. Wicekanclerz ponowit
mi obietnic¢ zdjecia sekwestru z dobr pruskich mi-
nistrow 1 wydania $cislejszej deklaracyi, co si¢ ty-
czy przemycania towarow w handlu z panstwami
krola pruskiego.

,Co sie tyczy odpowiedzi na listy uwiadamia-
jace o szczgsliwem rozwigzaniu Wielkiej Ksigzny,
poniewaz posel szwedzki takiez same od swego dwo-
ru odebral, zyczeniem wigc bylo Cesarzowej, zeby-
$my je razem ztozyli w ministerstwie, o czem Wwi-
cekanclerz jednocze$nie nas obu uwiadomit.

»Poset turecki trwa w swoim uporze do fego
stopnia, ze o$wiadczyl, iz wierzytelnych swych li-
stow nie odda inaczej, jak do rak wtasnych Jej
Cesarskiej Mosci, gdyby nawet przeciwny w tej
mierze rozkaz od samego suttana otrzymat. Zresz-
ta, dwudziestu z jego slug oddato si¢ pod opieke
Bosyi, chcac wréci¢ do Konstantynopola i ci zape-
wniaja, ze poset tam glowy swej nie zaniesie. Do-
wiedziatem si¢ z pewnego zrddla, ze dwoéch z tych
ludzi chodzi cz¢sto tajemnie do poselstwa francu-
skiego, a ksigdz Musztowicz sluzy im za ttdémacza.
Zreszta nowiny, odebrane w ministerstwie przez ku-
ryera z Konstantynopola, zupelnie zadawalniajace co
do systematu polityki pokojowej Porty Ottomanskiej
pod obecnym, réwnie jak za poprzedzajacych rzadow.

»Wycieczka do Schliisselberga bardzo byta
przyjemng dla Jego Krolewiczowskiej Mosci, przy
zachowaniu najwyzszych dla jego osoby wzgledow
i szczegodlniej milym sposobie, w jaki Jej Cesarska
Mo$¢ kazata mu ofiarowaé surdut i zargkawek sobo-
lowy z powodu wielkiego zimna, jakie tam panowato.



»Wielki Ksigze wieczerza! wczoraj u ksiecia
Karola po koncercie, wykonanym przez muzykow*
przydwornych, na ktérym sam Wielki Ksigze grat
doskonale na skrzypcach.

»P. S. Znaczenie Ofsuwjewa wzrasta; wchodzi
w taske i utrzymuja, ze zaczyna nawet wypowiadaé
wojne wicekanclerzowi.

,Wszystkie zabiegi wojewody smolenskiego tu-
taj, 1 ‘nawet bliska jego z ambasadorem francuskim
zazyto§¢, skoncza si¢ chyba jedynie na przyznaniu
mu jakiej§ sumy pienieznej, do ktoérej, jak powiada,
ma mie¢ prawo od dawna“.

List do tegoz,

z dnia 2 czerwca 1758 roku.

»Mam zaszczyt donie$¢ Waszej Excellencyi o
odebraniu Jego listu z dnia 22 p. m. pod N 35,
ktéry mi poczta wczorajsza przywiozia.

»Vice-kanclerz byl troch¢ niezdréw wczoraj,
a dzisiaj przyjmowal lekarstwa; nie moglem go
wigc widzie¢ dla przelozenia mu ustnie sprawy
Gdanskiej, stosownie do rozkazéow Waszej Excel-
lencyi.

»Podana mu przezemnie my$l deklaracyi Im-
peratorowej, ktéora mu si¢ podobata i z ktérg cze-
kal tylko na odpowiedz Gdanszczan na jego list
ostatni, nie moze nas do niczego zobowigzywaé, bo
ja podatem jako mojg mys$l wiasng, méwigc zupet-
nie jak czlowiek prywatny, a wcale nie jako upo-
wazniony do tego minister Jego Krolewskiej Mosci,
Btagam Waszg Excellencyg, aby$ chcial wierzy¢, ze
nie skompromituj¢ Krola linei w niczem, najmniej-
szym krokiem, ktéryby moégl na szwank jakikol-
wiek narazi¢ jego interesa.
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»Hr* Esterhazy uwiadomiony zostat o wizy-
cie, ktorg, Szambelan Szuwatow oddal panu Keith,
ale za stosowne uznal nikomu o tern nie méwic, ra-
dzit mi nawet, abym margrabiemu de 1’Hopital o
tem nie wspominat, nie chcac powigksza¢ wrodzo-
nej jego niespokojnosci, ktoraby mogla doprowadzi¢
go do jakiego przedwczesnego i nieobmyslonego
kroku, a szkodliwego dla sprawy ogolnej, tem bar-
dziej, ze nie tylko sam ambasador, ale w ogolnosci
ws zyscy Francuzi widocznie zaczgli traci¢ na zna-
czeniu przy tym dworze. Przylaczyt si¢ jeszcze do
tego wzglad prywatny na moje dobro, bo to zda-
wato si¢ hrabiemu Esterhazemu, ze ambasador mogi-
by mnie z szambelanem Szuwalowem pokltdcié, przed-
stawiajagc mu jako donosicicla. Ale vice-kanclerz
powiedzial szambelanowi, ze przy stanowisku, jakie
zajm e, zaden krok jego bez znaczenia by¢ nie mo-
ze, a wigc i wizyta u angielskiego agenta musiata
obudzi¢ uwage i zrodzi¢ mnoéstwo wnioskéw zupel-
nie z obecnym stanem intereséw niezgodnych. Szam-
belau na to odpowiedzial, ze nie bedac ministrem,
nie przyuszczal zgotla, aby prosta grzeczno$¢ zjego
strony, mogla wywola¢ jakiekolwiek nastgpstwa.
Zreszta Esterhazy uspokojony po ostatniej rozmo-
wie z Cesarzowa” w przeszla niedziele i wtorek,
przekonany jest, iz w tej chwili nie ma si¢ jeszcze
czego obawia¢, i ze krok ten Szuwatowa przypisac
nalezy jego lekkos$ci, albo tej chegci przypochlebia-
nia si¢ wszystkim bez wyjatku, ktéora jest jednym
z rysOw jego charakteru.

,»Oto jest wszystko, co moge dzisiaj doniesé
>vaszej Excellencyi, odktadajac do wtorkowej po-
czty blizsze szczegdly o Gdansku, po rozmoéwieniu
sic¢ w tym przedmiocie z vice-kanclerzem.*
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List do tegoi

t dnia 4 czerwca 1758 rokn.

»Odebratem dzisiejszy poczty list Wasze-
Excellencyi z dnia 24 p. m., i $piesz¢ nan odpo-
wiedzie¢ przez kuryera, ktérego ambasador francus-
ki dzi§ wieczér wyprawia.

»Widzialem nareszcie vice-kanclerza, ktory
bedyc chorym, przyjyl mnie w szlafmycy i w szla-
froku. Zaczylem od rozmowy o Gdansku, “ktadyc
nacisk na to, ze postgpowanie krola pruskiego W
Saksonii bytoby zupelie usprawiedliwionem, gdyby
konieczno§¢ wojenna miata stanowi¢ dostateczne
upowaznienie dla armii do oblegania, lub bombar-
dowania neautralnego miasta, w celu zmuszenia go
do otwarcia bram swoich, kiedy go zaden do tego
traktat nie obowiyzuje. Powtorzy1 mi na to wszy-
stkie dawmejsze swe zapewmenla urgezajge, ze sig
na nie spusci¢ moglem, i ze nie bedzie ani bombar-
dowania, ani oblgzenia nawet. Odpowiedzialem mu,
ze w takim razie lepiej byloby skonczy¢ rzecz od
razu, nizeli ciygny¢ jy bezuzytecznie, nie majac
zadnej nadziei skutku. Nie przeczyl temu wcale,
wtracit jednak, ze nalezatoby doczeka¢ si¢ odpo-
wiedzi Gdanszczan, ktérej spodziewal si¢ jutro.
O ile wnie§¢ moglem, z tonu raczej, nizeli ze stow
rozmowy, przekonany jestem, iz sprawa skonczy si¢
stosownie do naszych zadan i ze miasto wybawio-
nem bedzie od zatogi rossyjskiei. Odczytalem mu
nastepnie artykul depeszy, nakazujacy mi przedto-
zy¢ ministerstwu gwattowng we wspolnym interesie
catej sprawy konieczno$¢ dywersyi ze stropy ros-
syjskiej, do czego dzi§ wilasnie nastata najprzyja-
zniejsza dla tego dworu chwila, dozwalajaca mu
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okry¢ si¢ stawe, bez zadnego narazenia sig¢, gdyz
krol pruski gtowng czes¢ sit swoich zwrdéciwszy
przeciw Austryi i zmuszony do$¢ znaczny naprze-
ciw Szwedoéw utrzymac korpus, bardzo stabe tylko
sily przeciw Eossyi wystawi¢ moze; wedtug pewnych
bardzo wiadomosci zaiedwo 10 do 12,000 zolnierza
wynosze. Odpowiedzial mi, ze wcale nie liczba
nieprzyjaciét wstrzymuje generata Fermora, ale
brak zywnosci, ktorego si¢ obawiaj¢ na Pomorzu.
Odrzektem, ze nie nalezalo poprzestawaé¢ na tym
wybiegu, ze niedostatkowi zywnosci tatwo bylo za-
pobiedz, ze mozna znalezé w Polsce i Prusach
wszystko, coby si¢ okazalo potrzebnem, zwlaszcza,
bedac panami Wisty, i ze trzeba bylo kazaé¢ wiesé
zapasy zywnosci za wojskiem, jak to czyni¢ inni
Powiedzial, ze tak wlasnie chce postepic, i ze roz«.
kazy w tym celu juz zostaly wydane.

t»Co do barona Wrangla, wicekanclerz mysli,
ze kiedy Szwecya najmniejszej tu o nim wzmianki
nie uczynita, lepiej jest nie rozbudzaé tej sprawy
na nowo, zwlaszcza, ze krok uczyniony przez wiel-
kiego ksigcia mial miejsce bez wiedzy Cesarzowe;j.

,Druga rozmowa Cesarzowe] z Wielke Ksiez-
ne odbyla si¢ nareszcie w sposob zupelnie zadawal-
niajecy. Wytldmaczono si¢ wzajemnie ze wszelke
szczero§cig i otwarto§cig serca, obie strony byly
gteboko wzruszone, Jej Cesarska Mos¢ data Wiel-
kiej Ksigznie tyle oczywistych dowodow swego do
niej przywigzania, ze mozna stad najlepszego ocze-
kiwa¢ wplywu na wewnetrzne usposobienie i sto-
sunki dworu, a zatem na usposobienie catego pan-
stwa. Cesarzowa odzywatla si¢ juz o tej rozmowie
w sposoéb dowodzacy zupelnego jej zadowolenia.
Zreszta moge zapewni¢c Wasza Ekscellencye, ze
p. Bruchdorif nic na tern nie zyskat.“
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List do tegoz,

z dnia 6 czerwca 1758 roka.

»Poniewaz miatem zaszczyt pisa¢ zawczoraj
do Waszej Ekscellencyi przez kuryera ambasady
francuskiej, odpowiadajac na dwie ostatnie depesze,
z dnia 22 i 24 p. m.,, zostaje mi wigc donie§¢ dzi-
siaj, ze pomimo tego, com pisal 30 tegoz miesigca
0 Otlsufiewie, ze si¢ odwaza zaczepia¢ nawet wice-
kanclerza, nie zdaje si¢ wszakze, aby mu zaszko-
dzi¢ byt w stanie. Wnosz¢ to z kroku tego osta-
tniego, ktory, czy to z przyjazni, czy tez raczej
z polityki, prosit Cesarzoweg, aby raczyla zostawié
Otsufiewa w wydziale spraw zagranicznych, gdzie
jego zdolno$ci 1 talenta koniecznie sg potrzebne
1 gdzie go niema kim zastgpi¢. To go zatrzyma pod
wladza wicekanclerza i nie pozwoli mu osiggnac
celu, ktorym jest miejsce sekretarza gabinetu.

»Skutki rozmowy, o ktorej w ostatnim wspo-
minatem licie, daty si¢ uczué w niejednej juz oko-
licznosci, a ufno$¢ wzajemna ros$nie z dniem kaz-
dym. Wyjazd mlodego dworu do Oranienbaura odto-
zono do nastepnego tygodnia, o wyjezdzie Cesarzo-
wej do Peterhofu nic jeszcze nie postanowiono.

»Ksiaze Karol zajety jest zwiedzaniem wszyst-
kiego, co jest wartem widzenia w tern mie$cie; roz-
legle wiadomosci ksigcia i gust wyksztatcony” pota-
czone z pelnem wdzigku obejsciem, obudzaja po-
wszechne dla niego uwielbienie.

List do tegoz
2 dnia 9 czerwca 1758 roka.

,»,Odebrawszy wczorajszag poczta list Wasaej
Excellencyi z dnia 29 p. m. pod Ki b/, uylem uzi-
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siaj u wicekanclerza dla o$wiadczenia mu radosci,
z jaka dowiedziano si¢ w Warszawie, iz wojska
generata Fermpr zaczynaja przechodzi¢ Wiste pod
Marienwerder i pozwalaja mie¢ nadzieje, ze si¢ da-
lej posuwaé¢ beda. Odpowiedziat mi, Ze ten miano-
wicie jest cel wspomnianych poruszen i ze skorzy-
staja ze wskazowek Waszej Ekscellencyi nadesta-
nych, a przezemnie im udzietlowycb; iz Prusacy zda-
ja si¢ chcie¢ opusci¢ caly kraj po tej stronie Odry
1 poprzesta¢ na bronieniu przeprawy przez t¢ rze-
ke, zgromad21wszy korpus WO_]Ska pod Kostrzyniem.

»Oddana mi zawczoraj nota ministerstwa, kto-
ra tutaj mam zaszczyt przylaczy¢, a ktéra zawiera
nowg deklaracye Cesarzowej, iz chce i gotowa jest
dopehi¢ $cisle wszystkich swych zobowigzan wzgle-
dem sprzymierzonych i ma nadziej¢, iz wkrotce po-
myS$lniejsze od wojsk swoich odbiera¢ bedzie wia-
domosci, jest oczywistym dowodem usposobien dwo-
ru tutejszego w tym wzgledzie, o ktéorych mnie wi-
cekanclerz ustnie jeszcze zapewnil.

,»Nic nowego o Gdanska donie§¢ nie mam,
gdyz zawsze oczekuja tu jeszcze odpowiedzi na li-
sty przestane magistratowi i skutku ostatnich zabie-
gow, jakie rezydentowi Puszkinowi zalecono.

,»Rozporzadzenie tyczace si¢ zdjgcia sekwestru
z dobr ministrow pruskich i $cislejszych prawidet
co do przemycania towaré6w w handlu z panstwami
krola pruskiego, majg by¢ wydane niezwlocznie
i wicekanclerz upewnil mnie, iz opoznienie w tej
mierze pochodzi jedynie z nawatu intereséw, jakie-
mi w ostatnich czasach obarczeni byli.

»Udzielone mi przez Waszg Excellencye wia-
domosci z Moraw tak sg wyborne, ze si¢ nalezy
spodziewa¢, iz marszatek Daun, ktérego madre roz-
porzadzenia wstrzymaty dalsze postepy krdla prus-



kiego, potrafi zniweczy¢ calkiem jego zamiar, pro-
wadzenia wojny w tej stronie.

List do tegoz,
z dn. 13 czerwca 1758 r.

»Odpowiadajac na listy Waszej Excellency!
z dnia 31 maja i 1 b. m. przywieziona mi przez
kuryera Consoli i przez niedzielng poczte, z praw-
dziwa pociechg donie$¢ mogeg, iz posiano ztad gene-
ratlowi Fermor najwjwazniejszy rozkaz wkroczenia
do kraju nieprzyjacielskiego, nie czekajac nawet na
przybycie nowego korpusu. Tym sposobem upada
nareszcie sprawa Gdanska i gtowny cel naszych
pragnien osiggnietym bedzie.

»Dwor dunski, ktéoremu Eossya 1 Szwecya
chcac zbadaé¢ jego usposobienie, udzielily zawartej
migdzy soba umowy, o potaczeniu flot swoich
w Suudzie, odpowiedzial na to bardzo przyjaznie,
lecz w wyrazeniach ogélnych; ale baronowi Osten
poruczono przetozyé tu ustnie, ze poniewaz micj-
scem wybranem przez obydwa mocarstwa jest ka-
nat miedzy wyspami Zelandya i Saltholu, co wtas-
ciwie stanowi przystan Kopenhagi, krél wiec dunski
zadnym sposobem pozwoli¢ na to nie moze, aby si¢
floty zgromadzaty w miejscu, z ktéorego zdawatyby
mu si¢ przypisywaé prawa; bedac jednak niemniej
od innych dbaly o utrzymanie wobec wszelkiego
obcego panstwa nietykalnosci morza Baltyckiego,
radzi obu dworom, aby floty swojo potgczyly przy

Pamietniki Stanislawa Augusta Poniatowskiego, 21



wybrzezach Skanii, w slawnem miejscu zwanem
Falster-boc-Riff; sam ze swej strony nie mogac si¢
zobowigza¢ do zadnego kroku nie tylko zaczepnego,
ale zgota przeciwnego zachowywanej dotychczas
neutralnosci.

»Deklaracye dworu, tutejszego zdejmujace se-
kwestr z dobr ministrow pruskich, ktérzy posady
swoje w Kroélewcu opuscili, 1 okreslajac $ci§le co
ma by¢é uwazane za kontraband¢ w portach morza
Battyckiego, znajdujacych si¢ obecnie w r¢ku Rosyi,
maja wyjs¢ niezwlocznie, o czem ponowne otrzy-
matem zapewnienie, potwierdzajace to, com w osta-
tniej depeszy miat zaszczyt donies¢ Waszej Exee-
llencyi.

»Dziwny poset turecki, ktéry si¢ tutaj znajdu-
je, dowiedziawszy si¢, iz wystano stad kuryera do
Konstantynopola, w celu otrzymania dla niego in-
strukcyi o sposobie oddania wierzytelnych listow,
chcial to sam osobiscie z ust vice-kanclerza posty-
sze¢ i przed kilku dniami byl w tym zamiarze
u niego. Poniewaz vice-kanclerz potwierdzil wia-
domo$¢ o wystaniu kuryera, moze wigc teraz prze-
widywaé nastgpstwa, jakie updr jego sprowadzi.
Nie moge jednak pomingé milczeniem nast¢gpnego
szczegdlu: na ostatniej mustrze artylleryi, ktorej
przypatrywali si¢ W. Ksigze i ksigz¢ Karol, szam-
belan Szuwatéw wypytywal =znajdujacego si¢ tez
mijdzy widzami tlumacza ambasady tureckiej,
0 przyczyny” uporu tego posta, mowiac, ze postgpo-
wanie jego jest nie dobre; na to tlomacz odpowie-
dziat, dobrze czy zle robi, to jest niezawodna, zZe
inaczej postgpowaé nie moze.

»W. Ksiaze i W. Ksi¢zna odjechali w prze-
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szta sobot¢ do Oranienbaum; cesarzowa w koncu
tego tygodnia lub na poczatku przysztego, ma si¢
uda¢ do Peterhofu, dokad za nig i ksigz¢ Karol po-
jedzie ktoéry postrzega nareszcie zblizajacy si¢ ter-
min swego stad wyjazdu.

,Co sie mnie samego dotyczy, mog¢ upewnié
Wasza Excelleueyg, iz udzielona jej wiadomos$¢, ja-
koby vice-kanclerz niecligtnem okiem spoglqda{ na
moje z Szuwalowem stosunki, zupelnie jest mylna,
wiem bowiem z zupelng pewno$cia 1 z najlepszego
zrodta, ze nietylko nic przeciw nim niema, ale
owszem, sam do ich zawiazania przyczynit si¢ i rad
im sprzyja.

,»Na zadanie Imci Biskupa Inflantskiego, poda-
lem ministerstwu tutejszemu jeszcze w lutym me-
moryal, uwiadamiajac o zaniesionej przez Biskupa
skardze, na niejakiego Kosehkulla, asesora regencyi
ryzskiej, ktory roszczac pretensye za zbieglych
poddanych znajdujacych si¢ w dobrach biskupich,
nalozyt areszt na 1600 talar6w naleznych Biskupo-
wi za drzewo jego sprzedane w Rydze. — W odpo-
wiedzi na ten memoryal, przystano mi w tych
dniach note, w ktorej uskarzajg si¢ wzajemnie na
brak troskliwo$ci z naszej strony W wymierzaniu
sprawiedliwo$ci tym wszystkim, ktoérych poddani
z Inflant rossyjskich uciekajg do Inflant polskich
albo tez do Litwy. Przesytam Biskupowi Inflants-
kiemu t¢ not¢ razem z przylaczonemi do niej akta-
mi, odnoszacemi si¢ do tej sprawy, ktora go wy-
lacznie obchodzi, i prosze zarazem, aby jej chciat
kancelaryi litewskiej udzieli¢ z powodu znajdujacych
si¢ tam ogolnych ze strony dworu tutejszego zaza-
len, i zeby o wszystkiem Waszg Excellencye uwia-
domit, gdyby taka byla jego wola.



List do tegoz,
z dn. 16 czerwca 1758 roku.

wPoniewaz list Waszej Excellency*! z dnia 5
b. m., ktéry mi poczta ostatnia przyniosta, nie wy-
maga odpowiedzi, poprzestan¢ wigc dzisiaj na do-
niesieniu, iz vice-kanclerz uznat stuszno$é przetozen
posta dunskiego, co si¢ tyczy naznaczenia kanalu
miedzy wyspami Zelandya i Saltholn, stanowiacego
wlasciwie przystan Kopenhagi, za miejsce potacze-
nia si¢ floty rossyjskiej ze szwedzka i przystal na
podany projekt wybrania na ten cel miejsca zwane-
go Falster-boc-Riff na wybrzezach Skanii; wskutek
wigec tego zamieniong bedzie zawarta w tej mierze
migdzy obu mocarstwami umowa, i ostatnie to miej-
sce wskazanem zostanie majacym si¢ potaczy¢ flo-
tom. Nalezy si¢ spodziewaé, ze i1 dwor szwedzki
chetnie tez na to przystanie.

»Nowa deklaracya, tyczaca si¢ handlu z pan-
stwami kréla pruskiego, ogtoszong nareszcie zostala,
i Wasza Excollencya znajdzie ja w przylaczonej tu
gazecie tutejszej. Znowu jutro mowi¢ z wlhce-kanc-
lerzem bede o przyrzeczonem od tak dawna zdjeciu
sekwestrow z dobr ministrow pruskich.

,»Posel turecki odebral kuryera z Konstanty-
nopola; wyrzucajg mu wszystkie nieprzyzwoitosci,
jakich si¢ dopuscit juz v drodze do Petersburga,
i nakazujg wyraznie, trzymac¢ si¢ we wszystkiem
tego, co ostatni jego poprzednik zachowywal, doda-
jac, ze tym jedynie sposobem moze zaskarbi¢ sobie
taske Sultana; bedzie wigc zmuszony ztozyé swe
listy wierzytelno do rak wice-kanclerza, jak tego
wymagajg.

»W tej chwili przez kuryera francuskiego od-



bieram list Waszej Excellency! z dnia 10 b. m. i
z przyjemnoscia, dowiaduje si¢ z niego o nadejsciu
*do Nowego Dworu czgéci wojsk rosyjsskich, sktada-
jacych 30-tysieczny korpus.

,»Co si¢ tyczy powtornych uwag Waszej Ex-
cellencyi z powodu mojego wyjazdu, upraszam Wa-
sza Excellencye, aby$ raczyl zapyta¢ samego wice-
kanclerza, dla dowiedzenia si¢, czy krotki juz po-
byt moj tutaj, do lipca, moze pomoddz czy tez za-
szkodzi¢ interesom Jego Krolewskiej Mosci, i jakie
jest zdanie tego ministra o mnie. Smiem zanie$¢
prosbe te do Waszej Excelleneyi, chcgc usprawie-
dliwi¢' to, com w tym przedmiocie pisat niedawno,
a w czem najmniejszej nie bylo przesady®.

List do tegoz,

z dnia 20 czerwca 1758 roku.

»Zawczorajsza poczta przyniosta mi tylko list
Waszej Excelleneyi z dnia 7 b. m., z wyjatkiem
z listu wiedenskiego, o marszu wojsk cesarskich,
w celu polaczenia si¢ z korpusem generata”Serbel-
loni i z dalszym ciggiem dziennika kampannii w Mo-
rawach, az do dnia 2 t. m., w ktorym jest mowa
0 ostrzeliwaniu Olomunca przez Prusakow.

HZe wszystkich tych wiadomosci razem zebra-
nych okazuje si¢, ze nieprzyjaciel nie znajduje ta-
kiej w przeprowadzeniu swych planow latwosci, jak
na poczatku przeszlorocznej kampanii, ze jednak dla
zaniepokojenia go bardziej, a zarazem dla dania
wytchnienia austryakom, trzeba koniecznie” nie-
zwlocznej ze strony sprzymierzonych dywersyi. Nie



nalezy watpié, ze ta ¢lywersya ze strony rossyj skiej,
predko uskuteczniona zostanie.

,Otrzymatem nareszcie przeszlej soboty note
o$wiadczajacg, ze Cesarzowa przez wzgledy wylacz-
ne dla Krola Imci Pana naszego, rozkazala gene
ratlowi Fermor, aby nie tylko zdjal sekwestr z dobr
ministrow pruskich, ktorzy opuscili Krélewiec, cho-
ciaz postgpowaniem swojem zastuzyli na zupelna
tych dobr konfiskatg, ale aby nawet zwrdcit im do-
chody z tychze dobr, jakie juz do skarbu Jej Ce-
sarskiej Mo$ci wplynaé¢ mogly.

,Poniewaz ambasador francuski ma pojutrze
wyprawi¢ kuryera, wiegc przez niego poszle t¢ note
razem z inng oddana mi jednocze$nie, a tyczaca si¢
kilku statkow rossyjskich, wiozacych zboze do Rygi,
ktore” dla braku wody zatrzymacé si¢ musiaty w dro-
dze, i dla ktorych prosza o opieke, jakiej przyja-
cielskie sgsiedztwo wymagaé¢ moze/ Tymczasem pi-
sz¢ dzisiaj do podskarbiego W. K. L. uwiadamia-
jac go o tem zadaniu i przesylajac mu kopig¢ wspo-
mnianej noty.

»Bede mogl wtenczas donie$¢ co$s Waszej Ex-
cellencyi o Gdansku wskutek odpowiedzi magistra-
tu, o ktorej mi Wasza Excellencya wspominasz i
ktorag rezydent Puszkin otrzymac juz musiatl.

»Zawczoraj w niedziele, feldmarszatek hrabia
Razumowski, dawal ksieciu Karolowi bal, na kto
rym znajdowala si¢ Cesarzowa. Ministrowie zagra-
niczni nie byli proszeni, bo chciano uniknaé¢ wszel-
kiego powodu do wspoétubiegania si¢ z tej przyczy-
ny migdzy dwoma ambasadorami. Mialem zaszczyt
by¢ na tym balu, jako Polak ze $wity ksigcia Ka-
rola. — Jutro maskarada u dworu. Dzien 'wyjazdu
Cesarzowej do Peterhofu, jeszcze nie naznaczony.
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Nota do ministeryum
z dnia 6 (17) czerwca 1758 roka.

»JW. wojewoda pomorski Mostowski, poniost-
szy w dobrach swoich lezagcych w Prusach polskich,
znaczne straty, z powodu szkdéd tam wyrzadzonych
przez wojska rossyjskie, ktorych wyszczegélnienie
przytacza si¢ tutaj, zwrocit si¢ do pelnomocnego
ministra Kréla Imeci polskiego, przy dworze”Cesa-
rzowej rosyjskiej z prosba, aby te jego skargi prze-
tozyt ministeryum Jej Cesarskiej Mosci, domagajac
si¢ wyznaczenia osobnej komisyi, ktoraby upowaz-
niong zostata do sprawdzenia na miejscu faktow i
szk6d wyrzadzonych i do zapewnienia pokrzywdzo-
nemu naleznego wynagrodzenia, ktdérego tenze wo-
jewoda pomorski tern stuszniej od sprawiedliwosci
Cesarzowej w jak najkrotszym czasie spodziewad
si¢ moze, ze domaganie, si¢ SWoje opiera na uroczy-
stych zargczeniach, jakie Jej Cesarska MoS¢ z po-
wodu przechodzenia wojsk swoich przez Polske,
Rzeczypospolitej ztozy¢ chciata, i ze sam osobiscie
zawsze byl szczerym Rosyi stronnikiem, w czem si¢
odwoluje do $wiadectwa postow Jej Cesarskiej Mo-
$ci przy dworze polskim.

»Rzeczony minister pelnomocny, bg¢dac tym
sposobem zmuszony do przelozenia ministerstwu tych
stusznych zazalen wojewody pomorskiego, nie do-
daje do nich ani stowa ze swej strony, bo zanadto
wierzy w wysoka sprawiedliwos¢ Cesarzowej i Jej
ministerstwa, aby na chwile modgl powatpiewacd, iz
ten senator zupeine zadosycluczenie otrzyma, poprze-
staje wiec tylko na prosbie, aby przychylna odpo-
wiedz otrzymal jak najrychlej.



List do hr. Briihla
z dnia 23*go czerwca 1758 roku.

,»Opuscitem kuryera ambasady francuskiej, bo
Wyprawiony zostal zawczoraj, kiedySmy uprzedze-
ni byli, ze mial wyjecha¢ dniem pozniej, i dla tego
zmuszony bylem czekaé poczty dzisiejszej, dla prze-
stania Waszej Excelencyi zapowiedzianych we wtor-
kowej depeszy mojej, dwoch not, jednej o zdjeciu
(przyzwolonem nareszcie) sekwestru z dobr prus-
kich ministrow, ktorzy opuscili posady swoje, a dru-
giej o statkach rossyjskich, zatrzymanych na Dzwi-
nie, dla braku wody i potrzebujacych jakoby sgsie-
dzkiej opieki. ~ Przylaczam do nich kopi¢ odpowie-
dzi, udzielonej postowi dunskiemu, o uméwionych
ze.Szwecya $rodkach wzbronienia eskadrze angiel-
skiej wejScia na morze Baltyckie, przyczem, sto-
sownie do wniosku Krola Imci dunskiego, zmienio-
no wybrane pierwej miejsce, na polaczenie flot
obu mocarstw. Minister ten zresztg mial rozkaz
o$wiadczy¢ tutaj, ze jakkolwiek krol Dunski trwa
niezmiennie w postanowieniu zachowania naj$cislej-
szej neutralnosci, i nie mieszania si¢ pod zadnym
wzgledem do wojny, ujrzat si¢ jednak zmuszonym
wysta¢ 24,000 wojska do Holsztynu; ale ze to uczy-
nil jedynie przez ostrozno$¢, ktéra mu sama prze-
zorno$¢ nakazywata, dla zabezpieczenia pograni-
cznych posiadtosci swoich w Niemczech, baczac na
ciezkie ich potozenie, z powodu walki prowadzo-
nej w poblizu przez strony wojujace. By¢ moze,
ze przyktad Meklemburga, najechanego przez pru-
sakow bez zadnej przyczyny, byl powodem tego



rozporzadzenia kréla dunskiego, chcacego zabezpie-
czy¢ swe panstwo na przypadek, gdyby krolowi
pruskiemu przyszla ochota co$ przeciw niemu przed-
siewzigscé.

,Gdy yice-kanclerza zapytalem o Gdansk, do-
dajac, ze oddalenie si¢ z Prus armii generata Fer-
mora ukoi zapewne obawy mieszkancow tego mia-
sta, i to jest istotnie najlepsza sposobnos$¢ do wyj-
$cia z tej sprawy =z przyzwoitoscig i zaszczytem,
odpowiedzial mi: ze chcag prz?z czas jaki$§ zostawic
ich jeszcze w niepewnoS$ci, nic zgota im nie odpo-
wiadajac, dla trzymania ich, jak si¢ wyrazil, mig-
dzy mlotem i kowadtem; ze to jednakze nie wstrzy-
ma dalszego pochodu wojska, ktoérego przednia
straz, wedlug ostatnich doniesien, znajdowata si¢
o trzy mile tylko od Noteci. Zdaje si¢, iz chca
tym sposobem zostawi¢ sobie mozno$¢ powrdcenia
w razie potrzeby do projektu, o ktérego wykona-
nie starano si¢ dotad bez skutku; nalezy si¢ jed-
nak spodziewaé, ze juz ta ostrozno$é potrzebnag nie
bedzie.

»Wiadomosci zawarte w odebranym wczoraj
liscie Waszej Exeelencyi z dnia 12 b. m., a dono-
szace nie tylko o ruchu tych wojsk, ale nawet o
cigglym pochodzie korpusu generala Browna, nie
zostawiajag nam zadnej watpliwosci co do spetlnie-
nia zyczen naszych pod wzgledem rychlej, a tak
dla ogodlnej sprawy korzystnej dywersyi, w chwili,
kiedy kroi pruski zajety w Morawii, stabe zaledwo
sily wystawi¢ moze na obrong¢ panstw swoich, prze-
ciw tak licznej armii,

nKsigze Karol byl wczoraj na balu I na wie-
czerzy u hrabiego Piotra Szuwatlowa. Maskarada
u dworu przedwczoraj byta wspaniata. Dzisiaj Je-
go Krolewiczowska Mos¢é przypatrywaé si¢ bedzia
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spusczaniu na wode¢ okretu, majacego mie¢ sto har-
mat, a zbudowanego $wiezo w warsztatach tutej-
szych.

,Cesarzowa w tych dniach wyjezdza do Pe-
terhoffuI*

List do tegoz.
z dnia 27 czerwca 1758 roku.

»,Mam zaszczzt uwiadomi¢ Wasza Excelencye,
o odebraniu jego listu z dnia 14 b. m., ktory mi
poczta wczoraj przyniosta. Poniewaz list ten zZa-
dnej nie wymaga odpowiedzi, poprzestang wigc na
udzieleniu nie wielu nowin, jakie tu mamy.

»Wice-kanclerz pokazywal mi kopi¢ listu wiel-
kiego Wezyra do posta tureckiego, jaka dostaé
zdotano. Pisany jest stylem tak réznym od zwykte-
go wschodniego, iz moznaby mysli¢, ze go Euro-
pejczyk dyktowal. Wielki Wezyr wymowiwszy po-
stowi zte jego znajdowanie si¢ w podrdzy, udziela
mu rad bardzo rozsadnych, co do dalszego postepo-
wania, ktore powinno by¢ zgodne z zyczeniem Sui-
tana, pragnacego utrzymaé najlepsze i najbardziej
przyjacielskie z Kosya stosunki, przez co jedynie
poset zjedna¢ sobie potrafi task¢ swojego pana;
przeciwne za$ temu kroki, §ciaggnaé nan musza nie-
chybnie jego niezadowolnienie. Zdaje si¢ tez, ze juz
si¢ zrzeka pretensyi zlozenia na postuchaniu do rak
samej Cesarzowej swych wierzytelnych listow, 1 ze
tylko mniejszej wagi trudnosci podnosi, jak np. ze-
by wchodzac do sali postuchaluej, jedng tylko po-
dawal reke. Mysla, ze te przyczepki pochodza z ja-
kiego$ projektu, majacego na celu zysk jego oso-



- 331 —

bisty. Byl tutaj jako Kihaja przy posle, ktory przy-
jezdzal po zawarciu ostatniego migdzy Rosya i Tur-
cya traktatu. Cesarzowa Anna juz nie zyla, regen-
cya Ksigzny Brun$wickiej nie byta wustalona, po-
trzebowano oszczedza¢ niezmiernie Porte, i dla te-
go skoro rzeczony poset zjaka pretensyg albo tru-
dnoscia wystapit, zaraz dawano mu pienigdze, aby
go tylko uciszy¢. Dzisiejszy wigc poset postanowit
wstepowaé¢ w tym wzgledzie w $lady swego po-
przednika, czy dla dostania pienigdzy, czy tez dla
zastluzenia si¢ w oczach Porty, przez wyzsze od
dawniejszych postow pretensye. Wytlumaczono mu
jednak dobitnie, ze wszystko si¢ catkiem od owego
czasu zmienilo, ze Cesarzowa zupetlnie jest bezpiecz-
ng na tronie i ze niema najmniejszego powodu do
obaw dawniejszych, ze wiec nie powinien si¢ tudzié,
aby cokolwiek wydusi¢ potrafit, albo jakie pienig-
dze za wzniecone trudno$ci otrzymal.

»Przylaczong tu not¢ (A) oddano mi w mini-
steryum; odnosi si¢ ona do przedstawien w tym
przedmiocie, jakie ministrowie rossyjscy w Warsza-
wie zauie$§¢ maja, skarzac si¢ na niejakiego chorg-
zego Kwasniewskiego (zapewne oficera w wojsku
koronnem). Wasza Exceliencya rozstrzygnie, czy
sprawa tego rodzaju do ministrow polskich, czy tez
do wielkiego hetmana nalezy.

»W tej chwili przyniesiono mi druga note¢, o-
znaczong literg B, tyczaca si¢ osiadlych w woje-
wodztwie Kijowskiem poddanych rossyjskicln ktorzy
maja podobno zamiar wraca¢ do swojej ojczyzny.
(Wtasciwie daleko wigksze ma znaczenie, i na pilng
zastuguje uwage. Ten poczatek kaze mi si¢ oba-
wiaé, aby tego rodzaju pretensyi nie posuni¢to podz-
niej zbyt daleko).

»Cesarzowa w sobot¢ wyjechata do Peterhofu.
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»Ksieze Karol spodziewal si¢, ze dzisiaj tam
pojedzie dla towarzystwa Cesarzowej Imci, ale we-
zwanie jeszcze nie nadeszto. Bede mial zaszczyt na-
lezenia do $wity Jego Kroélewiczowskiej Mosci.

,Konczg ten list, ktory powiezie kuryer mar-
grabiego de 1‘Hopital etc.

»P. S. Muszg zda¢ sprawg¢ Waszej Excellon-
cyi z drobnego wypadku, jaki mial miejsce u amba-
sadora francuskiego, gdySmy si¢ tam wEzyscy za
ksigciem Karolem na obiad udali. Hr. Esterhazy,
do ktérego wczoraj przybyt kuryer, wszedt do sy-
pialni ambasadora francuskiego, dla udzielenia ksig-
ciu Karolowi tre§ci odebranych depesz. -- Udat si¢
tam za nimi ambasador francuski i poset szwedzki;
widzialem ze wzywano takze barona Wittinghoffa,
Hrzednika ambasady francuskiej. Szedlem zbliska za
nim i margrabia de 1Hopi.tal musial mnie widzie¢,
bosmy byli jeden naprzeciw drugiego, jednakze
drzwi popchnat, jak gdyby chcial zamkna¢ ten po-
kdj. Zapylatem go: ,czy drzwi si¢ przedemna za-
mykaja?" — Odpowiedziat mi z twarza troche¢ za-
klopotang: ,,O nie—przeciwniel“ Wszedlem wigc.—
Hr. Esterhazy zaczal czyta¢ odebrany przez siebie
reskrypt, ktorego pierwsze artykuly odnosily si¢
do sprawy Gdanskiej, i méwiono tam miedzy inne-
mi, ze zyczy¢ nalezy, aby byla skonczong, nie ucie-
kajac si¢ do gwattu. Na te stowa, hr. Esterhazy
zwracajac si¢ do mnie powiedzial: ,,Moéwitem panu

zawsze, ze do tego dojdziemy". — ,Tak, odrzek-
lem, hrabia jeden dodawate§ mi w tym wzgledzie
otuchy". — Na to margrabia de [IHoépital odezwat

si¢, ze zawsze toz samo utrzymywal. Widzac, ze
szuka do mnie przyczepki i chcac uniknaé wszel-
kiej sprzeczki (bo w takim razie musialbym mu do-
wie$¢, ze o wiele pozniej od hr. Esterhazego i za



jego przykladem zaczat si¢ w podobny sposob od-
zywacé, o$wiadczywszy pierwej nieraz, ze ma to za
bagatel, rownie jak sprawg¢ Elblaga), udatem, ze wy-
lacznie zajety jestem stuchaniem czytanego reskryp-
tu, kiedy margrabia de 1‘Hopital podnoszac gtos,
powiedzial: ,,Panie hrabio Poniatowski, do pana si¢
odzywam!" Odrzektem z lekkim uklonem. ~Miatem
zaszczyt stysze¢ margrabiego". Ozwat si¢ z wigk-
sza jeszcze zywoscia: ,,Powtarzam, zem panu w tym
samym mowil pokoju, Ze Rosya nie bgdzie $miala
uciec si¢ do gwattu". — ,Tak, odpowiedzialem, ale
w poczatkach nie chciale§ margrabia udzieli¢ mi w
tej sprawie pomocy, o jaka prositem". — Na to u-
niost si¢ az do zaprzeczenia mi, ze ,to nieprawda".
Wtenczas, ujawszy go za r¢ke, dodatem tym sa-
mym tonem: ,Nie mowi si¢ tak do mnie". Zmigkt
troch¢ i dodat tagodniejszym tonem: ,Alez utrzy-
muje¢ tylko zem mowit, iz Rosya nie uciecze si¢ do
gwattu". Nie chcac przedtuzaé ani pogorszaé nie-
przyjemnej bez tego sceny, powiedzialem; ,to praw-
da" — i zamilklem, aby mie¢ czas zastanowic si¢
nieco i ochtongé, zanim bym co przedsigwzigt.” Hr.
Esterhazy czytal dalej swoj reskrypt, z ktorego
dowiedzielismy si¢ tylko, ze obdz, ktory na’wszelki
przypadek zgromadzono pod Wiedniem, kiedy krol
pruski posunat si¢ byl az do Deschau, zwinigto te-
raz; ze 10,000 piechoty saskiej bytlo w marszu, a
3,000 toskanczykéw i kroatow roztozono w Mo-
rawii, gdyz wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa,
krol pruski predko bedzie zmuszony opusci¢ sam
niedogodne stanowisko, w jakiem si¢ dobrowolnie
znalazl. Reskrypt konczyl si¢ najgoretsza zacheta
dla Rosy!.

,Yice-kanclerz nadszedl wsréod tego czytania,
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zaraz po mojem starciu si¢ z ambasadorem fran-
cuskim; a po odczytaniu reskryptu, natychmiast nas
opuscil. Wtenczas margrabia de THopital odezwat
si¢ z najwigksza grzecznos$cig: ,Tak mato Panie
nam przystoi sprzeczaé si¢ miedzy soba, a tern bar-
dziej by¢ niegrzecznymi dla siebie wzajemnie,
zwlaszcza w obecnosci Ksigcia, ze szczerze zaluje,
jezeli co$ podobnego miato miejsce."— Odpowiedzia-
lem dosy¢ obojetnie: ,,Wiem, ze ja temu winien
nie bytem." Na to z wigksza jeszcze sltodycza po-
powiedzial: ,Tern bardziej wigc zatlowaé mi tego
przychodzi, jezeli wina byta z mojej strony, zwla-
szcza, ze zawsze pragne 1 mys$li¢ 1 dziataé, jak
wasz prawdziwy przyjaciel 1 stuga® a ujawszy
mnie za r¢ke, powtdrzyl jeszcze dawne tlomaezenie
si¢ 1 przeprosiny. Przytaczam tylko wyrazenia,
ktéore przypominam sobie doktadnie, i ktére uwazaé
musiatem za prawdziwe tlumaczenie si¢ z jego stro-
ny, na co odpowiedzialem: ,Dobrze wigc, w takim
razie, nie mam co moéwi¢ o tenr, a gdy mi ciagle
powtarzal, zo chce by¢ stuga i przyjacielem moim,
dodatem, ,,ze w takim razie obowigzanym mu szcze-
rze by¢ musze.“ Tak si¢ rzecz cata skonczyla, bez
wmi¢szania si¢ zadnego §wiadka, i wszyscy razem
wyszliSmy z pokoju. Bedac obydwa ministrami, gdy
margrabia de 1'Hoépital byl do tego ambasadorem
francuskim, uwazatem, ze powinniSmy si¢ wystrze-
ga¢ wszelkiego zajscia, zwtlaszcza z p*owodu tak
drazliwej sprawy, jak w tej chwili Gdanska, i dla
tego poprzestalem na takiern =zatatwieniu naszego
sporu.
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List do tegoz,
z dnia 4 lipea 1758 roku.

,»Odebralem wczorajsza poczta list z <3 21 b. m.
pod nr. 46, ktéorym mnie Wasza Excellencya za-
szczyci¢ raczyles.

,Dopehilem juz tego, co mi Wasza Exceiien-
cya z powodu przysztego wyjazdu mego zaleca, bo
uwiadomitem o nim przed trzema juz tygodniami
vice-kanclerza, a chcac zawczasu przygotowaé si¢
do drogi, prositem o paszport, dla wyprawienia na-
przod mego stolowego srebra.

,»Odebrano wczoraj wiadomo$¢ o spotkaniu,
jakie miato miejsce miedzy oddziatem armii gene-
rala Fermora, i prusakami, ktoérzy zostawili na
placu boju 28 zabitych, wzigto im procz tego 30
niewolnika z choragzym; reszte¢ oddzialu rozproszo-
no i $cigano az do Nowego Szczecina.

»Cesarzowa podpisata ratyfikacye umowy ze
Szwecya, co do polaczenia flot obu mocarstw, a za-
razem pelnomocnictwo dla vice-kanclerza, do odnoj
wienia zawartego ze Stokliolmskim dworem w 1745
roku traktatu, ktérego termin uptynat. Na prosbe
jednak posta szwedzkiego, o pozwolenie zakupienia
dla tego krolestwa za 4,000 talarow zboza w In-
flantach, odpowiedziano odmownie, tlumaczac si¢
tem, ze Rosya sama zboza>potrzebuje. (Jednakze
Scisle tego przestrzegaé nie beda, patrzac przez
szpary na wywozenie pewnej ilosci zboza, na rzecz
os6b prywatnych).

»Ksiaze Karol byt wczoraj z calem otocze-
niem swojem w Kronsztadzie najachcie Cesarzowej,
ktory zblizajac si¢ do stojacej w przystani floty,
powitat ja jedenastu wystrzatami, na co okret
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admiralski dziewigciu ze swej strony odpowiedziat.
Admirat Miszukow przyjmowat Ksigcia ze wszyst-
kiemi honorami na tym okrecie, zwanym Swigty
Mikotaj, a majecym 84 dziala, na ktérym chora-
giew swoja wywiesil. Kazano majtkom robi¢ ma-
newra, i cala flota rozwingta zagle. — Obiadowa-
lismy za stotem na 30 osé6b. — Przy grzmocie
dzial wznoszono toasty za zdrowie Cesarzowej,
ksigcia Karola, admirata i calej admiralicyi, za po-
my$lnos¢ wyprawy floty i kampanii Ksigcia z woj-
skami Jej Cesarskiej Moséci. Po skonczonym obie-
dzie, Ksiaze z calem otoczeniem swojem w szalu-
pach, zwiedzat port i stawny kanal przeznaczony
do naprawy okretow liniowych, znajdujacych sie w
przystani, i fregat; wszystkie prawie gotowe sg do
wyjscia, a nowe jeszcze buduja w porcie. Procz
tego vice-admiral Palanski znajduje si¢ w Rewlu,
gotow takze wyplynagé na czele eskadry, tak, ze
cale sity morskie wyniosg dwadziescia kilka za-
gli. Powiadaja, ze wkrotce maja wyplynaé na
morze.

»Baron Lefort mianowany przez Cesarzowg
wielkim mistrzem ceremonii, objal zawczoraj swdj
urzad, chociaz hr. de Santy tytut ten jeszcze
piastuje.

List hr. Fleminga,
z dnia 4 lipca 1758 roku.
,»Ostatni list wasz, wielce kochany Stolniku,
przed trzema zaledwo dniami odebralem i dla tego

nie odpowiedzialem nan wczes$niej.
*0 handlu tytuniem nie moge zaraz pisaé



tto hrabiego Szuwalowa, gdyz trzeba dobrze przy-
gotowac si¢ pierwej, zanim si¢ rozpocznie rzecz ta-
kiej wagi.

»Naprzod, nie moge zadnego prowadzi¢ handlu
po za krajem, jak w Rydze, ale musz¢ w samym
kraju dogodne wyszuka¢ miejsca, dla zaktadania
magazynow. Powtdre, trzeba mie¢ zasob pienigedzy,
ktéorego nie posiadam, bo komory celne s¢ poniszczo-
ne, i handel® wstrzymany na lgdzie i morzu tak, ze
z wlasnej kieszeni optacam dlugi skarbu. Gléwnym
warunkiem umowy mig¢dzy mng, a hr. Szuwalowem
bedzie ten, iz nie puszczg, do Litwy zadnego tytu-
filu, oprocz sprzedawanego przezemnie.

»Rad jestem, ze Rossya chce mie¢ swoje stron-
aictwo na Litwie; spodziewam si¢, ze nas nad in-
aych przeniesie; mam takze nadziej¢, iz ministro-
wie rossyjscy b@de; mieli rozkaz podtrzymywania
itrutynskiego i tych, ktéorych wciggnigto do Jego
spadku. Cale” zbrodnlf; tych ludzi jest przyjazn ich
lla nas; jezeli nie znajdziemy S$rodkéw dla wyra-
jowania ich, bedzie to wstydem dla nas i wiecznym
wyrzutem.

»Jestem tu od dni czterech, i powiem, zZe po-
nimo usilowan calego ziemstwa, jestem gore w try-
bunale; mam w nim proces, ktory skoncze z dogo-
dnosci¢ wszelka, nie bed¢c w niczem pokonany.
Spodziewam si¢ nawet, ze kaz¢ jednocze$nie rozdac
niejsca w Trybunale, ktoére zostawiono w zawie-
.zeniu, nie obsadzone.

»Krol pruski wkroétce uskromionym bedzie; nie
noéwi¢ wam njc o tern, boscie o wszystkiem dobrze
uwiadomieni, jako pierwsi sprawcy.

,Ciesze si¢, ze ksigze Karol Was lubi, i ze
si¢ Wam podoba.

f*S«uftniki Stanistawa Augusta Poniatowskiego. 3$
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.Dziedziczka Borehli tkliwa jest na Wasza
pami¢¢; wyrasta na wielkg dziewczyng, dos¢ zgra-
bng.

»Jakze rad bede¢ zobaczyé Was znowu i roz-
méwi¢ si¢ z wami!

»Zycze jednakze, abyS$cie pomimo calego ziem-
stwal) wracali tam, gdzie jestescie, dla pielegno-
wania taski tak potrzebnego nam dworu.

»WszystKo co bym mogt powiedzie¢, nie do-
rownatoby uczuciom, jakie mam dla Was, kochany
Stolniku.*

List do hr. Briihla,
z dnia ll-go lipca, 1758 rokn.

»Nie pisatem do Waszej Excellencyi przez
piatkowa poczte, bom nie miat nic do doniesienia;
list Waszej Excellencyi z 26 z. m. odebrany czwar-
tkowa poczta, nie wymagal tez odpowiedzi; ten
ktory podobato si¢ Waszej Excellencyi wystaé szta-
feta dnia 27, na rece p. Prasse. oddany mi zostat
tegoz piagtku po poludniu; nie przyniést mi on tak-
ze zadnego rozkazu co do interesow, tylko dalszy
cigg dziennika poruszen wojskowych w Morawii, az
do 21 wilacznie.

,»Nie mamy zadnej wiadomo$ci o ruchach armii
generata hr. Fermora, od chwili spotkania si¢ od-
dziatu kozakéw z huzarami pruskimi, pod Riesen-
burg na Pomorzu, o ktorem w ostatniej donositem
depeszy.

»Magistrat Gdanski pisat do mnie dnia 16 z.

1) Magré¢ toute la Terre.



- 339 —

m., proszac, abym poparl u Jej Cesarskiej Mosci
tre§¢ ostatniego listu, jaki do niej wystat d. 26
maja, a ktorego kopig, zapewne Waszej Exeellencyi
znana, mnie takze przystat. Zdalo mi si¢ wszakze
nie robi¢ dotad zadnego ze wspomnianego listu
uzytku, przektadajac zamilcze¢ o tern, przez czas
jakis, niz obudzaé na nowo sprawe¢ ktora zdaje si¢
by¢ us$piong. Zaczekam, aby zobaczyé, czy przyj-
dzie nowy krok jaki uczyni¢, czy tez zostawi¢ w
zawieszeniu sprawe, ktora sama przez si¢ upasé
musi, nie odwotujac si¢ do deklaracyi Cesarzowej,
ktorej projekt bylem podal, i ktéory yice-kanclerzo-
wi zdawat si¢ podobaé. Tymczasem do jednego
tylko ze wszystkich sil popychaé trzeba, to jest do
energicznego dziatania przeciw wspolnemu nieprzy-
jacielowi, czego tez zyczy¢ tu maja szczerze, aby
tem predzej osiagnac staty pokoéj, gdyz przekonani
s3, ze tego otrzymac niepodobna bez upokorzenia
krola pruskiego.

»Traktat handlowy i odporny migdzy Rosya
i Szwecys, zawarty w 1745 roku na lat dwanascie,
zostal odnowiony i podpisany tutaj, przez ministrow
obu dworéw, ma za$§ by¢ zgodny zupehlie z da-
wniejszym. Zamiana ratyfikacyi odbedzie si¢ w Sztok’
holmie. Nie uczyniono jednak zado$¢ zadaniu Szwe-
cyi. roszczacej jeszcze do Rosyi pretensye o pewne
sumy pieni¢zne, ttumaczac si¢ wielkiemi wydatkami
spowodowanemi przez wojn¢ 1 przyrzekajac wypla-
ci¢ je, po zawarciu traktatu.

»Przed kilku tygodniami Cesarzowa dowie-
dziawszy si¢, ze bytlemu kanclerzowi panstwa nie
stawato pieniedzy na codzienne domowe wydatki,
kazata mu da¢ tysigc rubli i donie$¢ sobie, gdy te
pieniadze wyjda Jej Cesarska Mo$¢ kazata mu te-
raz wyliczy¢ jeszcze tysiac pigéset rubli 1 przezna-
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czyla nadto po 5 rubli dziennie, na zwykle utrzy-
manie. Zresztg, los jego 1Jednoczesn1e uw1q210nych
0sob, zostaje zawsze w zawieszeniu i niepewnosci,
wyjawszy to chyba, ze obliczaja activa i passiva
jubilera Bernardi.

»Poniewaz ksiaze Karol sam donosi o wszyst-
kiem co si¢ jego osoby i wyjazdu dotyczy, a hr.
Einsiedel, ktory si¢ oddania tego listu uprzejmie
chciat podja¢, doskonale jest §wiadomy wszystkie-
go, cobyS Wasza Escellencya o stanie interesOw na
tym dworze chcial wiedzie¢, tem chgtniej wigec od-
wotuje si¢ do jego opowiadania, im mocniej jestem
przekonany, ze zdolny jest i wiedzie¢ i sadzi¢ wy-
bornie, sam za§ koncze ete.”

List do tegoz,
E dnia 14 lipea 175S rokn.

»Odebratem tu (w Peterhofie) jednoczesnie
prawie listy Waszej Excellencyi pod ) 50, 51 i 52
z dnia 4, 5 i 6 b. m.; pierwszy zwykla poczta,
drugi sztafetg, ostatni przez kuryera ambasady fran-
cuside;j.

,»Gdy udzielitem vice-kanclerzowi tego, co si¢
w tych listach do niego odnosito, zazadat odemnie
wyciagu; datem mu wigc takowy, naprzéd co do
deklaracyi tyczacej si¢ handlu z panstwami krola
pruskiego, ktéra nie znosi jeszcze trudnosci napo-
tykanych przy okresleniu, co jest wlasciwie kontra-
banda, gdyz dostatecznych w tej mierze nie podaje
szczegbtow; nastepnie co do rozkazu danego baro-
nowi de Kalii przez dwor wiedenski, aby starat si¢
za posSrednictwem rezydenta w Gdansku, odwiesc



dwor tutejszy od uzycia gwattu, przeciw temu mia-
stu, a to przez wzglad na Forte Ottomanska, kto-
raby to zatrworzy¢ moglo; w koncu za$ co do
udzielonej przez p. Bonoit wiadomosci o ludziach
ze Slaska uprowadzonych przez lekka jazde rosyj-
ska; przy czem zlozylem kopie listu pisanego w tym
przedmiocie przez tego sekretarza pruskiego do
redakcyi ./Gazety Warszawskiej", i wszystkie uwagi
Waszej Excellencyi nad podobnym faktem, ktoéry
bedzie si¢ musial odbi¢ koniecznie na Saksonii.—
Poniewaz ten minister ma zjecha¢ jutro do Peters-
burga, dokad ja wracam dzisiaj, wigc go zapytam
0 postanowienia w tej mierze.

,Odstapienie od oblezenia Olomunca, poprze-
dzone =zniesieniem znacznego oddziatu pruskiego,
odprowadzajacego wielki zapas zywnosci do swego
obozu, jest wypadkiem takiej doniostosci, ze si¢ po
nim najlepszych dla dobrej sprawy skutkdéw spo-
dziewaé¢ nalezy. — Wylaczng jeszcze sprawito mi
przyjemnos$¢é, iz bratu mojemu poruczono odwiezie-
nie Najjasniejszemu Panu naszemu, tej dobrej wie-
$ci. Co do bitwy migdzy francuzami i hanowerczy-
kami, nie maja tu innych o niej szczegdélow, nad
zawarte w berlinskiej gazecie; dla prawdziwego
ocenienia ich jednak, trzeba zaczekaé jeszcze na
opis drugiej strony, i na to, czy hr. de Clermont
bedzie w stanie powetowac poniesione straty, a przy-
najmniej wstrzymac dalsze postgpy nieprzyjaciela.

»Flota rossyjska, ktéra widzieliSmy w Kron-
sztadzie, juz tam nie jest; wyptyneta wczoraj ra-
niutko, z pomyS$lnym wiatrem i przy najpi¢kniejszej
pogodzie.

»~Zapomnialem donie$¢ w ostatniej depeszy
o postuchaniu, jakie posel turecki otrzymal nare-
szcie przesziej niedziel' w Peterhofie, zrzeklszy sie
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dziwacznych swych wymagan 1 zastosowawszy si¢
do przyjetego zwyczaju, wskutek wyraznych w tej
mierze rozkazow, nadestanych ze Stambutu. Dosy¢
sg, teraz zadowoleni z jego znajdowania si¢; maja
go zawie$¢ na wloskg opere, i od niego samego
zalezy, aby mogl korzysta¢ ze wszystkich przyje-
mnosci, jakich mu chca dostarcza¢ przez pozostaly
czas pobytu jego tutaj.

»Ksigze Karol wyjezdza stad dzisiaj, ozdobio-
ny orderem $w. Andrzeja i obsypany taskami Jej
Cesarskiej Mosci. Poniewaz sam donosi Krélowi
Imci o wszystkiem, co wuczyniono dla niego i dla
krolewskiej rodziny, wiec tego powtarzaé nie bede.
To niezawodna, ze niemasz wzgledow, ktorychby
mu nie okazano, jak niema serca, w ktoremby zalu
po sobie nie zostawil.

»Razem z Ksigciem zlozylem pozegnanie moje
i spodziewam si¢ wyjecha¢ za trzy tygodnie, nie
omieszkam uzy¢ krotkich chwil jakie tu jeszcze
mam spedzi¢, na sluzenie z najwigksza gorliwoscia
Krélowi Imeci w interesach, jakieby si¢ nadarzydé

najwyzsze zawsze dla siebie upatrujgc szcze-
$cie w moznosci zashluzenia na Jego pochwate."

List do tegoz,

z dnia 18 lipea 1758 rokn.

, «Nie chcac jed3mie przepusci¢ poczty bez pi-
sania do Waszej Excellency]', wyprawiam list dzi-
siejszy, nie majac zadnej odpowiedzi na wyciag
z depeszy z dnia 4 b. m., udzielony vice-kanclerzo-
wi w Peterhofie, a tyczacy si¢ nowej dekiaracyi
o handlu z panstwami kréla pruskiego i uprowa-
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dzenia ludzi na Slasku, przy wejsciu lekkiej jazdy
rossyjskiej do tego Ksiestwa. O jednym tylko Gdan-
sku vice*kanclerz w kroétkich wyrazach dal mi do
zrozumienia, nie wchodzac w bardziej szczegdélowe
tlémaczenie si¢, Ze przez czas jaki§ ciica jeszcze
utrzymacé status quo. Widze, ze zawsze obawiaja sie¢
jakiego nieszczesnego wypadku; ale w t kim razie
jeszezeby im trudniej bylo uskuteczni¢ s,*6j projekt,
bo Gdanszczanie mieliby wiecej daleko powodéw
wzbronienia wojskom (rosyjsskim wejscia do miasta,
a $§rodki zmuszenia ich do tego, musialyby by¢
mniejsze, gdyz uzyliby pewno zostawionego im cza-
su, na zabezpieczenie si¢ i wzmocnienie obrony.
Dla tego tez przy pierwszej zreczno$ci moéwié o tern
bede z vice-kanclerzem.

»Rozeszla si¢ tutaj pogloska, Ze urzad wiel-
kiego kanclerza mial by¢ wkrétce oddany hrabiemu
Woroncowowi, a ze szambelan Szuwalow zostanie
wicekanclerzem; pytalem wiec tego ostatniego o wy-
tlémaczenie tych wiesci, na co mi odpowiedzial, ze
tego wcale sobie nie Zyczy, ze dosyé¢ jest udreczo-
ny bez tego, aby mial jeszcze do zwyklych nowe
dodawa¢é¢ klopoty. Moze byloby lepiej, gdyby przy-
jal te posade, bo wtenczas traktowanoby z nim, jak
z ministrem, kiedy teraz, chociaz do wszystkiego si¢
miesza, byle mu wspomnie¢ o jakim interesie, odpo-
wiada, Ze go nie zna i do niczego nie nalezy.
Wszakze z drugiej strony moznaby takze byé¢ w klo-
pocie, jak za wielkiego kanclerza Bestuzewa, bo
minister drugi z rzedu bylby pierwszym co do zna-
czenia i z wieksza daleko potega, niz ja mial wow-
czas hrabia Woroncow, co koniecznie musialoby za-
wis¢ zrodzi¢ miedzy nimi.

»Cesarzowa kazala o$wiadczyé, ze kawalero-
wie ze Swity ksiecia Karola, ktorzy sie jeszcze znaj-
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dowali w stolicy, mogli, pomimo ztozonych juz po-
zegnaé,” wroci¢ zawczoraj, w niedziele, do Peterho-
fu i by¢ na balu dworskim; pan pisarz polny Eze-
wuski, ktory zaledwo jutro wyjezdza, byl wiec tam
wskutek tego; pan starosta warszawski nie pojechat,
bo by mu to przeszkodzito wyjecha¢ wczoraj, jak
sobie byt zamierzyt i jak istotnie uczynit. Ja uda-
lem si¢ tam takze wskutek wylgcznej wskazowki
jaka mi dano i zdaje si¢, ze bede musial tam by-
wac, ile razy bedzie przyjecie u dworu, az do mo-
jego stad wyjazdu, ktéry najpdzniej za trzy tygo
dnie nastapi. — Jej Cesarska Mo$¢ nie ukazala si¢
jednak, }publicznosci z powodu lekkiego reumatyzmu
pochodzacego z zawiania.

Nota do ministerstwa
B dnia 22 lipca 1758 roku.

»Wskutek pro>?nemoriam pana ministra peo<
mocnego z dnia 18 b. m., w ktorem prosil, aby o&
dziaty kozakoéw i katmykow, idace teraz dla potg-
czenia si¢ z armig Jej Cesarskiej Mosci, w pocho
dzie swym omingly dobra nalezace do jego rodziny
ministerstwo cesarsko-rossyjskie postanowito zada
niu jego zado$¢ uczyni¢; dlatego tez i wskutek wy
tacznej jego prosby, aby rozkazy w tym przedmio-
cie, do dowddzcow rzeczonych oddziatow wystoso-
Wane, do rak witasnych ministra pelnomocnego od-
dane zostaty, przylaczajg si¢ tutaj rozkazy Cesarzo-
wej Jmci do generat-majora Jefremowa, dowodzace-
go korpusem kozakow, i do podputkownika Hack’a,
majacego prowadzi¢ kalmykow. Rozkazy te, bedac
podwojne, mogg shuzy¢ jednoczes$nie dla dobr kasz-
telana krakowskiego ojca i wielkiego podkomorzego



koronnego, brata p. ministra pelnomocnego. Nalezy
wigc teras, aby tenze minister pelnomocny rzeczone
rozkazy rodzinie swej niezwlocznie przestal, dlate-
gp> by generat-majorowi Jefremowowi i podputkow-
nikowi Hackowi, pokazane by¢ mogly przed wej-
sciem kozakow i Kalmykéw na ziemie do rodziny
jego nalezace i postawily tycli oficerow w moznosci
urzgdzenia si¢ tak zawczasu, aby je mogli omingé.

List do hr. Briihla,

z dnia 25 lipca 175S roku.

»Depesza Waszej Excellencyi z dnia 12 b. m,
uwiadamiajgca o skutkach zaniechania dalszego oble-
zenia Otomunca, tern jest ciekawsza, ze krol pruski
w samym odwrocie swoim zdaie si¢ co$ knué prze-
ciw czechom; ale moze tez chce tylko na Leutomi-
chel wréci¢ do hrabstwa G-latz. Jakiekolwiek byty-
ty jego projekta, spodziewaé si¢ nalezy, iz, dzigki
rozporzadzeniom marszatka Dauna, zawsze przy ich
wykonaniu wielkie napotka trudno$ci. Niedlugo cze-
kaliSmy na obalenie zupelne rozpuszczonych tu po-
glosek o generale Buccoéw [). Utrzymywano, ze
sztafeta przyniosla te wiadomo$¢ tutejszemu mini-
sterstwu i dzien nawet przybycia jej oznaczono; po-

~J) General Bnccow byl przez rzad anstryaoki pierwej
przystany dla rozmoéwienia si¢ z kanclerzem o szkodliwych dla
koalicyi dzialaniach jego, jakie mu razem 2z Wielka Ksiezua
przypisywano. Temu to generalowi Bestuzew dal listy Kata-
rzyny do Apraxina pisane do odczytania. Wielka Ksi¢zna na-
legala w nich, aby general rozkazy Cesarzowej $cisle'spelnial
1 wojne energicznie prowadzil. Od Buccowa o tej korespou-
dencyi dowiedzieli si¢ Esterhazy, margrabia do I’HopitaJ, a po-
tem Szuwalowowie i Woroncow YDé&pesze p. Prasse).



kazato sie, ze to byl zupelny wymyst, ktérego zro-
dlo jeszcze niewiadome.

»Wedlug ostatnich wiadomos$ci, otrzymanych
w ministerstwie od generata Fermor, glowna jego
kwatera byla w Meseritz, co poré6wnane z udzielo-
nemi przez Waszag Fxcellencye wiadomo$ciami, po-
zwala wnosi¢, ze teraz musi si¢ znajdowal w
Slasku.

»Vice-kanclerz uwiadamiajgc mnie, iz oddziat
pruskich huzaréw pod przewodnictwem przebranego
rezydenta pruskiego, pochwycit i uprowadzit z je-
dnego z przedmiesci gdanskich 43 szwedzkich re-
krutéw, i ze potem przechwalat si¢ z tego, iz sztu-
ki takiej dokazal, pomimo znajdujacej si¢ w pobli-
zu armii rossyjskiej, o$wiadczyt, iz Gdanszczanie
znoszac tego rodzaju postepki ze strony Prus, nie
powinni si¢ dziwié, jezeli Rossyanie ze swej strony
podobnymze kiedy$ sposobem szuka¢ begda u nich
Prusakow. Zdaje mi si¢ zatem, iz nalezy rozka-
za¢ Gdanszczanom, aby niezwlocznie zanie$li do
krola pruskiego skarge na to zgwalcenie ich posia-
dlosci, i aby to uczynili jak mozna najglos$niej, dla
przekonania Rossyi i sprzymierzonych, iz nie tylko
najmniejszego nie mieli udzialu we wspomnianym
zamachu, ale ze sami nawet czuja si¢ przez to
skrzywdzeni."

List do tegoz,

ft dnia 28 lipca, 1758 roku.

,»Dziekuje Waszej Excelleneyi za udzielone mi
w liscie z dnia 17 b. m. wiadomosci, o poruszeniach
marszatka Dauna, w celu utrudnienia krélowi pru-
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skiemu odwrotu jego z Moraw. Oddziat z 16,000
ludzi wystany do gornego Slaska, moze zapewne
dokona¢ czego$ podczas, kiedy wielka armia pilno-
waé bedzie nieprzyjaciela.

*Doniostem.Waszej Excellencyi w ostatniej depe-
szy mojej, comi yice-kanclerz powiedziat o owem upro-
wadzeniu rekrutéw szwedzkich z pod Gdanska, o kto6-
rem mi Wasza Excellencya wspominasz; powiem mu
jutro jak tu bedzie, ze Wasza Excellencya pisa*
te$ o tern, wskazujac, iz general Rezanow, posta”
wiony z tej strony dla zastony kraju, najbardziej
temu winien, ze pruscy huzarzy dojs¢ tak daleko
zdotali. Wiadomosci, jakie tu majg o generale Fer-
morze; nie zawsze si¢ zgadzaja z temi, ktore o nim
od Waszej Excellencyi odbieram. Kazg tu posu-
wacé si¢ wojskom daleko spieszniej, niz si¢ one rze-
czywiscie posuwaja. Mowiono przed tygodniem, jak
o tern donosilem, ze polaczenie si¢ z korpusem ge-
nerata Brown juz nastapilo, a zaraz potem glo-
szono, ze gtowna kwatera byla juz w Meseritz,
tymczasem depesza Waszej Excellencyi donosi, ze
general Fermor zwingwszy 11 oboz swoj pod Po-
znaniem, uszedt zaledwo pot mili drogi, i ze nie
wiedziano zgola gdzie si¢ znajdowal general Brown.
Jakkolwiek badz, musza raz przeciez posunaé si¢
dalej, nie moga wiecznie w Polsce pozostac.

,Uwazam za méj obowigzek donies¢ Waszej
Excellencyi o ciekawym szczegbdle. Wzictos¢ Bruch-
dorffa catkiem obalona u Cesarzowej, bo doktadnie
poznata jego charakter i sposob dzialania, zachwia-
ng tez zostata u Wielkiego Ksigcia, i mowy jego
nie robiag juz wrazenia. Pozwolil raz sobie ode-
zwaé si¢ publicznie, za stotem u Wielkiego Ksiecia*
ze ksigze¢ Karol przyjechal tu dla otrzymania Kur-
landyi, ale ze iej nie dostanie; ze chce wraca¢, ale



ze znajdy sposob nie dopusci¢ do tego, dodat, -ze
chociaz nie otrzymat teraz przez Ksigcia orderu
polskiego, jednakze mie¢ go bedzie, bo mu to am-
basador francuski przyobiecal. Szambelan Lew Ale-
ksandrycz Naryszkin, drugi ulubieniec Wielkiego
Ksigcia, widzi takze swdj wplyw u niego zachwia-
ny. Rzeczy o wiele si¢ zmienilty na mlodym dwo-
rze, i wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa, zmie-
nig si¢ jeszcze bardziej.-

Umiescilem tu kolejg jedne po drugich przy-
toczone akta, aby da¢ wyobrazenie o mojej czynno-
$ci poselskiej. Wracam do opowiadania anegdot,
majacych blizszy zwiazek z wlasng moja osoba.

Czytelnik rad bedzie moze znalez¢ tu opisanie
zwyczajow, zachowywanych wowczas na tym dwo-
rze przy S$lubach panien honorowych.

Skoro starajacy si¢ o r¢ke¢ uzyskal przyzwo-
lenie rodzicow i Cesarzowej, zaraz pozwolono mu
spedza¢ z narzeczona kilka godzin dziennie.

W wigilie wigilii §lubu przewozono z wielka
uroczysto$cig wyprawe panny miodej do mieszkania
pana miodego; rozktadano ja tam i cale miasto
schodzito jakby do sklepu dla ogladania tej wy-
prawy.

Podczas obrzedu S$lubnego, dwodch krewnych
uzytych za $wiadkéw, trzymato nad panstwem mto-
dymi wience z drzewa wyzlacanego,

Po $lubie marszatkowie dworu z laskami srebr-
nemi, majgeemi orly na wierzchu, prowadzili kil-
ka ceremonialnych tancow, poprzedzajac panstwa
mlodych.
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Niewielki baldachim, zawieszony u $rodka sto-
tu podczas wieczerzy, wskazywal miejsce panny
mlodej. Pan mlody wstepowal na stol i szedt po
nim, aby zasig§¢ obok niej, ale przechodzac, powi-
nien byl zdja¢ zawieszony nad gtowa oblubienicy
wianek z kwiatow.

Mowiono mi, ze caly ten obrzadek ustanowil
Piotr Wielki, nasladujac zwyczaje, jakie istnialy za
jego czasow w Szwajcaryi.

Dzisiaj wszystko to zostato zmienione, jak po-
wiadaja.

Upadek Bestuzewa tak silnie mnie dotknal
i z powodu wdzigcznosci, jakg miatem dla niego, ze
rozchorowalem si¢ na prawdg; podczas tych kilku
tygodni zaczatem doswiadcza¢ nadzwyczaj silnych
bolow glowy i innych cierpien, ktoére mnie podzniej
tak cze¢sto nawiedzaly, az do chwili, w ktorej to
pisz¢. Doktorem moim poddéwczas byl Boerhave, sy-
nowiec tego, ktéorego Holandya i wiek nasz prze-
zwaly spoélczesnym Hipokratem. Petersburski Boer-
have byl gluchym; dla rozmoéwienia si¢ z chorymi
uzywat ttdémacza, ktéorego wyrazy czytat za pomoca
szczegolniejszego alfabetu; kazdy =z pigciu palcow
u reki oznaczal w nim jaka$§ samogloske, a rozmai-
ty tych palcow uktad stanowil spoélgtoski. Pojmo-
watl szybko i odpowiadal ustnie z taka dokladnoscia
i nieraz dowcipem, ze pomimo calej gluchoty swo-
jej bardzo byl milym w rozmowie. Znalazl raz na
moim stoliku tragedye Rasyna i chcial je =zabraé,
mowigc, ze dosy¢ mam czarnych mys$li i ze weso-
lych ksigzek potrzebuje.

Tak jednak ostabiony jeszcze bylem, ze kie-
dym o wiorst kilka na spotkanie przyjezdzajacego
wtenczas ksigcia Karola wyjechal, mdj przyjaciel
Bzewuski z trudno$cia mnie noznat. Wiosna i ruch



wrocilty mi predko sily. Ten ksiaz¢ Karol, ulubiony
syn Augusta III, przyjezdzal z nadzieja otrzymania
od Elzbiety zgodzenia si¢ na to, aby zostal ksig-
ciem Kurlandyi w razie, gdyby Biron nigdy z wy-
gnania swojego wrdoci¢ nie miat. Chociaz rodzina
moja i ja uwazaliSmy ten zamiar za nieprawny, ze
jednak nie byt si¢ stat jeszcze publicznym i zZe je-
dynym tej podrozy powodem, do ktorego si¢ przy-
znawano, byta ch¢é dania si¢ poznac¢ osobiscie Ce-
sarzowej przed rozpoczeciem kampanii przy jej woj-
sku, uwazatem wigc za obowigzek dla siebie, oka-
zywaé najwigksze uszanowanie synowi mojego mo-
narchy, Mial powierzchowno$¢ ujmujaca, zrgcznym
byt we wszystkich ¢wiczeniach ciata i chociaz Zle
bardzo wychowany, wydawatl si¢ prawdziwym feni-
xem przy Wielkim Ksigciu, ktéry spostrzegl pred-
ko, jak zle wychodzil na poréwnaniu, a oprocz tego
z nieche¢cia widzial w nim sasa, nieprzyjaciela krola
pruskiego.

Przez trzy miesigce pobytu swego w Peters-
burgu ksigze Karol dzielit czas u Cesarzowej i na
domowe u siebie zabawy; duzo czasu trawil na
wprawianiu si¢ do broni i fechtujac si¢ nieraz
przyszto mu si¢ zmierzy¢ ze slawnym kawalerem
d Eon, ktory byt wtenczas w Petersburgu, jako na-
lezacy do poselstwa margrabiego de I'Hopital i no-
sit mundur dragonow.

Jednym z kawalerow w $wicie ksigcia Karola
byl miody hrabia von Einsiedei, rodem saksonczyk’
ktory z zajmujacg niezmiernie powierzchownoscig,
laczyl najmilsze moralne przymioty. Rezydent sa-
ski w Petersburgu, nazwiskiem Prasse, ktoremu
zdawato si¢, ze mial powody mnie zazdro$ci¢, uprze-
dzit zrazu Einsiedh przeciw mnie, nagadawszy mu
ze z powodu anglomanii mojej, rozminatem si¢ z obo-
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wigzkami mego stanowiska; ale wkrotce wywiedzio-
ny z btedu, Einsiedel oddal mi sprawiedliwo$¢, na-
pisat za mng, do swego dworu, i stal si¢ moim szcze-
rym przyjacielem. Nie moge¢ bez najwickszego za-
lu mysle¢ o tern, ze taki cztowiek stal si¢ nieuzy-
tecznym krajowi i §wiatu, przez fanatyzm tej ga
tezi braci Morawskich (Hernhutéw) nazywanych di
Stillen im Lande, ktorej si¢ oddat catkowicie, mo-
ze w skutek dziedzicznej umystowej choroby, kto-
ra matka jego byta dotknigta.

Najpigkniejszym ze wszystkich w otoczeniu
ksigcia Karola byl niezawodnie hrabia Franciszek
Rzewuski, wowczas pisarz koronny. Zaszla nawet
drobna okoliczno$¢.

Pewnego dnia po potudniu znalazto si¢ nas
kilku polakéw, zebranych u Iwana Szuwalowa, i
na nieszczgsécie przyszto mi na mysl podac projekt
wspoélnej zabawy w tak zwanego sekretarza. W sku-
tek tego, kazdy z przytomnych odebrat kartke z
wybranem przez los imieniem jednego z grajacych,
pod ktérem, zmieniajac pismo swoje, obowigzanym
byt napisa¢ co jeno chcial o osobie noszgcej imig,
znajdujace si¢ na jego kartce. Przy czytaniu roz-
danych po raz pierwszy kartek, najpierwszem byto
imi¢ Iwana Szuwalowa, pod ktéorem znalazl si¢ na-
stepujacy napis: ,,Ktokolwiek zna go z gruntu, przy-
zna¢é musi, ze on nie zastuguje na przyjazn uczci-
wego czlowieka". Szuwatow wsciekly odgrazat sig
przeciw sprawcy tej obelgi, a ze spojrzen jego
wnositem, ze o nig Rzewuskiego posadzal. Ode-
zwatem si¢ wtenczas do niego: ,Nie powiem kto
lo pisal, chociaz dostrzedz moglem, upewniam jed-
dnak hrabiego, ze nie zaden polak“. Po chwilowem
milczeniu postrzegliSmy, ze Szuwatow Zywo rozpra-
wial z Czernyszewem, i dowiedzieliSmy si¢ pdzniej,
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ze ten ostatni przyznal sie do napisania tych wy-
razéw, a to z powodu, ze Szuwaléw nie pomdégl mu
do osiagnienia jakiej$ laski, o ktora sie staral u Ce-
sarzowej. Czernyszew za pomoca tej tajemnicy,
mial Szuwalowa w reku i to bylo powodem, ze
tenze Szuwalow staral si¢ wszelkiemi sposobami
zatrze¢ cale to zdarzenie, umyslnie przez Czerny-
szewa wywolane. - »

Jednym z nalezacych do $wity kSfcia Karola,
byl wtenczas Branicki, dzisiejszy hetman wielki
koronny. Mlody jeszcze, juz si¢ byl odznaczyl w
dwéch kampaniach, ktére jako ochotnik odbyl w
wojsku austryackiem, towarzyszac temuz ksi¢ciu
Karolowi. Od chwili przyjazdu do Petersburga,
staral si¢ zjedna¢ sobie moja przyjazn w sposéb wy-
laczny i rycerski zarazem.

Poniewaz obrot, jaki wziela sprawa kanclerza
i wszystkie oOwczesne na dworce petersburskim i
warszawskim okolicznos$ci, coraz drazliwszemi sta-
waly si¢ dla mnie, uznawalem wig¢c za potrzebne,
oddali¢ si¢ na czas jaki§ z Rossyi za urlopem, zo-
stawiajac sobie mozno$s¢ wrécenia tam w danei
chwili.

Podréz moja byla niepomyslna; doSwiadczylem
w niej wszystkich przypadkoéw, jakie tylko podré-
znego op6zni¢ w drodze moga. Zaledwo po trzech
tygodniach stanalem w Siedlcach, gdzie rodzice moi
osiedli oboje, po $mierci babki mojej Czartoryskiej,
zmarlej dnia 20 lutego biezgcego roku.









Biblioteka Narodow
Warszawa

30001019929482






Biblioteka Narodowa
Warszawa

30001019929482

Pl



41952

BIBLIOTEKA
NARODOWA




